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POIZKUSI IZSELITVE KOROSKIH SLOVENCEV MED DRUGO SVETOVNO VOJNO

TONE ZORN

(Nadaljevanje)

Za dan izselitve dela koroskih Slovencev je
bil dolo¢en 14. april 1942. O pripravah javnost
ni bila obveséena, vedeli pa so zanjo odgovor-
ni funkcionarji nacistitne stranke in nekda-
nji obrambni borei, Abwehrkdmpferji, ki jih
je bil sklical po naro¢ilu iz Berlina Maier-
Kaibitsch v drugi polovici februarja na po-
sebno posvetovanje. Dr. Mirt Zwitter ugo-
tavlja, da je bil krog svetovalcev za to akcijo
zelo velik, saj je bila potrebna za to posve-
tovanje velika sejna dvorana.®?

Izselitev je opravil oddelek 171. rezervnega
policijskega bataljona, ki je v ta namen pri-
Zel na Korosko z Gorenjskega. Sestavljali so
ga menda policisti, ki so slabo govorili nem-
gki, bili pa so izvezbani za posebne akcije.
Po vaseh so jim bili v pomoé poverjeniki, ki
so jim kazali pot do slovenskih »zlo¢incev.
Izseljenci so smeli vzeti seboj le najpotreb-
nejie. Iz kasnejiega nedatiranega dokumen-
ta vidimo, da so imeli nekateri po izselitvi
pravico do obleke in obutve, ki so jo bili pu-
stili na Koroskem. 3®

Izseljence so zbrali v taboriséu v Zreleu.
Kot prvega so prignali iz celovskih zaporov
Tomaza Wasteta, po domade Rupa, iz Grab-
Stajna. Med izseljenci je bil tudi Luka Dov-
jak iz Sel, star nad 85 let, najmlajsi izselje-
nec pa je bil komaj rojen.’® Izseljeni so bili
tudi predsedniki vseh slovenskih predvojnih
prosvetnih drustev, kar je bila nedvomno za-
sluga Maier-Kaibitschevega Gaugrenzlandam-
ta. V tabori$éu so izseljence popisali, enako
tudi njihovo premozenjsko stanje. Vsak je do-
bil svojo Stevilko, izkaznico in posebno plo-
§¢ico.® Skupaj je bilo v Zrelcu zbranih 186
slovenskih druzin, vendar so nekatere izmed
njih bile izlotene od deportacije, ¢e$ da so
bile po pomoti dolo¢ene za izselitev. Tako je
bilo 15. aprila 1942 deportiranih v notranjost
Reicha po Maier-Kaibitschevi izjavi na proce-
su 168 druzin. Po drugih virih ta podatek va-
riira; obtoznica proti Maier-Kaibitschu vsebu-
je Stevilko 165, glasilo obves¢evalnega oddel-
ka britanske zasedbene oblasti na KoroSkem

Karntner Nachrichten z dne 2. VII. 1945, &t.
42 je ugotovilo 164 slovenskih kmeckih dru-
zin. Po izjavi dr. Jo§ka Tischlerja na procesu
proti Maier-Kaibitschu mnaj bi bilo izseljeno
3000 koroskih Slovencev, Zal pa natanéno Ste-
vilo Se danes ni znano. Do 6. novembra 1945
je nastel takratni vodja manjSinskega urada
Koroske deZelne vlade dr. Tischler 207 izse-
ljenih druzin (te $tevilke se nanasajo na ce-
lotno obdobje od 1942—1945 — Pressedienst
OF, 2 III. 1946, &t. 4). Seznam izseljencev, ki
ga je izdala Zveza slovenskih izseljencev, za-
jema od 15. aprila 1946 imena 258 izseljenih
druZin, podatki koroske deZelne vlade iz iste-
ga leta pa navajajo Stevilko 241. Pressedienst
OF z dne 14. IV. 1946 je pisal o 277 izse-
ljenih druzinah.

Izseljence so v rajhu mazdelili na razna ta-
boris¢a, med njimi tudi v taboris¢a Eichstatt,
Windsheim, Ettlingen, Rastatt, Weissenburg,
Wernfels, Hesselberg in Hagenbiichach. Tu so
posebne komisije doloé¢ile taborisénike med
14. in 16. letom na prisilno delo ter pri tem
razbile marsikatero druZino. Zgodilo se je, da
je moz delal v Stuttgartu v tovarni, héerka
kot sluzkinja pri SS-ovski druzini v Niirnber-
gu, Zena kot postreznica izven taboriS¢a, otro-
ci pa so bili prepusteni nacistiéni vzgojite-
ljici otroskega vrica v taboriSéu. Za taborisée
Hasselberg je znan notranji rezim: prepove-
dan izhod iz taboriS¢a, prepovedan sprejem
obiskov in oddajanje poste. Mnogi so morali
za malenkostne prestopke celo v Dachau ali
v druga taborii¢a. Med hude prestopke se je
stelo Ze slovensko pismo ali opis stanja v ta-
boris¢u, najtezja kazen pa je doletela tistega,
ki je skrivaj spravil pismo na poSto.®

Izselitev je zbudila med prebivalstvom juZ-
ne Koroske splosno zbeganost. To je opazil
Ze dva dni po izselitvi tudi major Kress, vod-
ja vojaskega nabornega urada v Beljaku in
sporo¢il pristojnim vojaskim oblastem, da je
zbudila izselitvena akcija sploSno vznemirje-
nje in preplasenost prebivalstva.®®* Nad tem
aktom se je zgrozil tudi pisatelj J. F. Perko-
nig in poslal gauleiterju poseben protest.®® Da
bi pomirili prebivalstve juZne Koroske, so
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nacisti pripravili po vaseh celo posebne se-
stanke, na katerih so skusali pojasnjevati
vzroke in cilje izselitve. Tako je govoril be-
ljaski kreisleiter komaj $tiri dni po izselitvi
dne 18. aprila v Malos¢ah. Zaradi protesta
prebivalstva je bila dne 15. maja 1942 po-
sebna seja, na kateri so odlo¢ilni znova pre-
redetavali izseljence. Na podlagi posebnih pri-
porodil se je po tem pretresu smelo vrniti v
domovino 6 druzin. Druge pritoZzbe pa so pri-
hajale iz vojske, od koder so vojaki interve-
nirali za posest preseljenih star$ev. Med nji-
mi tudi dr. Franci Zwitter, ki je s posebno
prosnjo prosil Reichskanzlei za vrnitev izse-
ljenega sorodnika Johana Zwittra. Pro$nja je
bila odbita.** Med odbitimi prosnjami je bila
tudi pro$nja pripadnika SS oddelka leta 1934
Josefa Ounitscha iz Podljubelja $t. 13 kljub
temu, da so jo podprle pristojne vojaske obla-
sti.% Zdi se, da so vzrok za odklonilna stali-
i¢a bila predvsem negativna porocila kreis-
leiterjev in lokalnih nacistiénih funkcionar-
jev.8 Del posesti izseljencev so mnacisti¢ne
oblasti dale tudi v zakup z namenom, da bi
jih dobili v last po koncu vojne vojaki, sinovi
nekaterih izseljencev ali pa da bi se Sele ta-
krat uredilo njihovo pravno stanje. Iz bojaz-
ni pred upadanjem morale vojakov, predvsem
pa zaradi udarcev Rdefe armade, ko je bilo
treba v rajhu pripraviti prostor za begunce z
vzhoda, se je smelo v celoti vrniti na Korosko
pribliZzno 109/ izseljencev, predvsem starej-
§ih oseb. Po letu 1943 se je tudi zgodilo, da
so izseljencem obljubili vrnitev posestva, ce
bi se prijavili za nem$ko vojsko. Del izseljen-
cev je bil izpusden iz taboriS¢a, vendar so se
monrali ob izpustitvi obvezati, da se ne bodo
vrnili na Korogko. Za vsakega posameznika
je bil odrejena tako imenovana »Sippenhaft«
tj. kolektivno jamstvo oZjih sorodnikov s ka-
zensko sankecijo pred policijskimi in sodnimi
oblastmi, ¢e je pobegnil (dr. Julij Felaher v
Gospodarskem koledarju 1960, str. 57).
Kljub vsemu pa kolonizacija juine Koro-
ske mi potekala tako, kot so si jo bili zami-
slili v Celoveu. Dejstvo je, da je marsikateri
Kanal¢an odklonil naselitev na posestvo izse-
ljenega Slovenca, drugi vzrok pa je bil v
tem, da niso bili vsi Kanalé¢ani po mnenju
nacistov primerni za zasedbo slovenskih do-
mov. Kot kaZejo dokumenti, so pri tem gle-
dali predvsem na nemsko poreklo in zaneslji-
vost. Za Ogrisovo posest v Bildovsu se ni od-
lo¢il noben »ustrezni« KanalGan in posestvo
je prevzel stari nacist iz leta 1933, A. Gagel
iz Gnesaua.’” (Za to mesto je Gagela pred-
videlo okroZzno vodstvo NSDAP Ze maja 1942.
leta.) Bojazen pred reakecijo prebivalstva vi-
dimo tudi v Maier-Kaibitschevem pismu DUT
ob nameravanem nakupu posesti slovenskega
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izseljenca iz Globasnice dne 11. aprila 1944.
V pismu se je Maier-Kaibitsch izrekel proti
»vsaki prodaji posesti v jezikovno meSanem
ozemlju med vojno, bodisi da gre pri tem za
priseljence ali za osebe, ki bi jih nastanili iz
politiénih vzrokov«.57

Navodila o izboru kolonistov in o posledi-
cah izselitve lepo takole povzema dr. Mirt
Zwitter v zborniku Korogka v borbi, str. 23:
»politi¢na izbira (kolonistov — op.)... ni bila
zadosten porok za uspeh, ki so si ga obetali
zagovorniki izselitve. Naselitev Kanal¢anov je
naletela na hud odpor domacega prebivalstva,
tudi zaradi gospodarske nesposobnosti in dru-
gatnega natina dela in zivljenja priseljencev.
Kanalski kolonisti v svoji prvotni domovini
namreé niso poznali kmedkih posestev, kakor
jih ima slovenska Koro§ka. Ve¢inoma niso
bili poljedelci, temveé so bili vajeni reje ovac
in goveda, predvsem pa gozdarstva. Naravna
posledica tega je bila, da so vzorno urejena
posestva v rokah taksnih kolonistov propa-
dala. Pa tudi mna sploéno se kolonizacija mi
posredila v pri¢akovanem obsegu. Stevilna
posestva so ostala docela zapu$éena in neob-
delana, Zivino in nepremiénino pa so si raz-
delii med seboj wvaski macisti.®® Uni¢evanje
gospodarskih vrednosti in zanemarjanje pose-
stev je doseglo takSen obseg, da so postale
na to pozorne celo nacistiéne oblasti same.« —
Izpridano je, da so skuSali posamezni najem-
niki na posestvih izseljencev skrivaj trgovati
z lesom brez vrednosti DAG, v katere imenu
so oskrbovali posestva.

Od druge polovice leta 1943 dalje je DAG
le tezko dobila oskrbnike za posamezna po-
sestva, zlasti v okolici Zelezne Kaple. Razmah
narodnoosvobodilnega gibanja je kmalu rodil
sadove, marsikateri kolonist se je moral
umakniti s posestva izseljenega Slovenca
(npr. v Radifah in v Beli). Nekatere pa, ki
niso hoteli oditi tudi po opozorilu, je doletela
kazen (v okolici Zelezne Kaple).

Kot smo videli, so nacisti naseljevali na po-
sestva izseljenih Slovencev poleg Kanaléanov
predvsem »karakterno in politiéno« neoporeé-
ne koloniste. V dokumentih stalno zasleduje-
mo izraze »deutschfreundlich, deutsche Fami-
lie, Blutordentriager, zanesljivi PG« (nacist). V
ohranjenem dokumentu iz Biléovsa piSe kreis-
leiter DAG 1. avgusta 1944, da je situacija
taka, da se lahko naseli na posestvo izseljenega
Slovenca edino zanesljiv ¢lan nacistiéne stran-
ke. Tudi za Zahomec so zahtevali vaski za-
stopniki, da mora priti na slovensko posest
dober kmet, da bo tako zmogel zastopati nem-
§tvo »in den slowenischen Dorf Achomitz«, V
Zgornji vasci pa je skuSal krajevni kmedki
vodja Einspieler izro¢iti posest slovenskega
izseljenca druZini &sto nemskega porekla ter



CASOPIS ZA SLOVENSEKO KRAJEVNO ZGODOVINO ERONIKA

pri tem upoSteval njeno odliéno »vsestransko
zadrzanje.«5

Da je bila izselitvena akcija aprila 1942 le
pricetek $irSega naérta o izgonu 50.000 prebi-
valcev juine Koroske, nam potrjujejo Zze
omenjene izjave slovenskih mobilizirancev v
nemsko vojsko. Na to dejstvo je namignil tudi
korogki gauleiter dr. Rainer v glasilu koroske
NSDAP decembra 1942, leta.’ Uvodoma je v
listu podértal, da je Ze na obletnici koroskega
plebiscita tega leta postavil »za posebno na-
logo v letu 1943 ... odpravo tako imenovane-
ga koroSkega vprasanja«. Poudaril je, da gre
pri tem predvsem za dve nalogi:

»1. Prikazati potrebo po posebnih in dosti-
krat tudi trdnih ukrepih..., da jih bo razu-
melo prebivalstvo celotne Koroske, in ga mo-
bilizirati za aktivno soudeleZbo pri akcijah
leta 1943, ter

2. prekvasiti prebivalstvo jezikovno meSa-
nega podrod¢ja z vsemi propagandnimi sredstvi,
tako da se bo navznoter enako kot mavzven
priznalo k nemstvu in dokoné¢no prevzelo
nemske oblike Zivljenja.«

»Potreba, izpeljati to akcijo,« je nadaljeval
Rainer, »izhaja iz dejstva, da je dobila Koro-
gka Gorenjsko, v kateri zivi 180.000 Slovencev,
in ki mora znova postati nemska obmejna
marka. Pri tem sta na voljo dve moZnosti:
da izpolnimo fiihrerjevo naroéilo in premaga-
mo stare preostanke na starem koroskem
ozemlju, ali pa da se novi prebivalci gaua
zdruzijo z iredenstiénimi elementi v starem
rajhu in dajo bodo¢emu razvoju svoj pedat.

Odlodil sem se po dobrem mnacionalsociali-
stiénem nadinu ne ¢akati v obrambi, pa¢ pa
ofenzivno z vso energijo in udelezbo zdruze-
nih mo& koroifkega nemstva dosedi resitev
problema v najkrajSem roku na jezikovno me-
Sanem podrodju.

Ne bo mogo¢e pouditi prebivalstva o vseh
izhodi$¢ith, ki jih imamo na razpolago. Toda
eno se da reéi: z zasedbo Ljubljane in Beograda
so nam priSli v roke dokaz o skrivnih vele-
izdajnigkih vezah slovenskih krogov s srbsko
— Sovinistiénimi. Tudi je dokazano, da obsto-
je do danasnjega dne zveze preko Karavank s
partizanskim vodstvom na Gorenjskem in e
dalje do balkanskih tolp...

Ce bodo med to akcijo potrebni tudi trdi
ukrepi, poudarjam, da se stranka kot en moz
postavlja prednje v zavesti, da sem jih ukazal,
in da so zato potrebni, in da ne smejo izostati.
Sicer pa je, kot upam, potrebno le pri malo-
$tevilnih mepopravljivih in drzavne skupnosti
nevrednih elementih uporabiti trée ukrepe. V
ostalem se ve, da je vedji del prebivalstva je-
zikovno mesSanega podrodja zvest koroski do-
movini, rajhu in fithrerju. Samo bo z razume-
vanjem sprejelo in aktivno pomagalo pri bo-

Sl 1, Slovenske izseljenke v taboriStu Hesselberg

do¢ih ukrepih za ponemdenje javnega Zivlje-
nja. Samo bo tudi zafutilo, kako drZavljani
rajha delajo dobro, ¢e vzgajajo svoje otroke
za Nemece in jih Ze v mladosti v domadi hisi
napravijo za polnopravne pripadnike nemske-
ga naroda. Z vsem razumevanjem in prizanes-
ljivostjo bomo &li preko priljubljenih uredb
in jezikovnih navad in zahtevali ve¢ od mla~
dine kot od starejsih. Nikoli ve¢ ne bo notra-
njega pritiska in ¢e bi odstranili vse, ki spa-
dajo k nam po svojih rasnih znakih, bomo po
drugi strani odpovedali vsakomur, ki v na-
cionalni slovenski zaslepljenosti node sliSati
glasu krvi, in ki mu nemski predniki zastonj
govorijo.

Ce bomo tako nadaljevali s politi¢nim zna-
njem in psiholoskim obéutkom, z vso Zila-
vostjo in brezkompromisnostjo, bo prislo do
jasne resitve, ki bo konéno omogodila, da bo
obmejni prostor naseljen z ljudmi, nosilei naj-
bolj$e nemske krvi in najtrdnejSe narodnostne
pripadnosti. Ta, sama po sebi smesSna, drzavi
sovrazna prizadevanja ma tem ozemlju miso
nobena nevarnost za mofno nemsko drzavo.
Ker pa je koroski obmejni gau nosilec neka-
terih ponosnih tradicij rajha, mora biti v vseh
svojih delih od Tur do Ljubljanskega polja
enako spojen in s tem prav tako plemenit kot
neunic¢ljiv in neosvojljiv zidak germanskega
rajha«,

Po Rainerjevih besedah bi mogli soditi, da
je bil vzrok za nov predstojeéi val izselitev
razvoj NOB na KoroSkem in Gorenjskem. Go-
ri povedana dejstva pa pricajo, da je name-
ravani izselitveni val pomenil dejansko obno-
vitev Himmlerjevega nadérta iz leta 1941. Nanj
so nedvomno vplivali tudi maérti o preselitvah
juznih Tirolcev in drugih narodnosti na osvo-
jeni Vzhod. Po Maier-Kaibitschevi izjavi na
procesu je bil pobudnik te nove ideje dr. Rai-
ner, proces sam pa je, kot smo videli, pokazal,
da je bil Maier-Kaibitsch le deloma proti po-
novni izselitvi; vznok za to pa je bil brzdas
Maier-Kaibitschev strah pred reakcijo prebi-
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valstva na jezikovno mesSanem podro¢ju Ko-
rogke. To nasprotovanje je 1944, leta privedlo
celo do spora med obema koroSkima veljako-
ma.

Komaj je iz8el Rainerjev ¢lanek in verjetno
tudi ustrezne smernice, Ze je prizadevni Zupan
obtine BekStanj Michl Truppe 27.januarja
1943 izdelal seznam »Rasno manjvrednih in
asocialnih Slovencev na podro¢ju obéne Bek-
§tanj«."! V obéini Brdo v Ziljski dolini je bilo
dolocenih za izselitev 30 movih slovenskih
druzin.”? Za prizadevnega pa se je pokazal
tudi nacist Safaron iz Dobanjine pri Hodisah.
Okrajnemu nacisti¢nemu vodji je namre¢ po-
slal predlog za izselitev prebivalcev zaselkov
Dobanjina in PleSerk.

Novi izselitveni val naj bi bil Ze februarja
1943. leta. V zadetku tega meseca so ljudje Ze
opazili zbiranje vozil v nemSkih predelih Ko-
roske, ki mejijo na slovensko etniéno ozemlje.
Iz Celovca pa so prihajala porodila o izselitvi
kar 50.000 korogkih Slovencev v Ukrajino.™
Motan sovjetski prodor na vzhodni fronti pri
Rostovu marca meseca pa je prekrizal te na-
crte.

Nameravano izselitev potrjuje tudi Him-
mlerjeva odredba §t. 21/43/C z dne 6. febru-
arja 1943, s katero je doloéil izselitveno pod-
ro&je na Korogkem. V uredbi Himmler pravi,
da mna podlagi Hitlerjevega ukaza z dne
7. oktobra 1939 o utrjevanju nemskega na-
roda proglasa »jezikovno meSano podrocje v
Reichsgauu Kéarnten za naselitveno podroéje«.
To naselitveno podro¢je je po odredbi ob-
seglo naslednje obéine:

a) V dezelnem okrozju Wolfsberg: Labot,
Lagerbuch, Libeli¢e in Zvabek;

b) v deZelnem okrozju Velikovec: Djekse,
Dobrla ves, Zelezna Kapla, Bistrica pri Pli-
berku, Galicija, Globasnica, Grebinj, Vovbre,
Libude, Blato, Pustrica, Ruda, Rikarja ves,

Sl. 2. Slovenski izseljenci po vrnitvi iz pregnanstva
julija 1945
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Skocijan, St.Peter ma Vasinjah, Zitara wves,
Tinje, Bela, Velikovee, Vazenberk;

¢) v deZelnem okrozju Celovec: Zrelec, Bi-
strica v Rozu, Borovlje, Grabstanj, Trdnja
ves, Hodige, Kotmara ves, Biléovs, Zihpolje,
Otok, Medgorje, Zgornja vesca, Otmanje, Po-
krée, RadiSe, Smarjeta v RoZu, S5t. Tomaz,
Skofite, Medborovnica, Vetrinj, Svetna wves,
Slovenji Plajberk, Sele;

¢) v dezelnem okrozju Beljak: Podkloster,
Loga ves, Smerée, Bekstanj, Kostanje, Ledin-
ca, Lipa, Marija na Zilji, RoZek, 5t. Jakob v
Ro7u, Vrba, Vernberk;

d) v deZelnem okro¥ju Smohor: Brdo, Go-
ri¢e, St. Stefan na Zilji, Blade.

Po tej odredbi naj bi se utrdilo nemstvo na
tem obmod&ju »s preselitvijo narodnostnopoli-
titno zanesljivih ljudi in z naselitvijo zane-
sljivih Nemcev, posebno pa Se z naselitvijo
priseljencev iz inozemstva in z naértno novo
preureditvijo lastninskega stanja.« Za izvedbo
tega nadérta je Himmler pooblastil dr. Rainer-
ja ter ga opozoril, da se lahko posluZi vseh
ustreznih uradov in ustanov pa tudi dolodcil
zakona z dne 29. III. 1935 o pridobivanju zem-
1jis¢ v korist nemske vojske.’

Himmlerjev odlok dokazuje, da je bil naci-
stom tudi leta 1943 jasen obseg slovenskega
etniénega obmod¢ja na Koroskem. Primerjava
tega obmodja, zajetega v Himmlerjevi odred-
bi, se v bistvu ujema z doloéili o dvojezitnem
Solstvu iz oktobra 1945. Zajemalo je ves veli-
kovski politi¢ni okraj in célo obéino Pustrico.
V celovskem polititnem okraju je zajela Him-
mlerjeva uredba iste ob¢ine kot zakon o dvo-
jeziénem Solstvu, edini izjemi sta bili obé&ni
Tholea, ki jo Himmlerjev naért ni poznal, in
obéina Otmanje, ki je uredba o dvojeziénem
Solstvu mi ve¢ upostevala. Skladata pa se od-
lok in uredba za slovenske in jezikovno me-
Sane obdine v politiénih okrajih Beljak in
Smohor. Izjema sta edino obd&ni politi¢nega
okraja Wolfsberg, ki jih odredba o dvojezié-
nem Solstvu me pozna: Labot in Lagerbuch.
Primerjava Himmlerjeve odredbe s takratno
obéinsko razdelitvijo pokaze, da je bil seznam
obdin izdelan vsaj Ze v poletnih mesecih leta
1942, V dokaz nam sluz dejstvo, da sta bili
obéini Libelice in Zvabek Sele tega leta izlode-
ni iz sodnega okraja Pliberk in vkljuceni v
sodni okraj St.Pavel v deZelnem okrozju
Wolfsberg.?s

Ustrezno s temi navodili in z v bistvu konéa-
no preselitvijo Kanaléanov se je spremenila
tudi dotedanja vloga Gaugrenzlandamta in
njegovega preselitvenega urada, Zato so ga
preimenovali v Gauhauptamt fiir Volkstums-
fragen, Amtliche Umsiedlungsstelle pa je pre-
vzel urad pooblaséenca drzavnega komisarja
za utrditev nemskega naroda.’®
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Omenili smo Ze, da so porazi tretjega rajha
prepreéili prvotni naért o izselitvi ve¢jega de-
la prebivalcev juine Koroske. Od leta 1943
lahko sledimo podrejanje te zamisli nacisti¢-
nim naérbom o obrambi koroskih meja pred
morebitnim sovraznikom. To novo, morda
tretjo izselitveno fazo lahko imenujemo ne-
kaksno kazensko izselitev posameznih sloven-
skih pa tudi nemskih druZin zaradi podpira-
nja slovenskega osvobodilnega gibanja. Izseli-
tev sama je Sele sedaj postala sankcija, ki jo
je izvajala policijska oblast; po Rainerjevem
nalogu naj bi namre¢ nacisti¢ne oblasti zaple-
nile premozZenje vsakomur, ¢igar ¢lani dru-
Zine so podpinale slovenske partizane. Neka
pri¢a je 1947. leta povedala, da je name-
raval dr. Rainer 1944, leta izseliti iz Hodis
16 slovenskih druzin. Te izselitve pa ni bilo.”?
Istega leta je nastal tudi madért o prese-
litvi celotnega prebivalstva s podrodja Sele-
Borovlje. Ta prostor naj bi postal vojaski po-
ligon, namenjen ¢etam na poti v Italijo. Za-
nimivo je, da je Maier-Kaibitsch nasprotoval
tej izselitvi iz istega vzroka kot pred letom
dni. Morda spada prav v ta okvir tudi akcija
za izselitev 120 druzin, ki jo je omenil na
Maier-Kaibitschevem procesu policijski urad-
nik Ludwig Michitsch. Povojni komandant
koroske Zzandarmerije Karl Korytko je kot
priéa na procesu proti Maier-Kaibitschu izpo-
vedal, da je prisostvoval vedini pogovorov, na
katerih so govorili o boju proti partizanom
in o moznosti samostojne obrambe Koroske.
Povedal je, da se je ma teh posvetovanjih
Maier-Kaibitsch pritozeval nad Zandarmerijo,
ki ni dovolj ostro nastopala proti partizanom
in zahteval ostrejSe mere proti slovenskemu
osvobodilnemu gibanju.

Konec leta 1944 in v zadetku 1945 se je
Koroska pricela pripravljati na obrambo pred
angloameriSkimi silami v Ttaliji in pred Ju-
goslovansko armado. Tudi o tem vprasSanju je
bilo veé sestankov, ki se jih je udelezil Maier-
Kaibitsch. Na njih je odloéno zagovarjal sta-
lis€e o0 nujni obrambi Karavank pred enota-
mi Jugoslovanske armade. Po Maier-Kaibi-
tschevem naértu naj bi bila to skrb Zandar-
merijskih enot, domadih prostovoljcev in
madzarske vojske. Govorili so tudi 0 mozZno-
sti, da bi pred prihodom Jugoslovanske arma-
de evakuirali celotno prebivalstvo juzne Ko-
roske ali vsaj »osumljene prebivalce«, za ovi-
ro pri izvedbi tega nacrta pa se je pokazalo
vprasanje prevoza velikega Stevila beguncev.
Maier-Kaibitsch se je ob teh razglabljanjih
odloéno uprl naértom, da bi bila obrambna
¢érta v blizini Celovca. V pismu gauleiterju
Rainerju je dne 25. aprila 1945 znova ome-
nil predloge o obrambi Celovea in Velikovea

in nasprotoval nastanitvi kozakov kot neza-
nesljivega elementa na juino Korodko.™

Pregled problematike izselitve koroskih
Slovencev v ¢asu druge svetovne vojne nam
je pokazal, da pred nastopom nacizma sicer
Se ne naletimo na izrazito misel o fizitnem
pregonu slovenskega zivlja iz Koroske, tem-
ve¢ na poskuse, da bi se z notranjo koloni-
zacijo rajhovskih Nemcev izpodrinilo iz de-
Zele avtohtono slovensko prebivalstvio. Ti po-
skusi so bili prvotno povezani z 1899. leta v
Gradcu ustanovljenim drustvom Siidmark, po
prvi svetovni vojni pa s Kirntner Heimat-
bundom in drugimi organizacijami. Prvo pre-
lomnico v tem vpraSanju pomeni prikljuéitev
Avstrije k Hitlerjevi Nemdiji marca 1938, ko
so dobila svojo dokonéno podobo skoraj dvaj-
setletna prizadevanja Kéarntner Heimatbun-
da. Cilje te organizacije je v nekoliko drugac-
ni obliki prevzel tudi novi rezim, enako njen
poslevodedi wvodja Maier-Kaibitsch. Drugo
prelomnico v izselitvenem vpraSanju pa po-
meni nacistiéni napad na Jugoslavijo aprila
1941, ko je po Maier-Kaibitschu nastopil tre-
nutek, ko bi se dal z nemSko kolonizacijo
odstraniti slovenski zivelj iz Koroske,

Dne 25. avgusta 1941 je Himmler izdal v
zvezi s preselitvijo Kanal@anov, ki so optirali
za tretji rajh, odredbo o izselitvi kakih 200
slovenskih druzin v notranjost rajha. Do tega
akta je prislo naslednje leto 14. in 15. aprila
1942. Da pa je bila izselitvena akcija aprila
1942 le pricetek SirSega nadérta ob pregonu
50.000 prebivalcev juine Koroske, priéa med
drugim citirana Himmlerjeva odredba z dne
6. februarja 1943. Ta naért pa so prav v tem
dasu prepretili novi nemski porazi, predvsem
na vzhodni fronti.

OPOMBE

1. Poizkus iztrebljenja koroZkih Slovencev v
dobi nacizma, Slovenski vestnik, Celovec, 20. VI.
1947, 5t. 37 — 8. VII. 1947, 5t. 47; Razvoj pravne-
ga poloZaja nasih zadrug, Svoboda, meseénik
Slovenske Koroske, Celovec 1949, 5t. 1; Skoda, ki
jo je prizadejal nemski teror SPZ in drugim
ustanovam na KoroSkem, Slovenski vestnik, 7.
II., 21. III. in 28. III. — 4. IV. 1947; Izselitev.. .,
Koroska v borbi, Celovec 1951, str. 17—26. — 2.
Npr. spomini Janka Ogrisa v Koroskem koledar-
ju 1965, Celovec, str. 55—63, — 3. Nikolaus von
Preradovich, Der nationale Gedanke im Oster-
reich, 1866—1938, Gottingen (1963), str. 6. P.
posnema podatke po knjigi G. A. v Metnitz, Die
deutsche Nationalbewegung 1871 — 1933, Berlin
1939. — 4. Slovenski vestnik, Celovee, 12. II.
1960, 5t. 7. Razprava je izhajala v Stevilkah 6 do
13 (5. 2. 1960—25. 3. 1960). — 5. Marburger Zei-
tung, 17. 10. 1918; prim. Prispevke za zgodovino
delavskega gibanja, Ljubljana, 1960, str.307—308.
6. Lojze Ude, Po plebiscitu 10. 10. 1920 — Kirnt-
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ner Heimatdienst, Heimatbund, Zbornik Koroske,
1959. str. 77. Stevilke o uéiteljih, ki so zapustili
Korosko, sicer variirajo. — Za uéitelja Franca
Aichholzerja gl.: dr. Julij Felaher, Franc Aich-
holzer, Nasi razgledi, Ljubljana, 22. 2. 1964, §t. 4;
Nas tednik — Kronika, Celovec 6. 2. 1964, it. 6;
Slovenski vestnik, Celovec, 14. 2. 1964, &t. 7. —
7. Lojze Ude, cit. d., str. 78. — 8. Lojze Ude,
cit. d., str. 73—91; posebej str. 76—77. — 9.
Lojze Ude, cit. d., str. 84—85. — 10. Prepis
govora hrani arhiv INV, Na procesu proti Maier-
Kaibitschu ga je kot pri¢a prebral dr. Mirt
Zwitter, vendar ga sodii¢e ni pristelo k obtezil-
nemu materialu. — 11. Lojze Ude, cit. d., str.
85. — 11a. Dr. Julij Felaher (-er) piSe o tem
v ¢lanku »Odgovornost za Kaibitscheve zlodine
nosi senzermenska Avstrija«:... 21. junija 1929
(sta) Maier-Kaibitsch in znani Sovinist dr. Martin
Wutte (zanj glej Lojze Ude, Dr. Martina Wutte-
ja duhovna podoba, Kol. Slovenske Koroske
1958, str. 45—50 op.) predavala v Poreéah ob
Vrbskem jezeru ¢asnikarjem iz rajha o potrebi
naselitve rajhoveev na slovenskih kmetijah na
Koroskem in namestitve nemskih duhovnikov na
slovenskih farah. Pri tem sta poudarila zasluge
celovikega Skofa dr. Hefterja, ki ima razumeva-
nje za tako akcijo, in ki v tem vprasanju podpira
Heimatbund. ... Na vabilo Heimatbunda je bival
na Koroikem od 28. maja do 19, julija 1930 pro-
fesor na kmetijski %oli v Frankenbergu v Nem-
¢iji Schmalhorst, ki sta mu Maier-Kaibitsch in
dr. Wutte obrazlozila naért o nakupovanju slo-
venskih posestev za rajhovske naseljence. Ta je
nato v Nemciji propagiral naseljevanje rajhov-
cev na Korofkem. (Ljudska pravica, Ljubljana,
27. X. 1947, §t. 253.) — 12. Po podatkih v arhivu
INV. Podatki so vefinoma iz gradiva procesa
proti Maier-Kaibitschu. — 13. Lojze Ude, cit. d.,
str. 85 piSe »Konec dvajsetih let...«; isti, (Alois
Maier-Kaibitsch, rkp. v arhivu INV, f. 164). —
13a. VDA si je v Stuttgartu ustanovila tudi Deu-
tscher Auslandsinstitut (DAI). Zanimivo je, da
DAI ni samo registriral Nemcev v inozemstvu
in njihove kulturne in gospodarske razmere ter
politi¢no opredeljenost, marve¢ tudi vse podrob-
nosti iz zZivljenja vecinskih narodov. — 14. Cit.
po Lojze Ude, cit. d., str. 85. — 15. Koroski Slo-
venec, 9. 3. 1938, str. 10. — 15a. V okviru »Volks-
bunda« sta se za naselitveno akcijo posebno za-
vzemala bivsi avstrijski zvezni kancler Steeru-
witz na Dunaju in dr. Rokitansky v Celoveu,
oba ¢lana kri¢ansko-socialne stranke (-er, Ljud-
ska pravica, 27. oktobra 1947, str. 253). —
15b. O drugi taki seji je poro¢al celovki list
Freie Stimmen v uvodniku dne 25. XI. 1935:
»Za cono A (namre¢ plebiscitnega podroé¢ja iz
leta 1920 — op.) Dunaj, 23. november. Véieraj je
bila v spodnjeavstrijski dezZelni kmetijski zbor-
nici pod predsedstvom dr. Winterja, vodje du-
najskega kmetijskega strokovnega odbora nem-
Sko-avstrijske delovne skupnosti, zelo obiskana
konferenca kmetijskih strokovnih odborov z Du-
naja, Miinchna in Berlina... Naselitveni nacrt
za cono A: iz posvetovanj med avstrijskim in
rajhovskim (Reichsdeutsch) strokovnim odborom
moramo posneti, da je narejen v Miinchnu na-
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selitveni naért, ki bo v interesu ohranitve nem-
5tva na slovenskem obmejnem ozemlju na Ko-
roSkem podpiral nems$ke kmete« — 16. -er
(dr. Julij Felaher), Naseljevanje rajhovcev na
Koroskem v dobi senZermenske Avstrije, Svobo-
da II, Celovee, 3t. 10/12, str. 9—13. Izvleéek je
objavil Slovenski vestnik, Celovec, 23. 1. 1948,
§t. 4. — 17. Dr. Julij Felaher, cit. d. — 18. Dr.
Julij Felaher, cit. d. — Ta kolonizacijska dejav-
nost je na$la 1960. leta odmev tudi v knjigi
Amerikanca Alfreda Diamanta, »Austrian Ca-
tholics and the first Republic«, Princeton, 1960
(str. 76). PiSe: Na Korofkem si je pridobil Land-
bund zaupanje vzhodnopruskih protestantskih
kmetov; ti so zbeZali iz vzhodnopruskih podrodij,
ki so po vojni pripadla Poljski in zasedli zemljo,
ki so jo bili pustili koroski Slovenci; ti so bili
prisiljeni vrniti se v Jugoslavijo 1918. leta. Na
tem mestu je Diamant pomeSal problem nemske
kolonizacije z vprasanjem odhoda dela slovenske
inteligence po plebiscitu 1920. leta. Nejasna je
tudi formulacija o »vrnitvi v Jugoslavijo«. Ne-
rodno Diamantovo pisanje o odhodu slovenskih
kmetov v Jugoslavijo je opazil dr. Theodor Ve-
iter v salzburS§kem casniku Berichte und Infor-
mationen, zv. 931, z dne 22, 5. 1964. ZaSel pa
je v drugo skrajnost, ko v polemiki z Diaman-
tom trdi, da so po letu 1920 morali zapustiti Ko-
roko »le razliéni slovenski intelektualei, ki so
izhajali iz Kranjske«. O slovenskih kmetih dr.
Veiter polemi¢no piSe, da so ostali v deZeli in
niso imeli vzroka je zapustiti. — 19. Stenogram
procesa proti Maier-Kaibitschu, shranjen v arhi-
vu INV. — 20. Izjava dr. Joska Tischlerja na
procesu proti MK dne 15. X. 1947. — 21. Koro-
ski Slovenec, 28. IX. 1938. — 22. Koro3ki Slove-
nec, 8. III. 1939. — 23. Verbrechen fordern
Siihne, Klagenfurt 1947, str. 18—19. — 24. Dr.
Mirt Zwitter, Poizkus iztrebljenja koroskih Slo-
vencev v dobi nacizma (v nad. Poizkus ...).
Slovenski vestnik, Celovec 24, VI. 1947, &t. 38. —
Zanimiva je tudi usoda dekana Stefana Singerja,
pisca vet zgodovinskih knjig s podroéja juine
Koroske, gl. Koledar Druzbe sv. Mohorja 1964,
Celovec, str. 58—78. Vsem, ki so trpeli, Celovec
1947. — 25. Gl. op. 23. — 26. V celoti ponatisku-
je Smernice Conrad F. Latour v knjigi »Siid-
tirol und die Achse Berlin—Rom 1938—1945+«,
Stuttgart 1963, str. 129—135. Smernice so sledile
tako imenovanemu »Berlinskemu soglasju« z dne
23. VI. 1939, ki je znano tudi kot JuZnotirolski
preselitveni sporazum ali pa Sporazum Hitler-
Mussolini. Ta sporazum je Kanalsko dolino ko~
maj omenjal. Smernice pa Ze vsebujejo formu-
lacijo o »dvojeziénem teritoriju Trbiza« (Smer-
nice, pogl. 1). Italija je sporazum objavila v za-
konu z dne 21. avg. 1939. — 27. Latour, cit. d.
— 28. Prav tam. Italija je Zelela od tega spora-
zuma izvzeti Ladince, veéini prebivalstva JuZne
Tiroske pa sploh odrekala germanski izvor. —
O juZnotirolskem problemu, ki se kaZze danes kot
posledica dogodkov iz leta 1939—1945, je izSla
obdirna literatura. Velik del je citira Theodor
Veiter v ¢lanku Siidtirol als rechts- und staats-
politisches Problem, Der Donauraum, Wien,
1961, str. 12—24. O tem vprasanju isti avtor raz-
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pravlja veékrat tudi v reviji Berichte und Infor-
mationen (Salzburg), na tem mestu naj navede-
mo ¢lanke: Um den Staatsbiirgerschaftswiederrui
in Siidtirol, B. u. L, (Berichte und Informationen)
1961, Zv. 735, str. 12—14, ¢élanek Deutsche Orts-
namen nicht preisgeben?, B. u. 1., zv. 846, 5. 10.
1962, str. 14, isti Siidtiroler Vermégen als »Deu-
tsches Eigentum«. Zum Sonderkurs der Deu-
tschen Umsiedlungs-Treuhand Ges. m. b. H, B.
u. L, zv. 739, 16, 9. 1960, str. 9—11. Drugi vidni
avtor pa je Herbert Miehsler s knjigo Siidtirol
als Volkerrechtsproblem, Graz, 1962. — 29. Skup-
no se je preselilo od konca 1. 1939 do 30. apr. 1942
v tretji rajh 76.824 oseb. Od teh je bilo 72.310
bivsih italijanskih in 4.514 nemskih drzavljanov.
V ¢éasu od aprila do junija 1942 jim je sledilo 3e
2.676 oseb (2.544 rojenih italijanskih in 132 nem-
§kih drzavljanov). Skupno &tevilo je tako znaSalo
79.500 oseb. Po podatkih aktov osebnega Staba
drzavnega vodje SS Himmlerja je bilo naseljeno
na Tirolsko in Vorarlberg 25.308 optantov, Salz-
burdko 7864, Korosko 5580, Zgornje Avstrijsko
7404, Stajersko 5680, Spodnje Avstrijsko 1078 in
Dunaj 854. Poleg tega pa Se v Sudete 248 in
druge pokrajine Velike Neméije 20.808 (skupno
76.824 optantov). V Stevilo na Korosko preselje-
nih optantov je vkljucenih tudi 3336 Kanal¢anov.
(Latour, Siuidtirol ... priloga VI, str. 143). Po dru-
gi svetovni vojni se je vrnilo v Italijo priblizno
15.000 optantov. Okoli 8000 juznih Tirolcev z ita-
lijanskim drzavljanstvom Zivi danes v Avstriji,
»ve¢ tiso¢ pa jih ima avstrijsko drzavljanstvo.
Moc¢ne skupine juznih Tirolecev Zive na Bavar-
skem in v Porenju«. (Neue Zeit, Graz, 20. 5. 1964,
§t. 115). — 30. Po podatkih v arhivu INV., — 31.
Latour, cit. d, str. 75. — 32. DUT je bila usta-
novljena s konvencijo z dne 21. 10. 1939 s sede-
Zzem v Berlinu in s podruZnico v Innsbrucku.
Paralelno z njo je bil v Boznu ustanovljen v
tekstu omenjeni preselitveni urad. — PremozZenje
DUT je v Berlinu po koncu druge svetovne vojne
likvidirala sovjetska zasedbena oblast, premoze-
nje njene insbruske podruzZnice pa je Avstrija
postavila pod javno upravo, s sklenitvijo drzavne
pogodbe 15, 5. 1955 pa je to premoZenje preslo v
last avstrijske drzave. Premozenje DUT v Boznu
je postavila 18. 1. 1946 italijanska drzava pod
javno upravo. Gl. Theodor Veiter, Siidtiroler
Vermogen als »Deutsches Eigentum<« Zum Son-
derkurs der Deutschen Umsiedlungs — und
Treuhand Ges. m. b. H.,, Berichte und Informa-
tionen, zv. 739, 16. septembra 1960, str. 9—11; isti,
Um die Pensionen und Renten der Sudtiroler, B.
i. I. zv. 740. 23. septembra 1960, str. T—10. —
33. Ente nazionale per le Tre Venezie (prvotno
tudi Ente di Rinascita agraria per le Tre Vene-
zie) je bila ustanovljena s kraljevim dekretom
z dae 27. 11. 1939. Druzba dela Se danes. Ime ima
od tod, ker je njeno delovanje zajemalo Julijsko
Benetijo (Venezia Giulia), Furlanijo (Venezia
Friulana) in provinci Bozen in Trident, zdruZeni
v pokrajino Venezia Tridentina. — 34. Hitlerjev
odlok objavlja med drugim zbirka dokumentov
0 germanizaciji in nacistiéni politiki na Cehoslo-
vaSkem instituta za mednarodno politiko in eko-
nomijo in zgodovinskega instituta c¢ehoslovaske

akademije znanosti v Pragi Die Vergangenheit
warnt, druga izd., Praga 1962, dok. §t. 4, str.
48—49. — Kmalu po Hitlerjevi izjavi so se pri-
¢eli seliti na ozemlje rajha manjsi drobei iz Es-
tonske in Letonije. (Koroski Slovenec, 8. 11. 1939,
8t. 54). — 35. Die Neue Zeit, Celovee, 30. 10.
1947, 3t. 249. — 36. Prepis dokumenta z dne 16. 3.
1940 hrani arhiv INV. — 37. Poroc¢ilo DAG Gau-
grenzlandamtu NSDAP z dne 8. 1. 1941 v arhivu
INV. — 38. Obra¢un dela celovike DAG z dne
10. 11, 1940 v arhivu INV. — 39. Prepis sprem-
nega dopisa hrani arhiv INV. — 40. Slovensko
ime te vasi je Modrinja ves v obé¢ini Mitschig
(Mié¢i¢e) v &mohorskem politicnem okraju. — 41.
Pismo deZelnega vodstva NSDAP DUT z dne
15. 4. 1941. Prepis je v arhivu INV. — 42, Ste-
nogram procesa v arhivu INV. — 43, Dr. Julij
Felaher, Nameravana preselitev Slovencev na
Koroskem in Gorenjskem, rkp. 1947, v arhivu
INV. — Izpoved dr. Tischlerja na procesu proti
Maier-Kaibitschu. — France Skerl, Koroska v
borbi za svobodo, Koro$ki zbornik, Ljubljana,
1946, str. 514. — 44. V pismu dr. Aichingerju,
citiranem na procesu proti Maier-Kaibitschu, je
Himmler — v nasprotju s to odredbo — zagoto-
vil, da bodo izseljenci le rasno manjvredni Slo-
venci. — 45. Odlok je izSel v internih navedilih,
ki jih je Himmler izdal kot drZavni komisar za
krepitev nemske narodnosti, pod imenom Men-
scheneinsatz z dne 1. sept. 1941, — 46. Koroska
v borbi, Celovec 1951. str. 19. — 47. Original
hrani arhiv INV. — 48. Kopijo dopisa hrani ar-
hiv INV. — 49. Kopijo dopisa §t. 239/I1Vb-1942
hrani arhiv INV. — 50. Originalno obvestilo
Gaugrenzlandata DAG oz. W/D UC 9 Kl SA
iz prve polovice maja 1942 v arhivu INV. Obve-
stilo pripominja, da se ni noben Kanal¢an odlo-
¢il za prevzem posestva. — 51. Dopis §t. 144 (Is)
Za z dne 28. 11. 1941., v arhivu INV. — 52. Do-
pis §t. Z1. 5247/IV/b/1941. Kopija dokumenta v
arhivu INV, — 53. Originalni zapisnik z dne
20. 10. 1942 UC K Vi/Schw/Sa v arhivu INV. —
54. Odgovor §t. IF 140/42 z dne 28. II. 1942, ori-
ginal v arhivu INV. — 55. Kopija akta UC
Schw/Re z dne 7. 3. 1942 v arhivu INV. 56. Ko~
pijo hrani arhiv INV. — 57. Slovenski vestnik,
27. 6. 1947, 5t. 6. — 58. Dokument hrani arhiv
INV. — 59. Dr. Mirt Zwitter piSe, da je imela
najmlaj$a izseljenka Lojzka Tarman komaj 16
dni. Ta podatek se sklada z navedbo v knji-
Zici Vsem, ki so trpeli, Celovec 1948, str. 8—9,
¢e§, da so med deportacijo (15. ali 16. 4.) »sloven-
ski materi odvzeli prvo Zrtev, nekaj dni starega
otroka — mrli¢a«. — 60. Dr. Mirt Zwitter v
zborniku KoroSka v borbi, Celovec 1951, str. 20
do 21. Tudi naslednji podatki so v glavnem vzeti
iz te razprave in iz Studije v Slovenskem vest-
niku. — 61. O Zivljenju izseljenk, ki so bile po
izselitvi dodeljene posameznim druZinam kot
gospodinjske pomoénice, pri¢a okroZnica &t. 17/43
z dne 3. 5. 1943 Reichskommisarja za utrditev
nemskega naroda v Niirnbergu. Podajamo jo v
izvle¢ku. — Na glasove, da tretirajo delodajalci
izseljena slovenska dekleta kot Nemke in jim
nudijo zaradi pridnosti dodatke, okroZnica po-
navlja delovne pogoje za izseljenke: 1. Prosti
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¢as. Izseljenke lahko dobijo dva prosta dneva na
§tiri tedne, najbolje skupaj. Medsebojni obiski
deklet naj se po moZnosti pretrgajo, enako tudi
obiski iz Koroske. 2. Plac¢ilo. Najvisja vsota je
20 RM, ki ne sme biti preseZena. 3. OkroZnica
ugotavlja, da so v zadnjem ¢asu prejele izseljen-
ke zelo mnogo pisem v slovenskem jeziku iz Ko-
roske (»iz izseljenih podroéij«). Delodajalei v
zadnjem c¢asu tudi ne izro¢ajo pisem, ki jih pre-
jemajo dekleta v taborii¢u. Ciklostirano okroz-
nico za gau Franken hrani arhiv INV. Glej tudi
¢lanek Ko smo bili izseljeni, Na$ tednik —
Kronika, 27. III. 1958, §t. 2. — 62. Poroé¢ilo ma-
jorja Kressa citira obtoZnica proti Mainer-Kai-
bitschu. — 63. Perkonigov apel Rainerju ni v
celoti dostopen. Posamezne odlomke je objavil
list Die Neue Zeit, Celovec, 14. 11. 1947, 5t. 261:
»Ich leite das Recht zu meiner Darlegung aus
meiner Kenntnis des in Frage stehenden Ge-
genstandes her, dann aber auch aus meiner
menschlichen Pflicht, ein Unrecht als solches zu
erkennen«, — »Ich kann da ich mich ehemals im
Kiarnter Heimatbund viele Jahre lang mit den
nationalpolitischen Problemen in Kirnten be-
schiftigt habe, zu der Aktion nicht schweigen,
obwohl mir als Offentlichen Angestellten durch
eine Verfiigung des Kreisleiters die Ausserung
einer personlichen Meinung verwehrt ist«, —
»Ich habe im Kérntner Heimatbund stets eine
Verstindigung mit den Slowenen zu erreichen
gesucht, ich habe in Besprechungen mit deren
Fiihrern die Grundlage fiir eine kulturelle Auto-
nomie, um welchen Preis der Friede im Lande
zu haben gewesen wire, festzulegen getrachtet,
weil meiner Ansicht nach ein unbefriedigender
Zustand nicht verewigt werden darf, ohne dass
daraus gefdhrliche Folgen entstehen. Ich musste
mich zu dieser Ansicht erst allméhlich durch-
ringen, denn nach 1920 war mein Urteil iiber
das slowenische Problem in Kirnten durch die
Trauer den Tod meines Vaters getriibt, der in-
folge schlechter Behandlung durch die sloweni-
schen Besatzungstruppen in Ferlach im Jahre
1919 gestorben war«. — »Ich kenne ihre letzten
Beweggriinde nicht, aber was immer sie auch
sein mogen, keiner von ihnen kann das Unrecht
und das menschliche Leid aufwiegen, das sie
bewirken.« »Ich wiirde mich eines ernsten Ver-
gehens schuldig machen und meinem Gewissen
zuwiderhandeln, spriche ich nicht aus, was ein
offentliches Geheimnis genannt werden muss:
Dass ndmlich ablehnende Meinung iiber die
Aussiedlung allgemein ist, nicht nur wegen der
erschiitternden Umstiande, unter denen sie er-
folgte, sondern wegen der mutmasslichen Folgen,
die auch von solchen Leuten als unerwiinscht
bezeichnet werden, denen seit jeher eine starre,
unnachgiebige Haltung der Minderheit eigen
war, Also nicht allein menschliche Beweggriinde
sind es, die mich veranlassen, diesen Brief an
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Sie zu schreiben, es ist vielmehr eine hohere
Réson die mich dazu dringt, Sie zu beschwiren:
»machen sie die Aussiedlung der Kirntner Slo-
wenen rilickgingigl« — »Verzeihen Sie, Dbitte,
die offene, vielleicht zu kithne Sprache, aber ich
kann, ich darf nicht schweigen, wo es mir mein
Gewissen gehietet. Meine Stimme ist zwar nur
eine einzelne Stimme, vielleicht aber hat sie
einiges Gewicht dadurch, dass sie die Stimme
eines Menschen ist, der keinen anderen Ehrgeiz
hat als den, menschlich zu sein um Willen der
Klugheit und der Wahrheit.« — 64. Ponatis od-
govora Reichskanzlei prinasa Koroski zbornik,
str. 513. — 65. Korospondenco o tem vpraSanju
hrani arhiv INV. — 66. To dejstvo potrjuje po-
jasnilo price dr. Wagnerja na procesu proti
Maier-Kaibitschu. Povedal je, da so bili pred-
logi za izselitev, ki so jih bili dali kreisleiterji,
obseznejsi kot pa dejanska izselitev. — 67. Ko-
respondenco o tem vprasanju hrani arhiv INV.
V dopisu z dne 1, 7. 1943 DAG je Gaugrenzland-
amt po Kaibitschevem naroé¢ilu izrecno prosil
za morebitnega Kanalcana, »da bi do tega pra-
vocasno mogli zavzeti staliSce, ker Bil¢ovs zahte-
va iz narodnostnopoliticnih vzrokov na Ogriso-
vem posestvu odli¢nega naseljenca« —  68.
Ustrezno dopisovanje med DAG in Zupani hrani
arhiv INV. — 69. Dopis Einspielerja DAG z dne
4. 7. 1942, DAG je napotila Einspielerja na
Gaugrenzlandamt. Dokument hrani arhiv INV.
— 70. Mitteilungen des Gauringes fiir national-
sozialistische Propagande und Volksaufklarung
NSDAP, Gau Kiarnten, Heft 2, december 1942, —
71. Seznam prina%a skupaj z drugo Truppejevo
korespondenco Pressedienst OF 22, 2. 1947, &t.
7. 72. Slovenski poroc¢evalee, 26. 6. 1945, §t. 57
(nepodpisani ¢lanek dr. Julija Felaherja). — 73.
France Skerl, cit. d., str. 514. — 74. Fotokopijo
odloka, izdelanega po dokumentu v hrambi
National Archives v ZDA, hrani arhiv IZDG.
Nanjo me je opozoril tov. dr. Tone Ferenc, ki
se mu za prijaznost najlepSe zahvaljujem., — 75.
QOdredbo o dvojezi¢nem Solstvu objavlja dr. Jan-
ko Pleterski v Razpravah in gradivu INV, 5t 2,
1960, str. 59—61. Zemljevid podro¢ja dvojeziénih
$ol iz leta 1945 gl. v Razpravi dr. Vladimira Kle-
menci¢a v istem zvezku Razprav in gradiva. —
76. Kopijo okroznice Gauhauptamta fiir Volks-
tumsfragen z dne 15. 2. 1943 hrani arhiv INV.
— 77. Po ¢lanku v celovski Die Neue Zeit 1. 1.
1954, §t. 1. Der »Iltis«, so nacisti nameravali iz-
seliti na podlagi izdaje 15 druZin. Vendar pa je
izselitev preprecil takraini vodja celovike var-
nostne sluzbe ing. A. J. — 78. Pismo citira ma-
terial s procesa proti Maier-Kaibitschu. Tudi dru-
gi podatki za leto 1944 so povzeti po tem ma-
terialu. — 79. Kaze, da je bilo v celoti izseljenih
kakih 6 nems3kih rodbin. O eni Markusa Zellniga
iz Ettendorfa pri Wolfsbergu poro¢a Volkswille
3. 4. 1948, &t. 78.
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OBLIKOVANJE LJUBLJANE V PRVI POLOVICI XIX. STOLETJA

VLADO VALENCIC

L

Se danasnji tloris stare Ljubljane kaZe, da
je bilo srednjevesko mesto v svojem najvec-
jem delu naértno zazidano, da torej gradbena
rast ni bila prepuséena slu¢aju in samovolji
posameznika, temveé¢ so parcelacijo stavbisé
in gradnjo hi¥ urejali nekaksni gradbeni
predpisi. DrZavna oblast in mestni svet sta
usmerjala gradbeni razvoj mesta. Leta 1524
je mestni svet sklenil, naj mescani, ki so jim
pogorele hise, ne postavljajo veé lesenih; te-
daj je bilo v mestu §e¢ mnogo lesenih zgradb.!
Ta sklep so brez dvoma narekovali poZarno-
varnostni razlogi. Sredi XVIII. stoletja je
defelna vlada zahtevala odstranitev lesenih
hodnikov s strani$& na hifah ob Ljubljanici
iz pozarnovamostnih, estetskih in higienskih
razlogov.? Lastniki prizadetih hi§ so se zoper
odredbo deZelne vlade pritozli in tako iz-
vedbo za dalj éasa odloZili. V mnogih mestih
in trgih, tako tudi v Ljubljani, so med dvema
sosednjima hifama puséali 1, 2 ali 3 cevlje
(éevelj je meril 31,6 cm) Sirok, nezazidan pro-
stor (Stadt Spatium). Imenovali so ga ko-
munske uli¢ice; Se danes imamo v starem
delu mesta nekaj takih primerov, le da pre-
sledki med hiSami niso vedno vidni, ker so
jih zakrili z zidom. Komunske uli¢ice so bile
povod za mnoge spore med hisnimi lastniki,
na njih se je nabirala nesnaga, ponekod so
bile vzrok vlage v hisah, zato so bili od leta
1770 naprej taki vmesni prostori pri novih
gradnjah odpravljeni, pa naj so imeli svoj iz-
vor v navadah, privilegijih ali statutih. Na-
mesto teh naj bi se, kot na Dunaju, postav-
ljali skupni zidovi. Obstoje¢e komunske uli-
&ice naj bi pri morebitnih adaptacijah in pre-
zidavah zazidali.® Skrb za pozarno varnost je
bila glavni razlog za izdajanje raznih stavb-
nih predpisov. Tudi gasilni red za Ljubljano,
ki so ga izdali 19. februarja 1773, je vseboval
nekaj gradbenih predpisov. Dolo¢al je, da
morajo biti poslopja krita z opeko ter da je
treba opustiti kritje s skodlami. Zahteval je,
naj se &mprej odstranijo leseni hodniki, po-
moli in leseni stres$ni Zlebovi, sicer bi bili
odstranjeni na stroSke hisnih lastnikov.* Leto
kasneje je bila ustanovljena gradbena, gasil-
na in olepSevalna komisija, v kateri so pre-
vladovali zastopniki drzavnih organov; mesto
je imelo v njej le enega ¢lana. Skrb za grad-
beno policijo, pozarno varnost in olepsevalne
zadeve je bila naloga te komisije® Po pred-
pisih iz leta 1787 je moral vsakdo, ki je hotel
graditi, predloziti komisiji naért stavbe. Ko-

misija je nadrt pregledala in odobrila, po po-
trebi ludi spremenila. Preden je izdala grad-
beno dovoljenje, je morala zasliSati sosede;
pri morebitnih sporih se je prizadevala za
mirno poravnavo. Ake ni prislo do sporazu-
ma, je svoje poro¢ilo predlozila deZelni vladi,
ki je odlocila, ali naj se stranke napotijo na
redno pravno pot.®

Iz zadetne dobe se o delovanju komisije ni
ni¢ ohranilo; zdi se, da v osemdesetih letih ni
dosti poslovala in je bila za nekaj ¢asa opu-
S¢ena. Leta 1790 je Ljubljana dobila nov po-
licijski red, ki je vseboval tudi splo$ne grad-
bene predpise. Po teh predpisih ni smel nihée
v mestu in v predmestjih graditi nove hise
ali jih temeljiteje prezidavati, npr. nadzida-
vati nova nadstropja, izpeljavati dimnike,
napravljati podstresnice in kuhinje, ¢e ni prej
predlozil okroZznemu glavarstvu (Kreisamt)
nadrta ter potrdila zidarja ali tesarja, da nova
gradnja mni nevarna v pozarnem pogledu.
Strankam, ki tega me bi upostevale, ter zi-
darjem in tesarjem, ki so morali jamdciti za
potrdila, je bila zagroZena denarna kazen ter
tudi da bodo morali nesmotrmo izvedene
gradnje porusiti ali pa preurediti.’ Ved kot
gradbenih je policijski red vseboval poZarno-
policijskih predpisov.

Kljub vsem tem predpisom je bilo Se precej
nereda pri gradnjah; dogajalo se je, da so bile
z njimi v nasprotju; najvedkrat ni bila upo-
Stevana poZarna varnost. Da bi se mapravil
konec svojevoljnim gradnjam, je deZelna vla-
da 1798 obnovila gradbeno, gasilno in olep-
Sevalno komisijo in ji predpisala navodila za
njeno delo.® Navodila so obravnavala pred-
vsem pozarnovarnostne zadeve, 13 tock se je
ukvarjalo z nalogami komisije na tem pod-
rotju, le ena sama je govorila o nalogah na
gradbenem in olepSevalnem podro¢ju. Komi-
sija je imela moznost, da je dezelni vladi
predlagala izvedbo raznih gradbenih in olep-
Sevalnih ukrepov. Predlagati je mogla, da bi
se odpravilo marsikaj, kar je kvarilo podobo
mesta, mogla pa bi marsikaj napraviti, da bi
ta podoba bila lepSa in prijetnejSa. K lepoti
mesta prispevajo Siroke in ravne ceste, dobro
tlakovanje, ¢&m bolj izenacene hise, prostorni
trgi in snaga, javna, lepo speljana sprehaja-
lis¢a ter dobro urejena mazsvetljava. Glede
na tak obseg njenih nalog komisiji ni bilo
mogode predpisati vsega tistega, kar naj bi
v posameznih primerih ukrenila. Svoje delo
naj bi uravnavala po vsakokratnih okolis&-
nah in razmerah, ker bo veliko odvisno od
nadina, kako se bo komisija za stvar zavzela.
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Navodila so jo opozarjala Se na nekatere do-
lo¢ene maloge, Skrbeti je morala, da nihée
ne bi gradil, ne da bi bil prej njej predlozil
nadrta gradnje. Nadzorstvo nad upoSteva-
njem tehni¢nih predpisov pri gradnjah je bila
stvar gradbene direkcije. Vendar je tudi ko-
misija momala skrbeti, da so kuriS¢a bila
zgrajena varno pred poZarom, da so bile
upostevane primerne dimenzije hi$, hidnih
vrat in oken, da so zgradbe stale v ravni &rti,
da so bile po potrebi dvignjene od tal in da
niso bile napravljene neprimerne strehe. Pri
podstresnih stanovanjih naj bi se po moZnosti
opustile lesene ali polZzaste stopnice. Notra-
njost hi§ naj bi bila ¢im bolj urejena, stano-
vanjske sobe naj bi imele primerno visino,
oboki potrebne vezi in dohodi zadostno $irino
in zloZnost. Kramarske lope in stojnice po
ulicah maj bi se odpravile, ravno tako tudi
stre$ni Zlebovi, ki segajo v ulice, in nepri-
merno postavljena manjsa, zlasti lesena po-
slopja. Olaj3ala naj bi se zveza ulic z zidanimi
prehodi, napravil zloZzen tlak in veé¢ javnih
vodnjakov ter naj bi se vzdrZzevala snaga na
ulicah. Naloga komisije naj bi bila tudi skrb
za tonost javnih wur,

V istem ¢&asu je bilo izdanih tudi nekaj
gradbenih predpisov glede stanovanjskih
prostorov. Pod v spodnjih stanovanjskih so-
bah je moral biti en &evelj nad zemljo, sobe
vsaj 9 &evljev visoke in so morale imeti 2 1/2
devlja Siroka ter 4 &evlje visoka okna.?

II.

Gradbena, gasilna in olepSevalna komisija
je bila v svojem podrodju samostojen organ,
podrejen neposredno deZelni wvladi, Nisem
mogel ugotoviti, kak$na je bila njena organi-
zacija v zadetku njenega delovanja. Po podat-
kih iz leta 1804 jo je sestavljalo 11 élamov; ti
so bili okrozni glavar, policijski direktor,
okroini komisar, dva stanovska odbornika,
direktor dezelne gradbene direkcije, blagaj-
nik in radunovodja, dimnikar, vodja gasilne
sluzbe, en stavbni in en tesarski mojster.'®
Zastopnik magistrata med ¢lani komisije ni
omenjen, vendar, kot je videti iz nekaterih
ohranjenih spisov, je Zupan vsaj deloma pri
njej sodeloval. Za ¢asa francoskega medvlad-
ja je komisija prenehala z delom, gradbena
policija pa je preSla med naloge mestne
uprave. V &asu vojne, politiénih in upravnih
sprememb se me$tani niso dosti menili za
gradbene predpise. Prezidavali so hiSe ali celo
gradili nove, ne da bi si preskrbeli dovoljenje
oblasti. Zaradi takih svojevoljnih gradenj je
prislo do sporov med sosedi, zozZitve ulic, ne-
varnosti pozara in poruSenja, do nesmotrnih
gradenj in drugih mepravilnosti. Predsednik
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zatasne mestne upravne komisije baron Co-
delli je z okroznico éetrtnim mojstrom razgla-
sil, da je treba vsako, tudi manjSe popravilo
strehe ali drugega dela hiSe prijaviti, pri no-
vih gradnjah pa je bilo treba prositi za
gradbeno dovoljenje, predloziti na¢rt in na-
vesti stavbenika. Kdor je gradil brez dovo-
ljenja, je tvegal nevarnost, da mu brez dovo-
ljenja postavljeno stavbo podro.!! Po obno-
vitvi avstrijske oblasti v Iliriji je bila obnov-
ljena gradbena, gasilna in olepSevalna komi-
sija, javnost pa je bila opozorjena na grad-
bene predpise, ki so pod francosko vlado
zatonili v pozabo.!* Leta 1825 je bila komisija
reorganizirana in $tevilo njenih ¢lanov skrée-
no, Sestavljali so jo pod vodstvom gubernij-
skega svetnika in policijskega direktorja
magistratni svetnik, arhitekt ali drug tehniéni
uradnik deZelne gradbene direkcije ter okroz-
ni komisar.’®* Komisija je poslovala kot prva
stopnja v zadevah svojega podroéja, to je bilo
tudi v mestnih gradbenih zadevah. V drugi
stopnji je odlo¢ala dezelna vlada.

Ohranjeno gradivo o delovanju gradbene,
gasilne in olepSevalne komisije kaze, da se
je ukvarjala najve¢ z gradbenimi zadevami
glede na njihovo pozarmo varnost.'* Prav po-
gosto je razpravljala o prekritju in popravilu
streh; zahtevala je, naj bodo strehe krite z
opeko, le izjemoma in zagasno je dovoljevala
lesene in slamnate strehe. V takih primerih
je bil hifnemu lastniku postavljen mok, v ka-
terem je moral streho prekriti z opeko. V
Ljubljani in njenih predmestjih je bilo tedaj
Se mnogo shramb za seno, kozolcev in raznih
lesenih zgradb. Predvsem iz poZarnovarnost-
nih razlogov se je komisija prizadevala, da bi
bile take zgradbe odstranjene. Vsega tega mi
bilo mogode dose¢i v kratkem éasu, v notra-
njem mestu je §e nekako Slo, v predmestjih,
ki so imela Se v veliki meri vaSki znacaj, pa
so se uspehi dela komisije pokazali Sele po
desetletjih. V zacetku stoletja je komisija tudi
dodeljevala opeko, ki so jo izdelovali v mest-
nih opekarnah. Proizvodnja je zaostajala za
potrebami in povprasevanjem, zato opeke
niso prosto prodajali, temveé je bila komisiji
prepuscena naloga, da jo po svoji oceni razde-
ljuje med potrosnike. Pomanjkanje stresnikov
je marsikdaj zakrivilo, da je morala komisija
dovoljevati zaasna popravila streh z deskami.

Bolj redki so v spisih ohranjeni primeri, ko
je komisija pri gradnjah ali prezidavah his
postavljala zahteve arhitektonskega znaéaja.
Te zahteve so se nanafale majveé na obliko-
vanje fasade; hiSe naj bi imele prijetno zu-
nanjost. Opozarjala je na nacela simetrije,
nasvetovala je po potrebi napravo slepih oken
ali vrat.'® Naletimo tudi na primer, ko je
okrozno glavarstvo posredovalo, to pot na pri-
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tozbo prizadete stranke, glede barve hise.
Lastnik hiSe na vogalu Starega trga in Rebri
je prebarval zunanjost svoje hife s svetlo
roznato barvo. Stramka v hifi nasproti se je
pritozila, ¢e$ da je barva ofem zaradi ozke
ulice nadle?na in da v sobah premoéno odseva
Magistrat je tudi menil, da je barva prevec
kri¢ede rdeéa in da bode v od. Po komisij-

mu naért predlozi, da bo mogel do njega
zavzeti svoje stalis¢e. Kresija ga je pobolazila,
da bo zasliSan pri razpravi o regulacijskem
naértu, katerega izdelava je bila poverjena
gradbeni, gasilni in olepSevalni komisiji. Ko
ga je komisija pripravila, kot ji je bilo naro-
éeno, je predlozila magistratu katastrsko ma-
po, v kateri so bile zarisane projektirane re-

Situacijski naért okoliSa med Gosposko in Vegovo ulico 1843 (MALj, Fasc. K 16, konv. 2/69)

skem ogledu je okrozno glavarstvo narodilo
hidnemu lastniku, da hiSo Se enkrat prepleska
s §ibko apneno meSanico in tako oslabi pre-
svetlo rdeéo barvo.!®

Gradbena, gasilna in olepSevalna komisija
je pri svojem delu spoznala, da ji je potreben
za uravnavanje gradenj podroben situacijski
nadrt Ljubljane v veéjem merilu. Leta 1807
je o tej potrebi obvestila dezelno vlado; me-
nila je, da bi to delo izvedla gradbena direk-
cija. V ta namen bi mogla uporabiti naért, ki
ga je mapravil vojaski inZenir.!” Verjetno je
tak naért sluzil gradbeni direkeiji za dolodanje
stavbnih &rt. Magistrat in najbrz tudi grad-
bena komisija nista soodlo¢ala pri stavbnih
értah; gradbena komisija je paé izdajala grad-
bena dovoljenja, upostevajo¢ doloéene stavb-
ne ¢rte, naloga magistrata pa je bila, skrbeti,
da so gradbeni gospodarji gradili v predpisani
stavbni ¢érti. Vendar se to ni vedno zgodilo;
véasih so bile stavbe postavljene izven dolo-
¢ene stavbne érte. Ko je poslopje stalo, se
pomanjkljivost ni dala ve¢ popraviti!® Dasi
je bilo mesto v prvi vrsti prizadeto po dolo-
¢anju stavbnih é&rt in izvajanju regulacije, je
gubernij leta 1840 pripravljal regulacijski
naért brez vednosti mestnega magistrata. Ko
je o teh pripravah izvedel, je prosil, naj se

gulacijske ¢rte, in prilozila njihov seznam.
Ta je v 41 totkah doloéal, kje naj bi se ceste
in ulice regulirale. V nekaj primerih naj bi
se pomaknili nazaj dvoriséni zidovi in tako
razdirile wulice; celo ve¢ his bi se moralo
umakniti, da bi se vzpostavila ob ulici enotna
stavbna ¢rta, Predvidene so bile nekatere no-
ve ulice v nekdanjih predmestjih, druge naj
bi bile regulirane. Magistrat naj bi k elabo-
ratu dal svoje pripombe; ko bi nadrt dobil
svojo konéno obliko, bi bil predloZen dvorni
pisarni v potrditev.!® Zdi se pa, da mestni
ongani s predloZenim nartom mniso bili zado-
voljni. Verjetno so se zbali prevelikih stro-
Skov, ki bi bili zdruZeni z njegovo izvedbo, saj
bi mesto moralo odkupovati od zasebnikov
zemljiS¢a za regulacijo ulic ter pladevati od-
skodnino za prestavljanje hi§ in dvori$énih
zidov, ki bi ostali izven regulacijskih &rt. Ma-
gistrat najbrz ni imel za umestno, da bi na-
vedel razloge za svoje odklonilno stalidée. V
odgovoru je zatrjeval, da se je sicer potrudil
ugoditi narod¢ilu in povedati svoje mnenje k
zarisanim regulacijskim &értam, da pa pred-
lozena mapa ne usfreza. Mapa je bila ne-
pravljena v premajhnem merilu in za svoj
namen ni bila uporabna. Na posredovanje
gubernija je bil mapni arhiv nato priprav-

143



ERERONIEKA CASOPIS Z A SLOVENSKO KRAJEVNO ZGODOVINDO

ljen, napraviti povecano katastralno mapo za
Ljubljano. Ker bi $lo to v breme mestne bla-
gajne, je pa magistrat ponudbo zavrmil, ¢e$
da zaradi mnogih drugih nujnih izdatkov ne
zmore stroSkov za regulacijski naért in je od-
lozil to zadevo za boljSe case.? Tako se mu je
posretilo, da je kljub prizadevanju njemu
nadrejenih organov vprasanje regulacijskega
natrta za dalj ¢asa odstavil z dnevnega reda.
To je bilo sicer trenutno v korist mestnih fi-
nanc, bilo pa je brez dvoma v $kodo zunanji
mestni podobi in mestnemu gradbenemu raz-
vOoju.

III.

V zadnjih desetletjih XVIII. stoletja ter v
prvi polovici XIX. stoletja, torej v &asu, ko
je gradbena, gasilna in olepSevalna komisija
nadzirala in wvodila ljubljansko urbanistiéno
politiko, je bila gradbena dejavnost precej
skromna. Sele proti sredi prejénjega stoletja
je postala nekoliko Zivahnejsa; pozivitev trgo-
vine, skromni zadetki industrije in Zeleznica
so dali pobudo za nekatere vedje in pomemb-
neje zgradbe. Hkrati se je mesto prizadevalo
za boljSo urbanistiéno ureditev. Po porusitvi
mestnega obzidja in vrat v zadnjih dveh de-
setletjih XVIII. stoletja se je Ljubljana zna-
§la v novem poloZaju za svoj gradbeni razvo;j.
Pregrada med notranjim mestom in pred-
mestji je padla, mesto se je zacelo Siriti zunaj
svojega dotedanjega okvira in nekdanja pred-
mestja so se zraSGala z notranjim mestom.
Pred porusenimi mestnimi vrati so bile sko-
raj povsod velje proste povriine; te so se
sCasoma z zazidavo spremenile v zakljutene
trge. Pri nastajanju teh novih trgov je opa-
ziti ve¢ ali manj naértno oblikovanje.

Ze leta 1791, med podiranjem vicedomskih
vrat, je okrozno glavarstvo naroéilo magistra-
tu, naj prepove nameravano gradnjo hife, ki
bi segala éez danasnjo stavbno érto na juzmi
strani Trga revolucije. Taka gradnja — tako
je menilo okroZno glavarstvo — bi v bodod-
nosti oteZila ureditev prostornega in pravil-
nega trga med stanovskim gledaliéem mna
prostoru danasnje filharmonije ter ursulin-
skim samostanom in cerkvijo.2! Leta 1801 pa
so bili lastniki teh hi§ ob isti strani Trga re-
volucije povabljeni, da jih ali poZarnovarno in
lepo prezidajo ali pa jih po primerni ceni
prodajo kupcem, ki bi se zavezali, da zgradijo
pomembnej$o (ansehnliches) hi$o*? Ko so
pozneje namesto podritih starih hi§ gradili
nove, je gradbena komisija opozarjala zlasti
na stavbno érto, ki jo je bilo freba upostevati.
Tudi Ferdinanda Schmidta, ki je 1824 gradil
nove hiSo na vogalu Dvornega trga in Trga
revolucije, so ob izdaji gradbenega dovoljenja
opozorili, da nova hiSa ne sme owvirati izhod
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iz Zidovske ulice ali zapirati pogled na celoten
trg, ki ne sme biti v swoji obliki iznakaZen.
Zato je gubernij prvotno dolofeno stavbno
érto nekoliko premaknil.* Na severni polovici
Trga revolucije je tedaj stal §e kapucinski
samostan, ki so ga med francosko okupacijo
spremenili v vojasko skladis¢e, Poslopja so
bila slaba; po avstrijski reokupaciji je bilo
odloteno, da se samostan ne obnovi; gubernij
je predlagal, naj te zgradbe porusijo. To se
je zgodilo leta 1817; vedji del zemljiséa je po-
tem, ko je drazba po posameznih delih ostala
brezuspe$na, v celoti kupil konzoreij ljubljan-
skih trgovcev, manj$i del pa je pripadel me-
stu za ureditev ulic. Med prodajnimi pogoji
je bila dolofba, da morajo kupci v Stirih letih
kupljeno zemljisée zazidati z zidanimi, z ope-
ko kritimi hiSami na nac¢in, kot ga bo pred-
pisala gradbena, gasilna in olepevalna komi-
sija. Pogoju glede zazidave so se kupd zaceli
izmikati, najbrZ so se prepri¢ali, da ne bodo
imeli pric¢akovanih koristi. Ponudili so kup-
ljeno zemljisée mestu v nakup za manjso
kupnino, kot so jo sami dali zanj. Do odlo-
¢itve je priglo po dolgih sporih in pogajanjih
gele leta 1836; tedaj je mesto od konzorcija
kupilo zemljiste kapucinskega samosbana.?
Za tasa kongresa svete alianse 1821 je v nek-
danjem vicedomskem dvorcu stanoval cesar,
na trgu pred njim pa so bile vojaske parade.
Zato je mesto zatelo urejevati zemljisSce, pre-
den je postalo njegov lastnik. Tedaj so zasuli
jarke in trg izravnali. Leta 1824 je mesto na
pobudo gubernija napravilo naért za ureditev.
Na zemljiéu nekdanjega samostana so zasa-
dili drevorede kostanjevih dreves, pota so se
krizala v osmih smereh; zaradi oblike drevo-
reda so ga imenovali »Zvezda«. Kljub zasa-
ditvi so tedaj Se imeli namen, da trg zazidajo,
mislili so na njem zgraditi palato za sedez
dezelne vlade. Ta misel je bila pozneje opu-
§C¢ena; dana je bila pobuda, naj bi v spomin
na kongres postavil v Zvezdi obelisk, na ka-
terem bi bila priprava za opazovanje ljubljan-
skega poldnevnika. Nadrt je ostal neizveden,
tudi nadrt iz leta 1839 za ahitektonsko uéin-
kovit vodnjak s figurami ni dozvel boljSe
usode, zadovoljili so se s postavitvijo prepro-
stega vodnjaka.?® Leta 1837 je bilo zgrajeno
kazinsko poslopje, dve leti nato pa damasnja
hifa §t. 3, pred tema hisama je bila urejena
ulica. Trg revolucije je bil s tema zgradbama
na severni strani zakljucen, pri¢el je dobivati
svojo poznej$o podobo.

Trg pred Spitalskimi vrati, danasnji Pre-
gernov trg, ki je bil nagnjen proti Ljubljanici,
so v letih 1822 in 1823 zrawvnali, ob franéi-
gkanskem samostanu in cerkvi so teren zni-
zali, zato so napravili za dohod nove stopni-
§¢e.2? Po vedletnih pripravah je bil konec leta
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1842 namesto dotrajanega lesenega Spitalske-
ga mostu zgrajen kamniti most (srednji most
danas$njega tromostovja). Pred zgraditvijo je
mesto odkupilo manj$o hiSo ob dostopu na
most, ki so jo porusili, da so mogli novi most
zgraditi v primernejsi legi. Z odstranitvijo
hiSe je bil razSirjen trg pred mostom. Iz
kvadrov zgrajeni, lepo oblikovani most z lito-
Zelezno ograjo je gotovo precej polepsal sliko
trga, katerega arhitektonsko obvladuje fasada
franéiskanske cerkve s svojim stopniséem.
Zato se je postavljalo vprasanje ureditve frga
zlasti tam, kjer je $lo za pomanjkljivosti, ki
so kvarile njegovo podobo. Takrat, ko trg Se
ni bil edprt proti severu s Siroko Miklogi¢evo
cesto ter so ga na obeh straneh mostu zapi-
rale stavbe tik ob Ljubljanici, je bil njegov
prostor bolj zaklju¢en kot danes, ko pred-
stavlja dejansko le kriziée ve¢ prometnih
zil*® Trg je precej kazila stavba s prodajal-
nami na prostoru, kjer stoji sedaj PreSernov
spomenik. Bila je le nekak3en prizidek zadaj
stojeCe hiSe. Za odstranitev se je zavzemala
gradbena, gasilna in olepSevalna komisija iz
promefnih in estetskih razlogov, gubernij je
njeno staliS¢e podpiral. Mestni magistrat za
to reSitev ni bil zavzet; ker sta nasprotovala
tudi trgovca, ki sta imela tam svoji proda-
jalni, je hiSa ostala, porusili so jo Sele po po-
tresu 1895.30

Pri nekdanjih Samostanskih (Klostrskih)
vratih sta nastala dva trga, eden na notranji
mestni, drugi na zunanji, poljanski strami.
V istem éasu, ko so bila odstranjena mestna
vrata, je bil frandiskanski samostan na se-
danjem Vodnikovem trgu preurejen za S$ole
(normalko in licej); na prostoru kriznega hod-
nika in samostanske cerkve je nastal trg. Ob
licejskem poslopju je bila zgrajena glavna
straznica.®* Trg na poljanski strani, danasnji
Krekov trg, se je izoblikoval pozneje. Dokler
so Se stala Samostanska vrata in mestno ob-
zidje, je bil pred njim jarek z vodo. Ko so
vrata in zid porusili, so jarek le delno zasuli,
za zasipanje so porabili material z obzidja.
Vendar je prostor ostal $e precej neurejen,
dokler ga niso zravnali pod francosko okupa-
cijo. Prvotno so ga mameravali zasaditi z
drevjem, to misel so pa opustili, ker je bilo
na trg preneseno sejmisée in bi drevje oviralo
postavljanje sejmskih stojnic.%® Stavbe, ki za-
pirajo trg proti vzhodu in severu so bile po-
stavljene pozneje. Poslopje Krekov trg 10 je
bilo zgrajeno kot hotel okrog 1840, tedaj je
tudi Ljubljanska hranilnica (poznej$a Kranj-
ska hramilnica) kupila hi%o na vogalu Poljan-
ske ceste in Krekovega trga (danes poslopje
biotehniske fakultete) in jo preuredila za svoje
poslovne prostore’® Sedaniji obseg in obliko
je hranilni¢tna stavba dobila dve desetletji

Idejna skica za vodnjak v Zvezdi (MALj. Reg. I fasc.
381, fol. 1101)

pozneje. Na tem mestu je tako nastal nov trg,
ki so ga priceli imenovati Sejmski trg (Jar-
manski plac od Jahrmarkt), ker so bili na tem
prostoru sejmi, Po svoji funkeiji kot tudi po
funkeiji glavmih zgradb ob njem se je ta prej
predmestni kraj popolnoma vkiljuéil v mestno
Zivljenje. Na trgu je mesto z denarno podporo
hranilnice postavilo vodnjak.?

Nemska ali Krizniska vrata so porusili leta
1793 kot zadnja. DeZelna vlada in okroZno
glavarstvo sta Ze prej pritiskala na mestni
magistrat, naj bi se vrata in obzidje na tem
mestu porusila zaradi lepse podobe tega mest-
nega dela, toda razpisane draZbe za odstranit-
vena dela so ostajale brezuspesne. Nekaj let
pozneje so odstranili tudi zgradbo glavne
straznice, ki je stala ob Nemskih wvratih.3®
Novo nastali irg, imenovali so ga Nemski ali
Krizevniski frg (sedaj Trg francoske revolu-
cije), so tedaj pustili tak, kakren je bil. Ne-
kako na mazkriZzju tega trga, Vegove ulice in
Emonske ceste, je stala pritlidna hia s pro-
¢eljem na trg, v njej je bila gostilna. To hiso
so podrli in trg tudi sicer preuredili Sele v
drugi polovici prejénjega stoletja.’

Karlovéka (Starotrika) vrata so stala na
kraju, kjer ni bilo prostora za nastanek trga.
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Paé pa je bil trg v starem mestu nekoliko
pred vrati, ob cerkvi sv. Jakoba. Nastal je po
pozaru leta 1774, ki je upepelil jezuitski ko-
legij; prostor je ostal nezazidan in dal osnovo
danasnjemu Levstikovemu trgu. Juzna stran
trga med Rozno ulico in Gruberjevo palado —
ta je tedaj imela le tri osi v svoji severni
fasadi — Se mi imela sedanje oblike. Virant
je svojo hiSo, ki je prikljuéena na Gruberjevo
palado, zgradil Sele okrog leta 1842, od tedaj
je ta stran trga sklenjeno zazidana. Zahodno
stran trga so zakljudevale hife med njim in
Ljubljanico. Po postavitvi Sentjakobskega
mosta leta 1825 je bila med mostom in trgom
vzpostavljena zveza z ozko Trubarjevo ulico,
(sedaj del Cojzove ceste), ki je zahtevala poru-
Sitev stavbe v strnjenem kompleksu stavb ob
Ljubljanici3” Na severni strani pa je poleg
cerkve zapirala trg reduta, sbavba na prostoru
sedanjega Solskega poslopja.

v.

Na mestni tloris in zlasti na usmeritev
prometnih Zl so wplivali mostovi dez Ljub-
ljanico. Koneec XVIII. stoletja je imela Ljub-
Ijana tri mostove, ki so vezali oba Ljubljani-
¢ina bregova. Spitalski in Cevljarski most sta
stara mostova, imela jih je Ze srednjeveska
Ljubljana.®® Tretji most je bil Sentpetrski,
postavilo ga je vojastvo leta 1776 v bliZini
nekdanje skofove brvi pri Sv. Petru za zvezo
med vojaSnico in mestom, Zato so ga imeno-
vali tudi Kasarnski most. Mesto je sicer Zele-
lo, da bi most postavili tam, kjer je stala Sko-
fova brv, da bi moglo tudi Skofa pritegniti h
kritju strofkov. Do sporazuma ni pri&lo in
vojastvo je most zgradilo, ne da bi mestni
magistrat to vedel in nanj pristal.?® Potem, ko
je prvi leseni most odsluzil, je bil v letih 1834
in 1835 zgrajen na novo, vendar ne na starem
mestu, marve¢ nekako tam, kjer stoji danas-
nji.*® Leta 1815 so hi$ni posestniki $entpetr-
skega in poljanskega predmestja prosili mest-
ni magistrat, da bi smeli na svoje strogke
zgraditi most od mesnic ¢ez Ljubljanico. Mis-
ljena je bila le nekaka brv. Nekaj let pozneje
je mesto vzelo zadevo v roke in leta 1820 je
bil postavljen lesen most na mestu danasnjega
Zmajskega mosta. Ker so bile v bliZini mesni-
ce in je sluZil v veliki meri mesarjem, so ga
imenovali Mesarski most.®* Tudi Krakovéani
in Trnovéani so se 1819 obrnili na okroino
glavarstvo s prosnjo, naj se napravi nov most,
ki bi jih povezoval z mestom. Most naj bi bil
med izlivom Grada¢ice in Zabjakom. Po dalj-
§ih pripravah je mestni magistrat leta 1823
dobil narodilo, naj razpise licitacijo za nabavo
potrebnega lesa. Leta 1825 je bil most zgra-
jen na sedanjem mestu, Strogki so §li delno
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iz cestnega fonda, najveé pa je prispevala
mestna blagajna.®?

V zadetku tridesetih let sta bila Cevljarski
in Spitalski most, oba sta bila tedaj Se lesena,
zelo slaba. V zvezi z osuSevalnimi deli na
Barju so med 1824 in 1828 zadeli vnovi¢ po-
glabljati Ljubljanico. Posledica poglobitve je
bila med drugim, da so se stebri, koze in piloti
obeh mostov po hitreje tekodi vodi omajali.
Cevljarski most so morali za vozove zapreti,
popravili so ga le toliko, da je bil prehoden
za peSce. Gubernij je 1834 zahteval, naj se
stara mostova odstranita, ker je bila nevarnost,
da se zrusita; zgradila naj bi se nova mostova.
Da je bilo to nujno potrebno, so uvideli, toda
mestne finance in pravice lastnikov prodajaln
na mostovih, ki so postavljali za odkup pre-
tirane zahteve, so zavladevale konéno odlodGi-
tev. Gradnja dveh novih mostov naenkrat je
bila preveliko breme za mestni proratun, ¢e-
prav so mislili, da bi si mesto v ta namen pre-
skrbelo posojilo.® Iz finanénih zadreg se je
porodil predlog, da bi namesto dveh doteda-
njih mostov postavili enega samega, ki bi bil
nekje sredi med obema. Gradbena direkcija
je zagovarjala most od Kongresnega trga v
érti njegove severnme stranice k Ribji ulici.
Nekateri ¢lani ob¢inskega odbora so predlaga-
li zgraditev mosta med Gledalisko stolbo in
Krojasko ulico. Tretja varianta je predvideva-
la most na Dvornem trgu. Spitalski in Cev-
ljarski most bi trenutno sluzil le peScem, na
njihovem mestu bi se pozneje postavile brvi.

Zgraditev novega mosta na enem izmed na-
vedenih krajev bi zahtevala odkup in poruse-
nje ve¢ his, zlasti na desnem bregu Ljubljani-
ce, kjer je bilo treba za dohod od brega Ljub-
ljanice do Mestnega trga urediti primerno Si-
roko ulico. Magistrat se je pricel dogovarjatis
prizadetimi lastniki, da bi poizvedel, pod kak-
Snimi pogoji bi bili pripravljeni pristati na
odkup hi§, ki bi morale biti porusene. Izkaza-
lo se je, da bi moralo mesto plaéati, ¢e naj bi
se Krojaska ulica razfirila na severni strani,
lastnikom 58.100 gold. za odkup njihovih hi§;
za hiSe na juZni strani — v primeru, da bi ho-
teli ulico mazdiriti v tej smeri — pa bi kupnina
znesla 50.300 goldinarjev. Pri varianti mostu
na Dvornem trgu bi bilo treba porusiti na
Mestnem trgu eno hifo v celoti, drugo deloma.
Lastnika sta zahtevala okrog 100.000 goldinar-
jev. Ti zneski so znatno presegli stroske, po-
trebne za gradnjo enega mostu. Po proratunu,
ki so ga napravili, bi Spitalski most, zidan,
stal 45.700 goldinarjev, torej manj, kot pa bi
moralo mesto v najugodnejSem primeru pla-
dati odkupnine za hise, ako bi se odlodilo za
gradnjo mosta na drugem kraju. Uvideli so,
da je obnovitev obeh dotedanjih mostov naj-
cenejsa resitev.* Vendar pa od te ugotovitve
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Situacijski naért sedanjega Trga revolucije z Zvezdo 1829 (MALJ, Reg. I fasec. 272, fol. 413)

do gradne novega Spitalskega mosta je pre-
teklo nekaj let, do novega Cevljarskega mosta
pa veté kot dve desetletji.

Ko je bilo postavljeno vprasanje obnovitve
obeh mostov, je obéinski odbor, Zupanov po-
svetovalni organ, priporo¢il, naj bi bila oba
mosta zidana, stala naj bi na dveh zidanih
stebrih in imela tri loke. Na mostovih naj bi
bile urejene prodajalne, kot so bile do tedaj.
Ceprav je bil Cevljarski most slabsi, je bilo
sklenjeno, zgraditi najprej Spitalski most, ¢ez
katerega je Sel vedji del prometa z wvozovi.
Cevljarski most bi Se nekaj dasa mogli z manj-
§imi stroski vzdrZevati za prehod pescev. Po
prorad¢unu so bili stro$ki za zidan Spitalski
most na dveh stebrih in s tremi loki, za ka-
terega so se izmed veé naértov odloéili, pred-
videni v znesku 27.388 goldinarjev, za odkup
prodajaln na mostu bi morali dati 15.860 gol-
dinarjev, 1000 goldinarjev pa bi znaSala kup-
nina za hiSico na levem bregu Ljubljanice, ki
bi jo bilo treba zaradi druga¢ne lege mostu po-
rusiti.®® Gubernij je s tem mnaértom soglasal
pod pogojem, da je tak most dopusten glede
na Ze opravljena in Se predvidena dela v zvez

z osusitvijo Barja; ¢e bi v tem pogledu bil e
kak pomislek, naj bi pripravili naért za lesen
most.* Pomisleki zoper most z dvema stebromg
so se vzbudili pri dvornem stavbnem svetu,
ki je nadért zavrmnil, ¢e§ da bosta dva stebra
strugo reke zozila in preveé ovirala odtok vo-
de. Dvorni stavbni svet je zato priporoéal, naj
bi re¢na struga ostala odprta in naj bi se raje
postavil most brez stebrov; v prvi vrsti bi
prisel v poStev veriZni most.#” Zupan Hradecki
s to odlo¢itvijo ni bil zadowvoljen in ji je ugo- -
varjal, zavzemal se je za zidan most; vsako
drugo resitev je oznadil za provizorij, ki si ga
mesto iz finanénih razlogov ni moglo privo-
S¢iti. Opozoril je, da je dvorni stavbni svet v
svojem prvoinem predlogu priporodl zidani
most z enim stebrom v sredini. Predlagal je,
naj bi gradbena direkcija izdelala nadrt za tak
most. Leta 1841 je bil dokonéno odobren nacrt,
napravljen v skladu z Zeljami mestnega. ma-
gistrata in gradnja mostu je bila oddana stav-
beniku Janezu Piccu iz Beljaka.!*® Zanimivo je,
da je gradnjo mostu prevzel tuj podjetnik.
Verjetno takrat v Ljubljani ni bilo stavbenika,
ki bi bil sposoben za tako delo. V tridesetih in
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Stiridesetih letih se v Ljubljani omenjajo le
redki stavbni mojstri; navadno je bil le en
sam, vcasih pa ni bilo nobenega. To kaze tudi
na majhen obseg gradbene dejavnosti v tistem
¢asu. Stavbenik Picco je prevzel gradnjo no-
vega Spitalskega mostu za 39.499 goldinarjev,
kar je bilo pod proradunskim zneskom, ki je
znasal 45.700 goldinarjev.*® Konec leta 1842 je
bil most dograjen, malo pred dovrSitvijo si ga
je ogledal brat cesarja Ferdinanda, nadvojvo-
da Franc Karel, kateremu je bil posveéen, ka-
kor dokazuje napis na mostu. Uradno so ga
imenovali po nadvojvodu Franéev most; med
ljudstvom se to ime ni udomadilo, Se dolgo je
bil Spitalski most, potem pa je po bliZnjem
franéiskanskem samostanu obveljal naziv
Frandiskanski most.>

Ko so priceli gradnjo novega Spitalskega
mosta, so pripravljali tudi na¢rte za nov Cev-
ljarski most. Ker je mestu primanjkovalo
denarja, se je gubernij zavzemal za zasilno re-
Sitev, napravili naj bi le leseno brv za pesce.
Zupan Hradecki s tako poloviéno resitvijo ni
bil zadovoljen; hotel je, naj bi bil sredi mosta
zidan steber, da bi se mogel pozneje zgraditi
zidan most. Tako reSitev je priporo¢ala tudi
gradbena direkcija. Gradbeni oddelek drzav-
nega knjigovodstva je zavrafal leseni most
zaradi visokih cen hrasta in macesna ter je
predlagal most iz litoZeleznih cevi ali pa vise-
@ veriZzni most, ki bi bil v primeri z drugimi
najcenejsi. Okrozno glavarstvo je s tem pred-
logom soglaSalo.’* Zaradi slabih mestnih fi-
nanc so morali gradnjo novega mosta odloziti
za Cetrt stoletja. Med tem ¢asom so stari most
le toliko vzdrzevali in popravljali, da je bil
uporaben za prehod peScev.5?

V.

Z gradnjo Sentjakobskega mostu je bilo
zdruzeno vprasanje ureditve ulic v njegovem
okolisu. Na Bregu je bilo pristanisce, kjer so
nakladali in razkladali blago, ki so ga preva-
zali po Ljubljanici med Ljubljano in Vrhniko.
Promet po vodi je postal po francoskih voj-
nah Zivahnejsi. Ceste, po katerih so blago vo-
zili z vozovi na Breg, niso bile veé¢ kos nara-
S¢ajotemu prometu. Po Salendrovi in KriZzev-
niskj ulici so imeli vozniki z velikimi tovori
tezave; navzdol so morali moéno zavirati, pri
voznji navzgor so potrebovali priprego. Cesto,
ki so jo zgradili k Sentjakobskemu mostu, so
uredili tudi kot dovozno cesto na Breg. Za ure-
ditev te ceste je mesto odkupilo od Zoisa hiSo,
ki je stala nekako pred mostom in zemljiscée
nekdanjega Grabna (jarka pred mestnim ob-
zidjem). Cesta se je nadaljevala na Sentjakob-
ski strani mosta, kjer je tudi bilo treba od-
kupiti in porusiti eno hi$o.*® Tako je bila do-
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sezena tudi zveza od Trzaske ceste po sedanji
Rimski cesti, Vegovi ulici, Cojzovi cesti, Lev-
stikovem trgu in RoZni ulici do Karlovike ce-
ste, ki je bila v veliko korist prometa po obeh
drzavnih cestah. Zato je Sentjakobski most
prevzela drzava in je leta 1839 tudi del Rozne
ulice proglasila za erari¢no cesto.’* Po zgradit-
vi ceste ¢ez Cojzov graben je bila Gosposka
ulica za tezke wvozove prepovedana. Promet z
Brega na Dunajsko cesto se je zacel usmerjati
po novi cesti, od tod pa po Babji dolini (seda-
nji Vegovi ulici), Kongresnem trgu in Ursulin-
ski ulici (zacetek Titove ceste). Vegova ulica je
nastala z zasutjem nekdanjega jarka pred
mestnim obzidjem; za zasipavanje so uporabi-
li material porusenega kapucinskega samosta-
na, Sredi dvajsetih let so jo na nekaterih me-
stih nekoliko razdirili, a za ureditev je mesto
odkupilo nekaj zemljis®a od tamkajsnjih his-
nih posestnikov. Ze tedaj se je pojavil naért,
za sedanjo Turjasko ulico, da se odpre zveza
med Gradiéem in Novim trgom, kajti med
knezjim dvorcem (na prostoru univerzitetne
knjiZnice) in poslopjem policijske direkcije (se-
daj baletna Sola) $e ni bilo prehoda. Vegova in
Ursulinska ulica nista zmogli moénega prometa
zlasti pozimi sta bili zelo slabi, vozovi so ob-
tidali v blatu ali pa se prevradali. Leta 1839 je
gubernij prepovedal po teh ulicah woznjo z
tezjimi vozovi (Stirimi ali ve¢ konji), zlasti pre-
vazanje merkatilnega lesa. Ulice so bile za tak
promet preozke, vozovi so poskodovali tlak,
bili so pefcem tudi nevarni. Tezki promet naj
bi %el ¢ez GradiSée in naprej po glavni komer-
cialni cesti, to je po Trzaski, ki je tedaj pote-
kala nekako v smeri PreSernove ceste do Ve-
selove ulice, potem proti danaSnjemu operne-
mu gledaliéu, od tod pa do Titove, nekdanje
Dunajske ceste.® V tem okolisu je bila tudi
Igritka ulica potrebna ureditve. Ve¢ his je
segalo dez dolodeno stavbno ¢érto. V letih 1840
do 1845 je mesto odkupilo nekatera zemljisda
za njeno regulacijo.’®

Zivahnejsi trgovski promet je vplival seve-
da tudi na podobo prizadetih cest in ulic. Ob
njih so nastajale gostilniske in druge z njimi
zdruzene stavbe, kjer so se ustavljali Stevilni
vozniki trgovskega blaga ter podezelski kupci
in prodajalci, obiskovaleci mestnega trga. K
povedanju prometa je pripomogel trg za seno,
slamo in steljo, ki so ga 1845 namestili na Lu-
7 (sedanjem Bor$tnikovem trgu), v Spodnjem
Gradis¢u (Vegovi ulici) pa je bil trg za oglje
in deske na wozovih.*” Ob ulicah in cestah
Gradiscéa se je naselila ve&ina ljubljanskih tr-
goveev z zitom in deZelnimi pridelki.’® Za po-
trebe gostilniskih in trgovskih obratov so bile
nekdanje pristave prezidane v stanovanjske
hife, hleve in skladi$¢a. V Nunski, poznejsi
Selenburgovi ulici so bili leta 1841 urejeni
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prvi prostori za Sest prodajaln, v najem jih je
vzel mestni magistrat za lastnike prodajaln na
obeh mostovih, ki so morale biti opuscene.
Vendar za te trgovske prostore ni bilo zani-
manja, dva kramarja, ki sta ponudbo sprejela,
sta prodajalni obdrzala le kratek ¢as. Mesto
se je sicer trudilo, da bi naslo najemnike med
drugimi kramarji in obrtniki, toda ée je ka-
terega naslo, ni dolgo vztrajal, temveé je lo-
kal kmalu zapustil. To je razumljivo, ulica je
bila za trgovino fe premalo prometna. Ceprav
se ta poskus s frgovskimi prostori tedaj ni po-
srec¢il, je imel svojo dobro stran, ulica je do-
bila, sicer prezgodaj, trgovske lokale. V zvezi
z razvojem mesta med Bregom in Trzasko
cesto je bil tudi na¢rt nemskega viteskega re-
da, da bi svoje zemljiiCe ma Mirju razdelil na
stavbis¢a in bi se na njem zgradilo novo ljub-
ljansko predmestje, ki bi — stalo bi na prostoru
nekdanjega rimskega mesta —imenovalo Emo-
na. Ko je nacért zazidave komendskega zem-
1ji5¢a leta 1826 obravnavala gradbena, gasilna
in olepSevalna komisija, je opozorila na po-
manjkanje poti proti Krakovemu, Trnovemu
in proti mestu, ovira za razvoj novega pred-
mestja pa bi bil tudi moévirnati svet proti
Gradaséici ter dva ribnika na tem zemljiScéu.%0
O naértu za novo predmestje so razpravljali
ve¢ let, celo dvorna pisarna se je z njim
ukvarjala, do izvedbe pa ni prislo. Parcelacijo
in zazidavo zemljis¢a so wovirali Zze mavedeni
razlogi, pomanjkanje poti do sedanjih pred-
mestij, deloma modévirnat svet in fe nezasuta
ribnika. Naért je izgubil ma svojemu pomenu
tudi z dograditvijo Zeleznice Ljubljana-Trst,
ki je napravila konec prometu na Ljubljanici
in na cestah, ki so vodile na Breg. S tem je
tudi okoli§ Gradi$éa izgubil svojo dotedanjo
prometno vlogo.

Obenem z zgraditvijo novega Spitalskega
mosta je bila preurejena glavna pot, ki je k
temu mostu vodila od Trzaske in Dunajske
ceste, Slonova, danasnja Copova, ulica. Na de-
lu nekdanjega frandiskanskega vrta je mesto
zgradilo 23 prodajaln kot nadomestilo za le-
sene kramarske kolibe, ki so stale neko¢ ma
Cevljarskem in Spitalskem mostu. Slonova
ulica je imela pred tem &isto predmestno lice,
skoraj po celi dolzini desne strani se je raz-
prostiral samostanski vrt, ograjen proti ulici z
zidom. Prodajalne so njeno podobo popolnoma
spremenile: prinesle so v ulico trgovski pro-
met in jo vkljudile v mestno Zivljenje.®! Po
obnovitvi Sentpetrskega mosta leta 1835 —
prvotno je most sluzil zvezi vojaSnice z mes-
tom — so zgradili cesto, ki ga je zvezala z
Zalosko cesto (to ime je tedaj imela tudi se-
danja Trubarjeva cesta).®® V istem Gasu je me-
sto urejevalo cesto na obrezju Ljubljanice
(sedaj Petkovskovo nabrezje).®® Promet v tem

okoliSu je zelo marasel, k povecanju je najvec
prispevala sladkorna rafinerija na Poljanskem
nasipu. Za njene potrebe so dovazali na vozo-
vih sladkorno moko in premog, ravno tako so
odvazali sladkor in druge proizvode. Vaina
prometna zila za tedanjo Ljubljano je bila
Zaloska cesta, ki je vodila k pristani$éu na
Savi. Velik del ljubljanskega trgovskega pro-
meta je uporabljal vodno pot po tej reki
(ogrsko in hrvagko Zto, vino, premog iz Za-
gorja). Zaradi zivahnega vozovnega prometa
med Ljubljano in Zalogom je bilo treba trgov-
sko pomembnejsim delom mesta omogoéiti bo-
1j%0 zvezo z Zalosko cesto. Zato se je mesto lo-
tilo ureditve, predvsem razsiritve sedanje Ko-
menskega ulice in vidovdanske ceste.*® Uredi-
tev teh ulic je deloma razbremenila zac¢etni del
ZaloSke ceste (danes Trubarjeve).

Skrb mesta je bila v prvi vrsti usmerjena
k ureditvi prometnih zl, ki so bile vazne z
blagovni promet. Manj zanimanja je bilo za
regulacijo ulic v notranjem mestu. To kaze
primer Zidovske ulice. Ko je hisni posestnik v
tej ulici nameraval prezidati svojo hiSo in je
dal porusifi tudi steno proti ulici, je gradbena,
gasilna in olepSevalna komisija opozorila ma-
gistmat na ugodno priloznost, za razSiritev uli-
ce. Hisni lastnik je bil pripravljen graditi v
novi stavbni érti in prepustiti zemiljisée za
ulico za primerno odskodnino. Gradbeni ko-
misiji se je zdela raziiritev potrebna, ker je
imela Zidovska ulica dokaj Zivahen promet,
vodila je h gledaliséu, kazini, dvorcu ter na
Cevljarski most. Magistrat ni bil teh misli, za-
vracal je moZnost za razSiritev ulice, tudi ni
mesto imelo denarja za od$kodnino posestmi-
kom %

VI

NaraScajo¢i vozni promet na mestnem cest-
nem omrezju je postavil pred mestno upravo
nove naloge. Dotedanji nadin graditve in vzdr-
Zevanja cest ni ve¢ ustrezal. Leta 1816 so pri-
celi z gradnjo kanalov in tlakovanjem cest.
Ljubljana prej ni poznala podzemske kanali-
zacije; voda je odtekala kar po ulicah in uni-
¢evala njihovo nezas¢iteno povrsino. Postopo-
ma so po posameznih ulicah in frgih gradili
kanale za odvajanje padavinskih vod. Med
ulicami, ki so bile majprej kamalizirane, se
omenjajo Slonova ulica s trgom pred franéis-
kansko cerkvijo ter GradiS¢e. Nato so prisle
na wvrsto sedanja Vegova ulica, Rozna ulica,
Titova cesta od Trga revolucije do Ajdovsdne,
del Dalmatinove ulice, Krekoy trg, Streliska
ulica, Poljanska cesta do Sentpetrskega mosta
ter Levstikov trg. Gradbena, gasilna in olepse-
valna komisija je leta 1831 hotela, da bi se
zgradil kanal po sredi trga ob Zvezdi; ker je
bilo premalo sredstev v mestni blagajni, je
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ostalo le pri Zelji®® Ko so zaradi pospeSitve
odtekanja vode z Barja poglobili Ljubljanico,
so morali poglobiti tudi kanale, napeljane v
njeno strugo. Hisni posestniki so se branili
placati stro$ke za poglobitev sviojih kanalov,
nekateri so $li s pritozbami do dvora, toda bili
s0 zavrnjeni.®

Da bi bila cestna povrsina odpornejsa, so jo
utrjevali s tlakovanjem. Za tlak so uporabljali
okroglo kamenje savskega proda, ki so ga
imenovali madje glave. Na ta naéin so tlako-
vali Ze v prejénjih ¢asih mestne ulice z ve¢jim
voznim prometom, zlasti ulice, ki so vodile na
Breg.%® Po francoskih vojnah so pri¢eli obnav-
ljati tlak iz okroglih kamnov najprej na ce-
stah v notranjem mestu, nato so zaceli tlako-
vati glavne prometne ceste v predmestjih. To-
da uporabljeni naéin tlakovanja s savskim
kamenjem se ni obnesel; pri moénem voznem
prometu se je tlak prehitro izrabil. Zupan
Hradecki je bil leta 1840 za to, da se opusti
tlakovanje sedanje Titove ceste med posto in
Ajdoviéino, kjer je bilo srediSée voznega pro-
meta. Bil je prepri¢an, da na tem delu ceste
nobeno tlakovanje ne bi drzalo. Bil je za
temeljito posipanje ceste z gramozom. Navzlic
njegovemu odklonilnemu stali$éu je bila cesta
od Ajdoviéine proti mestu leta 1841 tlakovana
z dvojnim italijanskim tlakom ter z okroglim
kamenjem. Leta 1842 so jo morali Ze obnoviti,
leto nato pa je bila Ze tako slaba, da so jo
morali nasuti z gramozom. Leta 1845 so jo tla-
kovali za poskus, ¢eprav je magistrat naspro-
toval, z impregniranimi hrastovimi kladicami
(panji).®® Poskus se je dobro obnesel, zato se
je magistrat za hrastov tlak tako navdusil, da
je imel namen, postopoma tlakowvati vse ulice
na ta nadin.™ Izkazalo se je namre¢, da fudi
na manj prometnih ulicah tlak iz okroglega
kamenja ne zdrzi wveliko, zlasti belo kamenje
je bilo premehko. Zato so se zadeli zamimati
za kamenje iz kamnoloma v Knapovzah; mest-
ni magistrat se je obrnil tudi na pohorske
kamnolome zaradi dobave gramitnih kock.™
Ker pa je bilo tlakovanje z okroglim savskim
kamenjem poceni, so nekatere ulice $e vedno
tlakovali z njim, druge so pa makadamizirali.
Pogosto so se ponavljale tozbe, posebno glede
prometnejsih ulic, da je tlak slab in da so uli-
ce skoraj neprevozne. Zidovska wulica, kjer
voznega prometa ni bilo, je bila tlakovana s
kamnitimi ploS¢ami; tlak so obnowvili, ko so
bile stare plos¢e izrabljene.” Iz kammnitih plo-
3¢ so bili tudi plo¢niki, ki so jih napravili po
nekaterih ulicah, ponekod pa le pred pomem-
bnejsimi poslopji. Plo¢nike je dal magistrat
poloziti ob hi%ah, katerih lestniki so placali
stroske polaganja; nekateri hisni posestniki so
sami oskrbeli polaganje.”
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VIIL

Nasadi in parki so bili prvotno zadeva za-
sebnikov, Sele za ¢asa francoskega medvladja
se je zacela zanje zanimati javna uprava.
Med skofijo in Ljubljanico so konee XVIIL
stoletja stale mesnice in sejmske stojnice. Po-
zneje so sejmski prostor prestavili na danasnji
Krekov trg. Pod Francozi je skofija postala
vladna palaca, v njej je stanoval guverner, ki
je leta 1812 dal nalog za ureditev nekdanjega
trznega prostora v javni vrt.” Dve leti pozneje
je dal magistrat podreti tudi zidovje pri nek-
danjem mestnem skladiséu, s pridobljenim
prostorom se je povecal vrt za skofijsko pala-
0.7 V istem ¢asu kot vrt za Skofijo so zasa-
dili orehov drevored ob Ljubljanici za seme-
nis¢em in nekdanjim licejskim poslopjem.
Orehi so bili najbrz preblizu obeh zgradb in
so jima jemali lu¢; potem ko so jih posekali,
so zasadili lipe v veéji oddaljenosti od poslopij.
Ker je bil ta drevored za licejskim poslopjem,
s0 ga imenovali Solski drevored, zaradi blizine
stolnice po tudi Stolni drevored; bil je le del
takrat po vsem desnem bregu Ljubljanice do
stare klavnice pri prisilni delavnici zasajenega
drevoreda. Postopoma so deli drevoreda izgi-
nili_‘m

Francozi so izdelali naért tudi za drevored
v Tivoliju in na Celovski cesti. Po nadrtu in-
Zenirja Blancharda naj bi se bila preuredila v
drevored Celovika cesta od mestne meje do
Pagliaruzzijevega vrta (pod Cekinovim gra-
dom), od tod bi zaokrenil proti jugozahodu
(smer nekdanjega drevoreda do glavmega do-
hoda v tivolski park, ki je bil deloma odstra-
njen zaradi prelozitve Zelezniske proge), od
tam pa v sedanjo Cankarjevo cesto nekako do
opernega gledalis¢a. Na Celovski cesti je bila
za cesti$Ce predvidena Sirina 12 m, tedaj je bi-
la cesta Siroka le 8m, na vsaki strani naj bi
bila jarka Siroka 1,5m, nato pa drevored z
dvojno vrsto dreves, cesta z drevoredoma ob
obeh straneh bi bila Siroka 30 m. Drevored na
Celovski cesti bi bil dolg 450 m; po nadrtu bi
ga pa mogli podaljSati za 250 m proti Siski.
Ostala dva kraka proti jugozahodu in po Can-
karjevi cesti bi merila 865 m, skupaj torej
1565 m. Proradun je bil zaradi pomanjkanja
finanénih sredstey napravljen le za prvih
450 m.” Francoska uprava svojega nadrta tudi
v tem omenjenem obsegu ni mogla veé ure-
sni¢iti. Po odhodu Francozev se je za drevo-
rede zavzel guverner Lattermann. Sredstva so
zbrali veéidel s prostovoljnimi prispevki ljub-
ljanskih trgoveev: stroke za drevored od da-
nasnjega opernega gledali$éa proti Tivolskemu
gradu je prevzel Andrej Mali¢, ki je imel ho-
tel na prostoru palace »Na-Ma«ob Cankarjevi
cesti. Drevorede, ki so jih uredili po Blan-
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chardovem naértu, so zasadili najprej z jagnje-
di in akacijami ter le s posameznimi kostanji,
ki pa v druzbi z akacijami niso uspevali. Leta
1822 so jih obnowvili le s kostanji.”® Gubernij
je 1823 dal tudi pobudo za zasaditev dreves ob
Dunajski cesti (sedanji Titovi) do savskega
mosta. Ob tej cesti so zasadili topole.™ Na tem
mestu je treba omeniti $e drevored Zvezdo, ki
je bil zasajen obenem z ureditvijo Kongresne-
ga trga.

VIII.

Od konca XVIIL stoletja, ko je bilo poruse-
no mestno obzidje, pa do srede prejinjega sto-
letja, ko je bila skozi Ljubljano dograjena Ze-
leznica Ljubljana-Trst, je bilo polozenih nekaj
temeljev za nadaljnji urbanisti¢ni razvoj. Novi
mostovi ter nove oziroma za potrebe Zivahnej-
Sega prometa preurejene ulice so povezale na
novo nastale in razvijajofe se mestne dele.
Zaslediti smo mogli tudi prizadevanja za do-
loteno arhitektonsko in estetsko podobo po-
sameznih movo urejenih trgov in ulic. Seveda
se je urbanistitna dejavnost gibala v ozkih
mejah, ki so jih odrejale skromme moZnosti
mestnih finane. Marsikak naért je ostal neiz-
veden, ker ni bilo denarja za odkup hi§ in
zemljis¢ ali za postavitev ve¢jih objektov, npr.
vodnjakov.

Pobude za delo na urbanistiénem podrodju
so prihajale od raznih strani. Za ceste in mo-
stove so bili glavni pobudniki prizadeti zaseb-
niki. Na zunanjo podobo mesta so s svojimi
predlogi, nasveti in tudi odloditvami vplivali
dezelna vlada in drugi drZavni organi, npr.
gradbena direkcija. Nalogo, reSevati mestne
gradbene in urbanistiéne zadeve, je imela
gradbena, gasilna in olepSevalna komisija.
Mestni magistrat se pravzaprav na tem polju
ni mogel uveljaviti, omenjene zadeve niso
sodile v njegovo podro¢je. Tudi je razpolagal
z zelo omejenimi finan¢nimi sredstvi, poleg
tega pa je Se za vse izdatke potreboval odobri-
tev dezelne vlade. Vkljub temu je Zupan Hra-
decki pokazal veliko iniciativnosti pri raznih
nacrtih in si je prizadeval za njihovo izvedbo.
Na njegovo pobudo je tudi nastalo novo na-
selje ob cesti pod Golovecem, kjer je zadel pro-
dajati mestni svet s pogojem, da kupci zgradi-
jo hiSe. Naselje je pozneje dobilo naziv Hra~
deckega vas (sedaj cesta).® V podroé¢je mest-
nega magistrata so presle gradbene in urba-
nisticne zadeve po letu 1848 z reorganizacijo
obéinske uprave. Gradbena, gasilna in olepSe-
valna komisija je svoje posle izrod¢ila mesini
upravi Sele zadetek 1851, ko je mesto nastavilo
svojega gradbenega indpektorja.® S tem je
njen obstoj prenehal in skrb za gradbeno in
urbanistiéno podobo mesta je presla na mest-
no obé&ino.

OPOMBE

1. MALj. Cod. I/1, fol. 93. — 2. MALj. Reg 1
fase. 2, fol. 40 sl. — Dr. Josip Mal, Stara Ljub-
ljana in njeni ljudje. Ljubljana 1957, str. 181. —
3. MALj. Reg. I fasc. 144, fol. 484. — 4. MALj].
Reg. I fase. 3, fol. 13. sl. — 5. MALJ. Reg I fasc.
120, fol. 130. — 6. MALj. Reg. I fasc. 144, fol.
484. — 7. MALj. Reg. I fase. 12, fol. 200 sl, All-
gemeine Polizeieinrichtung fiir die Hauptstadt
Laibach im Herzogthum Krain, — 8. MALj. Reg.
I fasc. 134, fol. 507—524, Instruction nach wel-
cher sich die neu aufgestellte Bau- und Verschi-
nerungs Feuerlosch-Polizeicommission zu beneh-
men haben wird. — 9. MALj. Reg. I fasc. 194,
fol. 2 in 1269. — 10. MALj. Varia mag. IV
(egradbena, gasilna in olepSevalna komisija) fasc.
5, fol. 599. — 11. MALj. Reg. I fasc. 167, fol.
507 sl. — 12. Erginzungs-Sammlung der politi-
schen, Cameral- und Justiz-Gesetze und Ver-
ordnungen, welche fiir das Herzogthum Krain
und den Villacher Kreis Karntens im Konig-
reiche Illirien von dem Zeitpunkte der Wieder-
besitznahme bis einschlieBlich des Jahres 1818
erlassen worden sind. Erster Theil. Laibach 1835,
str. 284 sl. — Ersten Theiles 2te Abtheilung.
Laibach 1836, str. 431 sl, in 440, — 13. MAL;].
Reg. I fasc. 192, fol. 181 sl. — Neue Organisi-
rung der Bau-, Feuerlosch- und Stadtverschi-
nerungs-Commission in Laibach, Sammlung der
politischen Gesetze und Verordnungen fiir das
Laibacher Gouvernement-Gebieth im Konig-
reiche TIllyrien. Jahr 1825. 7. Band. Ljubljana
1828. Str. 170 sl. — 14. MALj. Varia mag. IV
fasc. 1 do 9 vsebujejo spise gradbene, gasilne
in olepsevalne komisije za leta 1798—1809, ki
dajejo podobo o njenem delu. — Vpogled v delo
komisije za naslednja desetletja dajejo gradbeni
spisi magistratne registrature, npr. fase. 271, fol.
22 in 106, fasc. 273, fol. 9 sl. in 601, fasc. 389,
fol. 159 sl. in 173 sl. ter ohranjeni spisi kresij-
ske registrature v Mestnem arhivu, npr. fase.
K 21, konv. 15/3 in 15/4 iz 1825. — 15. MAL].
Varia mag. IV fasc. 4, fol. 516; fasc. 6, fol. 5. —
16. MALj., Reg. I fasc. 188, fol. 696. sl. — 17.
MALj. Varia mag. IV fase. 7, fol. 634 sl. in 695.
— 18. MALj. Reg. 1 fasc. 273, fol. 601. — 19.
MALj. Reg. I fasc. 389, fol, 159 sl., fol. 173. sl
— 20. MALj. Reg. I fasc. 389, fol. 171 sl. — 21.
MALj. Reg. I fasc. 121, fol. 4. — 22. MALj. Varia
mag. IV fasc. 4, fol. 152 sl. — 23. MALj. Varia
mag. IV fasc. 4, fol. 735; fase. 5, fol. 350, 420;
fase. K 22, konv. 15/3—1823. — 24. MALj. Reg.
I fasc. 238, fol. 235 sl. — Ivan Vrhovec, Iz do-
mace zgodovine. Kako in kdaj so nam naredili
ljubljansko »Zvezdo«. Ljubljanski zvon VI1/1886,
str. 272 sl. — Dr. Rudolf Andrejka, Trgovska
zgodovina Selenburgove ulice v Ljubljani. Tr-
govski tovari§ 1937. — 25. MALj. Reg. 1 fasc.
238, fol. 374 sl. — Andrejka, n. o. m. — 26. Ivan
Vrhovec, 1z domacde zgodovine. 5. Zvezda. Ljub-
ljanski zvon XIV/1894, str. 140 sl. — MALj. Reg.
I fasc. 381, fol. 1027 sl. — 27. MALJ. Reg. I fasc.
239, fol. 566 sl. — 28. MALj. Fasc. K 15, spis
23/19. — 29. O problematiki trga v novejSem
¢asu prim. France Stele, Marijin trg. Kronika
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slovenskih mest IV/1937, str. 147 sl. — 30. MALj.
Reg. 1 fasc. 390, fol. 216 sl. — 31. MALj. Reg.
I fase. 121, fol. 500 sl.; fase. 5, fol. 358. — A.
Jellouschek, Nachrichten {iiber die Herstellung
des gegenwirtigen Schulgebiudes und iiber die
Einfiihrung der Lehranstalten in Laibach. MHK
XV/1860, str. 93 sl. — 32. Ivan Vrhovee, Iz do-
mace zgodovine. 4. OlepSava sedanjega »Franca
JoZefa trga«. Ljubljanski zvon XIV/1894, str. 139.
K naslovu poglavja Vrhovéevega ¢lanka je treba
pripomniti, da je trg imel naziv »Cesarja Jo-
Zefa trg«. — 33. Vladislav Fabjanéi¢, Knjiga his.
II1. del: Veliki trg, fol. 744 sl.; X. del: Poljan-
sko predmestje, fol. 152 sl. — Denkschrift iiber
die Griindung und innere Einrichtung der Spar-
kasse in Laibach und der Ergebnisse ihrer 50-
jihrigen Tétigkeit, Ljubljana 1870, str. 13 sl. in
31. — 34. MALj. Reg. 1 fasc. 388, fol. 463 sl. —
35. MALj. Reg. I fasc. 6, fol. 17 sl. — 36. Staro-
slav (Ivan Vrhovnik), Gostilne v stari Ljubljani.
Ljubljana 1926, str. 42. — 37. JuSa Serajnik-
Vavken, Stavbni razvoj Gruberjeve palace v
Ljubljani. Kronika, ¢éasopis za slovensko krajev-
no zgodovino VII/1959, str. 178 sl. — 38. Milko
Kos, Srednjeveska Ljubljana. Ljubljana 1955,
str. 13 in 23. — 39. MALj. Reg. 1 fasc. 5, fol.
213 sl. — 40. MALj. Reg. I fasc. 5, fol. 240. —
41. MALj. Reg. I fasc. 188, fol. 1204 sl. in 1253 sl.
— 42. MALj. Reg. I fasc. 193, fol. 37 sl. in fasec.
189. str. 390 sl. — 43. MALj. Fasc. K 15, 30/45—
1831; Reg. I fasc. 271, str. 373 sl. — Dr. Rudolf
Andrejka, Zgodovina kramarskih hific v Prefer-
novi ulici. Kronika slovenskih mest V/1938, str.
70. — Andrejkova razprava (str. 17 sl, 65 sl,
129 sl, 203 sl) podaja tudi historiat odkupa
prodajaln na Spitalskem in Cevljarskem mostu
Vv zvezi s pripravami za gradnjo novih mostov.
— 44. MALj. Reg. I fase. 271, fol. 354 sl.; fasc.
385, fol. 176 sl., fol. 249 sl.; fasc. K 15, konv.
23/19—1835. — 45. MALj. Reg. I fasc. 271, fol.
354 sl. — 46. MALj. Reg. I fasc. 385, fol. 249 sl.
— 47. MALj. Reg. I fasc. 383, fol. 632 sl. — Fasc.
K 15, konv. 23/19—1835. 48. MALj. Reg. I fasc.
386, fol. 198 sl.; fasc. 271, fol. 698 sl., 710 sl. —
49. MALj. Reg. I fasc. 383, fol. 634 sl. — 50.
MALj. Reg. I fasc. 383, fol. 717 sl.; fase. 470,

fol. 217. — Andrejka, n. o. m. str. 250 sl. — 51.
MALj. Reg. I fasc. 383, fol. 402 sl. — 52. An-
drejka, n. o. m. 132. — 53. MALj. Reg. I fasc.
189, fol. 390 sl. — 54. MALj. Fasc. K 16, konv.
15/42. — 55. MALj. Reg. I fase. 189, fol. 316 sl,
331 sl, 350 sl.; fase. 196, fol. 171 sl.; fasc. 385,
fol. 10 sl.; fase. K 15, konv. 2/13. — 56. MAL].
Fase. K 21, konv. 15/5—1820; Reg. I fasc. 387,
fol. 208 sl. — 57. Ivan Vrhovnik, Trnovska Zup-
nija v Ljubljani. Ljubljana 1933, str. 260 sl. —
Staroslav (Ivan Vrhovnik), Gostilne v stari Ljub-
ljani. Ljubljana 1926, str. 42 sl. — MALj. Reg.
I fasc. 987, XV/1 5t 13.601/1888, trZzni red od
9. 8. 1848. — 58. MALj. Cod. XX/1 in 5. — 59.
Andrejka, n. 0. m, str. 131 sl. — 60. MALj. Fasc.
K 15, konv. 11/3, 15/20; Reg. I fasc. 272, fol.1021 sl.
— 61. Andrejka, n. o. m. str. 71 sl. — 62. MAL;j.
Reg. I fasc. 386, fol. 512 sl. — 63. MALj. Reg. I
fasc. 388, fol. 102 sl. — 64. MALj. Fase. K 14,
konv. 3. — 65. MALj. Reg. I fasc. 390, fol. 79. sl.
— 66. MALj. Reg. I fasc. 196, fol, 287, 486 sl.;
fase. 271, fol. 497 sl., 651 sl., 801 sl., 814 sl., 883
sl., 1016 sl., 1098 sl. — Josip Wester, Momenti
v razvoju Ljubljane od 1. 1787—1821. Kronika
slovenskih mest 1/1934, str. 23 sl. — 67. MAL;j.
Reg. I fasc. 385, fol. 827 sl. — 68. MALj. Reg. I
fasc. 6, fol. 89 in 120 sl. — 69. MALj. Reg. 1
fasc. 388, fol. 321 sl., 422 sl. — 70. MALj. Reg. I
fase. 390, fol. 823 sl.; fasc. 515, fol. 461 sl. — 71.
MALj. Reg. I fasc. 389, fol. 576. — 72. MAL;].
Reg. I fasc. 389, fol. 1111 sl. — 73. MALJ Reg. I
fasc. 196, fol. 166 sl.; fasc. 273, fol. 201. sl. — 74.
MAL]j. Reg. I fase. 161, fol. 496 sl. — Ivan Vrho-
vee, Iz domace zgodovine. I. Prva izprehajaliséa
in prvi javni nasadi v Ljubljani. Ljubljanski zvon
XIV/1894, str. 14. — 75. MALj. Reg. I fasc. 241,
fol. 792. — 76. Vrhovec, n. o. m. str. 76. — 77.
MALj. Reg. I fasc. 168, fol. 118 sl. — 78. MAL;j.
Reg. I fasc. 188, fol. 16 sl. — Vrhovec, n. 0. m.
str. 76 sl. — Wester, n. o. m. str. 23 sl. — Aloj-
zij Potoc¢nik, Tivolski grad in park v Ljubljani.
Kronika slovenskih mest V/1938, str. 231. — 79.
MAL;j. Reg. I fasc. 241, fol, 839 sl. — 80. MAL;j.
Reg. I fasc. 490, fol. 182 sl. — 81. MALj. Reg.
1 fase. 516, fol. 1042; fasc. 518, fol. 248 sl., 319 sl.
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VALVASORJEVA TOPOGRAPHIA ARCIUM LAMBERGIANARUM

BRANKO REISP

Skoraj vsi, ki so kaj pisali o Valvasorju,
zlasti pa tisti, ki so omenjali njegova dela, so
kot tretjo Valvasorjeve publikacijo navajali
Topografijo lamberskih gradov. Pisci so ¢érpali
ta podatek iz Valvasorjevega glavnega dela
Die Ehre dess Hertzogthums Crain, Laybach
— Niirnberg 1689, kjer je Valvasorjev korek-

da hrani en primerek tega dela Royal Society
Library v Londonu pod signaturo 48. c. 26/143.
a. 15. (Peter Radics, Johann Weikhard Freiherr
von Valvasor, Laibach 1910, str. 203, 337). Val-
vasor je postal ¢lan anglegke Kraljevske druzbe
leta 1687. Posredoval je tajnik druzbe Thomas
Gale, s katerim je bil Valvasor v pismenih

-

Naslovna stran Valvasorjeve Topografije lamberskih gradov

tor in komentator Erasmus Francisci v dodat-
ku k VI. knjigi nastel dela »gospoda glavnega
avtorja«. Podatek se glasi: »3. Topographia
Arcium Lambergianarum, Castellorum, &
Dominiorum in Carniolia, ad vivum iconizata:
(Das ist: Topographische Beschreibung der
Lambergischen Schlésser /Kastellen/ und Herr-
schafften /so die Herren Grafen von Lamberg
vormals/ in Crain /aufgebauet/ und besessen
/auch theils noch heut darinn besitzen etc.)
Wagensbergi, 1679. in Fol.« (Ehre VI, str. 368).

Vet kot za naslov in podatek, sporoten po
Francisciju, se o knjigi ni vedelo. Tisk je imel
sicer v svoji biblioteki v Dolu pri Ljubljani
Se leta 1825 zbiralec kranjskih starin baron
Jozef Kalasanc Erberg, pa ni prisel v eviden-
co. (J. K. Erberg, Versuch eines Entwurfes zu
einer Literar-Geschichte fir Crain... 1825,
str. 142; rkp v AS). Sele Peter Radics, ki je
vec desetletij prouceval Valvasorja, je izvedel,

stikih in kateremu je posiljal tudi svoja dela.
Zato je razumljivo, da se je ta album bakro-
rezoy ohranil prav v knjiZnici druzbe. Tudi
Mirko Rupel je v Valvasorjevem berilu,
Ljubljana 1951, zapisal: »Kolikor je znano, je
tega delca ohranjen samo en izvod v Londo-
nu.« (str. IX). Pri nas se je ohranil le osnutek
za naslovno stran Topografije lamberskih gra-
dov med gradivom, ki je pri§lo obenem =z
Valvasorjevo knjiznico v danasnjo Nacionalno
in vseuéilisko biblioteko v Zagrebu. Skicna
knjiga za Topografijo sodobne vojvodine
Kranjske ima kot zadnji, 358. list, naslovno
stran, izdelano z rdeéilom in tuSem in signi-
rano na levi strami: Nypoort del. (France
Stelé, Valvasorjev krog in mjegovo grafiéno
delo; GMS 9 1928, str. 40).

To Valvasorjevo delo, znano doslej le v lon-
donskem primerku, je bilo do nedavnega v
drugem izvodu ohranjeno tudi v neki pri-
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vatni biblioteki v Sloveniji. Po posredovanju
Trubarjevega antikvariata v Ljubljani si je
to knjizmo redkost pridobila Knjiznica Narod-
nega muzeja v Ljubljani in s tem izpopolnila
svojo zbirko Valvasorjevih tiskov., Muzejska
knjiZnica hrami Ze izredno redko Pasijonsko
knjizico, Topografijo sodobne wvojvodine
Kranjske (v 2 izvodih), Ovidove Metamorfoze,
izredno redko Topografijo solnograske Ko-
rogke, Prizori$te ¢loveske smrti in Slavo voj-
vodine Kramjske (v 2 izvodih).

Valvasor je iz Topografije sodobne vojvo-
dine Kranjske (Topographia Ducatus Carnio-
liae Modernae, 1679) izbral osemindvajset po-
dob lamberskih posestev na Kranjskem, do-
dal poseben naslovni list in list s posvetilom
grofu Janezu Maksimilijanu Lambergu. Tako
je nastala posebna bibliografska enota, ure-
jena podobno, kot Topographia Carinthiae
Salisburgensis iz leta 1681.

Tekst naslovne strani, ki je tokrat prvi¢
objavljena, se glasi nekoliko drugace, kot je
zapisal Francisci, in to: Topographia Arcium
Lambergianarum, id est Arces, Castella et
Dominia jn Carniolia habita ad vivum iconi-
zata, quae olim aedificabant, possidebant et
partim ad praesens possident Comites a Lam-
berg. Luci edita Bagenspergi in Carniolia Afio
D. 1679 singulari diligentia per Ioannem
Weichardum Valvasor,

(Topografija lamberskih gradov, to je po
naravi upodobljeni gradovi, trdnjave in go-
spostva na Kranjskem, ki so jih grofje lam-
berski nekoé zgradili, jih imeli v lasti in jih
deloma $e danes imajo. Izdal v Bogen$perku
na Kranjskem leta Gospodovega 1679 s po-
sebno prizadevnostjo Janez Vajkard Valva-
sor). 1

Naslovni list je wvrezal v baker Andrej
Trost. Med naslovnim listom in slikami lam-
berskih gradov je list, ki ima na prednji
strani latinsko posvetilo grofu Janezu Maksi-

milijanu Lambergu, na hrbtni strani pa samo
latinski anagram. Ta list je kakor druge tekste
v Valvasorjevih zbirkah bakrorezov tiskal
verjetno Janez Krstnik Mayr v Ljubljani.

V dedikaciji pravi Valvasor, da je bilo vseh
lamberskih gradov osemindvajset. Toliko je
zbranih tudi podob v tej topografiji. Ker je
grad Kamen pri Begunjah (Stain) prikazan
dvakrat, je sicer upodobljenih le sedemin-
dvajset gradov, kljub temu je knjiZica sko-
raj gotovo popolna. Valvasor je uporabil za
odtise iste plos¢e kot v Topografiji sodobne
vojvodine Kranjske — ¢eprav z nekaterimi
spremembami v ploS§éah — in zato sta obe
deli seveda tudi enakega formata. Ta izvod
je wvezan v temmorjavo usnje. Obe platnici
imata v usnje vtisnjen okrasni rob in v sre-
dini elipsast vencéek. Vezava je stara.

V Topografiji lamberskih gradov so — po
vrsti — naslednje upodobitve: Altgvetenberg,
Draskhoviz, Drogembl, Egkh bey Putpetfch
— Berdo, Gimpl — Kumpole, Gvetenberg,
Habach, Hallerstein, Hof{drogembl, Hoffmans-
pvrg, Die Statt Vnd Schlofs Laas, Manspvrg
— Mengush, Nevdeck, Nevmarcktl, Orttenegg,
Revttenbvrg, Rottenbichell, Savenstein, Sa-
verch — Zaverh, Scherenbichell, Schneeperg
— Sneperg, Smreck — Smrekha, Stain, Stain
Uon Der hinern Seiten, Steinpvchell, Tor-
metsh, Waissenstain, Willingrain. Imena gra-
dov in krajev mavajam tu v isti obliki, kot so
napisani na originalnih listih. Razvidno je
torej, da je Valvasor za odtise, zbrane v tem
dedikacijskem albumu, odstranil s plos¢, razen
pri Sestih izjemah, slovenska imena. Odstnanil
je tudi Stevilke, ki jih imajo ti listi v Topo-
grafiji sodobne wvojvodine Kranjske, kar se
razloéno vidi npr. pri odtisu gradu Zavrha in
Smreke. Ponekod je odpadla tudi signatura
WD (= Valvasor delineavit), drugih bistvenih
razlik med odtisi v Topografiji sodobne voj-
vodine Kranjske in med odtisi v Topografiji
lamberskih gradov pa ni.
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KOSITRARSKA OBRT NA SLOVENSKEM STAJERSKEM

BRANKO KOROSEC

1.

Kosilrarstvo kot samostojna obrt se je na
Stajerskem razvilo Sele v dobi, ko so si mesta
Maribor, Celje, Ptuj, Radgona in Slovenjgra-
dec okvirno dolodila in uredila svoje mestne
statute, tr#na pravila in obrtne zakone. Na-
rastajote potrebe meséanstva teh mest, ki se
je v nodi, obnasanju, oblikah druzabnega Ziv-
ljenja in opremi svojih me$tanskih domov
vse bolj zgledovalo in skusalo posnemati svojo
dezelno gospodo, so narekovale pospeSen raz-
voj tudi tistih obrti, ki so dotlej vsaj v glav-
nem dajale svoje usluge le cerkvi in njenim
potrebam. Livarji zvonov #e zgodaj niso ve
ulivali samo zvonov, temve¢ so iz bakra in
kositra, ki si je prav na prehodu iz XV. v
XVI. stoletje utrl pot v srednjeevropske li-
varne, ulivali poleg strogo cerkvenega pomoz-
nega posodija, svetilnic, kadilnic in podobnega
tudi Ze posodje za »posvetno« rabo kot kroz-
nike, vrée, sklede, kandelabre in podobno.
Vzorce za svoje izdelke so povzeli kratko
malo po vzorcih srebrnega in zlatega posod-
ja, izdelkov zlatarjev in pasarjev vladarskih
ali knezjih dvorcev bogatejsih italijanskih,
francoskih in flandrskih dezel. Gosposka
Srednje Evrope, predvsem dezel pod habsbur-
8ko krono, si po posledicah tridesetleine vojne
taksnega razkosja v srebru in zlatu ni mogla
privogéiti, toliko manj $e njeno mescanstvo.
Zato ni prav ni¢ presenetljivega, ¢e se je rav-
no kositrarska obrt v teh deZelah majbolj
razmahnila, saj je kositer — »mes¢ansko sre-
bro« — kot polzlahtna kovina s svojim polnim
sijajem zlahka konkuriral srebru, bil pa je
hkrati cenejsi in dosegljivejsi.

Kot Ze omenjeno, sta v Srednji Evropi slo-
veli dve sredi$éi kositrarske umetine obrti,
severnoitalijanski Milano in juZnonemski
Niirnberg. Od tod je kositrarska obrt v krat-
kem prodrla v vsa vedja mesta in dalje v
provinco, si tam majprej utrdila trziséa, po-
tem pa Se delavnice. Medtem ko se je juino-
nemsko kositrarstvo bohotno mazvilo ter do-
seglo za dolocen ¢as stopnjo skoraj industrij-
ske proizvodnje, se je nasprotno italijansko
kositrarstvo ves ¢as borilo proti konkurenci
zlatarjev in pasarjev, ki jih je prav obdobje
italijanske renesanse in baroka povzdignilo v
prevladujoto umetno obrt. Ker v bogatih me-
stih srednje in severne Italije kositer ni mo-
gel konkurirati srebru in zlatu, je sledilo
preseljevanje italijanskih kositrarskih moj-
strov in mjih druzin v sosednje, predvsem
juZznonemske in avstrijske dezele. Tako se v

prvi polovici XVII, stol. pojavijo tudi na Ko-
rotkem in Stajerskem med nemskimi in red-
kimi domadimi mojstri tudi italijanski prise-
ljenci, ki se v nasih dezelah ne samo ustale,

Der Kandelgicffer.

sSl. 1. Kositrarska delavnica iz XVI. stoletja
Lesores Iosta Amana v lknjigl »Popis vseh stanove
iz 1. 1568

temvet kaj pogosto celo izpodrinejo svoje
neméke tekmece. Imena Zamponi v Juden-
burgu, Gradeu, Dunaju in Salzburgu, Cami-
nolli v Mariboru, Stretti v Celju in Cerotti
v Ptuju se pojavljajo na kositrnih izdelkih
poleg Harschov, Hammerjev in drugih skozi
vso drugo polovico XVIII. stoletja, v XIX.
stol. pa na slovenskem Stajerskem celo pre-
vladujejo ter ostajajo edini kositrarski obrini
mojstri $tajerskih mest vse do dobe, ko so
porcelan, fajansa in emajl zadali smrtni uda-
rec tej izrecno meséanski polumetni obrti.
Ker takratna slovenska mesta niso bila to-
likSna, da bi vsako izmed njih lahko imelo
svojo kositrarsko obrtno bratov$é&ino, ceh, sta
bili za Stajersko, Korotko in Kranjsko, to-
rej za vse slovensko ozemlje pod habsbursko
kmono, ustanovljeni dve kositrarski cehowvski
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skladnici v Gradeu in Celoveu. Mariborski,
celjski, ptujski in radgonski kositrarji so pri-
padali graski obrtni skladmici, 1jubljanski pa
skladnici v Celoveu. DeZelna uprava pa je
tudi dolodila stevilo mojstrov-kositrarjev, ki
jih je posamezno mesto lahko imelo brez Sko-
de za obrt in njeno trgovino. Tako je bilo v
¢asu najvedjega mazmaha te obrti, konec
XVIIL in v zatetku XIX. stoletja, dovoljeno
opravljati obrt in prodajati svoje izdelke v
Mariboru najveé¢ dvema obrtnima mojstroma,
v Celju,.Ptuju in Radgoni pa po enemu. De-
Zelni obrini zakon je zelo strogo urejeval
cehovsko politiko, odnose med mojstri in po-
moc¢niki, uéno dobo vajencev, dobo pomo¢ni-
gkih potovanj, potek mojstrskih in pomoéni-
skih izpitov, dolo¢eval izpitno delo, pristoj-
bine bratovsdini in kazni za prekrske. Prvi
doslej zmamj in za Stajersko veljavni vladni
odlok, ki se nanasa na kositrarsko obrtno de-
javnost, je generalni mandat cesarja Ferdi-
nanda I., izdan 2. decembra 1557, s katerim
»v svojem kraljestvu, vojvodstvu in dezeli«
prepoveduje uvoz vsakrSnega inozemskega
kositra, prav tako tudi njegovo prodajo ali
obdelavo. V svojem mandatu omenja, da pri-
haja zelo veliko obdelanega kositra po tiho-
tapski poti iz NUrnberga, kar seveda povzroca
zastoj v prodaji izdelkov domadih mojstrov.
Konkurenca pretihotapljenih kvalitetnejsih
izdelkov vodilnega mnemskega kositrarskega
sredi¥¢a je bila namre¢ predvsem v provinei
tako mocna, da tudi cesarjeva prepoved 3e
nekaj ¢asa po izidu ni mogla obveljati.
Naslednje leto (1558) so vlozili mojstri gra-
ske cehovske bratovitine, v katero so bili
inkorporirani tudi kositrarji slovenske Stajer-
ske, vlogo na gra‘ki magistrat, v kateri znova
protestirajo proti uvozu in prodaji inozem-
skega (beri: nirnberSkega) kositra. Del pri-
tozbe je naperjen proti nekaterim graskim
trgovecem, navedenim imenoma, ¢e§ da se ne
drze cesarjeve prepovedi ter da »Georg Gre-
binger, svetovalec v Gradcu, Hanns Hammer
iz Leobna, Wolfgang Weiss iz Niirnberga in
Joseph Pintsching iz Woitsberga na Koroskem
prodajajo tam (v Niirnbergu) izdelani kositer
(kositrne predmete) po vsem Stajerskem in
posebej v Gradcu.« ObtoZeni trgovel so se
pred magistratom branili z izgovorom, da so
iz Niirnberga uvozeni kositrni predmeti sig-
nirani kot »preizkuseni kositer«, torej kot
kvalitetnejie blago, ki je boljSe od izdelkov
doma¢inov, UvoZeni, pravilneje pretihotaplje-
ni predmeti naj bi bili samo »tol¢en kositer«,
kakor trdijo, toda tudi uvoz tol¢enega posodja
iz boljse kakovosti kositrne zlitine je bil po
cesarjevem dekretu prepovedan. Pritozba zo-
per trgovino z uvozenimi kositrnimi predmeti
ni imela uspeha, saj je Se isto leto (1558) gra-
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§ki magistrat pritoznikom odgovoril, naj se
raje sprijaznijo s tem in tako ali drugace po-
botajo z ovadenimi trgovci.

Dne 20. marca 1592 je bil izdan nov vladni
patent, ki je wuvajal popolnejsi kositrarski
obrtni zakon in je deloma ostal v veljavi tudi
v naslednjih dveh stoletjih. Poudariti je treba,
da pred tem zakonom signiranje z mojstrski-
mi in mestnimi, $e manj s kvalitetnostnimi Zi-
gi v Stajerskih, korogkih in kranjskih kosi-
trarskih delavnicah vsaj v splonem $e ni bilo
uveljavljeno in ne w rabi. Prav to je vzrok,
da ni znana prav nobena signatura kositrar-
skih delavnic na Slovenskem iz XVI. stoletja.
Obrtni zakon, ki je izSel na temelju tega pa-
tenta, je bil tiskan v Gradeu kot »Kositrarski
red vojvodine Stajerske« in ga je tiskal vlad-
ni tiskar Georg Widmanstteter leta 1593. V
njem doloéa nadvojvoda Ernest »nov obrtni
zakon«, ki ga je sicer pripravil Ze njegov bra-
tranec nadvojvoda Karel, pa »zaradi Zalost-
nega primera smrti mirujoéi zakon ni mogel
biti vpeljan v polno veljavo«. Vsa uvoZena
ali v tujini nakupljena kositrnina naj bi bila
po tem zakonu pregledana po dveh nadzor-
nikih ter kakovost njene zlitine (razmerja ko-
sitra in svinca) natanko preizkuSena. Za Sta-
jersko — v Gradcu — maj bi ta nadzor izva-
jala mestni sodnik in eden izmed zaprisezenih
mestnih kositrarskih mojstrov, ki pa morata
obenem paziti tudi na to, da bo ves tak »cin«
popisan tudi pri mestnih davkarjih. Nadzor
in preizkuSanja naj bi se opravljala vsakih
14 dni, po potrebi tudi pogosteje. Prav tako
morajo biti pregledani predmeti potem tudi
signirani z letnmico nadzora in mestnim Zigom
(v tem primeru z grbom Gradca — vzpenja-
jo¢i se lev, »Pantltier« — kar je hkrati em-
blem 3tajerskega dezelnega grba). Predmeti
pa, ki so bili iz uvozene kositrne zlitine uliti
v domadih delavnicah, morajo poleg omenje-
nih nositi tudi signaturo izdelovalca. Strogo
je prepovedana vsaka trgovina z nesignirani-
mi izdelki. Poleg tega je v vsej deZeli pre-
povedana prodaja kositrnine, katere zlitinsko
razmerje ne ustreza zahtevi novega obrtnega
zakona. Kot kvalitetni kositer (~gutte fein
Zinn«) velja medeninastokositrena zlitina brez
svinca, iz nje so uliti (izdelani) v glavnem
tako imenovani tol¢eni izdelki. Slabsi, ki ima
v sestavi zlitine razli¢tne odstotke svinca ter
je oznacten kot »tretak, cetrtak ali desetak«
(»zum Dritten, Vierten, zum Zehnten«), pa je
povsem prepovedan za obdelavo in prodajo.
Stari, doslej uporabljani, s svincem meSani
kositer, naj se uporablja »samo v hiini potre-
bi in prav mni¢ za prodajo, dopuSéeno pa je
uporabljati in obdelovati ga v meSanici de-
setaka«. Ne bo odveé, ¢e pripomnimo, da je
prav iz te kakovostne zlitine ulito najveé v
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danasnji ¢as ohranjenega kuhinjskega posod-
ja, S8esterorobnih vodnih ro¢k, imenovanih tu-
di aquamanil. Izdelki iz taks$ne zlitinske me-
Sanice pa morajo biti v Gradcu Se posebej
signirani s Stevilko 10, v drugih mestih in
trgih deZele pa z mestnim ali trékim znakom,
mojstrovimi inicialkami in kvalitetnostno
oznako. Spet moramo pripomniti, da se to,
razen v redkih primerih, ni izvajalo niti v
samem cehovskem srediséu, v Gradcu, Se
manj pa v delavnicah Maribora, Celja ali
Ptuja. Tudi prodajna cena kositrnine te kva-
litete je bila dolo¢ena na najve¢ 20 kr za funt
in se ni smela prekoraciti. Prodajna taksa se

Sl. 2. Vré splavarskega ceha iz Vuzenice
Izdelek mariborskega kositarja F. Caminollija ml.
(1820—1862)

Vvré hrani Pokrajinski muzej v Mariboru

je ravnala po tez, dolofena pa je bila tudi
proizvodna cena izdelovalca, ki pa se je kas-
neje z dezelnimi ali mestnimi odloki veckrat
spreminjala. Sami kositrni izdelki so bili raz-
deljeni v tri skupine:

1. Gladki, »tezki izdelki« — wré, sklede,
krozniki in pladnji — izdelani iz ¢istega, fine-
ga kositra (Engelzinn, signiran s podobo an-
gela) ali iz medeninasto-kositrne =zlitine, 2.
Manj ¢isti in pikiranj fini kositer — stekle-
nice, teko¢inske mere, vr¢ki in drugi namizni
predmeti ter 3. Izdelki iz svinéene zlitine ko-
sitra v razmerju 1 : 10,

Isti zakon tudi doloéa, da sme vsakdo —
seveda proti pladlu posebne takse — zahte-
vati po mestnem nadzorniku opravljeni pre-
gled kositra ali izdelka ter dalje, da morajo
biti posebno strogo nadzorovani tolikokrat
ovajani inozemski trgoveci kositrne robe. Na
ta kositrarski zakon so morali priseéi vsi de-
Zelni kositrarski mojstri.

Dodatna naredba, ki pa se v mnaslednjih
stoletjih predvsem iz trgovskih razlogov ni
mogla obdrZati v veljavi in je bila najpogo-
stejsi vzrok stalnih prepirov in tozb med ko-
sitrarji, je dolofala stalno naseljenim moj-
strom pravico do prodaje njihovih izdelkov
le v lastnih trgovinah (ali stojnicah pred de-
lavnicami), medtem ko so tuji, potujoéi ko-
sitrarji ali kramarji s kositrno robg smeli
svoje in uvoZene izdelke prodajati samo ma
letnih sejmih. Prav s temi pa so imeli §tajer-
ski — in prav tako korogki in kranjski —
kositrarji najve¢ preglavic in se zato tudi
najve¢ pritozujejo zoper »motilce (stoerern)
in tiste, ki se v svoji obrti tezko prebijajo,
ki neopraviéeno, kot ne¢lani in najvecékrat
potikajo¢ se po dezeli opravljajo svojo obrt«.
Naredba nadalje zelo odloéno dologa, da maj
se »vsi motivel in potujode ali potikajote se
osebe, ki opravljajo to obrt, oblastno prega-
njajo, tisti pa, zasafeni pri dejanju, se poleg
odvzema orodja in robe resno kaznujejo tako
pri sodid¢éu kot krajevni obrini zvezi ali de-
lavnici«. Po resnosti zakona moramo torej
mirno soditi, da je bilo takih krSitev obrtnih
predpisov kar precej. Vendar je bila veéina
teh »prestopnikov« ze nekaj let po objavi
tega zakona sprejeta v obrtne bratovséine,
kar je bilo stajerskemu kositrarskemu roko-
delstvu prej v prid kot v S$kodo, saj je bila
vecina teh »priflekov« dobrih mojstrov, ki
so se s svojimi storitvami v obrti povzpeli do
zavidljivega ugleda ter s tem starejie, lahko
retemo Ze »zarjavele« mojstre spravljali v
zadrego in nemir. Prav ta tocka zakona pa
je postala zakonska podpora mnogim gornje-
italijanskim kositrarjem in njihovim druzi-
nam pri migraciji v avstrijske dezele. Skoraj
tretjina Stajerskih kositrarjev so bili Italijani
ali »potujoci Milanezi«, kot jih imenujejo ce-
hovski akti v Gradcu, pridni in zelo skromni
Jjudje, ki so se naselili po deZelnih mestecih

Sl. 3. Namizna skleda, eden pogostih izdelkov celjskega
kositrarja J. B. Strettija (1780 — okoli 1800)
Posodo hrani Pokrajinski muzej v Mariboru
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izven Gradca — v Celju, Mariboru, Ptuju,
Leobnu in Beljaku — ki pa so s svojimi cene-
nimi, a kvalitetnimi izdelki neusmiljeno kon-
kurirali graskim mojstrom. Z budnim ocesom
za dobidek so prisli najvectkrat sami v deZelo,
potegnili za seboj Zeno in ofroke in konéno,
seveda prav po italijansko, Se brate in nedake.
Tako nastajajo praveate druzinske dinastije
sicer prilagojenih, a $e napol italijanskih ko-
sitrarjev z zvenedimi romanskimi imeni, ki
jim je mo¢ sledifi dale¢ v XIX, stoletje, torej
v ¢as, ko so domadini Ze pricenjali opuséati
svojo obrt.

Dne 21. marca 1639 je cesar Ferdinand isti
kositrarski obrtni zakon ponovno izdal ter
tako znova podkrepil njegovo veljavo. Dne 19.
junija 1709 je cesar JoZef potrdil svobos&ine
kositrarjev na osnovi obrtnega zakona iz
marca 1639 ter mu v podkrepitev dodal od-
stavek, v katerem pravi, »da bo ta zakon
ostal v veljavi tako trdno, kot gorece vzira-
jajo njegovi kositrarski mojstri pri veri v
rimskokatoliko cerkev in svojem obveznem
cerkvenem opravilu« Karel VI. je gornji za-
kon prav tako potrdil in ga 2. novembra 1720

Sl. 4. Preprost cehovski vré tradicionalne oblike,
izdelava ptujskega kositrarja Pavla Polsterja,
: (1644—1667)
Vvré hrani Pokrajinski muzej v Mariboru
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uveljavil, vse dokler »mu moé¢ ne bi bila od-
vzeta po kak$nem drugem deZelnem zakonu«.
Pristavil je le tofko, v kateri odpravlja pred
osmimi leti uzakonjeno omejitev Stevila obrt-
nikov in priporo¢a poveanje in razSirjene
obrti.

Tudi Marija Terezija je z vrsto zakonskih
odlo¢h posegla v kositmarsko obrtno zakono-
dajo. Julija 1770 je izdala ponovno odloéno
prepoved vsakega uvoza tujega kositra, de-
cembra istega leta pa patent z dolotbami o
zlitinski kakovosti kositra domacih izdelkov.
Dopolnjeni, prav pedantno v podrobnostih
obdelani obrtni red kositrarjev pa je izdal
oktobra 1774 dunajski Zupan in obrtni sveto-
valec Jozef Georg Horl z zakonskimi dolo¢ili
o mojstrih, pomoé¢nikih in vajencih. Ta, do-
slej najpopolnejsi kositrarski obrtni zakon ni
dozivel naslednika ter je ostal v veljavi vse
do konca XIX. stoletja.

V drugi polovici XVIII. stoletja priéne ko-
sitrarska obrtna dejavnost v Gradcu in Ce-
loveu, torej obeh wvodeéih obrtnih srediséih,
hirati in si ne opomore ve¢. Prav nasproino
pa se dogaja v mestih slovenske Stajerske,
kjer so vodstvo v obrti prevzeli kositrarji ita-
lijanskega rodu in imen. Mariborska kositrar-
ska dejavnost je Sele s Caminollijem zaZivela
v vsem svojem razmahu, enako pridobi Celje
s Strettijem in Ptuj s Cerotijem. Iz njihovih
delavnic prihajajo izdelki, ki pray v nicemer
ne zaostajajo za onimi iz do medavna mono-
polnih kositrarskih centrov Gornje Stajerske
ali sosednje Bavarske. Kljub hudi konkurenci
izdelovalcev »belega posodja« (fajansa in por-
celan) jim je uspelo obdrzati trzis¢e in obrt
Se ves Cas tja do Sestdesetih let preteklega
stoletja, torej v ¢as, ko je ljubljanski kositrar
Nolly obrt Ze opustil.

Stajerski kositrarji so bili dobri rokodelci,
njihovi kolege italijanskega porekla celo
umetniki v svojem poklicu. Svojo obrt so
opravljali v duhu starih obrtniskih tradicij,
izbor njihovih izdelkov je le izjemno presegal
meje splodnih meséanskih potreb, izjemna na-
rotila reprezentativnih primerkov so izvrse-
vali po kalupih kolegov iz juznonemskih ko-
sitrarskih sredi$¢, V glavnem pa ulivajo po
oblikah, prevzetih iz rodu v rod, dopolnjujejo
v teku svojega Zivljenja izbiro kalupov vedno
znova ter zastarele odlagajo. Kositrarske de-
lavnice prehajajo z mojstra na mojstra, novo
delovno mesto je bilo le redkoma odprto. Po-
moéniki se porodajo z mojstrskimi vdovami,
kositrarske héere, ki so dedovale oéetovo moj-
strsko pravico, pa si poi$éejo mladega pomoc-
nika, ki potem istoasno s poroko pridobi tudi
meséanstvo in pravico do opravljanja obrti kot
mojster. Tako je porotna matrika nekega
kositrarskega mojstra zelo vaZen datum, ki
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ga znova najdemo na njegovi signaturi. Ve-
¢ina kositrarskih porok je bila sklenjena le
razumsko, iz gmotnih razlogov; v teh zakonih
nosi Zena opazno 1r8i del na svojih ramah,
pogoste zgodnje smrti mojstric so posreden
dokaz za to. Mojster-vdovee sklene &esto Ze
po enomeseénem Zalovanju novo zvezo. Mla-
da mojstrica pa najvetkrat spet preZivi svo-
jega soproga ter preda tako obrt kot svojo
roko novemu, mlajSemu kandidatu. Mladi po-
moé¢niki so bili prisiljeni iskati prilike porok
s takimi ostarelimi mojstrskimi vdovami. Le
tako so se mogli osamosvojiti ter si pladati
pravico meSéanstva, brez katere mojstrskih
pravic ni bilo mogofe dosedi. Tudi obrinih
pravic si ni mogel kupiti vsak, §e manj pa
mlad pomoénik, ki zlepa ni zmogel 200 do
500 forintov prihranka, kolikor so zanje pac
zahtevali.

Kositrarji Stajerske pa tudi Kranjske in
Korogke niso bili nikoli bogatafi. Gmotna
stiska je bila skoraj stalni spremljevalec nji-
hove dejavnosti. Le dobro stoletje, med leti
1650 in 1750, ter deloma prehodna leta XIX.
stoletja pomenijo gmotni vzpon nekaterih $ta-
jerskih kositrarjev. Vojne, slaba prodaja, ti-
hotapstvo in skrivna prodaja z uvoZenimi juz-
nonemskimj izdelki zavirajo delovanje marsi-
katere kositrarske delavnice, vse dokler po-
tem v XIX. stoletju kositrarsko obrtnistve ne
presahne, saj svojih ljudi ne more ve¢ pre-
zivljati.

Lepo oblikovani vré in vréki z reliefnimi
robovi in okraski bogati kroZniki in sklede
in ne nazadnje v obliki pestri, pa zaradi tra-
dicionalne konservativnosti slogovno neizma-
lideni in v izvedbi plemeniti uporabni pred-
meti so soliden dokaz obrine spretnosti ter,
lahko re¢emo dostikrat izbranega okusa nasih
Stajerskih mojstrov, ki v primeri z avstrijski-
mi kolegi dostikrat nezasluZeno veljajo le za
provincialce.

2. KOSITRARJIV CELJU

Enako kot v srednjeveski Ljubljani se je
tudi v Celju zvonarska livarska obrt ustalila
znatno prej kot kositrarstvo. Spodnja Stajer-
ska, katere drugo vainejSe srediS¢e je bilo
zgodovinsko mestece ob Savinji, je usmerjala
svoje teZnje predvsem proti Gradeu, od koder
se je na Stajersko $iril poleg gospodarskega
tudi ves kulturni vpliv.

Prvi doslej znani livar zvonov in kositrar
v Celju je bil brat ljubljanskega kositrarja
Blaza Zingiesserja, BENEDIKT ZINGIESSER,
ki je v Celju in okolici deloval nekako isto¢as-
no kot Blaz v Ljubljani in je umrl pred letom
1555.! Njegova kositrarska dejavnost se je

verjetno omejevala predvsem na ulivanje ne-
katerega cerkvenega posodja in pribora, s
kakr$nim so revnejSe spodnjestajerske fare
nadomesc¢ale drazjo srebmino, Kar je bilo v
tej dobi v rabi kuhinjske in namizne kositr-
nine, jo je v glavnem posredovala trgovina z
deZelnim kositrarskim obrtnim sredi$¢em v
Gradeu, ki si je wsaj v zatetku XVI, stol.
lastil popolni monopol ulivanja in prodaje
kositrnine na Stajerskem. Po Zingiesserjevi
smrii je Celje ostalo daljsi ¢as brez lastnega
livarskega mojstra ali kositrarne, NIKOLAJ
BOSET, ljubljanski zvonar, ki je obéasno
ulival zvonove tudi v Celju, je skusal Zin-
giesserjevo delovanje obnoviti, toda Sele nje-
govi nasledniki, od katerih pa nam ni nobe-
den imenoma znan, so celjsko livarno zvonov
in kositra znova obudili v Zivljenje. Kupci
kositrnine v obrtnim sredi$¢em odmaknjenih
provincialnih mestih pa so konee XVI. ter
skoraj vse XVII. stoletje prav radi segali po
izdelkih potujoéih $ufmarjev, najvetkrat ita-
lijanskega porekla, ki so mestnim mojstrom
zaskrbljujote konkurirali tako v kvaliteti iz-
delkov kot v nizki ceni. Njihovo obrtno pod-
jetnost na celjskem kositrarskem trziséu po
letu 1699° nam posredno potrjuje pritoZba
drugih celjskih obrtnikov, predvsem kositrar-
ja Hansa Adama Hammerja, ki so se pri
deZelni upravi v Gradcu pritozili nad podjet-
nostjo »laskih vrinjencev«, kot jih v svojem
dopisu imenujejo.?

Hans ADAM HAMMER, celjski meS¢an
in kositrar, se je obrti izu¢il v Gradcu pri
mestnem kositrarju Leonhardu Mellyju?* v le-
tih med 1669 in 1674. V Celju je deloval od
leta 1675 dalje kot samostojen mestni obrtni
mojster, Pri njem se je izudilo obrti tudi ne-
kaj kasneje pomembnih kositrarskih moj-
strov, med njimi znani Johann Puckelsheimb
s KoroSkega.? Hanns Hammer je Se pred le-
tom 1700 prepustil vodstvo svoje delavnice
sinu ANTONU HAMMERJU, ki ni samo
nadaljeval ofetove obrti, temveé¢ dosegel leta
1706 tudi c¢ast mestnega Zupana (Bilirge-
meister).® Anton Hammer je upravljal celjsko
kositrarno do svoje smrti, zatem je preSla v
roke drugega celjskega me$¢ana in kositrarja
Jozefa Goka. JOZEF G O K (Gock, Gog, Kek?)
je postal kositrarski mojster Ze pred letom
1750, obrti pa se izudil pri Antonu Hammerju,
konéal pa v Gradcu. Med leti 1763 in 1767 se
je pri njem udil kositrarstva njegov sin AN-
TON G OK,” ki je sodeloval kot mojster ne-
kako do osemdesetih let XVIII, stoletja.

Najstarejsi ohranjeni celjski kositrarski iz-
delki nosijo kot signaturo le mestni emblem,
Sétek s celjskimi zvezdami v krogu brez moj-
strskih inicialk ali letnic. Tudi sta vedno wvtis-
njeni po dve signaturi hkrati. Studij dezelne-

159



KRONIEKA CASOPIS ZA SLOVENSKO KRAJEVNO ZGODOVINGO

ga cehovskega arhiva v Kunstgewerbemuseu-
mu v Gradcu bi verjetno odlo¢neje posredo-
val odgovor na uganko, kateremu od celjskih
mojstrov kositrarjev do leta 1780 je pripa-
dala navedena signatura.

JOHANN BATTISTA STRETTI, itali-
janski kositrar iz Milana, ki pa se je obrti
izuéil v Gradcu in od tam tudi pri3el v Celje,
je ustanovitelj kositrarske druzine Strettijev
v Celju. Delavnico je verjetno odkupil od
Goka ali njegovih dedi¢ev. V zapisniku celj-
skega mestnega sveta iz leta 1780 je navede-
no, da je Johann B. Stretti Ze 25. avgusta
tega leta predlozil svetu svoj ocenitveni iz-
delek ter bil potem soglasng inkorporiran v
zbor mestnih obrtnikov.® Ze marca naslednje-
ga leta, 1781, pa je bil imenovan za dezelnega
mojstra graske obrine zveze." Iz njegove de-
lavnice izhaja precej ohranjenih predmetov,
ki se vsi odlikujejo v kakovosti zlitine in ob-
delavi. Vsak izmed njih je signiran z zZigom,
ki ga posreduje tudi priloZzena skica, v po-
konénem ovalu je na S§¢itu, ki ga oklepata

Skica 1

vejica palme, upodobljen levo trdnjavski
stolp, desno znacilne celjske zvezde. Med ini-
cialkama I S stoji krona. Strettijeva kosit-
rarna je ulivala vsakovrstno posodje, med
katerim zasledimo tudi predmete za cerkveno
rabo (kot primer: zajemalka za krstilno vodo
v Zagorju pri Pilstajnu). Pri njem se je izu¢il

Skica 2

obrti tudi njegov sin JOHANN JACOB
STRETTI, ki je po oletovi smrti tudi sam
postal dezelni mojster graskega ceha.!® Jo-
hann Jacob Stretti je dobro vpeljano ocetovo
delavnico obdrzal do leta 1824, nato je, kot
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vetina 8Se delujodih Stajerskih kositrarjev,
obrt opustil. Pri njem se je izudil obrti naj-
prej njegov sorodnik (necak?) Johann Batti-

Skica 3

sta Stretti, doma iz Forma, ki pa po oprav-
ljenem pomoc¢niskem izpitu ni ostal v Celju,
temveé Ze leta 1804 odSel v Gradec. Drugi

Skica 2

njegov vajenec Bartolomeop Tonolo, prav tako
iz Forna, je opravil pomoéniski izpit leta 1812,
Johann Cerotti mlajsi, sin ptujskega kosit-
rarja Cerottija, je koncéal svojo uéno dobo

Skica 5

pri Strettiju istega leta kot Tonolo, 1812, ter
postal 1821 dezelni mojster v Celju.!* Po opu-
stitvi Strettijeve kositrarne pa se v Celju ni
mogel veé cbdrzati, od leta 1824 dalje deluje
kot dezelni mojster v Irdingu na Gornjem
Stajerskem.

Signatura Johanna Jacoba Strettija se prav
kot oCetova pogosto pojavlja na Se ohranje-
nih izdelkih njune delavnice. Okrogla sig-
natuma s S¢itom, v katerem je dvoglavi orel
in celjske zvezde, nad S¢itom pa inicialki I S
in krona, je brez dvoma njegova. Dvomljivo
celjsko pa je avtorstvo signature, ki jo prav
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tako ponazarja naSa skica na prilogi. Edino
zvezde v §¢itku dajejo domnevo za njen celj-
ski izvor. Izdelki celjske kositrarske delav-
nice niso v ni¢emer zaostajali za izdelki ko-
sitrarjev v Gradcu, Celoveu ali Ljubljani.
Preje bi lahko trdili, da je kvaliteta pred-
metov, ki jih ulivajo Stajerski kositrarji ita-
lijanskega porekla, vsaj zaradi konkurence z
domadini precej boljsa, prav tako tudi izbira
dosti bogatejsa. V oblikovanju so hitreje sle-
dili slogovnemu razvoju, v obrtnem zivljenju
pa se lazje prilagodili kompromisu s proiz-
vajalei belega posodja, zato so med zadnjimi,
ki po ukinitvi cehov leta 1809 opuséajo obrt.
Celjski Strettiji so ob mariborskih Caminol-
lijih in gornjestajerskih Zamponijih najzna-
menitejSa kositrarska druzina iz konca XVIII.
in zacetka XIX. stoletja pri nas.

OPOMBE

1. V1. Fabjanéié¢, Prvi ljubljanski livarji . . .
Kronika L/1 §t. 1. — 2. A. Gnirs, Alte und neue
Kirchenglocken, Wien 1917. — 3. Andreas Gubo,
Geschichte der Stadt Cilli, Graz 1909. — 4. Graz.
Zinng. Lehrjungenbuch 1644—1846, Bl 25, 41. —
5. Istotam. — 6. Andreas Gubo, Geschichte der
Stadt Cilli, Graz 1909. — 7. Graz. Zinng. Lehr-
jungenbuch 1644—1846, Bl. 56. — 8. A. Gubo,
Aus d. Rathsprotokollen der Stadt Cilli, Graz
1899, — 9. Graz. Zinng. Lehrjungenbuch 1644—
1846, Graz. Zinng. Protokolbuch 1781—1859, str.
13. — 10. Graz. Zinng. Protokolbuch 1781—1859,
str. 13 in dalje. — 11. Istotam.

3. KOSITRARJIV MARIBORU

Ze prej smo poudarili, da so kositrarji Slo-
venske Stajerske torej iz Celja, Maribora,
Ptuja, Radgone in Slovenj Gradca, pripadali
obrtnemu zdruzenju v Gradcu. Neposredna
blizina Gradca je o@itna tudi v obrtnem Ziv-
ljenju Maribora; prvega mestnega kositrarja
dobi Maribor razmeroma zelo kasno, Sele v
prvi detrtini XVIL stoletja. Priel je iz Ce-
lovea, verjetno po posredovanju graSke obrt-
ne zbornice. Mariboru je zadostovala ena sa-
ma kositrarska delavnica, saj je bil Se vse
XVII. stol. vpliv obeh cehovskih sredis¢ v
Celoveu in Gradcu prevladujoé tako v obsegu
izbire kot tudi kakovosti svojih izdelkov. Sele
priseljevanje severnoitalijanskih kositrarskih
druzin v notranje avstrijske dezele je pozivilo
asortiman in odloéno zboljsalo kvaliteto Sta-
jerski kositrnini toliko, da je konec XIX.
stoletja Ze prav uspesno konkurirala izdel-
kom juZnonemskih kositrarskih srediSc.

Ze v drugi polovici XIX. stoletja pa je tu-
di na Stajerskem obéutiti razmah proizvod-
nje bele posode, ki postopoma izriva kositr-

nino ne samo iz me$¢anskih domov, temveé
tudi iz bolnisnic, apotek in pivnic. Konku-
renco so vzdrzali le tisti kositrarji, ki so
uspevali ohraniti kositrnini veljavo, enako-
vredno srebru. Znamenita mariborska kosi-
trarska druzina Caminollijev je med zadnji-
mi, ki izdeluje reprezentan¢no kositrnino se
po ukinitvi obrtnih zdruzenj ter edina, ki
deluje na slovenskem ozemlju $e po letu 1860.

Prvi imensko znani mariborski kositrar z
lastno delavnico je MATHES WEISS-
HAUPT (Weysshaupt), verjetno sin celov-
s$kega livarja-kositrarja Stephana Weisshue-
ta,! ki je postal mariborski mesc¢an in mestni
mojster leta 1630. Do kdaj je wvodil svojo
delavnico, nam natanéneje ni znano, v graski
knjigi vajencev zasledimo notico, kjer je na-
vedeno, da je Weisshaupt dne 8. avgusta 1643
prepustil v uk pri Jakobu Gritzlu svojega
sina Mertina®> ki pa fje pomoc¢nisko dobo
odsluzil v Gradecu. Prav tako malo ali nié
ne vemo o Weisshauptovi mojstrski signaturi
in legi delavnice. Verjetnost, da je ta bila v
higi ob mestnem straznem stolpu, v kateri
najdemo kasneje slovito Caminollijevo ko-
sitrarno, je precejsnja.

Ze omenjeni Jacob GRATZL je bil
obrtni mojster brez lastne delavnice; v Ma-
riboru je deloval Ze pred letom 1643, verjetno
kot somojster pri Weisshauptu, Za Martinom
Weisshauptom se je pri njem izudil obrti Se-
bastian Pollagkh (Bostjan Polak), oba pa sta
opravila pomoé¢niski izpit pred komisijo v
Gradcu. Gritzl je po smrti Mateja Weiss-
haupta (1643 ali 1644) sam wvodil delavnico
vse do njenega prevzema po lastnikovem sinu,
MERTINU WEISSHAUPTU leta 1648.
Mertin je starejSega mojstra obdrzal v delav-
nici vsaj do leta 1653, ko je pri Gritzlu kon-
¢al wvajenstvo Ze imenovani Bostjan Polak.
Kot nam wotetova tako nam tudi Mertinova
mojstrska signatura ni zmana — wupoStevati
pa je seveda treba, da se iz te dobe skoraj
da ni ohnanil noben kositrn predmet, Se manj
signiran. Tudi arhivskih podatkov o obeh (ali
celo treh!) Weisshauptih ni dowvolj, da bi se
po njih dalo presoditi delovanje te kositrar-
ske druzine v Mariboru ali dolo¢iti ¢as, kdaj
so prenehali z obrtno dejavnostjo oziroma
izumrli.

Leta 1720 se v Mariboru pojavi prvi Ca-
minolli, italijanski priseljenec, ki je preko
Gradca prisel v mesto ob Dravi ter tu pre-
vzel in odkupil nekdanjo Weisshauptovo kosi-
trarno. CARL CAMINOLLI se je zadrzal
v Mariboru do 17432 po tem letu ga zasle-
dimo v Zagrebu. Obnovljeno delavnico ob
Graski cesti (Gratzergasse st. 109), v hisi, ki
so jo Ze od nekdaj imenovali Zinngiesserhaus
in je stala ob obrambnem stolpu mestnega
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obzidja,! je Sele 1752 prevzel njegov sin JO-
SEPHL CAMINOLLI, ki je postal mest-
ni obrtni mojster Sele 1760. Kot mojster je
deloval do leta 1774; vendar mnosi njegova
mojstrska signatura z mestnim grbom in ini-
cialkami I C letnico 1752! Priznanja, ki ga
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uZivajo $tajerski kositrarji italijanskega po-
rekla, mora biti vsekakor deleZen tudi on,
vrsta v slovenskih muzejih ohranjenega po-
sodja iz njegove delavnice nam dokazuje nje-
gov izbrani okus in mojstrsko roko pri obde-
lavi sicer posodja vsakodnevne rabe, repre-
zentanéni izdelki — med njimi vré krojaskega
ceha iz Strassa iz leta 1763, last Landesmu-
seuma v Gradcu — pa tako po obliki kot
obdelavi nikakor ne zaostajajo za izdelki juz-
nonemskih ali graskih mojstrov.

Joseph 1. Caminolli je bil ugleden mesScan
ter ¢lan mariborske trgovske zbornice (Kram-
merhause). Njegov sin FRANC XAVER
CAMINOLLI I se je obrti izudil pri oce-
tu in opravil mojstrski izpit — vsekakor pred
komisijo v Gradeu — 17. marca 1774. Po tem
letu ga sledimo kot samostojnega mojstra v
Mariboru vse do leta 1812. Njegova mojstrska
signatura je enaka ocetovi, le inicialka imena
je spremenjena. Njegovih izdelkov je precej
manj ohranjenih in tudi vse kaZe, da v delu
ni dosegal spretnosti svojega oceta. Tudi on
je bil ¢élan Krammerhausa v Mariboru. Nje-
gov sin JOSEPH II. CAMINOLLI je
postal mestni in deZelni mojster v Mariboru
leta 18125 Deloval je do leta 1820, ve¢ nam
doslej o njem ni znanega.

FRANC XAVER CAMINOLLI II,
zadnji kositrarski mojster v Mariboru, se je
izu&il obrti pri Josephu II. Caminolliju ter
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postal obrtni mojster 20. februarja 1820.%
Leta 1816 ga listine Se omenjajo kot lastnika
znane Zinngiesserhaus ob Graski cesti,” med
leti 1822 do 1827 pladuje mestu obvezni letni
gling. Bil je odlien mojster svoje obrti sicer
se ne bi mogel obdrzati vse do leta 1862, torej
v ¢&as, ko na Slovenskem kositrarska obrt Ze
popolnoma zamre. Njegovi izdelki so vedino-
ma iz zlitine odli¢ne kakovosti. Signatura na
njih se le malo lod od signature Franca Xa-
verja I.; ovalni &¢itek signature je ozji, strehe
na mestnem grbu so zaobljene. Nekaj njego-
vih izdelkov je najti v zbirkah slovenskih
muzejev,

OPOMBE

1. Hintze, Deutsche Zinngiesser und ihre Mar-
ken, IV. Band, Klagenfurt. — 2. Graz. Zinng.
Lehrjungenbuch 1644/1846, str. 3. — 3. A. Gnirs,
Alte und neue Kirchenglocken, Wien 1917. —
4. R. G. Puff, Marburg in Steiermark, seine Um-
gebung, Bewohner und Geschichte — Graz 1847,
1. Band, str. 60. — 5. A. Gnirs, Alte und neue
Kirchenglocken, Wien 1917 in Hintze, Deutsche
Zinngiesser und ihre Marken, IV. Band, Mar-
burg am Drau. — 6. Graz. Zinng. Protokollbuch
1781/1859, str. 29. — 7. R. G. Puff, Marburg in
Steiermark ... istotam,

4. KOSITRARJIV PTUJU

V nasprotju s Celjem in Mariborom, ki sta
bila v obrtnem Zvljenju in razvoju skozi ves
gas od XVI. do XVIIIL stoletja preteino pod
neposrednim vplivom obrini$ko ZivahnejSega
Gradea, pa izkazuje Ptuj za isto dobo dobrien
del samostojnosti, ki mu jo omogoda izredno
ugodna lega obmejnega srediS¢a meddezelne
in tranzitne trgovine.

Da so ptujski trgovei trgovali tudi s kosi-
trom, dokazuje mestna mitninska tarifa trine
in tranzitne mitnine iz zgodnjega XVI. sto-
letja.! Kositer je z drugimi kovinami priha-
jal z Ogrske ter madaljeval pot preko Celja
in Ljubljane v Italijo. Ze v naslednjem sto-
letju pa dobi Ptuj tudi lastnega kositrarja;
livarna kositrnine ostane v Ptuju Ziva vse do
prvih desetletij XIX. stoletja, torej v das, ko
doZivi Ptuj obéuten padec tako domace kot
tranzitne trgovine.

PAUL PELTLER (Pelsler, PelBer, Pol-
ster) 1644—1667,2 je doslej po virih potrjen kot
prvi kositrarski mojster v Ptuju. Pri njem sta
se izudila obrti Matija (1649) in Hanns EHE-
MANN (1653), ki pa kot mojstra nista samo-
stojno delovala v Ptuju in o njima ni nadalj-
njih podatkov. V oéetovi (Paulovi) delavnici
se je obrti izudil tudi sin in naslednik Johann
Baptist Pelsler, ki je po letu 1667, letnici
smrti ofeta Paula, prevzel delavnico. Moj-
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strska signatura Paula Pelslerja se nam je
ohranila: sestoji iz dveh podolgovatih &&itkov;
v prvem je vrezan buretu podoben bokal z
izrazitim ro¢ajem, nad njim sta inicialki P. P.

OV
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V drugem Sé¢itku je upodobljen Jurijev kriz
(iz mestnega grba) in inicialka P nad pokonc-
nim krakom kriza. Lep primerek med nje-
govimi izdelki je ohranjen v obrtni zbirki
mariborskega Pokrajinskega muzeja:3 Vedji
pivski vré — povsem verjetno cehovski —
proti dnu trobljasto razSirjen, katerega po-
krov nosi na polkrozni izboklini ¢lenast gumb,
s ploStatim ro¢ajem in izrazitim palénim pri-
tiskaéem na pokrovovem te€aju, okraSen le
s kanelurami ob dnu, v sredi in ob ustju vrca,
izkazuje wumirjen okus kasnobaro¢nega
ustvarjalca reprezentativne kositrnine. Ver-
jetno tudi drugi njegovi izdelki v solidnosti
in umerjenosti obdelave niso zaostajali za tem
ohranjenim wvréem, ki je pravzaprav edini
ohranjeni Pelslerjev izdelek pri nas.

JOHANN BAPTIST PELSLER, 1667 do
1671, Paulov sin, postane ptujski mestni ko-
sitrarski mojster Sele po ofetovi smrti. Ver-
jetno je z njim sodeloval v obrti tudi Hams
Ehemann, ki sicer ni omenjan kot samostojni
ptujski mojster. Pomoénigki izpit je Johann
Pelsler opravil Ze 8. junija 1662, Njegovi iz-
delki nam niso znani, prav tako tudi ne nje-
gova mojstrska signatura; mozno je, da je ves
¢as svoje samostojnosti uporabljal Se ocetovo.

HANNS PELSLER, 1671—1676, verjetno
sin Johanna Pelslerja, ptujski mestni kosi-
trarski mojster,! je poslal svojega vajenca
Paula Schrettla ma pomo¢niski izpit v Gra-
dec, drugega, Jakoba Cusperja, pa je verjetno
izu¢il sam.* Da je vodil delavnico kot samo-
stojen mojster, je za Hannsa Pelslerja doka-
zano le za ¢as do leta 1676. Paula Schrettla
smo srecali med ljubljanskimi kositrarji, tam
je deloval vse v devetdeseta leta XVIII. sto-
letja. Hannsa Pelslerja pa je v Ptuju nasledil
sin ali ne¢(ak PELSLER? 1676—1685, o
katerem pa doslej $e nimamo arhivskih po-
datkov.

SIMON PELSLER, 1686—1696, je izpri-
¢éan kot ptujski mes¢an in mestni kositrarski
mojster.® Pri njem se je obrti izu¢il Hanns

Heifrich (1691). Drugega njegovega vajenca,
Hannsa Hiubtla, pa je moral izprasati graski
cehovski mojster Lorenz Leyerer, ker je Si-
mon Pelsler med tem Ze umrl. Tudi njegova
mojstrska signatura nam doslej Se ni znana,
prav tako pogreSamo njegovih izdelkov, Si-
mon Pelsler je bil zadnji samostojni kosi-
trarski mojster tega imena v Ptuju, njegovo
delavnico je prevzel

FRANZ SCHATTNER, 1697—1722, ki
je postal ptujski mestni kositrar leta 1697.
Kot je razvidno iz graskega cehovskega arhi-
va,” je Franz Schattner poslal svojega sina
Johanna v uk k Josephu Harschu v Gradec;
tistodobna obrtna odvisnost ptujskih kosit-
rarjev od cehovskega sredifta je v tem wvet

Skica 9

kot o¢itna. Ohranila se nam je njegova moj-
strska signatura: V zaobljenem trikotnem
S¢itku je wvrezan Jurijev kriZ iz mestnega
grba, v poljih ob njem pa stoje inicialki F S
in deljena letnica 16 + 97. V graskem DeZel-
nem muzeju hranijo tudi enega njegovih re-
prezentan¢énih izdelkov: cehovski vré usnjar-
jev iz Slovenske Bistrice. Ta, 48 cm visoki, po
niirnberskem vzorecu uliti reprezentanénj vré,
stoje¢ na treh krilatih angelskih glavicah, je
v podobi skoraj enak spredaj opisanemu
Pelslerjevemu cehovskemu vréu, je pa enak
dokaz obrtne izvedenosti in vpeljanosti moj-
stra, ki je kljub blizini kositrarsko moénejse-
ga Gradca le uspeval konkurirati sicer mo-
nopolnemu cehovskemu srediséu.

Franza Schattnerja je nasledil JOHANN
SCHATTNER, 1722—?, ptujski meSéan
in kositrarski mojster. Kot Ze omenjeno, se je
obrti izuéil pri Josephu Harschu v Gradcu.
Letnice, kdaj je prenehal z obrtno dejavnost-
jo, ni mogocfe zaslediti. Tudi nam ni znana
njegova mojstrska signatura, ki se pa wvsaj
po tradiciji ni mogla bistveno razlikovati od
ocetove.

Skoraj pet desetletij kasneje se pojavi v
Ptuju Italijan AMBROSIUS WATTY, 1782
do 1810, po rodu iz Piemonta, ki pa je prisel
na izpraznjeno kositrarsko mesto v Ptuju
najbrz po posredovanju graske cehovske
zbornice. Trgovski razmah Ptuja v prvih de-
setletjih XIX, stoletja se izraza tudi v pospe-
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Seni dejavmosti ptujskih kositrarjev. Watty je
zalagal trg z obéutno veéjim asortimanom kot
njegovi predhodniki; med sicer obi¢ajno na-
mizno kositrnino izdeluje vrsto reprezentané-
nih in okrasnih predmetov: temperanéne umi-
valne garniture, dekorativne jusnike (terrine)
in podobno. 1798 je bil Watty ob wvpladilu
25 Fl. inkorporiran v graskem cehu kot de-
Zelni kositrarski mojster v Ptuju.® Njegova
signatura nam doslej Se ni znana.

Watty v druzZini ni imel naslednika, zato
izud@ v naslednika svojega netaka JOHANNA
CEROTTIJA (L), 1810—1827, (Cerutti,
Cerotte, tudi Zeroni), prav tako Piemontea,
ki je po opravljenem mojstrskem izpitu v
Gradeu postal leta 1810 ptujski mescéan in de-
zelni obrtni mojster.” Da so bili Cerottiji od-
liéni kositrarji, nam dokazuje dejstvo, da je
postal njegov sin Johann (II.) deZelni kosit-
rarski mojster v Celju takoj potem, ko se
je tam pri J. J. Strettiju dzuéil obrti in opra-
vil mojstrski izpit (1821), sin le-tega, Johann
Cerotti III., pa po opravljenem izpitu v Ptuju
leta 1824 deZelni mojster v Irdingu ter élan
obrtne zbornice v Gradeu.®

Cerottijeva mojstrska signatura je znana s
posod, hranjenih v ptujskem in mariborskem
muzeju, V okroglem S¢itku je vrezan enako-
krak Jurijev kriz, v pasu okoli njega pa je
izpisano njegovo ime IOANNES CERUTTI
SR

Po letu 1827 vsaj imensko ne zasledimo ko-
sitrarjev v Ptuju. Ce je po tem letu v Ptuju
deloval Se kak samostojen kositrarski mojster
— zgodovinar Reisp v svoji knjigi o Ptuju*
za leto 1858 Se navaja tudi enega kositrarja —
potem je bilo njegovo obrino delovanje skoraj
brezpomembno.

Ptujski kositrarji so bili s kolegi iz Mari-
bora, Celja in Slovenske Bistrice podrejeni
obrtnemu zdruZenju v Gradecu. Zanje je kot
za druge veljal graski obrtni red, graski Com-
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misario je nadzoroval kakovost njihove kosi-
trne zlitine in pravilno signiranje izdelkov.
Ptuju je kljub porastu trgovine in obrtnistva
ves ¢as kositrarske dejavnosti v mestu zado-
stovala ena sama obrtna delavnica. Toéno
mesto, kje je ta livarna bila, pa nam bo od-
kril nadaljni podrobnejsi $tudij srednjeveske
in barotne mestne obrti v Ptuju.

OPOMBE

1. Ferdinand Reisp, Pettau — Steiermarks il-
teste Stadt und ihre Umgebung, topographisch-
hystorisch geschildert, Graz 1858. — 2. Graz.
Zinng, Lehrjungenbuch 1644/1846. — 3. Pokrajin-
ski muzej, Maribor, Zbirka obrti, Invent. §t. N
3049. — 4. Graz. Zinng. Lehrjungenbuch 1644—
1846. — 5. istotam. — 6. istotam. — 7. istotam.
— 8. Graz. Zinng. Protokollbuch 1781/1859, str.
23. — 9. istotam. — 10. istotam. — 11. Ferdinand
Reisp, Pettau — Steiermarks... Graz 1858, str. 7.
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DELO ILEGALNE RADIJSKE POSTAJE OSVOBODILNE FRONTE — KRICACA

Zgodovinarji, ki so se Ze ali se Se bodo lotevali obravnavanja narodnoosvobo-
dilnega boja slovenskega naroda, nimajo in ne bode imeli lahkega dela. Gradiva je
toliko, da zgodovinarja kar zasiplje in ga izpodnaSa. Vse drobne dokumentarne stvari,
o katerih je v tej reviji mnogo napisanega, so kakor nitke ogromne pajlevine, ki
povezuje vso mrezo velikih in majhnih dogodkov, mimo katerih zgodovinar ne sme
iti, ¢e bo hotel dati temu obdobju slovenskega mucenisiva in herojstva pravi izraz

za tolik$no vsebino.

Spominski sestavki in zapiski spominov
neposrednih sodelavcev ilegalne radijske po-
staje Osvobodilne fronte »Kri€ata« so raz-
meroma redki. Prvi, verjetno doslej edini,
razmeroma zgodaj zapisani sestavek, ki v
celoti zajema tudi delovanje ilegalne radijske
postaje »Kritata«, je napisal za Radio, ¢aso-
pis Komiteja za radiodifuzijo vlade FLRJ, &t.
1 — oktober, november 1948 — takratni na-
telnik uprave za madiodifuzno sluzbo LRS
Mitja Voimnjak z naslovom: SLOVENSKI
RADIO V OSVOBODILNI VOJNI. Njegov
dlanek je v celoti ponatisnil ¢asopis RADIO
SLOVENIJA v $tevilki 7 z dne 14.—22. aprila
1951. V istem letniku je objavljen tudi spo-
minski sestavek Frana Albrehta: KAKO SEM
POSTAL »VOJNI POROCEVALEC« (Radio
Slovenija &. 14—16. VIL. 1951). Vsi drugi
sestavki, ki sem jih zbral in pregledal, so bili
napisani znatno pozneje, od dvajsetletnice
ljudske vstaje do danasnjih dni, ko praznu-
jemo petindvajsetletnico ilegalne postaje
»Kri¢aé«. To je predvsem knjiga Ljubljana
v ilegali II — Ljubljana 1961. Poleg omenje-
nih pa je najob&irnejsi opis delovanja posta-
je objavila neposredni sodelavec »Kricaca«
Vida Lasi¢ v knjigi SVETLOBA MLADIH
LET. Izdal jo je zavod Borec 1962. leta. Delo
je bilo Ze poprej nagrajeno s tretjo Kajuhovo
nagrado za leto 1960.

Iz omenjenih del in iz nekaterih drugih se-
stavkov, ki so Ze ali pa Se bodo objavljeni v
casopisih ali radiu, sem izbral vaznejSe od-
lomke, da bi iz njih &m natanéneje spoznali
nastanek, delo, uspehe in pomen »Kritaca«.
Brez dvoma pa bodo morali zgodovinarji po-
sedi tudi globlje po dnevnem ¢asopisju iz ob-
dobja 19411942 in dlje, po zapiskih posa-
meznikov, po vojaskih in politiénih arhivih
tistih dni, ée bodo Zeleli priti do natanéneje
ugotovljenih dejstev v zvezi s celotnim delo-
vanjem tega oddajnika.

Se vedno ni natanéno znano, kako, kdaj in
kje je priflo do prve zamisli, da je treba
postaviti ilegalni oddajnik. Med viri, ki so
dostopni, se ne da natanéno ugotoviti, kdo
naj bi bil dal idejo za ilegalno postajo, niti
ni navedena organizacija ali skupina, ki je
prva to zamisel predlagala. V svojih spomi-

(Tone SeliSkar: Slovenska kultura v boju z okupatorjem.
Borec 1961, §t. 7, str. 410—412)

nih LJUBLJANA V 1941. LETU izjavlja Vla-
dimir Krivic na kratko: ». ..Ze maja
meseca smo razmiSljali tudi o organizaciji
nase radio sluzbe.« (Delo 19. VI. 1961)

Sele tri leta pozneje najdemo v knjigi Ljub-
ljana v ilegali II. (Radio Osvobodilne fronte)
prvi javni vir, ki natanéneje govori o organi-
ziranem delu radijskega sektorja. »Komunist«
je namreé¢ 29. maja 1964 objavil &lanek RA-
DIO OSVOBODILNA FRONTA. V njem pisec
¢lanka, podpisan z zadetnicama L. P. navaja
tudi naslednji zanimiv odlomek, ki se nanasa
na organizacijo izdelovanja radijskih oddaj-
nih in sprejemmih postaj in jasno nakazuje
naloge tako imenovanega radijskega sektorja.

»Kmalu po okupaciji, nekako sredi leta
1941, je organizacijski sekretar KPS Tone
Tomsi¢ v okviru Centralne tehnike KPS or-
ganiziral radijski sektor. Nalogo, da ga vzpo-
stavi, je zaupal Studentu elektrotehnike na
ljubljanski univerzi Milku Gorsitu-Fedki, ki
je imel za seboj ze izkusnje v ilegalnem delu
in tudi v ilegalni partijski tehniki. Ker so se
sedaj na istem podro¢ju tudi v okviru Osvo-
bodilne fronte pri¢enjala dela pod vodstvom
inz, MiloSa Breliha-Mihe, so se oboji kmalu
povezali k skupnemu delu. Naloge radio sek-
torja so bile: pripraviti radijsko oddajno po-
stajo za agitacijo in propagando v Ljubljani,
postaviti radiotelegrafsko postajo na pogon
z motornim agregatom za zvezo z Vrhovnim
stabom NOV in POJ in Kominterno, izdelati
oddajnike in sprejemnike na ro¢ni, oziroma
nozni pogon za telegrafske zveze med parti-
zanskimi enotami in s politiénimi vodstvi v
posameznih slovenskih pokrajinah in konéno,
izuriti primerno Stevilo radiotelegrafistov.
Organizacijska zveza radio sektorja je pote-
kala prek Milka GorSi¢éa direkino do Toneta
Tomsi¢a, po njegovem zajetju 1941 pa do Bo-
risa Kidrida.«

Iz citiranega odlomka so jasno razvidni Ze
prvi organizirani ¢leni za radijsko ilegalno
delo, v njem pa je tudi natanéno navedena
¢etvorna naloga partijskega radijskega sek-
torja. Pa tudi Milko Gors$ié sam navaja
v svojem daljSem sestavku DELO RADIJ-
SKEGA SEKTORJA (Ljubljana v ilegali II),
kako se je sredi leta 1941 zdruzil partijski

165



ERONIEKA CASOPIS ZA SLOVENSKO KRAJEVNO ZGODOVINDO

sektor »zaradi tezav, ki so bile pred nami. . .«
z radijskim sektorjem OF. V sestavku naste-
va tudi iste naloge sektorja, kot jih navaja
poprej citirani avtor L. P. v »Komunistu«. Te
dni, v zadetku decembra, je beograjski do-
pisnik radia Relja Atanasijevié¢ intervjuval
inz. Milo8&a Breliha o ilegalnih radijskih
postajah. V svoji daljdi izjavi za Radio Beo-
grad je inZ. Milo§ Brelih osvetlil zacetek de-
lovanja radijskega sektorja. Iz njegovega se-
stavka zvemo, kako je vstopil v organizacijo
poznejsi konstruktor »Kri¢ada« in drugih ile-
galnih oddajnikov. Njegova izjava glede prve
zamisli o postavitvi ilegalnih oddajnikov se
ujema z izjavo Vladimira Krivica. Brelih
namre¢ pravi: »Na organizacijo radijskega
sektorja navodnoosvobodilnega gibanja smo
pomislili ze takoj ob zacetku okupacije. O
tem sem se pogovarjal s Kidri¢em. Rekel sem
mu, da bom ma nadijski postaji Ljubljana,
kjer sem delal kot tehnik, pustil sluzbo, ker
sem se prijavil v prostovoljce, ki so se Zze pred
okupacijo zbirali v Ljubljani. Vprasal sem ga,
¢e mam bo pri tem potrebno tudi delovanje
radia. Odgovoril mi je, da o tem partijsko
vodstvio Se ni premisljevalo, da pa bo taksno
delo verjetno potrebno, in mi je svetoval, naj
ostanem pri Radiu Ljubljana, ¢eravno so Ita-
lijani Ze zaceli prevzemati postajo.«

»Avgusta,« nadaljuje Brelih, »pa smo se
sestali Tom3i¢, Gorsi¢ in jaz in se pogovar-
jali o organizaciji propagandne postaje. Do-
govorili smo se, da bo v tej skupini Gorsi¢
politiéni sodelavee, ki bo odgovoren politic-
nemu vodstvu, saj je imel stalno moZnost, da
drzi zvezo s CK, jaz pa naj prevzamem teh-
ni¢no organizacijo postaje. Ob tej priliki sem
predlagal za sodelovanje tudi Luznarja, ki je
tedaj diplomiral. Predlog je bil sprejet.« (Iz-
java za RTB.)

Oba omenjena sestavka sta nam odkrila
organizacijska nacela radijskega sektorja, po-
stala pa je znana tudi trojka, ki je ves {as
vodila organizacijo »Kri¢ada«,

Sploséno razfirjena domneva, da so na usta-
novitev ilegalne radijske postaje v Ljubljani
vplivale e takrat delujo¢e druge »ilegalne«
postaje, ki smo jih poslusali iz krajev zase-
dene Evrope, nima nobene podlage. O tem
nam je na voljo prav presenetljiva izjava.

»Kolikor vem, ima »Kricaé« enega samega
predhodnika. Bila je to ilegalna nems$ka ra-
dijska postaja, ki jo je v znamenju odpora
proti fagizmu organizirala in vodila komuni-
sti¢na partija Nemdéije. V srcu tretjega rajha
je ta sicer nekaj ¢asa uspesno delovala, potlej
pa so jo hitlerjevei uniéili. Ta poskus mem-
gkih antifadistov je imel veliko obéudoval-
cev in — kolikor mj je znano — se vse do
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pojava »Kri¢a¢a« ni oglasila nobena res-
niéna woddajna postaja, ki bi delovala na
obmoé¢ju po Hitlerju zasuznjene Evrope. Ti-
sto, kar smo med vojno veckrat poslusali kot
ilegalne radijske postaje, so bile to samo po
imenu, v resnici pa so delovale v Angliji ali
pa v Sovijetski zvezi.« (Izjava Milka GorSica.
Izjava za oddajo RTV Ljubljana mowv. 1966.)

Radijskih amaterjev je bilo namre¢ v Ljub-
ljani v tistem ¢asu Se zelo malo. Tudi elek-
trotehniska fakulteta je imela mazmeroma
nizko Stevilo Studentov. Brelih navaja, da se
je na fakulteto vpisalo letno le tri do sedem
studentov, tako da so se vsi med seboj po-
znali. Zato tudi glede na majhno stevilo ka-
dra ni bilo lahko zadeti z uresni¢evanjem na-
értov radijskega sektorja.

Ustanovitev ilegalne radijske postaje pa mni
zanimiva samo zaradi tega, ker je bila usta-
novljena brez posebnih vzornikov izven Slo-
venije, temveé tudi zato, ker je bila uresni-
¢ena v majhni dezeli, ki Se ni imela razvite
radijske tehni¢ne osnove in je slonela na
pescici strokovnjakov.

Nekaj splosnih misli o izdelavi ilegalnih
sprejemnikoy in oddajnikov sta nam doslej
povedala le Milko GorSi¢ in inz. Milo§ Bre-
lih. Vendar pa $e vedno nismo zvedeli no-
benih nadrobnosti, kako so delavnice na-
bavljale materiale, kaks$na je bila pri tem
pomo¢ aktivistov, ustanov in delavnic. Gor-
Sicev odstavek nam doslej kot prvi navaja
nekatera dejstva o tem ozadju.

» ... 4 Alfonzom Kukovecem-UroSem, ki je
prisel iz Ljutomera, pa smo dobili uspesnega
organizatorja in instruktorja za radiotelegra-
fijo. Resno tehni¢no silo sta predstavljala
Rudi Janéar in inZ. Gruden, ki sta bila nekaj
¢asa v sluzbi pri Philipsu v Zemunu. Najved
ljudi za izdelavo radijskih aparatur in iz-
vedbo oddaje pa se je rekrutiralo iz $tuden-
tov na univerzi v Ljubljani. Naj omenim sa-
mo Rada Luznarja, Milana Osredkarja, inz.
MiloSa Breliha, inz. Draga Hartnarja in Vido
Lasi¢evo. . .« (Milko GorSié.)

Milo$ Brelih pa mam pripoveduje, da je
tako zacel inZ. Rado Luznar na podlagi spre-
jetega nadrta in mazpoloZljivega tehniénega
materiala graditi oddajnik deloma v okviru
seminarja na fakulteti, deloma pa v Narod-
nem muzeju na PreSermovi cesti pri nekem
kolegu. Ko je bil oddajnik izdelan, ga je Luz-
nar vkljuéil. »Pred mikrofon je postavil staro
budilko. To je bilo potrebno, da ne bi s spi-
kerjevim nastopom okupatorji prehitro od-
krili postaje.« (Brelih)

Sodelavci radijskega sektorja so smeli de-
lati edinole na svojem sektorju. Sektorji pa
so bili strogo lo¢eni med seboj. Celo tisti, ki
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so izdelovali aparate, niso smeli kupovati ma-
teriala. »Vsak od nas je imel ilegalno ime,
prav tako tudi vsak aparat. »Krifa¢« je bil
govorna oddajna postaja, »Krava« oddajnik
za zveze s tujino itd.... Inz. Luznar je cele
mesece izdeloval »Kri¢ada« pred o¢mi ved de-
setin $tudentov elektrotehnike, pa wendar
nih¢e od mjih ni vedel, kaj dela.« (Gorsi¢)

Sestavki, ki govore o zunanji obliki »Kri-
¢ata«, se med seboj ne ujemajo popolnoma.
Milan Osredkar, ki je bil njegov stalni pre-
naSalec in napovedovalec, pripoveduje, da je
bil »Kri¢a¢« zelo preprosta maprava, ki jo je
bilo mogo¢e v celoti spraviti v dve aktovki:
oddajnik z akumulatorjem je el v eno, pre-
ostali del pa v drugo aktovko. Sele pozneje
so zaceli po pripovedovanju Milana Osred-
karja uporabljati za prenose »Kricada« Se
tretjo aktovko:

»Bile so to zelo grobo narejene aluminija-
ste Skatle z leseno previeko... Véasih smo
morali razen omenjenih dveh aktovk uporab-
ljati Se tretjo. V njej smo prenasali akumula-
torje, ¢e so omreZju v ¢asu, ko je morala od-
daja sted, prekinili dobavo elektriénega toka.«
(Dr.ing. Milan Osredkar, Nasa morala ni nikoli
popustila. .. Izjava za oddajo RTV nov. 1966.)

Vida Lasié, njegova stalna prenasalka,
se spominja v svoji knjigi SVETLOBA MLA-
DIH LET »Kri¢a¢a« nekoliko drugace:

»Poleg tega je imel tudi aparat svoje muhe
in je vcasih kar ma lepem odpovedal. Zaradi
lazjega prenasanja je bil sestavljen iz treh
delov, ki so bili med seboj povezani s kabli.«
Dalje pripoveduje o njegovih sestavnih delih
tudi pozneje: »V nekaj minutah je bil »Kri-
¢ad« z vsem priborom spravijen v treh ak-
tovkah, ki so jih potisnili kar pod tramove in
zakrili s staro Saro...« (V. Lasi¢: Svetloba
mladih let str. 30 in 40.)

Vida Lasi¢ nato $e veckrat zatrjuje, da so
imeli oddajnik spravljen v treh aktovkah.
Navadno da je sama prena$ala oddajnik in
mikrofon (Osredkar pravi: oddajnik z mo-
dulatorjem — op. VZ.), Milan Osredkar mo-
dulator in kable, Drago Hartner pa usmer-
nik. Véasih pa ga je morala prenaSati kar
sama. Zavila je vse njegove dele v papir in
nalozila najprej v eno, nekaj v drugo mreZo,
vmes pa pomesala ¢éebulo in krompir.

Mitja Vo§njak navaja, da je bila od-
dajna postaja spravljena v dveh majhnih
gkatlah. Ing. Brelih pa opisuje v izjavi za beo-
grajski radio, da je bila postaja sestavljena iz
treh kaset z merili 15em X 30 em in Sirino
okoli 18 do 10 em. Prvi del da je sluzil za na-
pajanje z energijo, v drugem je bil oscilator,
ki proizvaja valove, v fretjem pa modulator,
ki je pretvarjal glas v elektriéno obliko, V

omenjeni izjavi nam tudi pove, da iz doseda-
njih virov ni mogode napraviti toéne podobe
»Kricaga«:

»Slike »Kri¢ac¢a«, ki jih danes objavljajo,
niso originalne... ena, precej podobna ko-
pija »Kri¢aca«, ki pa je bila izdelana po vojni,
je v beograjskem Vojnem muzeju...« (izja-
va za RTB)

Oddajnik sta v glavnem prenasala po Ljub-
ljani Vida Lasi¢ in Drago Hartnar. Za pre-
nasanje oddajnika so veljala nekatera ile-
galna zakonita nagela. Sprva so najraje od-
dajali v viSjih nadstropjih, le redko je bila
zaporedoma oddaja v isti hisi. Radomir Pet-
kovié mavaja v »Komunistu« 15. februarja
1958, da je bil skrit v leseni baraki na dvo-
riSéu gestapa, od koder so ga skrivaj prena-
Sali na stanovanja, ki so bila dolo¢ena za od-
daje. To pa je doslej brikone edina navedba
za lokacijo. Ing. Vida Lasi¢ pripoveduje, kako
je »Kri¢at« stalno romal od hiSe do hiSe.

»Marsikoga bodo zanimale tudi tehmniéne
podrobnosti prenaSanja »Kricaca«. Ta oddaj-
nik, ki je ¢ez no¢ postal v Ljubljani tako po-
pularen, smo navadno spravili v dve akbovki,
ki sva jih potem s tovariSem Hartnerjem pre-
naSala od hiSe do hiSe. Stanovanje, v kate-
rem naj bi oddaja tekla, smo navadno dolo-
¢ili po okolis¢inah, ki jih je zahtevala kon-
spiracija. Spominjam se, da smo se izogibali
sredi$éa mesta in ulic, za katere smo wvedeli,
da so nevarne in polne italijanskih vojakov.
Ce smo opazili blokado ali pa italijansko pa-
truljo, smo se ji poskusali izogniti, kadar pa
to ni bilo mogode, smo se pred sovraznikom
delali kar najbolj brezskrbne in brezbrizne in
tako je Sel »Kridad« tudi mimo patrulj in
strazarjev. Ceprav se je »Kriad« oglasal v
obdobju pol leta, pa smo pri njegovem pre-
naganju imeli veliko sreto, saj nas sovrazniki
kljub menehnemu zasledovanju miso nikoli
prijeli.« (Ing. Vida Lasi¢: Kri¢aé¢ je Sel tudi
mimo patrulj in strazarjev...)

Se bolj nazorno pa opisuje ista avtorica pri-
prave za oddajo na drugem mestu:

»Tisti dan smo delali na podstre§ju pri
Semrlovih v Siski. Prisli smo Ze sredi popol-
dneva, da bi do mmaka vse pripravili, ker
lu¢i nismo smeli prizgati. Milan Osredkar je
napeljal anteno, jaz sem postavljal in vezal
posamezne dele oddajnika, Drago Hartnar pa
si je dal opravka z Zicami za dovod napeto-
sti.« (Vida Lasi¢-Jelka, govori Radio Osvobo-
dilna fronta. V: Ljubljana v ilegali II. str.
368. Izjava za oddajo RTV novembra 1966.)

Milan Osredkar je pripovedoval, da so od-
dajali véasih v shrambah, po sobah, v spalni-
cah, kabinetih, omarah in celo za to posebej
zbitem lesenem zaboju ma postresju. Najveé
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preglavic so organizatorjem oddaj delale an-
tene. Sprva so uporabljali navpi¢éne antene.
Skozi okno so potisnili palico, na kateri je
visela antena. Na spodnji stranj je bila obte-
zena, da je mirno visela in da je bila v ena-
komerni oddaljenosti en meter do poldrugi
meter od zida. Ker so bile antene torej razlié-
no postavljene glede ma oddaljenost od hise,
visine mad zemljo, po legi glede kanalizacije,
je zato od zacetka tudi valovna dolzina od-
daj nihala. Ing. Brelih izjavlja:

»To je zelo oviralo poslusalce. Toda za Cas
oddaje se valovna dolZina ni menjavala. Ven-
dar je tekla vsaka oddaja po drugi valovni
dolZini. Spominjam se, da je »Porodevalec«
objavil tudi sledeéi oglas: POSLUSAJTE RA-
DIO OF NA VALOVNIH DOLZINAH OD
25m DO 48m! (Izjave po RTB.)

Pozneje je ing. Brelih namesto vrtljivega
kondenzatorja vstavil stalnega. Zato je potem
»Kri¢ad« oddajal na dolzini 27 m. Kljub temu
pa je bil zaradi razlicnih anten sprejem en-
krat bolj&i, drugi¢ pa slabsi.

Zaradi tega so bili Italijani dolgo ¢asa pre-
priéani, da prihajajo oddaje iz Londona ali
iz Rusije. Nemci pa so oddaje »Kric¢ada« bolj
temeljito spremljali in so dolgo fasa opozar-
jali Italijane, da deluje ta ilegalna postaja v
Ljubljani. Cedalje bolj so pritiskali nanje, da
morajo postajo odkriti.

Oddaje »Kri¢ata« je urejala skupina so-
delavcev. Dokumentarno in verjetno edino
javno sporodilo je o urejanju in nadéinu ure-
janja za oddaije »Kri¢ada« doslej napisal Fran
Albreht 1. 1951, torej deset let po dogodkih.
Zaradi tehtnosti navajamo iz njegovega ¢lan-
ka nekaj odstavkov:

»In neki tak jesenski predveter je prav
tako nepri¢akovano in iznenada kakor tisti
Marsovee, o katerem sem govoril, padel v
moje malo, pritliétno stanovanje v Rdeé&i hisi,
Poljanski nasip 12, kamor sem se bil samo-
voljno preselil ob izbruhu vojne, ker je bilo
bolj skrito in je imelo dovolj izhodov, neki
davni znanec, ki bi se ga bil najmanj nadejal.
Pripeljal ga je Tone Cufar. S Cufarjem sva
bila znana Ze dolgo pred vojno, ko je kot
delavec jeseniske tovarne prinasal svoje li-
terarne prvence v uredni$tvo Ljubljanskega
zvona. — »Prijatelja sem pripeljal, nekaj se
ima pomeniti s teboj,« je rekel in izginil v
sosednjo sobo k Zeni. Za njim pa je vstopil —
kaj vstopil —, se prizibal in primajal, prilo-
mastil v sobo pletat in ¢okat, srednje visok
in zajeten mozak s ¢rnimi nao¢niki in s
kratkokrajnim, visokim, sivim diplomatskim
klobukom v moki. Snel je naoénike, me po-
gledal s svetlimi, sijodimi oémi, mi segel v
roko in rekel kratko: — Kuhar!
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Preseneten sem za trenutek obstal — Ha!
sem vzkliknil ¢ez ¢as, nato pa sem mu stisnil
roko. — Koliko let se nisva videla? — Kakih
dvajset bojda, je rekel smeje se in sedel.

In zacela sva redetati spomine. (Albreht
Fran: Kako sem postal »vojni porocevalec«.
Radio Slovenija 16.—29. VII. 1951, §t. 14.)

V nadaljevanju opisuje Albreht pogovor,
ki ga je imel s Prezihovim Vorancem o lite-
raturi. Nato pa navaja, kako ga je Voranc
neposredno dolo¢il za uredniskega sodelavca.

»Obmolknil je, nato je brez prehoda vpra-

gal: — Imate radio? — Radia nimam, sem
odgovoril. Toda ga redno posluSam.
Pomel si je roke. — To je izvrstno! je

vzkliknil Voranc.

— Kje ga poslusate?

— Tu vis-a-vis pri nekem biviem jugoslo-
vanskem kapetanu. A =zanesljiv, na§ ¢lovek.
Pri njem poslusam Moskvo in London, v slo-
ven3éini in srbohrvaséini. Zadnje vesti pa po-
slusam pri profesorju nad mano, inZenirju
Matiji, v angle$¢ini iz Londona. Tudi on je
popolnoma na$§ ¢lovek.

— Imenitno! vidim, da se nisem zmotil. Ne-
kaj vam bom povedal. Vodstvo Fronte je
sklenilo, da mora dobiti Ljubljana tajno od-
dajno postajo za obveSfanje in propagando.
Meni so nalozili, da moram dobavljati ro-
kopise, da ustanovim tako reko¢ nekako re-
dakcijo. Ta redakeija maj bi bila pri vas. Pri-
stanete?

— To se razume! sem dejal brez obotav-
ljanja.

— Vi boste poleg kulturne propagande pi-
sali o zadnjih radijskih vesteh vojna poro-
¢ila. Postali boste torej — vojni porodevalec.

— Cudovito! Ha, ha! sem se zasmejal. —
Samo ne vem, kako pojde. Ali imam kaj daru
za tako pisanje. Saj veste, v rajnki Avstriji
smo bili Slovani glede vojatkih reéi precej
Svejkovsko razpolozZeni.

— Res, toda danes je domovinska osvobo-
dilna vojna. Danes smo vsi vojaki. Mi v za-
mrezenem zaledju prav tako kakor oni v
hribih. Vsakdo se mora lotiti dela, ki se mu
odkaze.

— Res je to in prav je tako.

— Torej velja? je rekel Voranc in se dvig-
nil. Tudi jaz sem wstal.

— Velja! sem rekel, ko sva si segla v roke
in se pobratila.

— Poleg naju bo Se en zastopnik krsican-
skih socialistov in en zastopnik Sokolov, ki
bosta pisala za svoje skupine. Shajali se bomo
vsak torek in petek. — Seveda pa se razume:
najstrozja konspirativnost. Niti Zena ne sme
vedeti...
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— Ho, Zena! Ta zna moléati. Pa saj bo
tipkala, sem se zasmejal.« (Fran Albreht, v
istem sestavku.)

Znano je, da je imela redakcija za radijske
oddaje Sest dlanov. Ti so bili: Prezihov Vo-
ranc-Kuhar, glavni urednik, ¢lani uredniStva:
Fran Albreht, Tone Vodnik, Rudi Kobilica,
Miro Jersi¢ in JoZe Dolenec. Zaradi nadina
njihovega dela spet citiram doslej edini javni
vir, nadaljevanje Albrehtovega sestavka.

»Tako smo ustanovili redakcijo in zaceli z
delom. Redakcijo smo namestili v majhni ozki
kuhinji, ki je bila za to najbolj prikladna, ker
ji je okno gledalo na dvoriiée in je bilo za-
strto z gosto zaveso. Razen tega je bil Stedil-
nik pri roki, ki je bil vedno zakurjen — za
vsak primer. In to je bilo nekoé¢ skoraj po-
trebno, kakor boste videli.

Razdelili smo si delo. Voranc poleg kulture
zZunanjo in notranjo politiko, po navodilih
Fronte. Jaz poleg dnevnih aktualnosti in kul-
ture porodila s fronte, tovaris K. propagando
in frontna obvestila za skupino frontno
usmerjenih demokratoy in tovaris J. ter po-
tem tovari§ D. za skupino katolisko usmer-
jenega obé¢instva. Zlasti zadnji tovari$ je imel
obilo opravka, ko je moral polemizirati z zna-
nimi pismi &kofa RoZmana in tolmaditi ter
popularizirati dovolj Stevilne frontne okroz-
nice oportunisticnemu delu katoli¢anov, ki so
ze kovali pobratimijo s faSisti.

Reéi moram, da smo posteno rohneli in To-
bantili po papirju, tako da se je nato zveder
v oddajniku kar bliskalo in treskalo, Niso te-
ga oddajnika zastonj imenovali »Kri¢ad«.« (F.
Albreht, v istem sestavku.)

Iz raznih izjav in virov poznamo ‘tudi
delo in imena napovedovalcev. Napovedoval-
ci so bili: Marjan Vesenjak (napovedovalec
za en mesec), ing. Milan Osredkar, po potre-
bi pa tudi Vida Lasi¢ in Drago Hartnar. Delo
napovedovalcev je teklo sprva bolj prepro-
sto. V kakem skmitem koticku so si postavili
svoje naprave, tako da zanje niso vedeli niti
prebivalci sosednjih prostorov ali &lani dru-
zine. Iz prostorov, v katerih so oddajali, pa
so imeli tajno zvezo z wokolico. Zunanji za-
§¢itnik oddajne skupine, ki je ¢akal kot opa-
zovalec zunaj hie, je v primeru nujne po-
trebe opozoril oddajno skupino na nevar-
nost z zvonjenjem na hi$ni zvonee, s telefo-
nom, s svetlobnimi znaki ipd.

Znamenje za zacetek oddaj »Krita¢a« je
znano: tiktakamnje ure. Nekateri neposredni
sodelavei »Kri¢ata« navajajo, da je zacetno
tiktakanje ure spremljalo tudi uvodno bese-
dilo: »Na§ ¢as Ze prihaja!« Ni Se ugotovljeno,
koliko &asa je bilo to geslo sestavni del za-
Getka oddaj. Isti udeleZenci navajo razen ome-

njenega gesla po tiktakanju ure tudi bolj znan
nagovor: »GOVORI RADIO OSVOBODILNA
FRONTA! — GOVORI RADIO OSVOBODIL-
NA FRONTA SLOVENSKEGA NARODA!
SLOVENCI, POSLUSAJTE NASE ODDA-
JE!...« — Trikrat tedensko, od novembra
1941 do aprila 1942 se je tako oglasal »Kri-
¢at« — pripoveduje V. Lasic.

Zatetek oddaj, o katerem govore navedeni
viri, se v glavnem ujema pri vseh avtorjih.
Le Radomir Petkovié navaja, da je zacela od-
dajna postaja delovati 22. decembra in da so
poskusne oddaje Radia Osvobodilne fronte
zacele 17. decembra 1941. »Toden datum prve
oddaje ~Kri¢aca« je v Ljubljani neznan,« pri-
poveduje Brelih. »Morda sem kje izjavil, da
je »Kric¢aé«, ki je bil sestavljen iz dveh delov
— prvi del je bil tezak okrog 5 kg, drugi pa
okrog 2 kg — zaéel delovati 7. novembma 1941.
Bolj verjetno pa je, da je bila prva oddaja
17. novembra. To sklepam iz tega, ker so dan
po prvi oddaji okupatorji napravili racijo na
seminarju elektro fakultete« (Izjava za RTB.)

Hartnar je izjavil po vojni, da je zadela
prva oddaja 29. oktobra, ko je OF pozvala
ljudi, maj med sedmo in osmo uro izpraznijo
ljubljanske ulice in lokale. Zac¢etek oddaj to-
rej Se ni natanéno ugotovljen, najverjetneje pa
bo za zacetek obveljal 7. nov. 1941, tako nam-
re¢ zatrjuje vedina avtorjev. Brez dvoma ne-
kateri pri tem vkliuéujejo tudi poskusne od-
daje, drugi pa ne.

»Kri¢aé« je deloval z mogjo 5—6 vatov,
vanj sta bili vdelani dve Zarnici z oznatbo
6 L6. Vsi avtorji se strinjajo v tem, da je
imela postaja karakteristiéno lastnost, ki jo
imajo wvse kratkovalovne postaje. V nekate-
rih predelih Ljubljane je nastal tako imeno-
vani »mrtvi pas«, v katerem se oddaja ni sli-
Sala. In zato, tako pravi M. Brelih — da je
bila njegova wvalovna dolZzina pred koncem
spremenjena na 48 m. Ta podatek pa navaja
edino le Milo§ Brelih v izjavi za RTB in se
ne ujema z drugimi, zato je verjetno pomoto-
ma naveden.

Zelo zanimiv podatek, da je imel »Kric¢at«
zagotovljeno tudi rezervo, navaja isti avtor:

»Menim, da je danes Se marsikomu nezna-
no, da smo za »Kri¢ata« imeli zagotovljeno
tudi rezervo. Ze ob zafetku dela z ilegalno
postajo smo predpostavljali moznost, da bi
nam prva aparatura propadla, da bi se pokva-
rila ali da bi bila zaplenjena. Zato sem se do-
govoril z Luznarjem, naj izdela Se eno podob-
no oddajno postajo, ki pa naj bi bila po zu-
nanjem videzu druga¢na. Tako postajo je
Luznar v resnici tudi izdelal. Montiral je dve
kanti za mleko, ki sta imeli dvojno dno. Med
obema so bili na spodnji strani gumbi za
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vklju¢evanje. Tudi na gornjem delu je bil
dvojni pokrov, tako da smo zaradi kamufla-
ze lahko malili v kanti tudi mleko. Kantj sta
bili skriti v nekem bunkerju kot rezerva. Ra-
zen GorSi¢a, Luznerja in mene ni nihée vedel
za ta oddajnik. Nikoli ga nismo uporabili.
Njegova poznejSa usoda mi znana...« (Milos
Brelih, izjava za RTB.)

Nekateri avtorji izjavljajo, da je »Kri¢adt«
oddajal trikrat tedensko, drugi pa govore, da
je oddajal le ob sredah in petkih, ali ob sre-
dah in sobotah. Za gotovo vemo doslej le to,
kar je ugotovil Kronoloski pregled dogodkov
v Ljubljani (Ljubljana v ilegali II. str. 475—
493). In tam so zabeleZene oddaje le v zad-
njem mesecu, ob koncu februarja 1942.

Tudi Milan Osredkar govori o tem, kako so
se slifale »Kri¢ateve« oddaje. Pravi, da se je
po takratnih informacijah po vsej Ljubljani
sliSal kar dobro, da pa ni pokrival oddalie-
nejsih krajev. »SliSali pa smo,« pravi Osred-
kar, »da se je ta ilegalna radijska postaja
slisala tudi dale¢ zunaj meja naSe domovine
— celo v Egiptu.«

Nemski pritisk na italijanske okupacijske
oblasti je bil vedno bolj moéan. Italijani, ki &e
vedno niso bili prepri¢ani, da deluje »Kridad«
v Ljubljani, so najprej naredili poskus. Do-
govorili so se z ljubljansko elektri¢no centra-
lo, da bi zadela ob &asu »Kri¢adevih« oddaj
postopoma ukinjati elektriéno energijo v po-
sameznih delih mesta. Ker tudi s tem niso
uspeli, da bi odkrili postajo, so nabavili go-
niometre. Najprej se je pojavil en avtomobil
z goniometrom, kmalu pa so delovali Ze
Stirje. »Kri¢afa« so torej zaceli sistematiéno
iskati. Ker se je tehnika selila iz enega dela
v drugi del mesta, so imeli pri tem Se manj
uspeha. Izsledili pa so valovno dolzino, toda
to jim ni kaj prida pomagalo.

Ker so Italijani prekinjali elektri¢éno napa-
janje v razliénih delih mesta, so morali or-
ganizatorji oddajno postajo predelati tako, da
je lahko delovala tudi z akumulatorji. Da bi
izsledili oddajnik, so Italijani prepovedali
najprej zunanje antene in tako so morali za
oddajnik napeljati antene na podstre$jih ali
pa uporabljati Se bolj veS¢e prekrite navpic¢ne
antene kakor doslej.

»Preko telefonskega obvestila je potem Stab
za iskanje »Kri¢aéa« dolo¢il na osnovi spre-
jetih podatkov mesto, kjer se je vrSila oddaja.
Ing. Milo§ Brelih, ki je bil po nasem narodilu
v sluzbi pri italijanski radijski postaji, je z
mnogimi napori zvedel skoraj vse in nam o
tem tudi porodal.« (M. Gorsi¢: Delo radijske-
ga sektorja, Ljubljana v ilegali II, str. 359).
Ing. Brelih je odkril Se eno posebnost:
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»Vodje oddajnika so tudi to (namreé¢ za
ukinjanje elektriéne energije, op. JZ) zvedeli
Ze nekaj dni prej in nabavili so majhen aku-
mulator in preuredili oddajnik za taks$ne pri-
mere:... in Osredkar mi je povedal, da je
bil v resnici tok prekinjen, da pa je bil pre-
klop na akumulator tako dober, da se niti ti-
sti »tak« ni sliSal.« (Izjava za RTB.) Vida La-
si¢eva pa nam je naslikala takSen dogodek, ko
so okupacijske oblasti Ze zadele iskati oddaj-
nik v neposredni okolici oddaje.

»Takrat so oddajali v nekem stanovanju v
tretjem nadstropju. Milan je bil z mikrofo-
nom v kabinetu, Hela (to je V. Lasi¢ — op.
JZ) pa je v sosednji sobi nadzirala oddaj-
nik. Prav ob koncu oddaje se je oglasil zvo-
nec. Ne enkrat, ne dvakrat in ne trikrat,
zvonil je brez prestanka, kot bi ponorel. Na-
glo sta pospravila aparat v aktovke in ... za-
pustila stanovanje in na smrt preplaSene sta-
novalce.« (Vida Lasi¢: Svetloba mladih let,
str. 31.)

Svoje neuspehe so Italijani pojasnjevali s
tem, da je nemogode najti oddajnik, ki odda-
ja tu in tam na teden le po detrt ure. Zato
so organizatorji oddaje sklenili, da bodo pri-
pravili posebno oddajo za proslavo pesnika
Preferna. »... teden dni naprej so v Poroce-
valcu in po radiu objavili posebno enourno
oddajo, pri kateri bodo poleg recitacij in bra-
nja &lanka Prezihovega Voranca predvajali
tudi glasbene totke s pesmijo Hej, Slovani na
koncu.« (M. Vosnjak) Avtor navaja, da je bila
proslava februarja 1942.

Dr. Milan Osredkar izjavlja, da je trajala
proslava ob obletnici PreSernove smrti celo
uro in da se je zadela s pesmijo Naprej, za-
stava Slave, konéala pa s himno Hej, Slovani.

Fran Albreht navaja, da je bila omenjena
slavnostna oddaja ob obletnici PreSernovega
rojstva, torej decembra 1941 in ne 8. febru-
arja 1942. Ne glede na verjetnost, da se je
zmotil in zamenjal datuma, obsirno in nazor-
no opisuje priprave na PreSernovo proslavo.

»To woddajo sva pripravila Voranc in jaz.
Spominjam se, s kak$nim Zarom in ljubez-
nijo sva pisala te ¢lanke. V svoje stavke sva
ulila vso svojo vero in gnev, stud in prezir,
odpor in sarkazem, ko sva analizirala nemski
hitlerizem in rasizem ter italijanskj fasizem
ob visokem kozmopolitanskem humanizmu in
globoki ¢loveénosti PreSermove Zdravice in
sonetov. In ta oddaja je zares rodila zasluZen
odmev ... Toda, e mi je za kake ¢lanke teh
oddaj zal, da so propadli, mi je predvsem za
sestavke te PreSernove proslave... (Radio
Slovenija, &t. 14.)

Po tej proslavi pa so zaceli italijanskj oku-
patorji »Kri¢aca« Se v vedjem obsegu iskati.
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Na lovu je bilo ¢edalje vedje Stevilo avtomo-
bilov z goniometri, s katerimi so preiskovali
ze vse mestne predele. Pa tudi budnost orga-
nizatorjev oddaj se je pomnozila. »Cisto blizu
sem zaslifala brnenje avtomobila... sodila
sem, da mora biti prav blizu... Pogledala
sem na cesto, v obveStevaléevi roki je maglo
utripala zelena lu¢ka — znamenje nevarno-
sti.. .« (Lasi¢ Vida: Ljubljana v ilegali II.)

Na ta ¢as se nanaSa tudi pripovedovanie
ing. Breliha, ki med drugim pripoveduje na-
slednje:

»Goniometrov pa je bilo ¢edalje ve¢... Ko
sem zvedel, kako italijanski goniometri de-
lujejo, sem zacel premisljevati, kako bi ven-
darle zaS¢itil oddajnik. Pocasi mi je postalo
jasno, ma kakSen nadin se lahko ubramimo
pred razkritjem. Namesto wvertikalnih mora-
mo uporabljati horizontalne antene, Zwvedel
sem namre¢, da so italijanski goniometri izde-
lani za iskanje takih postaj, ki sluzijo za pro-
pagando proti njim. In take, vedinoma ino-
zemske kratkovalovne postaje uporabljajo le
vertikalne antene.. .«

Ne le, da so italijanski okupatorji vecali
Stevilo motoriziranih goniometrov, temve¢ so
po Ljubljani postaviti tudi ve&je Stevilo stal-
nih kontrolnih postojank, od koder so hoteli
ugotoviti, na katerem kraju deluje ilegalna
oddajna postaja. Po ustnih virih takratnih
radijskih usluzbencev Radia Ljubljana je
bila na radijski postaji skica Ljubljane, na
kateri so bila toéno oznadena mesta stalnih
kontrolnih postaj. Ze Mitja Vosnjak je pri-
povedoval o tem.

»Ko so s pomoéjo sprejemnika, montira-
nega na avtomobilu ugotovili, da deluje po-
staja prav v Ljubljani, so po kasarnah, $olah
in uradih organizirali 18 kontrolnih tock, s
pomodjo katerih so hoteli odkriti kraj, kjer
ilegalna postaja dela. Slovenski inZenirji, ki
so delali pri postaji Radio Ljubljana, so pri§hi
do tega nadrta in ga izrodli Osvobodilni
fronti. (Mitja Viosnjak: Slovenski radio v OF,
v Radio Slovenija.)

Oddaje so postajale bolj in bolj tvegane.
Pocasi so namreé¢ Italijani svojo tehniko za
iskanje oddajnika mo¢no izpopolnili in opre-
mili ¢edalje vetje Stevilo avtomobilov z go-
niometri, s pomoc¢jo katerth so ugotavljali
smer najmodénejSega sprejema. Potrebovali so
vedno manj casa, da so se jim (namre¢ od-
dajam, op. JZ) nevarno priblizali, wvéasih
le po nekaj minutah. Ce so hoteli Se kolikor
toliko varno delati, so morali skrajSevati od-
daje. Najprej so opustili ploSce, potem pa po-
stopoma krajsali tudi drugi program.« (Vida
Lasi¢: Svetloba mladih let.)

Milko Gorsi¢ pripoveduje, da je Borisu
Kidri¢u sproti porocal, kako so se okupatorji
pocasi izpolnjevali v svojem poslu. »Ko so
dvanajst minut po zadetku oddaje blokirali
doloc¢eni sektor mesta, smo zmanjsali oddajo
na deset minut. Ko so bili po desetih minutah
na mestu oddaje, smo oddajali le osem minut.
Ko pa so dosegli brzino osmih minut, smo
oddajali le Sest minut.« (Milko Gorsi¢: Delo
radijskega sektorja.)

Kricada je iskalo Ze 20 goniometrov na ka-
mionih, od tega je bilo deset vojagkih, Po-
magala jo je iskati vsa vojska. Po oceni dveh
piscev je dele mesta, kjer so dobili nepre-
cizne indikacije, obkolilo tudi po 1000 do
2000 vojakov. Ker tudi vse to ni pomagalo,
so Italijani postavili najprej posebno vojasko
postajo, ki je dajala takoj po konéani oddaji
»Kri¢aa« na istem wvalu kot nadaljevanje
»Kritateve oddaje« poseben spored — kakor
so to izjavljali — »zavednih Slovencev«. Ze
zaradi tipi¢ne italijanske izreke in slabega
slovenskega jezika so oddajo po izjavah veé
avtorjev poslusalei takoj razkrinkali in po
nekaj tednih je ta vojaska italijanska postaja
prenehala oddajati.

Ker okupatorjem tudi s to oddajo ni uspe-
lo zmeSati poslusalcev, so zaceli vedno bolj
pogosto preiskovati tudi stanovanja in ljudi
zapirati. Navsezadnje so se odlodili $e za zad-
nje sredstvo, ki jim je preostalo: prebival-
stvu Ljubljane so odvzeli vse sprejemnike.
Komisar Grazioli je 26. III. 1942 odredil, da
morajo vsi imetnikj radijskih sprejemnikov
obvezno oddati radijske sprejemnike in od-
straniti zunanje amtene.

»Z odvzemom sprejemnikov je nastal nov
polozaj, v katerem je bilo odve¢ madaljevati
z oddajami. Po direktivi Osvobodilne fronte
je ilegalna postaja nehala z delom, s katerim
je castno izpolnila nalogo...« (Mitja Vos-
njak.) Ing. Milo§ Brelih pa konkretno navaja,
da ga je v zacCetku aprila poklical Boris
Kidri¢ in mu svetoval naj organizirajo 3Se
zadnjo oddajo in se nato poslove od svojih
poslusalcev.

»Za uredniStvo in tehniéno vodstvo radij-
ske postaje Osvobodilne fronte je seveda na-
stalo vpraSanje, ali je Se kakS$nega pomena,
¢e bi »Kri¢aé« Se nadalje oddajal. PosluSalci
praktiéno niso imeli nobene moZnosti ved, da
bi nas poslusali. S Kidri¢em sva se sestala pri
bunkerju ob Dolenjskem mostu. (Brelih: Iz-
java za RTB.)

V zadnji oddaji »Kri¢ada« je Milan Osred-
kar obvestil Ljubljandane in vse prebivalce
krajev, do koder so segali njegovi valovi, da
oddajnik OF nekaj ¢asa ne bo ve¢ deloval,
da pa se bodo njegove oddaje obnovile z
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osvobojenega ozemlja, na koncu wvojne pa
z oddajnika Radio Ljubljana. (M. Veoénjak
— ravno tam.)

Vida Lasi¢ se spominja, da so neke aprilske
nedelje leta 1942 Se poslednji¢ oddajali in si-
cer na podstresju sredi mesta prav masproti
sodnih zaporov. Zadnje oddaje se spominja
tudi z naslednjima dvema odstavkoma.

»Po oddaji se jim ni prav ni¢ mudilo po-
spravljati, kot bi hoteli podaljSati te minute
slovesa. Po¢asi so napeljave razdirali, previd-
no spravljali kos za kosom in skrbno zvili
vse Zice in kable. Niihov ,Kri¢a® je romal
v skrivalisée. Cutili so, da ga bodo pogresali.
Bil je njihov ponos, njihova zmaga, njihovo
veselje, koS¢ek njihovega Zivljenja.

Zunaj jih je pozdravilo toplo pomladansko
sonce, toda mi jim ogrelo src in zjasnilo odi.
Bozajo&i veter jim je dahnil v lica in objel
telesa, toda mi jim potiSal Zalosti. Molée so si
stisnili moke ob slovesu. Bilo je res slovo,
kajti Milana so kmalu nato zaprli in odpe-
ljali v taboriSée, Drago je odSel v partizane,
Helo pa je éakalo drugo, odgovornejse delo.«
(V. Lasi¢: Svetloba mladih let, str. 43.)

»Tovari§« navaja dne 12. XI 1961, da je
»Kri¢aé« oddajal na 17 razliénih mestih in da
je njegov glas dosegel celo severno Afriko.
Gostoval je pri priblizno dvajsetih zavednih
ljubljanskih druzinah. Nekoliko drugaéne po-
datke navaja Marica Cepe.

»Drugo vaZno propagandno sredstvo je bil
ilegalni radio. Oddajal je od 7. novembra
1941 do aprila 1942. Ker je ta radijska po-
staja kri¢ala v svet resnico o borbi sloven-
skega maroda, na drugi strani pa resnico o
okupatorju in domadcih izdajalcih, so jo ime-
novali ,Kri¢a&. V slabih 6 mesecih, kolikor
je oddajal, je imel Kricaé¢ 45 oddaj, oglasal
pa se je iz 26 ljubljanskih stanovanj. Kljub
temu, da so ga Italijani besno iskali z naj-
modernej$§imi tehniénimi sredstvi, ga zaradi
hrabrosti in iznajdljivosti radijskega aktiva
in zaradi poZrtvovalnosti druzin, ki so mu
nudile zavetje, niso nikoli izsledili.« (Marica
Cepe: Ilegalni tisk in radio v borbeni Ljub-
ljani. Invalidski vestnik 11. I. 1962.)

Milko GorSi¢ pripoveduje, da je »Kridac«
uspeino opravil svojo nalogo v Ljubljani.
Medtem pa je bila zveza s tujino prek wveli-
kega radiotelegrafskega ozemlja.

Petindvajsetletnica napada fasSistiénih sil
na Jugoslavijo je pozivila nekaj spominov na
ustanovitev ilegalne radijske postaje »Kri-
¢a¢«. Toda kljub ogromni vlogi, ki jo je med
polletnim oddajanjem odigral, Zal tudi po
petindvajsetih letih Se niso zbrani o njem
nekateri vazni podatki. Ta obletnica naj nas
zato opozori tudi na to, da $e ni vse raziska-
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no o »Kri¢adu« Zdaj, ko imamo $e mnogo
#ivih pri¢, Se vedno lahko izpopolnimo podat-
ke o njegovem delovanju. Verjetno se le Se
dajo dolo¢iti resniéni dan prve oddaje in za-
cetki poskusnih oddaj. Katere dneve (v tednu)
se je »Kri¢aé« oglasal, pri katerih druzinah
in po katerih hiSah in prostorih je gostoval
in po kolikokrat v posameznih hiSah. Prav
tako Se ne poznamo to¢nejsih pojasnil o tem,
kje je »Kritat« domoval med oddajami.

Po podatkih o Kronoloskem pregledu vemo
za gotovo le, da so bile oddaje Radia OF 10.,
16., 18. in 23. februarja 1942 in da je bila
oddaja, ki je bila posveéena obletnici Pre-
Sernove smrti dne 7. februarja pri Matulovih
na Rebri §t. 7 (Ljubljana v ilegali II., str. 475
do 493). Drugih, matanéno preverjenih niti
o datumu zadnje oddaje ni.

Med podatki, ki se dado Se izpopolniti, je
tudi vprasSanje slisnosti, dometa oddaj. Pre-
malo je znano, kakSen odmev so imele pri
privezencih, predvsem pa $e ni ni¢ zabeleze-
nega o tem, kaksen odmev so imele pri na-
sprotnikih narodnoosvobodilnega gibanja,
kar bi bila lahko prav hvalezna naloga za
kronista in zgodovinarja.

Ocitno bi bilo tudi treba ugotoviti e ne-
katere tehniske nadrobnosti, med njimi to,
kdo je woskrboval organizatorje z materiali
za oddajnike, katere delavnice, ustanove in
posamezniki. Ni Se zapisano, kateri usluzbenci
takratne okupatorjeve postaje Radio Ljub-
ljana so neposredno ali posredno sodelovali
z radijskim sektorjem in s ¢im pri tehniénem
ali organizacijskem delu.

Predvsem pa je treba uskladiti Ze dosedanja
pricevanja avtorjev glede valovne dolzine
oddajnika, delov, iz katerih je bil sestavljen.
Neskladnosti bo treba odpraviti tudi glede
trajanja oddaj, nastopa, gesel in uvodnih be-
sed in pesmi. Tudi seznam sodelavcev najbrz
Se ni popoln. Dosedanji seznam vsebuje 19
imen. Med njimi sta imenovana le dva kot
nabavljavca materiala za »Kri¢aca«. O¢itno
manjka na seznamu kurirjev Kristina Bren-
kova. (Glej njen élanek: Prezihov Voranc v
letih ilegale, Ljubljana v ilegali, II, str. 382
do 385.)

Zaradi svojega izvirnega nastanka, revo-
lucionarnega vodenja in mogoénega vpliva
in zaradi njegovega edinstvenega pomena
med ljudsko wvstajo bi bilo morda potrebno
sklicati poseben seminar, ki bi odpravil ne-
katere neskladnosti in odkril morda Se ne-
katere, doslej neznane posebnosti in na pod-
lagi zbranih podatkov orisati ém bolj na-
tanéno podobo ilegalne postaje Osvobodilne

fronte — »Kricaca«, $iiba' Tokns
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OBRAMBA NA SOCI 1915—1917
Ob petdesetletnici
JURIT MUSIC

DVANAJSTA SOSKA BITKA®
(24. do 27. oktobra 1917)

(Nadaljevanje)

Branilee je bil po enajsti sodki bitki do take
mere izérpan, da so njegovi odlodujodi &ini-
telji menili, da bi naslednja italijanska ofen-
ziva mogla dovesti ne samo do zloma soSke
fronte, ampak tudi do popolnega poraza voj-
ske in celo do drzavnega razpada. Kriza v
popolnitvi je bila, kot omenjeno, vse bolj
obéutljiva, saj se ra¢una, da so znasale skupne
izgube na vseh frontah od zadetka vojne do
konca enajste soske bitke ez pet milijonov
mo#. V notranjosti dvojne monarhije so se Ze
zatela pojavljati zmamenja njenega politi¢-
nega razpada. Vladalo je Ze skrajno pomanj-
kanje hrane in vseh vojnih potrebs¢in. Odpor
proti vojmi se je polastal ne samo njenih
narodov, temve¢ tudi Ze njene vojske. Za-
radi tega so sodili mnjeni odgovorni ¢initelji,
da je edini izhod iz te zelo tezke situacije
moc¢na protiofenziva, ki naj bi sosko obrambo
osvobodila vse vetjega in nevarnejSega pri-
tiska. Do tega zakljucka so prisli Ze po deseti
soski bitki. Tu je treba iskati genezo za av-
strijsko-nemsko protiofenzivo. Tej odloc¢itvi je
§la na roko, kot omenjeno, tudi situacija na
severni fronti, kjer ni bilo veé¢ pri¢akovati
kakih wve¢jih sovraznih operacij in kjer je
postajal zlom ruske fronte vse bolj oéiten, a
kot posledica tega je bilo mogoce okrepiti
jugozahodno fronto v veéji meri kot dotlej.

Ceprav bi bila protiofenziva iz tirolskega
bastiona naju¢inkovitejia, se je AOK glede
na bliZzajoto se jesen in prekratek c¢as za
lotevanje obseZmejsih priprav odloé¢ila, da pre-
bije italijansko fronto pri Tolminu in Boveu,
toda le z omejenimi cilji. Za taksno akecijo naj
bi se pa predvsem zagotovila nemska pomoc.
Zato se je AOK obrnila na nemsko vrhovno
poveljstvo, ki se je najprej obtovaljalo, ker
ni verjelo, da bi se protiofenziva mogla izvesti
v predlagani smeri, se je pa na koneu vendar
odlodilo, da poslje svoje najboljSe strokov-
njake za planinsko vojskovanje, na celu z ge-
neralom Krafft von Delmensingenom, da na
kraju samem prouce avstrijski naért za proti-
ofenzivo in moznosti njegove izvedbe. Le-ti
so ga v svojem porodilu sicer priporoéili, ker
da ni drugega izhoda, da se obdrzi soSka
fronta in avstrijska obramba osvobodi priti-
ska premot¢nega nasprotnika, vendar so so-
dili, da bi le-ta bila »glede na obstojete te-

7Zave na skrajni meji moznosti in da bi pred-
stavljala vseskozi tvegano podjetje«. Kljub
temu je nemsko vrhovno poveljstvo 8. sep-
tembra odobrilo predlagano protiofenzive in
stavilo ma razpolago §tab 14. armade, dva
korna $taba, Sest pehotnih divizij, sedem lov-
skih bataljonov, potrebno tezko topnistvo in
druge specialne ¢ete. General Krafft von Del-
mensingen je bil dolofen za naéelnika staba
armade, ki naj bi ji bil poverjen preboj itali-
janske fronte pri Tolminu in Bovcu.

SITUACIJA ITALIJANSKE VOJSKE
PRED BITKO

Potek italijanskega prvega polozaja med
Rombonom in Tolminom je razviden iz skice
IIT; ostal je do izza enajste so8ke bitke nespre-
menjen. Na vrhovih in grebenih so bila zgra-
jena zelo mo¢na oporiséa na wvseh kolickaj
moznih pristopih, a najbolj vazne tocke so
imele tudi elemente stalne fortifikacije. V do-
linah so bile te postojanke povsod sestavljene
iz veé¢ zaporednih obrambnih &rt, ki jih je bilo
mo¢no flankirati iz obrambnih elementov na
bliznjih pobogjih. Drugi poloZaj je potekal
od tesni pri Zagi na Polovnik in ¢ez Krasji
vrh od Krna, od koder se je spuscal na gre-
ben Plede (k. 1304) ter se je od tod ¢ez Vrsno
in Selif¢e (v dolini Sode) spajal prek Hev-
nika (876) pri Na Gradu (1114) s polozajem
na grebenu Kolovrata, Tretji polozaj, sa-
mo mestoma organiziran, je potekal od sed-
la pri Uceji ¢ez Stol (1668) in Starijski vrh
(1136) na Volnik (793), ter se je od tod Cez
Ladro v dolini Soge in Livek spajal pri Kuku
(1243) in pri Na Gradu z drugim poloZajem
na grebenu Kolovrata. Del poloZaja ma gre-
benu Kolovrata od Na Gradu do Na Jezi (929)
je na ta nadin predstavljal spojni vozel druge-
ga in tretjega, pa tudi prvega poloZaja zaradi
svoje blizine od prve obrambne érte pred
avstrijskim tolminskim mostis¢em. Od tega
spojnega vozla sta se lotevala Se dva polozaja
po grebenih na obeh straneh reke Idrije (Iu-
drio). Vzhodni se je spusdal od Na Jez ¢ez Ko-
rado (812) v splet poloZajev med Gorico in
Krminom, zahodni pas pa se je spusc¢al od Na
Gradu ¢ez Planjavo (Castel del Monte) na splet
polozajev pri Cividalu. Zaradi neposredne
obrambe teh smeri so bile nad prehodom v
furlansko niZino planirane in deloma tudi Ze
izdelane stalne utrdbe na vrhovih severo-
vzhodno od Cividala in mad Tarcentom. Naj-
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bolj obéutljivi, toda v operativnem pogledu
najbolj vazni deli tega globoko utrjenega pa-
su so bili tisti na juznih poboé¢jih Krna in na
pregibu Kolovrata, med vrhovi Na Gradu in
Na Jez, a posebno ta skupni del vseh treh
polozajev, ker so dominirali nad polozaji, ki
so0 se spuscali na obeh straneh Idrije do Fur-
lanske niZine; ta je bila oddaljena od omenje-
nega pregiba Kolovrata v zraéni ¢érti komaj
20 kilometrov.,

To veliko zaupanje v obrambni uspeh je
predvsem izhajalo od Steviléne modi 2. arma-
de, ki je mazpolagala od Hudega Vrsi¢a (Kon-
fina, k. 2328) do reke Vipave s 26 divizijami,
329 bataljoni in 2430 topovi.* Razen tega so
stale za to armado Se tri in pol divizije (39
bataljonov) iz splosne rezerve vrhovnega po-
veljstva.50

V resnici pa je italijanska armada takrat
prezivljala tezko krizo. Njene vzroke je de-

Sl. 1. Pogled na napadalni odsek 14. armade pri Tolminu (DI, I)

Kot omenjeno, je Cadorna takoj po enajsti
sofki bitki zafel s pripravami za naslednjo
ofenzivo, je pa spremenil ta naért in Ze 18.
septembra zaukazal 2. in 3. armadi, naj pre-
kineta vse priprave za to ofenzivo in naj pre-
ideta v defenzivo ter izvrsita vse priprave za
udinkovito obrambo na postojankah, ki sta jih
dosegli. To Cadornovo odlo¢itev so izzvali
razni ¢initelji, predvsem pa moznost avstrij-
sko-nem&ke ofenzive, o ¢emer je Ze takrat
razpolagal s prvimi indikacijami. Le-te so se
potem stalno mnozile in dopolnjevale, tako
da je bilo italijansko vrhovno poveljstvo ze
zacetek oktobra natanéno obveSéeno o bliznji
nasprotnikovi protiofenzivi, napadalnih odse-
kih, mestih zbiranja avstrijskih in memskih
¢et ter mjihovem sestavu in jakosti, a nekaj
dni pred zacetkom protiofenzive so trije pre-
begli avstrijski ¢astniki prinesli Italijanom
vse nacrte in povelja o bliZznjem napadu razen
o dnevu za zadetek mapada. Na podlagi tega
je italijansko vrhovno poveljstvo 10. oktobra
vnovi¢ zaukazalo poveljniku 2. armade, gene-
ralu Capellu, da se loti vseh ukrepov za odbi-
janje sovraznikovega napada. Povrh tega je
19, oktobma poslal dva visoka castnika v po-
veljstva IV. in XXVII. kora, ki sta bramila
ogrozene sektorje, a 22. oktobra je ta dva
kora e sam obiskal. Vse je bilo takrat v naj-
boljSem redu. Capello je izjavil neposredno
pred napadom: »2. armada je izvrstno pri-
pravljena.« Tudi sam Cadorna je bil prepri-
¢an, da se ni treba nic¢esar bati.
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tajlno analizirala Ze omenjena preiskovalna
komisija.®®* Nawajam samo najvaZnejSe:
ogromne izgube, ki niso bile v nobenem raz-
merju z doseZenimi rezultati do jeseni leta
1917; naglo upadanje bojnega duha in disci-
pline, kar ni uspelo popraviti niti z najbolj
drakonskimi ukrepi; v Sirokih slojih itali-
janskega naroda vojna proti centralnim silam
ni bila popularna; nepraviéni postopki pri de-
litvi dopustov in zameni enot na tezkih sek-
torjih fronte itd. In v ftakSnem stanju je ita-
lijansko vojsko takrat zadela avstrijsko-nem-
Ska protiofenziva.

AVSTRIJSKO-NEMSKE PRIPRAVE
ZA BITKO

Za preboj italijanske fronte med Rombo-
nom in Tolminom je bila med 10. armado in
2. soSko armado vrinjena nova nemska 14.
armada, ki je bila sestavljena iz 5 avstrijskih
in 7 nemskih divizij.?® Poveljstvo nad to ar-
mado je bilo poverjeno nemskemu generalu
Ottonu von Belowu, ki je za ta napad formi-
ral stiri korne grupe, in sicer:

grupa avstrijskega generala Kraussa (po-
veljstvo I. avstrijskega kora), sestavljena iz
avstrijskih divizij Edelweiss, 22. SD in 55. PD
ter nemske lovske divizije, skupaj 41 1/2 ba-
taljona, 466 topov in 133 minomentalcev;

grupa nemskega generala Steina (povelj-
stvo III. bavarskega kora), sestavljena iz av-
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strijske 50. PD, nemske 12. in 117. PD in nem-
skega Alpenkora (jakosti ene divizije), sku-
paj 401!/: bataljona, 609 topov in 158 mino-
metalcev;

SL 2. General Otto von Below

grupa nemskega generala Berrera (povelj-
stvo II. pruskega kora), sestavljena iz nem-
gke 26. in 200. PD, skupaj 20 bataljonowv,
312 topov in 24 minometalcev;

grupa avstrijskega generala Scottija (po-
veljstvo XV. avstrijskega kora), sestavljena
iz avstrijske 1. PD in nemske 5. PD, skupaj
20 bataljonov, 374 topov in 12 minometalcev.

Vsega skupaj je bilo v 14, armadi 122 ba-
taljanov,”® 1761 topov, 327 minometalcev in
10 zrakoplovnih eskadril.

Za 14. armado so bile zbrane Se avstrijske
4, 13. in 33. PD iz strateske rezerve AOK
(41 bataljonov).

Po direktivi poveljnika avstrijske jugozah.
fronte od 18. septembra naj bi bil cilj proti-
ofenzive, da se Italijani vrZzejo ¢ez drzavno
mejo, a po moznosti tudi ¢ez Tagliamento. Ta
cilj naj bi 14. armada dosegla s prebitjem
sovrazne fronte zahodno od Tolmina in pri
Boveu, potem pa da doseie vrhove severo-
vzhodno od Cividala in do drzavne meje, se-
verozahodno od Korade. Poleg tega naj bi
tudi olajsala prehod ¢ez Soéo desnemu krilu
2. soSke armade (grupa Kosak s tremi divizi-
jami — 36 bataljoni), ki naj bi zavzela naj-
prej ¢érto: drzavno mejo severozahodno od
Korade—Sv. Gora. 1. soska armada naj bi se
v prvem d&asu prizadevala, da pritegne nase
¢im moénejSe sovrazne enote. Istodasno s to
protiofenzivo maj bi se v prvem ¢asu na ko-
rogki in tirolski fronti podvzemali samo de-
monstrativni napadi. Zacetek protiofenzive se
je v tej direktivi predvideval za 22, oktober.

Below pa je v svojem povelju postavil
drugi pogojni cilj poveljstva jzah. fronte kot
glavni z naslednjo formulacijo:

»Sovraznik naj se vrze s Krasa in ¢ez Tagli-
amento, 14. armada maj prebije sovraino
fronto od Boveca do Tolmina, a potem mnaj
zavzame ¢&rto Gemona-Cividale. Od zacetka
naj bo tezisée stalno na desnem krilu.«

Na podlagi te osnovne ideje je bil Belowov
naért za preboj in razvoj protiofenzive v
splosnem mnaslednji:

Grupa Krauss naj bi prebila v nevzdrznem
napadu ¢ez Bovec vse sovrazne polozaje do
drte Skutnik (1721)—Stol (1668). Z zavzetjem
Stola bi veljal preboj zanjo kot posrecen. V
nadalnjem prodiranju naj bi se ta grupa
usmerila ¢ez Tarcento in h gornjemu Taglia-
mentu. Ena kolona naj bi prodirala. od Rom-
bona k Prevali in na ta madn olajsala ofen-
zivo levega krila 10. armade, druga, usmer-
jena od Vriiéa (1897) na Kobarid, naj bi po-
magala pri napadu grupe Stein.

Grupa Stein naj bi napadala od Tolmina po
obeh straneh Sode ter zavzela greben Na Gra-
du (1114)—Matajur (1643)—Meja (1189). Po
njegovem zavzetju naj bi nadaljevala prodi-
ranje &ez Robié in po dolini NadiZe na vrhove
Mte Iuanez (1168) in Mte Madlessena (727).

Grupa Berrer naj bi zavzela ufrjeni gorski
splet Na Jezi (929), a potem naj bi prodirala
¢ez Sv. Martin (965) in Mte S. Maria Magda-
lena (683) k Cividalu.

Grupa Scotti naj bi zavzela polozaje juZzno
od Na Jezi: Pusno—Srednje—Globocak (806),
a potem naj bi prodirala ¢ez Planjavo (Castel
del Monte) do Cividala.

Rezerva vrhovnega poveljstva maj bi sle-
dila ¢ez Tolmin in Most na So& do Kobarida,
od koder bi lahko okrepila grupo Krauss ¢ez
Breginj ali pa grupo Stein ¢ez Robic.

Od prvega uspeha naj bi bil odvisen uspeh
celotne operacije, je dalje priporo¢al Below
svojim podrejenim poveljnikom. Zahteval je
v njenem zadetku skrajne napore, tj. da se
ves sistem sovraznikovih poloZajev prebije v
enem naletu, a potem da se v nezadrZanem
prodiranju zavzame érta: Kanin (2573)—Mte
Maggiore (Breski Jalovec 1685)—Meja—Ma-
tajur—Sv. Martin in vrhovi okoli Kostanjevi-
ce (szah. od Kanala).

Koncentracija in razvoj za bitko sta povzro-
dali velike tezave. Enajst nemskih in avstrij-
skih divizij je bilo treba Sele zamenjati na
njihovih sektorjih in potem prepeljati z
vzhodne, zahodne in tirolske fronte, a nemsko
lovsko divizijo je bilo treba Sele formirati na
koncentracijskem prostoru, Samo tri avstrij-
ske divizije so Ze bile v postojankah na iz-
branih odsekih za napad: 55., 50. in 1. PD.
Prevoz vseh teh et in vsega potrebnega ma-
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Karta I. Razmestitev 14, armade na koncentracijskem prostoru (DI, I, Karte I1.)
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teriala je bil opravljen po planu in v rekord-
no kratkem ¢asu, a zacel se je Sele po 20.
septembru.®

Razmestitev ¢et na koncentracijskem pro-
storu je razvidna iz karte I. Kmafft von Del-
mensingen omenja, da se slovensko prebival-
stvo ni obnasalo dovolj prisréno do nemskih
¢et in obsoja tudi ukrep cesarja Karla, da je
odredil avstrijskega generala, ki mu je bil
poverjen nadzor nad korektnim obnaSanjem
nemskih ¢et na koncentracijskem prostoru in
zaStita naSega prebivalstva pred njihovimi
moZnimi izpadi.

Tudi razvoj 14. armade za mnapad je bil
opravljen natanéno po vnaprej utrjenem na-
értu. Pogoj za uspeSen razvoj je bil pa pred-
vsem ta, da se Italijanom odvzame premo¢ v
zraku, ki so jo dotlej imeli, kar so pripeljane
najboljSe nemske lovske eskadrile le hitro
dosegle. Drugo vazno vprasanje je bilo, da se
uredijo komunikacije za pohod pehote oziro-
ma dovoz topnistva, municije in drugega ma-
teriala od koncentracijskega prostora do top-
niskih oziroma izhodis¢nih polozZajev za na-
pad. Ureditev komunikacij, ki so vodile iz Tr-
biske kotline, dolin Save Dolinke in Bohinj-
ke ter Ljubljanske kotline k Boveu oziroma
Tolminu, je bila stalna v teku vojne, a ko je
pri§la odlo¢itev za ofenzivne operacije v teh
smereh, so bila fa dela Se pospeSena in od
septembra dalje jih je opravljalo nad 30.000
delavcev. Tako so konec septembra stale na
razpolago:

— grupi Krauss ceste od Trbiza &ez Predel
in od Kranjske gore ¢ez preval Virsi¢ v dolino
Koritnice oziroma gornje Sode; Zi¢nice od Bo-
hinja do poed vznozja Krna, od Kranjske gore
¢ez preval Vrsi¢ v Trento, od Trbiza do Rab-
lja in od tod poljska Zeleznica po Ze omenje-
nem rudarskem rovu v dolino Koritnice ter
konjska steza od Bohinjske Bistrice ¢ez Bo-
gatin;

— tolminski napadalni grupaciji in desne-
mu krilu 2. soSke armade: Zelezniska proga
Jesenice—Bohinjska Bistrica—Most na Sod,
ki je bila juzno od velikega tunela uporabna
samo do Grahovega; ceste od Skofje Loke po
dolinah Selske in Poljanske Sore, ki so bile
ustrezne samo za enosmerni promet; Zi¢nica
od Grahovega do Tribuse ter poljska Zelezni-
ca od Dolnjega Logatca ¢ez Idrijo do Straze
za motoriziran promet.3s

Ze po 20. septembru je za¢el na vseh teh
komunikacijah transport 1720 topov (za 14.
armado in sev. krilo 2. sotke armade), ogrom-
ne koli¢ine municije in vseh drugih potreb-
§¢in od iztovornih postaj ma Zelezniski progi
Trbiz—Jesenice—Ljubljana—Dolnji Logatec
do Ze vnaprej izbranih topniskih polozajev
oziroma izhodi$énih postojank na odseku Bo-

vec—Tolmin. 10. oktobra je nastopilo deZevno
vreme, kar je razvoj za bitko $e bolj oteZilo.
Kot zadnja je s koncentracijskega prostora
krenila pehota in to samo v noénih marsih.
Na tolminski smeri je zadel njen pohod 18.
oktobra, a nemski 12. in 26. PD sta morali
predhodno prectkati Se Karavanke ¢ez Jezerski
in Ljubeljski preval. Ni¢ manj naporen in te-
zak ni bil razvoj pehote pri grupi Krauss.
Posamezne divizije so morale marsirati nepre-
kinjeno kar sedem nod. 22. oktobra je bil
razvoj za napad borbenih delov 14. armade
konéan, samo proviantski deli pratezev so
ostali dlje v zaledju. Za zacetek napada je bil
tedaj definitivno dolo¢en 24. oktober.

Takoj po prihodu na izhodi$¢éne poloZaje za
napad so ¢elni pehotni deli napadalnih divizij
prevzeli dolo¢ene odseke od ¢et, ki so jih do-
tlej zavzemale. Pri grupi Krauss je 216. PB
divizije Edelweiss prevzela od 55. PD posto-
janke na Rombonu, a njena 217. PB se je
zbrala v dolini Koritnice nad Bovcem. 22, SD
je s svojo 43. SB prevzela od 55. PD postojan-
ke od podnozja Rombona do podnoZja Ja-
vorscka, medtem ko je bila njena 98. SB pri-
maknjena tik za 43. SB. 55. PD je bila zgo-
S¢ena in pomaknjena na odsek JavorStek—
Krn. Nemska lovska divizija je bila zbrana v
dolini gornje Soc¢e. Pri tolminski grupaciji je
50. PD ostala na svojem obrambnem odseku,
medtem ko so postojanke 1. PD od Dolja do
izkljuéno Sela prevzele nemske divizije prve
érte grupe Stein in Berrer. Na skrajnem le-
vem krilu 14. armade se je avstrijska 1. PD
zgostila in pomaknila na skrajni juZni del
tolminskega mostis¢éa (pri Selu) in na levo
pribrezje Soce, pred Kalom. V drugi érti pri
iej grupaciji so bile: pri grupi Stein nemska
117. PD pri Podmelecu, pri grupi Berrer nem-
ska 26. PD za Knezo, a pri grupi Scotti nem-
g§ka 5. PD ob cesti med Mostom na Soéi in
Slapom. Desno krilo 2. soke armade (grupa

Sl. 3, Izhodii¢ni poloZaj za napad na tolminskem
mostiséu pri Sv. Mariji (453). Levo jvzh, poboéje
Kolovrata. (DI, I, Tafel 5b, stran 64)
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Kosak) se je z dvema divizijama razvila med
1. PD in Hojami, a eno divizijo je imelo v
drugi ¢rti pri Lomu. Ponoéi od 23. na 24. ok-
tober je osem elitnih nemskih in avstrijskih
divizij (ne vitevsi grupo Kosak) dokonéno za-
vzelo na vsej 35km dolgi fronti med Rom-
bonom in Selom na svojih izhodi$¢nih polo-
#ajih razvrstitev za bliZnji napad. Vsi nemski
in avstrijski poveljniki so bili kljub ogrom-
nim tezavam trdno prepri¢ani, da bo napad
uspel.

FOTEK BITKE

Potek bitke bom podal samo v glavnih po-
tezah.

24, oktober. ..

Ponoéi od 23. na 24. oktober je deZevalo, na
zavite v gosto meglo, a reke in gorski potoki
so narascali.

Todno ob dveh se je zacela topniSka pripra-
va z bojnim plinom. To obstreljevanje, ki je
bilo naperjeno predvsem na italijansko top-
nistvo in prednje postojanke, je trajalo do pol
petih, Italijansko topmistvo je mervozno rea-
giralo, toda je kmalu umolknilo. Ob pol sed-
mih je zadelo celotno napadalcevo topniStvo z
ruilnim ognjem obdelovati italijanske posto-
janke, topniske polofaje, poveljniska mesta in
ves italijanski obrambni sistem tja do mjego-
vega globokega ozadja.

Legenda:
b= s:fuacg: 240kt gl
— 3000 prave! .
,;-S weashop poleday 1 linge
taly@na

‘ Y "0 4 o 13 1am
\‘ .

Skica III. Prvi dan preboja (24. oktober)

Pehota je krenila v napad pri Tolminu ob
8., a pri Boveu ob 9. uri.

V bovski kotlini je 22. SD prebila obe ita-
lijanski obrambni érti in v naskoku osvojila
porudeni Bovec.”® V nadaljnjem prodiranju po
desni obali Sode je nadela tudi tretjo italijan-
sko obrambno ¢rto in bila zadrzana kasno
zveder pred poruSenim mostom ¢ez hudour-
nik Boko pri Pod Celom. 216. PB divizije
Edelweiss ni uspelo zavzetje Rombona. 55.
PD je imela samo lokalen uspeh. 217. PB
divizije Edelweiss se je primaknila zvecer do
Bovca, a nemgka lovska divizija do Za Otoke.

Pri grupi Stein je avstrijska 50. PD na juz-
nem pobo&ju Krna s 3. GB prebila prvi, a s
15. GB tudi drugi poloZaj. Nemski Alpenkor
je po prebitju prvega italijanskega polozaja
pred Voléami, po hudih bojih osvojil popol-
dne Hevnik in moéno utrjeni gorski splet Na
Gradu. Uspeh 50. PD in Alpenkora sta omo-
godila nemski 12. PD, da je prebila pri Dolju
in pred tolminskim gradom italijanski prvi
polozaj. Ta divizija je potem, pogumno dalje
prodirajo¢ po dolini Sode, prebila Se italijan-
ski drugi polozaj, zavzela Ze ob &tirih popol-
dne Kobarid in dospela ponodi s predhodnico
do drZavne meje juZno od Robica, z levo po-
boénico do zaselka Golobi, a njena glavnina
se je zbrala pri Starem selu in Kredi. Presla
je na svojem zmagovitem pohodu v dolini So-
¢e 23 km, lomeé¢ med potjo odpor posameznih
italijanskih oddelkov.” Rezerva grupe Stein,
117. PD, je dospela s svojim ¢elom do Tolmi-
na Sele 25. oktobra zjutraj.

200. PD grupa Berrer je tudi v prvem na-
letu prebila prvi italijanski polozaj pred Ci-
ginjem in potem po hudih bojih osvojila zve-
ter moéno utrjeni gorski splet Na JeZz. Re-
zerva te grupe, 26. PD, je dospela s svojim
¢elom ponoé&i do Mosta na Sodi.

1. PD grupe Scotti je tudi v prvem naletu
osvojila italijanski prvi polozaj na grebenu

Sl. 4. Napadalna smer grupe Berrer., Nad razvalinami
Ciginja se strmo vzpenja JeZa (929), (DI, I, Tafel 6a,
stran 81)
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Cemponi-Jazne ter je potem po hudih bo-
jih in z velikimi izgubami mnacela do vecera
tudi njihov drugi polozaj pri vasi Srednje in
Pusno. Rezerva te grupe 5. PD je prenoéila z
dvema polkoma in gorskim topnistvom pri
vasi Cemponi, a z ostankom pri Mostu na
Sodi.

Desno krilo 2. sotke armade (grupa Kosak)
ni imelo uspeha v svojem mapadu na sever-
nem delu Banjske planote in je moralo ves
dan odbijati moéne italijanske protinapade.

Zavezniki so mogli biti samo zadovoljni z
dosezenimi uspehi. Italijanska fronta je bila
raztrgana na §rini 32 km. Deli njihovega IV.
kora vzhodno od So¢e na podrocju Krna so
bili odrezani. Na grebenu Kolovrata sta bili
zavzeti najvaznejdi kljudni todki Na Gradu in
Na JeZi ter tako resno naceta drugi in tretji
italijanski polozaj. Divizije njihovega IV. in
XXVII. kora, ki so bile tega dne napadene,
so bile deloma wuni¢ene, deloma potisnjene
nazaj, a deloma so se Se dalje borile, obkolje-
ne v posameznih odpornih toékah.

Italijanska visja poveljstva niso bila dopol-
dne tega dne natanéno obves¢ana, kaj se je
zgodilo na fronti, ker so bile vse tt. linije pre-
kinjene. Za vsak primer je bil Ze dopoldne
tega dne poslan VII. kor z dvema divizijama
iz armadne rezerve, da zasede greben Ko-
lovrata in Matajur s fronto na sever in da v
protinapadu poZene napadalca ¢éez Sodo, ce
bi se le-ta pojavil na njenem desnem bregu.
Iz skoraj nerazumljivih vzrokov se je ta kor
samo polagoma in deloma lotil svoje naloge,
a protinapada na relativno slabe dele 12. PD%
z grebena Kolovrata v dolino Soée ni izvrsil.
Naslednji dan je bila potem vetina tega kora
ujeta.’ Razen tega je bilo Se edini nenaceti
rezervi IV, kora (v jakosti ene brigade) za-
ukazano, naj okrepi posadko Stola in zapre
dolino NadiZe pri Kredi in Stupici, medtem
ko naj bi 7. grupa alpinov zasedla Breski Ja-
lovec. Poveljstvo nad VII. korom in razbitimi
kori IV, in XXVIIL je bilo zedinjeno in po-
verjeno generalu Montuoriju, ki mu je bila
dodeljena $e 53. PD. Ta naj bi predvsem za-
prla dolino Nadize pri Stupici.

Ko so se proti vederu zafele mnoZiti vse
bolj obupne vesti s severnega krila 2. armade,
je italijansko vrhovno poveljstvo postalo res-
no zaskrbljeno za usodo ne samo te armade,
ampak vse soske fronte.® To je izzvalo zve-
¢er in ponoéi tega dne med drugimi tudi na-
slednje njene ukrepe:

— da se Se v tej nodi divizije na Banjski
planoti umaknejo na &rto: Globodak—Vrh—
Sveta gora. Na Globo¢ak je bila poslana kot
okrepitev ena divizija iz armadne rezerve;

— da se razen 7e navedenih okrepitev 2.
armada ojaéi Se s tremi divizijami iz splosne

rezerve, a za njeno okrepitev da se pripravijo
tudi Se dve diviziji s tirolske fronte in dve
diviziji iz rezerve 3. armade;

— da tako okrepljena 2. armada z zilavo
obrambo prepredi madaljnje sovraznikovo
prodiranje na naslednjih zaporednih ¢értah:
1. Breski Jalovee—Stol—Staro Selo—Matajur
—Kolovrat—Na Jezi—Globo¢ak, 2. Breski Ja-
lovec—Mte le Zuffine—Mte Lupia—Meja—
Matajur—Sv. Martin—Globoc¢ak, 3. Breski Ja-
lovec—Mte le Zuffine—Mte Carnizza—DMte
Iuanez—Mte Madlessena—Mte Purgessimo—
Castel del Monte—Korada. Vse te tri obramb-
ne érte so imele skupno izhodis¢e na BreSkem
Jaloveu ter od tod tudi njegova izredna vaz-
nost;

— da poveljniki 2. in 3. armade zacno,
vsak v svoji coni, z ureditvijo utrdb in gra-
ditvijo novih postojank za Tagliamentom,

25. oktober. ..

Tega dne se je vreme nekoliko zboljsalo in
zavezniki so v smislu zadetne direktive ener-
gi¢no nadaljevali svoje prodiranje, da popol-
noma dokonéajo tako uspesno zaceti preboj
italijanske fronte.

Pri grupi Krauss je 22. SD nadaljevala svoje
prodiranje Ze ob treh zjutraj, brez boja za-
sedla Zago in zadela maporni vzpon na Stol,
ki ga je po boju z deli italijanskega IV. kora
in prispelimi okrepitvami osvojila 26. oktobra
ob treh zjutraj, ¢eprav je Cadorma samo 36
ur prej na njegovem vrhu tolmadcil kralju, da
je Stol meosvojljiv. 217. PB divizije Edel-
weiss si je odprla pot v dolino Uéeje in do
vecera osvojila Skutnik (1719) in Ucejo.
V predelu Rombona so se Italijani ponod& od
24. na 25. oktober umaknili na Vratni vrh
(1988), kjer se.je naslednjega dne vsa njihova
posadka predala 216. PB te divizije. 55. PD
se je v borbi z ostanki italijanskega IV, kora
spustila od svojih planinskih postojank do
Idrskega in Kobarida.

Grupi Stein in Berrer sta z nems$ko 12. in
200 PD ter Alpenkorom po hudih bojih do-
konéno osvojili ves greben Kolovrata in Ma-
tajur, a s polovico avstrijske 50. PD tudi Mejo
ter si tako odprli pot k Cividalu.

Pri grupi Scotti, ki je privedla v prvo érto
tudi svojo drugo divizijo, je avstrijska 1. PD
po hudi borbi osvojila Globo¢ak, medtem ko
so deli nemske 5. PD dospeli do pod Hum
(905).

Tako je 14. armada dokoncala preboj wvseh
treh italijanskih poloZajev in omogodéila tudi
2. so8ki armadi prehod v ofenzivo. Ker so
italijanske ¢ete na Banjski planoti zaéele svoj
umik Ze ponod¢i na 25. oktober, je le-ta zadela
v svojem prodiranju samo $e na sovraznikove
zaS¢itnice in njene divizije so dospele zveder
do ¢rte: Log—Vrh—Madoni.
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Poveljnik 2. italijanske armade se je tega
dne popoldne odpeljal v Udine in predlagal
Cadorni, da se takoj umakne vsa soska fronta
za Tagliament. Ta je majprej odobril predlog,
potem pa je njegovo izvrsitev vendarle odlo-
7l, ker je upal, da bo mogoce le uspelo zadr-
zati sovraZnikovo prodiranje vsaj na ¢érti Bre-
§ki Jalovec—Mte Iuanez—Korada. Izdal pa je
povelje 3. armadi, naj se loti priprav za po-
stopni umik s Komenske planote.

26. oktober . .

14. armada je tega dne, prodirajo¢ dalje na
zahod in jugozahod, onemogoéila Cadornov
obrambni nadrt.

LEGENDA.
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Skica IV. Razvitek preboja 25, do 27. oktobra

Pri grupi Krauss je 22. PD, prodirajoé &ez
Breginj, do vetera zavzela vas Montemaggio-
re, Mte Cavallo (1060) in Mte le Zuffine
(1066), prigla do Mte Jauer, a z enim bataljo-
nom divizije Edelweiss vrgla italijansko za-
S¢itnico z Breskega Jalovca.® 217. PB divizije
Edelweiss je dospela s svojimi kolonami do
Stolvice in prevala Tanamea ter tako odprla
pot v dolino Rezije. 55. PD se je pomaknila
-do Sedule in Borjana, a nemska lovska divi-
zija do Uceje.

Grupi Stein in Berrer sta se spuséali z dve-
ma divizijama po dolini NadiZe in zahodno od
nje ter osvojili Robedisée, Mte Iuanez in k.
912, a z dvema divizijama sta se spustili po
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grebenih vzhodno od NadiZze in dospeli do
blizu Azzide. Prednji deli nemske 26. divi-
zije, ki je bila tega dne uvedena v prvo ¢rto,
s0 dosegli Merso di sopra (ca. 3 km svzhod. od
Azzide).

Grupa Scotti je po osvojitvi Huma dospela
s prednjimi deli nemske 5. PD na Mte S. Gio-
vani (703), a z avstrijsko 1. PD do severno
od Korade.

Severno krilo 2. soske armade je z dvema
divizijama prekoradilo Sodo pri Avéah in Ka-
nalu, medtem ko je center te armade nada-
ljeval na Banjski planoti zasledovanje umika-
joCega se sovraznika.

Tako je bil zveCer tega dne preboj italijan-
ske fronte med Rombonom in Sv. Goro — na
§irini 50 km in v globino 20 km — popolnoma
dovrSen. Z osvojitvijo Breskega Jalovea in
Mte Iuaneza je pa bila naceta tudi tista crta,
ki jo je Cadorna oznadil kot zadnjo obrambo
za resitve soSke fronte.

Tega dne so italijanski zavezniki odlo&ili,
da pofljejo v Italijo eno framcosko in eno
angleSko armado s po Sest divizijami s tezkim
topnistvom, ker so se upravi¢eno bali, da bi
mogla Italija doZiveti popoln zlom.%

27. oktober. . .

S padcem Bretkega Jalovea in prodiranjem
napadalnih kolon v dolino Rezije je nastala
taksna operativna situacija, da sta se 2. in
3. italijanska armada mogli resiti samo s hi-
trim umikom za Tagliament, Zaradi tega je
Cadorna pono¢i tem armadam izdal povelje
za sploSni umik na to reko.

Pri grupi Krauss sta divizija Edelweiss in
nemska lovska divizija, ki je tega dne stopila
v prvo ¢rto, s svojim nadaljnjim prodinanjem
po visokem snegu k Rezijuti odprli pristope
¢ez preval Nevejo in dolino Raccolane (Rekla-
nice) h gornjemu Tagliamentu ter tako omo-
gotil napredovanje tudi levemu krilu 10. ar-
made. 22. SD je po borbi z italijanskimij za-
S¢itnicami osvojila Monteaperto in Mte Jauer,
a 50. PD, dodeljena grupi Krauss, je osvojila
Mte Nagrad (984) in Mte Carnizza (991). 55.
PD je ostala kot korna rezerva na prostoru
okoli Borjane in Krede.

Grupi Stein in Berrer sta s svojimi divizi-
jami, ki so se spuséale po grebenih zahodno
in vzhodno od NadiZe, vrgle italijanske za-
S¢itnice z Mte Madlessene in Mte Purgessima,
osvojile Cividale in se ponodi v smeri k Udi-
nam s prednjimi deli priblizali reki Torre, za
katero so italijanske zaSGitnice poskusale
organizirati nov postopen odpor.

Grupa Scotti, spustajo¢ se po dolini Idrije
in bregovih zahodno od nje, je vrgla italijan-
ske zaStitnice z Mte Spigha in s Planjave
(Castel del Monte) ter dospela s prednjimi
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Sl. 5. Cividale s poru3enim mostom ¢&ez NadiZo
(DI, 1, Tafel 9b, stran 128)

deli svojih divizij do St. Pietro di Chiazzacco
in Colobride.

2. Soska armada je s svojim desnim krilom
osvojila moéno utrjeno in Zilavo branjeno Ko-
rado, a z ostalimi deli dospela do Soce. 10. in
1. soSka armada sta se tega dne tudi priklju-
¢ili splodni ofenzivi ma sodki fronti. Le-ta je
z deli svojega XVI. kora ponodéi osvojila
Gorico.

POSLEDICE IN VZROKI USPEHA

Kar Italijanom ni uspelo v dve in pol letih,
v enajstih napadalnih bitkah, so dosegli
Avstrijei in Nemeci, kot omenjeno, v &tirih
dneh dvanajste bitke, kljub temu da so bili
Steviléno in materialno slabsi na delu fronte,
kjer so izvriili preboj, in v splog§nem.%

Zveter Cefrtega dne bitke so bili Italijani
na vsem prostoru od Mte Panalba na grebenu
Karnijskih Alp do morja, na fronti, dolgi
160 km, povsod v naglem umiku. Njihova 2.
armada je bila razbita. Skoraj vse italijanske
rezerve, ki so bile, kot omenjeno, zelo mocne,
toda slabo postavljene, so bile porabljene,
medtem ko so zavezniki, tega dne zvecer raz-
polagali Se z devetimi neangaziranimi divizi-
jami, ki so sledile napadalnim divizijam 14.
armade in desnega krila 2. soSke armade.

Zavezniki niso dosegli samo osvobojenja
soske fronte od pritiska premoéne 2. in 3. ita-
lijanske armade, ampak so dosegli tudi nepri-
¢akovano velik stratelki uspeh, ki jim je omo-

gocil, da pomaknejo svoje operativne cilje do
Tagliamenta in potem Se dlje na zahod. Itali-
janskim armadam se ni posrecilo, da se za-
ustavijo in osnujejo novo fronto za Taglia-
mentom, kot jim je bilo zaukazano, temveé
so bile 2. novembra prisiljene na mnadaljnji
umik za reko Piavo,® kjer so konéno zausta-
vile avstrijsko-nems$ko prodiranje in orgamnizi-
rale novo obrambo od njenega ustja do pla-
ninskega masiva Grappa, na novi fronti, ki je
bila operativno in takti¢no dobro povezana
s tirolsko fronto in za polovico krajsa «od
prejsnje.%

Najvisja avstrijska poveljstva, ki so med
eksploatacijo bitke (zasledovanjem) zaostala
predale¢ zadaj, so zamudila nekaj zelo ugod-
nih priloznosti, da se odreZejo deli 3. italijan-
ske armade od njenih prehodov ¢ez dolnji tok
Tagliamenta in deli 4. italijanske armade pri
njihovem umiku iz Dolomitov. Tudi je prislo
v teh poveljstvih do kolebanja, kako usmerje-
vati zasledovanje umikajodega se nasprotnika,
kar je imelo, poleg operativnih napak, za po-
sledico tudi meSanje in krizanje prodirajoéih
kolon 14. in 2. soSke armade. Avstrijska voj-
ska takrat ni ve¢ imela konjenice® niti blin-
diranih avtomobilov, da bi se moglo organi-
zirati ostrejfe in hitrejSe zasledovanje. Vse
italijanske ceste so bile zastavljene z begunci,
ujetniki, topovi, vozovi in plenom vsake vrste,
kar je tudi oviralo in zadrZevalo avstrijske in
nemske cete.

Vsem tem dciniteljem je treba pripisati, da
Italijani niso utrpeli se vecjih izgub pri svo-
jem umiku, posebno na prehodih ¢ez Taglia-
mento, in da se je Cadorni posrecilo, kot ome-
njeno, da pravocasno organizira novo solidno
obrambo na desni obali Piave in planinskem
masivu Grappi po predvidenem naértu in ne-
moteno od nasprotnika. Vsi poskusi le-tega,
da prekoradi Piavo in prebije italijansko
obrambo na masivu Grappi in prisili italijan-

Sl. 6. Tak3ne so bile ceste v beneiki niZini po italijan-
skem porazu (DI, II, Tafel 3a, stran 80)
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sko vojsko na nadaljnji umik od reke Brente,
so se izjalovili.

Ne glede na te, za italijansko vojsko ugodne
¢initelje so znaSale njene izgube od 24. okto-
bra do umika za Piavo 9. novembra po njiho-
vih podatkih okoli 700.000 moz in okoli 5000
topov in minometalcev, medtem ko so zavez-
niki v tem obdobju izgubili samo okoli 70.000
moZ.

Zavezniki niso mogli takrat uniéiti celotno
italijansko vojsko zaradi tega, ker miso zaceli
svoje protiofenzive s tem namenom, temveg,
kot omenjeno, samo z omejenimi cilji, ki so
jih dolo¢evali postopoma Sele po uspelem pre-
boju pri Tolminu in Bovcu. Za dosego tega
cilja bi seveda morali pravodasno zaceti z
dovolj moénimi ¢etami tudi ofenzivo iz tirol-
skega klina, za kar pa v zacetku mni bilo na
razpolago potrebnih &et, a pozneje, med
eksploatacijo bitke, so zamudili, da le-te pra-
votasno odvzamejo od armadne skupine ge-
nerala Borojeviéa, ki je Stela kakih dvajset
divizij. Toda dober del teh divizij posebno 1.
sofke armade je bil slabe manevrske gibljivosti
in $e pod vtisom strasnega trpljenja in izgub
v obrambnih bitkah na kraski planoti. Sunek,
ki ga je zadela 11. avstrijska armada iz te
operativno tako vaZne smeri, seveda ni dal
kakih wve¢jih rezultatov, ker je bila za ta
namen preslaba in tirolske planine Ze pod
snezno odejo. Tudi se unicenje vse italijanske
vojske ni veé skladalo z operativnimi macrti
nemskega vrhovnega poveljstva, ker se je ze
takrat, novembra 1917, odloédilo, da spomladi
leta 1918 za¢ne generalno ofenzivo v Franciji
z vsemi svojimi razpolozljivimi ¢etami.

Italijanski poraz pri Kobaridu je imel tudi
politi¢ne posledice, ki so se pokazale v za-
kljuc¢kih, sprejetih na kongresu podjarmljenih
avstro-ogrskih marodov v Rimu (8. do 10.
aprila 1918). Le-ti so predstavljali ublazitev
do takrat nepomirljivega italijanskega stali-
§¢a v pogledu odnosov in razmejitve s Slo-
venci, Hrvati in Srbi."” Zal so ti zakljuéki
ostali samo na papirju, ker so nove meje po
konéani italijanski zmagi leta 1918 diktirali
zgolj strate$ki oziroma imperialistiéni mo-
menti.

Zmagovalcli in premaganci za ta veliki
avstrijsko-nemski uspeh pridajajo posebno
zaslugo kvaliteti napadalnih ¢et, a Nemci po-
sebno naglasajo, da so le-te bile najboljse, kar
so jih vrhovna poveljstva centralnih sil takrat
sploh mogla staviti na razpolage. Navajam
izvleéek iz porodila italijanske preiskovalne
komisije: »Moramo priznati, da je nasprotni-
kov napadalni naért bil genialen in do skraj-
nosti drzen, da je bil izveden premeteno, od-
lo¢no in po do sedaj neznanem postopku, s
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¢imer se je doseglo presenecenje, osnova
vsake vojne dejavnosti, ali ne toliko z izbiro
napadalnega odseka kakor s hitrostjo v izko-
rif¢anju prvega uspeha. Nasprotnik je znal
ta proti vsakemu pric¢akovanju veliki zacetni
uspeh do skrajnih meja izkoristiti, ker je brez
odmora in oddiha ter ne ozirajo¢ se na okore-
le norme vojaske vede podvzel in nadaljeval
zasledovanje do skrajnih meja cloveske zmog-
ljivosti. Na ta nadin je dosegel, da se nismo
mogli niti zadrzati na ugodnih polozajih niti
priti k sebi. Tudi se mora priznati, da je na-
sprotnik z ob¢udovanja vrednim strateskim
in taktiénim instinktom opazal odlo¢ilne mo-
mente v razvoju situacije, v katerih je svoje
¢ete usmerjal ravno tja, kjer so bile za nas
najbolj nevarne.«%

Potem je treba tako velik uspeh pripisati
tudi dejstvu, da je bila ravno takrat kvaliteta
italijanskih borcev in poveljnikov vseh sto-
penj tako slaba, kot se to sploh ni moglo pri-
dakovati, kar pa je deloma razvidno Ze iz
opisa bitke in kar odkritosréno priznava Ze
omenjena italijanska preiskovalna komisija,
ki je posebno detajlno analizirala vzroke mo-
ralne krize, v kateri je bila takrat italijanska
vojska.

Dvanajsta soska bitka predstavlja zadnjo
zmago, ki so jo avstrijske in nemske cete
skupno ramo ob rami izvojevale v 1. svetovni
vojni.

Preroski stihi naSega pesnika izpod Krna
so se takrat dramatiéno uresniéili, toda nje-
gov muceniSki narod je leto dni pozneje po
konéani zmagi zahodne koalicije vendar prisel
pod faSistiéni jarem.

V naso slovensko domovino na vaznem pre-
hodu iz Italije v Podonavje je italijanska voj-
ska prinesla vojno vihro ze dvakrat v tem
stoletju. Prvi¢ leta 1915 v vojni s prezvelo
dvojno monarhijo, ki je poskusala s svojimi
poslednjimi moémi obraniti svojo dolgo jugo-
zahodno mejo, ter samo Sestindvajset let
pozneje, ko je pomagala Hitlerju pri razbitju
bivie Jugoslavije in potem zaman poskusala
zatreti upor Narodnoosvobodilne vojske.

V 1. svetovni vojni so Italijani od 1915. do
1917. leta zastonj poskusali zlomiti avstrijsko
obrambo ob Soéi in na Krasu, a poraz pri
Kobaridu jih je potem potisnil v obrambo na
vsej fronti, iz katere so krenili v ofenzivo
Sele leto dni pozneje, ko se je ze zacel poli-
tiéni razpad dvojne monarhije in se njene
ogrske in slovanske ¢ete niso hotele zanjo veé
boriti.® Sele takrat so se italijanske dete brez
boja polastile tistih delov nase domovine, ki
so jim bili obljubljeni po londonskem paktu.
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Na& fantje in moZje so se morali kot
avstrijski podlozniki boriti v vrstah avstrijske
vojske in so pretrpeli v tem obdobju strasne
izgube ob Soéi, na Krasu in tudi ma Tirol-
skem. Stevilo njihovih grobov se zavoljo raz-
pada dvojne monarhije ni mikdar poskusalo
ugotoviti, a ve¢ini od njih je Ze davno izbri-
sana vsaka sled. Bilo bi iz raznih razlogov
prav, da posvetimo $e obstojefim spomeni-
kom vec¢jo pozornost glede njihove zascite in
prezentacije. Ni¢ manj strasna pa niso bila,
kot omenjeno, razdejanja na naSem zahod-
nem obmejnem podro¢ju in usoda nasih ne-
sre¢nih beguncev, od katerih se premnogi niso
nikdar ve¢ vrnili na svoje domove. Ti tragi¢ni
dogodki obujajo ob 50-letnici spomin na
neizrekljivo trpljenje in mnoZiéno umiranje
ob Soéi in na Krasu. In vsem tem Zrtvam naj
bo posveden ta moj ¢lanek z Zeljo, da se
nikdar ve¢ ne povrnejo.

OPOMBE

(Nadaljevanje)

48. O tej bitki, ki je zavzela svoje mesto v
zgodovini tudi pod imeni: »Bitka pri Kobaridux,
»Bitka pri Tolminu«, »Preboj pri Tolminu in
Bovcu«, »Preboj na Soé¢i« in celo pod ble$éecim
naslovom »CudeZ pri Kobaridu«, obstaja bogata
literatura. Ugotovitvi zgodovinske resnice je
predvsem prispevalo izérpno in objektivno po-
ro¢ilo preiskovalne komisije pod predsedstvom
generala Caneve, ki jo je zahteval italijanski
parlament takoj po porazu in ki je bilo potem
objavljeno v treh tomih. Jaz sem se predvsem
oslonil na kratek in jedrnat opis te bitke gene-
rala JLA Milana Zelenike, ki je izSel v izdaji
Biblioteke »Vojnega dela« v Beogradu leta 1950.
Razen tega sem Se uporabljal naslednje vire:
Vojna enciklopedija 4, Beograd, stran 501—503;
OeUIK, VI, stran 493—562; »Der Durchbruch am
Isonzo« od generala Krafft von Delmensingena,
1. Teil: »Die Schlacht am Isonzo«, Berlin, 1928,
izdajo nemskega Reichsarchiva kot knjiga 12a.
V nadaljnjem tekstu bom to knjigo navajal s
kratico »DI«. — 350. Prvi (glavni) polozaj so
zavzemali: Od Konfina do Dolja IV. kor s 64
bataljoni, od Dolja do Kala na Banjski planoti
XXVII. kor z 49 bataljoni, od Kala do Madoni
XXIV. kor s 36 bataljoni, od Madoni do Sv,
Gabrijela II. kor s 24 bataljoni in od tod do
reke Vipave VI. in VII. kor s 60 bataljoni, V
armadni rezervi so bili: VILI. kor s 30 bataljoni
severno od Cividala, XIV. kor s 24 bataljoni
na prostoru med Anhovim in Vrhovljem ter
XXVIIIL. kor z 42 bataljoni v dolini Idrije se-
verno od Krmina — 50. Juzno od Cividala. Po
italijanski ocenitvi bi moralo biti razmerje na
ogrozenem delu fronte 238 italijanskih proti 171
nasprotnikovim bataljonom, kar je zaupanje v
obrambni uspeh $e bolj utrdilo. (DI, stran 168.)
— 51. Sedma, nemska lovska divizija, je bila
sestavljena Sele na koncentracijskem prostoru
iz nemskih lovskih bataljonov. — 52. Od tega

je bilo 18 bataljonov jugoslovanske narodnosti,
najve¢ bosansko-hercegovskih, predvsem v 55.
PD. — 53. Za koncentracijske prevoze v teh
tridesetih dneh je bilo potrebno okoli 2400 vo-
jaskih vlakov. Skozi Ljubljano je $lo v tem
casu dnevno okoli 120 vlakov v obeh smereh.
Samo za avstrijske ¢&ete je bilo treba pripe-
ljati okoli 70.000 konj, da bi se mogla doseti
gibljivost ¢et, posebno topnistva, in okoli en
milijon granat, od katerih 109 z bojnim plinom.
— 54. DI, stran 22. — 55. Ta Zeleznica je bila
dovrSena Sele 18. oktobra in je bila Ze ¢ez ne-
kaj dni od plazu pofkodovana ter potem ni veé
obratovala. — 56. V prvem napadalnem valu je
bil spodnjestajerski 26. spp, éigar poveljnik je
bil za ta podvig odlikovan s krizem Marije Te-
rezije. (OeUlK, VI, stran 526.) — 57. Nemei me-
nijo, da je bilo to pogumno prodiranje med
najuspeinej§imi podvigi njihovih divizij v teku
vse vojne. (M. Zelenika, Bitka kod Kobarida,
stran 41.) — 58. Nemske pehotne divizije so
imele takrat v svojem sestavu samo devet ba-
taljonov. — 59. Ena brigada tega kora je pri
Livku zadela na levo pobo¢nico nemske 12. PD,
toda poveljnik kora se zaradi goste megle ni
mogel odlo¢iti, da to nemsko poboc¢nico — vsega
en bataljon — uni¢i in od grebena Kolovrata
izvrsi energi¢en protinapad na 700 m niZe mar-
Sirajoc¢o kolono nemske 12. PD. (OULK, VI, stran
543.) — 60. Na soski fronti, ki je bila dolga ko-
maj kakih 50km, so Italijani imeli okoli en
milijon vojakov in ¢ez 5000 topov. Umik te
ogromne vojske bi predstavljal celo v mirnem
¢asu skrajno tezko nalogo v operativnem in teh-
niskem pogledu. (M. Zelenika, Bitka kod Koba-
rida, stran 42.) — 61. Bre$ki Jalovee, kateremu
je italijansko vrhovno poveljstvo pripisovalo ta-
ko veliko vaZnost, je 7. grupa alpinov zapustila
in na njegovem vrhu pustila samo svojo zas¢it-
nico, ko je z le-tega opazila pribliZevanje veé
sovraznih kolon. (OeUlk, VI, stran 536.) — 62. Ta
pomo¢ je bila potem zmanj$ana za eno anglesko
divizijo. (OeUlK, VI, stran 645.) — 63. Na od-
seku Bovec—Tolmin, na katerem je bil izvrsen
preboj, so bile italijanske ¢ete v resnici moé¢nej-
se: 184 italijanskih proti 159,5 avstr.-nemskih
bataljonov. Za okrepitev teh svojih éet so Itali-
jani mogli takrat pripeljati nesorazmerno ve¢
bataljonov kot Avstrijei in Nemci, ker so raz-
polagali na vsej svoji fronti z mnogo moénejsimi
¢etami ter z mnogo veé topovi in minometalci, a
razen tega so bile takrat prometne razmere na
njihovi strani mnogo ugodnejSe. (M. Zelenika,
Bitka kod Kobarida, stran 50.) — 67. Tega dne se
je hrabrim bosensko - hercegovskim bataljonom
avstrijske 55. PD posreéilo, da kot prvi preko-
rac¢ijo Tagliamento ¢ez porusSeni Zelezniski most
pri Corminu in da osnujejo prvo mosti§ée na
njegovi desni obali kljub srditim protinapadom
nasprotnika. Na ta naéin so omogoé¢ili prehod
cez to reko tudi drugim enotam 14. armade.
(OeUIK, VI, stran 605 in 606.) — 65. Ta nova
fronta se ni bistveno spremenila do razpada
dvojne monarjihe konec oktobra 1918. — 66. Ta-
krat avstrijska in nem$ka vojska nista veé¢ imeli
klasiéne konjenice (konjeniskih divizij na konjih)
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zaradi pomanjkanja konj, medtem ko so obsto-
jete Stiri italijanske konjeniske divizije Se pred-
stavljale pravo (klasiéno) konjenico. — 67. Dr.
Lavo Cermelj, La minorité slave en Italie, Ljub-

ljana, 1938, stran 11. — 68. Porodilo italijanske
preiskovalne komisije, II, stran 552. — 69. Moj
¢lanek: Ob &tiridesetletnici razpada bivie avstrij-
ske vojske, Kronika, 1958, Stevilka 3.

BESEDA O KRAJEVNEM IMENOSLOVJU

JOSTIP MAL

Iz befne omembe v dnevnem dasopisju se
je moglo razbrati, da se pripravlja nov geo-
grafski leksikon naSe oZje domovine. Ta bo
izpopolnil in nadomestil Krajevni leksikon
Dravske banovine (1937), ki ga kljub po-
vprasevanju Ze dalj ¢asa ni dobiti na knjiz-
nem trgu. Ob tej priliki bi opozoril na nekaj
stvari, ki o njih sodim, da bi bilo dobro in
koristno, ¢e bi urednistvo novega leksikona
nekatere upostevalo, drugi podatki pa bi
morda spodbudili nade jezikoslovee k izpopol-
nitvi in nadaljnjemu raziskovanju.

Kar se tite krajevnih imen, izpeljanih iz
imena cerkvenega patrona sv. Martina, naj bi
jih dosledno in v skladu z ljudsko gowvorico
imenovali Smartin, ne pa da so jih — najbrz
pod vplivom Sole — zaceli postavlati v neu-
trum (Smartno). Henrik Freyer, ki je 1. 1846
jzdal za svoj atlant tudi Se alfabetiéni seznam
vseh krajev in gradov, rabi za veéino zadev-
nih krajev pravilno in prvotno slovensko ime
Shmérten (Shméartno navaja le za Smartin
pod Smarno goro in Smartin pri Litiji). Ime-
nik krajev vojvodine Kranjske (1874) pa na-
vaja ze zgolj le obliko Smartno, ki jo je
potem prevzela tudi dunajska Statistiéna
centralna komisija za svoj Specialni krajevni
repertorij. Danasnja Podsmreka s cerkvico,
posvedeno sv. Martinu, nosi v listini iz 1. 1487
%e ime St. Merten bey der Tann. Morda zaradi
§tevilnih krajev Smartin se je pozneje tega
kraja pri Dobrovi oprijelo dopolnilno ime
Podsmreka. V zborniku »900 Jahre Villach«
(1960, str. 471) je dr. Zontar kraj pomotoma
enadil s Smartinom ob Savi.

Zia vas Krasce pri Moravéah ima Krajevni
leksikon Dravske banovine obliko Krasce, ki
je pa domade prebivalsivo ne pozna, ker go-
vori vedno in povsod le o Krascah, kar
izkljudno uporabljajo tudi moravske farne
matrike.

Zadnji ¢as so manjSe vasi po uradni liniji
enostavno prikljuéili sosednjim veéjim kra-
jem, tako npr. Hleve bliznjemu Plesu pri Mo~
ravéah, Vahtenberk pa Zalogu pri Moravéah
(to krajevno ime je tudi zgodovinsko znaéilno
in povedno), vasi Gori¢ane in Tlaénico so pri-
klopili farni wvasi Peée, Sv. Kriz pri Litiji
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(nekdaj Sv. Kriz pri Turnu) je sedaj zdruzen
z Gabrovko. Takih administrativnih posegov
v krajevno nomenklaturo bo Se dosti vec.
Novi leksikon jih gotovo ne sme prezreti,
marve¢ mora nanje vsaj z reklamanto opozo-
riti. Prav tako je treba opozoriti, da ima Swv.
Gora danes ime Zasavska gora, Sv. Planina
je novi Partizanski, RoZnik pa Cankarjev vrh,
castitljiva Limbarske gora je usla prekrstitvi
(Slandrov wrh) zaradi odpora prebivalstva.
Pri Ilirski Bistrici so dali kraju z novim spo-
menikom brez potrebe Se novo osladno ime
»Hrib svobode«. Ob rakovniskem gradu pri
St. Rupertu na Dol. je bila do nedavnega
Nemska vas, imenovana verjetno po nemskih
doseljencih grajske uprave. Kraj so po zadnji
vojni prenagljeno preimenovali v Slovensko
vas in s tem zabrisali zanimiv in vaZen kolo-
nizacijski podatek.

Zal se je manija po vedno novih krajevnih
imenih tako razpasla, da bo to Ze velika ovira
za natanéno in zanesljivo ugotavljanje zgodo-
vinskih dogodkov, ker raziskovalcu me bo
vedno jasno, da je kraj dobil drugo ime in
kdaj se je to zgodilo. Zmeda bo zlasti ocita
pri prekr$éavanju mestnih trgov in ulic, kjer
so odpmavili udomacena in stara zgodovinska
imena, v Ljubljani npr. Spitalske ulice, Slo-
nove ulice (v spomin na zgodovinski dogo-
dek sredi XVI. stoletja), Kolodvorske ulice,
Pred Skofijo (Domplatz), Kongresni trg, Za
zidom, prvotno in udomadeno ime Trimostje
spreminjajo zadnji ¢as v razvle¢eno in okorno
Tromostovje, stare »nasipe« ob Ljubljanici so
spremenili v »nabrezje«, starodavna Veéna
pot naj dobi po fasisti¢nem wvzorcu datumsko
ime, uvedli so kar tri trge revolucije (Trg
revolucije ob Zvezdi, Trg francoske revolucije
in e Trg revolucije ob novih »pagodah«).
V tem se kaZze morda tudi vpliv prilekov, ki
niso s svojim bistvom povezani z razvojem
in zgodovino mesta. Cisto drugade se kaZe
domoljubna povezanost in zakoreninjenost
z mestom pri ponosnih Dubrovéanih, ki miso
spremenili niti enega svojih starih uliénih
imen. Mi pa kar tekmujemo z izmisljanjem
novotarij, pa bo veljalo za nas staro reklo:
kdor zani¢éuje se sam. ..
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Ce bo dajal novi leksikon morda tudi kake
zgodovinske podatke, velja omeniti, da ima
danasnja Mirne peé pri Valvasorju (II, 183) in
se dolgo v XVIIIL stoletje prvotno, pravo in
jasno povedno ime Medna ped, na kar kaze
tudi njeno nemsko ime Hénigstein. Ker imajo
stari urbarji in uradne listine zgolj le nemska
poimenovanja, bi bilo morda umestno, da bi
navedli pri krajih tudi poneméeno obliko, ker
mlajsi zgodovinarji Ze redko obvladajo nem-
5¢ino,

Prav tako ne bi bilo odveé, ¢e bi leksikon
dal navodila, kako se imena nagladajo. V na-
Sem radiu vlada v tem oziru prava zmeda.
Radijski napovedovalci so zaverovani v svojo
vsevednost in brez posluha za ljudsko govo-
rico trdoglavo naglasajo, kakor se jim paé
zdi. Govorna melodika slovensSéine in pra-
vilno naglaSevanje jim je prava S$panska vas,
ko so stvari marsikaj in marsikdaj kljub ugo-
vorom »radi« po svoje »presodili«. Tako govo-
rijo o Médiji, Médijskih toplicah, o Pédnartu,
o Pédgradu, Zaborstu, Poédgori, Brezicah,
Rasici, Podlaniséu, Pénikvah, Blejski Débravi.
Tudi naSe Zagorje je postalo tu pa tam ze
hrvasko Zagorje. Podobna anarhija vlada tudi
pri osebnih imenih, ¢e moramo poslusati spa-
kedrave naglase kot so: Kozak, Kozjak,
Séljak, Kélar, Lésjak, Oblak, Londar, Novak,
Koémar, Kécjan, Kovaé, Pérdan itd.

Jezikoslovea bo gotovo zanimalo, da je po
zatrdilu kanclerja oglejskega partiarha San-
tonina (ki je 1. 1485 potoval po Koroskem)
imela vas Ratendorf v fari Drépolje (Tro-
polach) v Ziljski dolini ime od tod, ker so
tam domadini svoje dni izrekali razsodbe:
torej ponemcena Rotna vas, ker so na srenj-
ski ve¢i pod roto (prisego) delili pravico. Na
drugi vizitacijski poti naslednjega leta (1486)
so komisarji na poti iz Loke v Kranj jezdili
skozi raztegnjeno vas Bitnje (Faitin), ki da
ima ime po cerkvi sv. Vida (Veit-in), sloven-
ske Vit-nje so se po obi¢ajni mutaciji érke
»V« v »b« prelevile v Bitnje. Stare cerkve sv.
Vida danes ni veé.

Pri tretjem wvizitacijskem obhodu (1. 1487)
potuje Santonino proti Rogatcu skozi kraj
Svino (pri cerkvi sv. Florijana pod Boc¢em).
Avstrijska generalStabna karta je kraj po-
nemdila v Schweinsdorf, nekateri domadini
pa menijo, da bi se ime namesto Svino glasilo

menda pravilno Zvino, ker se ob vasi potok
dvakrat pravokotno zvine ali zvije. V. morav-
ski fari leZi na prisojnem bregu vas Svine.
Njeno ime pa nima kaj opraviti s svinjami,
marve¢ z vinogradi, ki so e danes v navadi
pri hiSah, torej S(o)vine). Za éasa nemske
okupacije so kraj (najbrz ma podlagi kakih
starejdih zapiskov, ali tudi po ljudski razlagi
slovenskega imena) smiselno prekrstili v
Weinberg (gl. Oberkrainer Gemeindegeschifts
Kalender, 1944, str. 60); namesto dvoumne
stare oblike ima vas danes uradno ime Vinje.
Pa Se enkrat se sretamo s iCetinarji. Tik nad
Bovcem nosi Matterhornu podoben vrh nena-
vadno ime Swvinjak. Ugotoviti bi bilo treba,
kako izgovarjajo to ime starej§i ljudje, ¢e ni
to morda le Sovnjak po sovah, ko je bliznje-
mu hribu ime Golobar,

Danasnji kraj Goléaj nad Blagovico je v
davénih zapiskih (Giiltbuch, V, 1619—1661,
fol. 206; Giiltbuch, II, 1536—1549, v ljubljan-
skem Drz. arhivu) naveden v obliki zu Goli-
tzach St. Peter und St. Agnesen Kirchen, —
najbrz zaradi poseke imenovan »na Goli¢ah«.
V istem viru (fol. 203”) so omenjene Domzale:
Domischl wvnser frauen bei Goritschiitz in
Mansburger Pfarrkirchen. Se starej$i podatek
(Gultbuch, III, 1555) pise Dombsch]l wvnser
frauen bey Goritschitz in Monsburger Pharr,
drugod zopet (Giiltbuch, II) Damischl oder
Damschl unser frauen bey Goritschitz in Man-
spurger Pharr, pri Valvasorju (II, 117) pa je
to velika vas Dumschall. Omenjeni davéni vir
(Giiltbuch, III, 1555) pozna v izanski fari cer-
kev sv. Janeza v Tomislju (zw Domischl), pri
Vrhniki pa sanndt Jérgen Kiirchen zw Lad-
goina ter S. Leonhart zw Clain Ladgoina,
drugod (Giiltbuch, IV, fol. 244, 246) tudi Lud-
goina. Dobrlevo pri Kandr$ah v fari Vace
piSe vir iz 1. 1555 (Giiltbuch, ITI) Dobralew
(Andre Walter), isti vir pa v prej$njem zvez-
ku (II, ok. 1. 1547) navaja istega Andreja Wal-
terja zw Dobrawew. V isti seriji virov bi nasli
Se vel zanimivih podatkov © posameznih
cerkvah, krajih, posestnikih in njihovih ime-
nih, o gopodarskih in socialnih razmerah ter
o sploSnem poloZaju podeZelja; seveda pa bi
prav tako ne smeli prezreti tudi drugih arhi-
valnih virov, kot so npr. srednjeveske listine,
urbarji, desetinski registri, matrike, stare
kronike, potopisi ip.
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RDECI KRIZ SLOVENIJE NA OSVOBOJENEM OZEMLJU

KATARINA KOBE-ARZENSEK

V ¢asu, ko se je vojna nagibala v prid par-
tizanskih brigad in zaveznigkih armad, je
Nacionalni komite osvoboditve Jugoslavije
(NKOQJ) dal pobudo za ustanovitev Rdecega
kriza Jugoslavije. Pri Vrhovnem S$tabu je bil
ustanovljen centmalni odbor Rdecega kriza
kot vrhovno telo. Obenem so bila dana navo-
dila za organiziranje Rdefega kriza na pod-
ro¢jih narodnoosvobodilnih svetov.

Sekretar IzvrSnega sveta Slovenskega na-
rodnoosvobodilnega sveta (SNOS) Boris
Kidri¢ je poveril ustanovitev slovenskega
Rdecega kriza dr. Dragu Marusi¢u. Ustanovno
listino Rdetega kriza Slovenije (RKS) in
njegov pripravljalni odbor sta sestavila dr.
Drago Maru§i¢ in takraini organizacijski
sekretar SNOS dr. Marjan Brecelj. Priprav-
ljalni odbor je 11. junija 1944 izdal naslednji
nazglas: »Na pobudo in v sporazumu s Pred-
sedstvom SNOS in Glavnim Stabom Narod-
noosvobodilne vojske in pomoznih odredov
Slovenije (NOV in POS) sklicujemo podpisani
zborovanje za ustanovitey Rdecega kriza Slo-
venije. Notranji in zunanji vojaski in politiéni
poloZzaj narekujeta nujno potrebo ustanovitve
Rdec¢ega kriza, ki naj prevzame v teku te
vojne same in v ¢asu po osvoboditvi vse nalo-
ge, ki pripadajo takim ustanovam po med-
narodnem pravu. Rdeéi kriz Slovenije bo se-
stavni del jugoslovanskega Rdedega Kkriza.
Sporotamo vam, da se ustanovni sestanek
vr$i v nedeljo dne 18. junija 1944 ob 10. uri
dopoldne v Gradacu v Beli krajini. Ohranite
¢as in kraj zborovanja konspirativno. SF-SN !«
Razglas so podpisali: dr. Drago Marusi¢
(bivéi ban in minister ter élan SNOS), Jaka
Avsi¢é (namestnik komandanta Glavnega Sta-
ba NOV in POS), Vida Toms$i¢ (¢lanica SNOS
in Glavnega odbora SPZZ), prodekan Andrej
Ile (zZupnik v Podzemlju v Beli krajini) in
dr. Bogdan Brecelj (zdravnik in Sef vojaske
bolnignice).

Ob¢ni zbor je bil dolo¢enega dne v lepo
okraSeni dvorani Sokolskega doma v Gradacu,
kjer se je zbralo 150 ljudi. Med pomembne
zastopnike, ki so se udelezili zborovanja,
sodijo: predsednik Izvrsnega odbora Osvobo-
dilne fronte (OF) Josip Vidmar, ¢lani SNOS
Vida Tomsi¢, Josip Jeras, France Svetek in
dr. Marjan Brecelj: ¢lan Izvrsnega sveta Zo-
ran Poli¢; ¢lan CK KPS Miha Marinko; vodja
Znanstvenega instituta dr. Franc Zwitter;
predsednik Komisije za ugotovitev zloéinov
okupatorjev in njihovih pomagacev pri Pred-
sedniku SNOS dr. Maks Snuderl in glavni
javni tozilec dr. Vito Kraigher. Nacionalni
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komite osvoboditve Jugoslavije je zastopal
dr. Krzsgnik, narodnoosvobodilno vojsko ko-
mandant Glavnega staba major Franc Roz-
man in tuje vojaske misije angloameriski
kapetan Jim Goodwin in sovjetski polkovnik
Patrahaljcev.

Med vazne totke dnevnega reda na zboro-
vanju priStevamo predlog o ustanovitvi Rde-
dega kriza Slovenije in volitve Glavnega od-
bora ter delegatov Rdeéega kriZza Slovenije.

Delovanje Rdedega kriza Slovenije je bilo
zasnovano na dolo¢bah Zenevske konvencije
(27. 7. 1929), na konvencijah o ravnanju z
vojnimi ujetniki (27. 7. 1929), na dolotbah
konvencije o mednarodni uniji za pomoé¢ (12.
7. 1927) ter na sklepu Lige drustev Rdedega
kriza glede ustanavljanja Podmladka pri
drustvih Rdedega kriza (20. 3. 1922).

DrusStvo Rdecega kriZa, so poudarjali, je
¢lovekoljubna in privilegirana narodna usta-
nova. Med vojno naj bi bilo drustvo RKS
pomozen organ sanitete narodnoosvobodilne
vojske, v mirnem ¢&asu pa glavni pobudnik
vseh ¢lovekoljubnih in kulturnih udejstvo-
vanj. Zlasti bo njegova naloga sodelovati pri
obnovi drzave, skrbeti za invalide in sirote
ter naraséaj, ki naj se vzgaja v ljubezni do
bliZznjega, naroda in domovine,

V prvi glavni odbor RKS so bili izvoljeni:
dr. Drago Marusi¢ kot predsednik, Engelbert
Gangl, Vida Tomsi¢ in Andrej Ile kot pod-
predsedniki in Josip Jeras (predsednik slo-
venskih vojnih dobrovoljcev iz prve svetovne
vojne), dr. Bogdan Brecelj (primarij) in Sonja
Falatova (uradnica) kot tajniki. Za élane so
bili izvoljeni: dr. Niko Zupani¢ (univerzitetni
profesor), Franjo Novak (trgovec), dr. Igor
Tavéar (zdravnik), dr. Pavel Lunacek (pri-
marij), dr. Franc Novak (asistent In3tituta za
novotvorbe), dr. Marjan Ahéin (zdravnik
Mestnega fizikata v Ljubljani), Peter Koren
(veletrgoveec v Crnomlju), Stanko Novak
(kmet iz Preloke), Tone Nartnik (delavec,
¢lan Delavske enotnosti za Gorenjsko), dr.
Joze Vilfan (odvetnik in élan PO OF za Pri-
morsko), Mavricij Borec (delavec, ¢lan PO
OF za Gorenjsko), Henrik Kuznik (upravni
uradnik in ¢lan OO OF Ribnica), Zora Jane-
zi¢ (uéiteljica z Vrhnike), Ivan Sober (kovad
iz Toplic), Vilma Bebler (predsednica glav-
nega odbora ZSM), Ferdo Kravanja (delavec,
tajnik NOO Tolmin), Pepca Zagar (gospodi-
nja), Mara Osolnik-Rupena (¢lanica Glavnega
odbora SPZZ). Predsedstvo SNOS je delegi-
ralo v Glavni odbor RKS Franca Svetka,
¢lana SNOS, in dr. Lada Milavea, nacelnika
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odseka za zdravstvo pri Predsedstvu SNOS
(ta se je kasneje ponesredil). Glavni odbor
NOV in POS je zastopal generallajtnant Jaka
Avsié. Osem mest je bilo pridrzamih za ne-
osvobojene predele Slovenije.

Ker so bili nekateri ¢lani pozneje sluzbeno
odsotni, klicani na drugo sluzbeno dolznost ali
pa so padli v borbi, so bili imenovani v Izvrs-
ni odbor Glavnega odbora RKS Tone Toman,
nacelnik odseka za socialno skrbstvo pri Pred-
sedstvu SNOS, dr. Tone Rawnikar, civilni
okrozni sanitetni referent za belokranjsko
okrozje, in Martin Slibar, uéitelj ter nacelnik
odseka za Podmladek RKS. Ko je bil pred-
sednik Glavnega odbora RKS dr. Drago Ma-
rusi¢ poklican v zvezno vlado, sta opravljala
njegove posle v Predsedstvu Glavnega odbo-
ra RKS Franjo Novak in JoZe Jeras; namesto
slednjega pa je od februarja 1945 opravljal
te posle Martin Slibar. Tajniske posle je ves
¢as urejevala Milica Falatowva.

Z ustanovnega zborovanja Rdecega kriza je
predsednik dr. Drago Marusi¢ poslal Rdece-
mu krizu Demokrati¢ne in federativne Jugo-
slavije pozdrave s kratko obrazlozZitvijo na-
mena zborovanja in ustanovitve RKS. Prav
tako je poslal pozdrave tovarisu Titu kot vr-
hovnemu komandantu NOV in POJ. O usta-
novitvi RKS je poro¢al radic OF. Novico ©
ustanovitvi RKS je priobéil tudi ¢asopis Pra-
vica, toda nekoliko kasneje. Dne 11. septem-
bra 1944 je Glavni odbor RKS sporocil Ligi
drustev Rdetega kriza v Zenevi, da je bil
ustanovljen RKS kot sestavni del Rdecega
kriza Demokratiéne in federativne Jugosla-
vije, ki deluje na osvobojenem ozemlju. Isto-
casno je Glavni odbor RKS prosil Ligo, da
bi posredovala pri poizvedovanju v tujini in
mu pofiljala odgovore preko podruznice v Ba-
riju, Se preden je Rdedi kriz Jugoslavije spre-
jet kot ¢lan v Ligo drustev Rdefega kriza.

Sedez Glavnega odbora RKS je bil od nje-
gove ustanovitve do osvoboditve, ko se je pre-
selil v Ljubljano (11. maj 1945), v Semic¢u v
Beli krajini (v Derganéevi hisi, I. nadstropje,
kjer je bila gostilna). Vse posle Glavnega od-
bora RKS je vodila pisarna, ki je bila orga-
nizirana v juliju 1944. Sklicane so bile Stiri
seje Izvrinega odbora, Glavni odbor pa je
imel od svoje ustanovitve do prvega obénega
zbora po osvoboditvi 10 sej, nadzormi odbor
pa eno. S centralnim odborom Rdecega kriza
Jugoslavije je imel Glavni odbor RKS stalne
stike; od tega je prejemal nadelna mavodila
in mu posredoval vse zveze s tujino, V de-
lovnem zapisniku je bilo zabelezenih 366 spre-
jetih in oddanih dopisov ter 13 organizacij-
skih okroznic. Glavni odbor RKS je imel tudi
svoj tekod radun pri denarnem zavodu Slo-
venije. Izdana so bila ob3irna zacasna pravila

te humane ustanove, navodila krajevnim od-
borom, ¢lanske izkaznice, tiskovine za poiz-
vedovanje pogreSanih, u¢na snoy za sanitetne
tecaje in podobno. Za ¢im plodnejSe delovanje
je bilo Ze na prvi seji Glavnega odbora RKS,
14. julija 1944, ustanovljenih sedem odsekov:
1. administrativni, 2. organizacijsko-propa-
gandni, 3. gospodarsko-finanéni, 4. sanitetni,
5. poizvedovalno-informacijski, 6. socialni in
7. odsek za Podmladek.

Upravna ureditev RKS je bila usklajena z
uprmavno organizacijo ljudske oblasti. Obsta-
jali so naslednji upravni organi: Glavni od-
bor, okrozni, okrajni in krajevni odbori ter
odbori Podmladka RKS. Glavni odbor je bil
podrejeni vsi drugi odbori. Glavni odbor RKS
je takoj na zacetku izdal priporoé¢ilo o usta-
navljanju enot RKS. Krajevni odbori naj ima-
jo glede na stevilo prebivalstva 4—10, okrajni
8—12 in okrozni odbori 10—15 odbornikov.
Odbori izvolijo iz svoje srede potrebne funk-
cionarje: predsednika, tajnika in blagajnika.
Da bi lahko ustanovili enote Rdedega kriza
tudi manjsi kraji, je bila dovoljena zdruzitev
dveh ali ve¢ krajev v eno enoto Rdecega kri-
poro¢al, da pridejo v odbore tisti ljudje, ki
niso bili prezaposleni v drugih partizanskih
ustanovah in ki so imeli smisel in zanimanje
za delo Rdefega kriza. Se posebej je bilo
poudarjeno sodelovanje deklet in Zena iz vseh
slojev prebivalstva. Za Podmladek naj bi skr-
bele partizanske mladinske organizacije in
uciteljstvo. Organizacija enot Rdefega kriza
na osvobojenem ozemlju naj bi bila po moz-
nosti izvedena do 15. avgusta 1944 kajti
Glavni odbor RKS je imel namen organizirati
Teden RK od 13. do 20. avgusta 1944 in bi
do tega casa morali Ze delovati krajevni,
okrajni in okroZzni odbori. V krajih, kjer me
bi uspeli do dolo¢enega dne zaradi nepredvi-
denih tezko¢ organizirati enot RKS, naj to
za gotovo naredijo v Tednu Rdecega kriza in
sicer Ze prve dni.

Takoj po ustanovitvi RKS so zaziveli na
osvobojenem ozemlju prvi krajevni odbori
RKS. Okraj Crnomelj je imel 5 enot, Metlika
3 in Semi¢ 3. Vsi trije okraji so imeli po dveh
mesecih obstoja RKS kar 2728 ¢lanov. Eden
izmed okrajev novomeskega okroZja je imel
693 c¢lanov, ¢eprav so v te kraje éesto vdirali
Nemci. Redko naseljena okraja ribniskega
okrozja Loski potok in Banja Loka sta Steli
500 ¢lanov. Tudi Notranjska ni zaostajala.
Okraj LoSka dolina je imel 993 ¢lanov in je
Ze jeseni 1944 mameraval ustanoviti okrepée-
valnico za mimoidoée transporte ranjencev.
Cerknica je imela 342 ¢lanov.
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Iz poro¢ila Glavnega odbora RKS Odseku
za propagando in informacije pri Predsedstvu
SNOS zvemo, da je imel slovenski Rdeéi kriz
na dan 29. septembra 1944, to je po dveh mese-
cih delovanja, v belokranjskem okroZju okraj
Crnomelj 12 krajevnih odborov z 969 ¢lani. Cla-
narine so zbrali za 12.879 lir. V Tednu Rdece-
ga kriza je bilo 8 prireditev. Do tega dne so
zbrali tudi 2520 lir prostovoljnih prispevkov.
Dvema druzinama so izplac¢ali podporo v zne-
sku 2000 lir. Za ranjence so nabrali 58 pake-
tov s hrano in obleko. V okraju Metlika je
bilo 16 krajevnih odborov RKS s 1256 ¢lani.
Clanarine so zbrali za 14.883 lir, v Tednu Rde-
¢ega kriZza so bile 3 prireditve, za ranjence je
bilo zbranih 2178 lir prostovoljnih prispevkov.
Izplaéali so v znesku 94.900 lir podpore. Slad-
kor je dobilo 129 dojen¢kov. Poleg denarja so
zbrali za ranjence e 318 kg raznih Zivil. V
okraju Banja Loka, ki je spadal v ribnisko
okrozje, je bilo organiziranih 25 krajevnih od-
borov z 842 ¢lani. Clanarine so nabrali 9755
lir. V Tednu Rdecega kriza so bile 3 priredit-
ve. Za ranjence so zbrali 2908 lir, 600 kun,
6 RM prostovoljnih prispevkov; poleg tega so
jim razdelili precej hrane. Tudi podpore so
izpladali 55 osebam v znesku 12.000 lir.

Zanimive podatke nam daje tudi naslednje
porocilo Glavnega odbora RKS Predsedstvu
SNOS, ki nosi stevilko 297, toda Zal mi dati-
rano. Tako beremo v poroc¢ilu: »Organizacija
se lepo razvija. Posebno nazveseljivi so uspehi
na Primorskem in Stajerskem. Stanje:

Ljubljanska pokrajina ima 117 krajevnih
enot in 6429 &lanov;

Stajerska 14 krmajevnih enot in 2235 &lanov;

Primorska 173 krajevnih enot in 7180 ¢la-
nov;

skupaj je bilo 304 krajevnih enot in 15.844
clanov.

Clanarine je bilo pobrano 168.193 lir in
8675 RM in prostovoljnih prispevkov 75.182
lir, 16.029 RM, 600 kun in 5 dolarjev. Iz Ko-
rofke smo dobili prvio poro¢ilo o ustanavlja-
nju enot Rdefega kriza. Podmladek se lepo
razvija. Doslej je vélanjenih 3935 otrok. Po-
roc¢ila pofiljamo Tanjugu in naSim listom.
Rdeti kriz Slovenije sodeluje z vsemi odseki
pri Predsedstvu SNOS, posebno z odsekom za
zdravstvo in socialno skrbstvo. Rded& kriz je
tudi prevzel del bremen pri repatriaciji nasih
izgnancev, internirancev itd. V vseh okroZjih
se bodo vriili samaritanski te¢aji. Do sedaj
so se vrili $tirje v Crnomlju, zadnji v imenu
Rdetega kriZza, in eden na Primorskem. V sa-
maritanskih tecajih bodo predavali tudi o or-
ganizaciji Rdecega kriza ter o osnovah admi-
nistrativne sluzbe, Predvidevamo posebne ad-
ministrativne tefaje za vodstvo ustanov Rde-
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¢ega kriza. Sodelovanje z Glavnim odborom
RKJ je uskladeno in ga stalno obves¢amo o
naSem delovanju. Glavni odbor RKJ pozdrav-
lja z veseljem nase uspesno delo, se veseli so-
delovanja z nami in veruje, da bo nas jugo-
slovanski Rdeé¢i kriz eden najboljsih ustanov
Rdecega kriza. Posebno mu posiljamo propa-
gandni material za inozemstvo, s katerim pri-
kazujemo trpljenje nasih ranjencev v sliki in
besedi, bedno stanje naSega naroda, izérpa-
nost otrok ter obupen poloZaj na$ih ranjen-
cev. Odpremljamo pisma za inozemstvo ter
poizvedujemo za pogreSanci doma in v ino-
zemstvu, V ta namen se bo priredila pri Glav-
nem odboru RKJ in pri Glavnih odborih fe-
derativnih drustev obsirna kartoteka in po-
pis vseh, ki so morali zaradi vojnih razmer
spremeniti svoja bivalis¢a po 1. aprilu 1941.«

Nadvse zanimivo, zelo bogato in obsezno je
tudi porodilo o poslovanju RKS, ki ga hrani
Institut za zgodovino delavskega gibanja v
Ljubljani v fasciklu 500. Tudi to ni datirano.
Zaradi bogate vsebine je prav, da ga citiram:
»Delo v posameznih okrozjih RKS:

Bela krajina ima 55 krajevnih enof,
4367 ¢lanov, 47.677 lir placane élanarine in
36.620 lir prostovoljnih prispevkov. V Tednu
Rdedega kriza so za ranjence nabrali 21.811
lir, 1319 kg suhe hrane, 380 kg sadja, 58 pake-
tov, 99 jajc itd. Pogorelecem v Metliki — Zrtvam
nemskega vdora — je bilo makazanih 96.900
lir, v nabiralni akciji so zbrali voz hiSne opre-
me, orodja in perila (Semié), 518 kosov perila,
265 kosov gospodarskega orodja in gospodinj-
ske opreme (Crnomelj). Pogorelei v Dragi¢ih so
dobili 25.000 lir, kot prvo pomo¢ pa 234 kg
razne hrane, 12 padal, za 3000 lir sukanca in
4845 lir v gotovini. Bolnisnici v Kanizarici je
bilo oddanih 95 jaje, 37 kg moke in 10 odej.
Z mletno akcijo so dobili 2711 mileka. Po-
kretna bolnisnica je dobila kruh, med, mleko,
500 kom. cigaret in 5200 lir v gotovini. V ak-
ciji »Vse za naSo vojsko« so nabrali 2542 kg
suhe hrane in sadja, 323,8 litrov tekoé&in, 377
kosov obleke in perila, 68 jajc, 7 parov Cev-
ljev, 25.412 lir gotovine, nekaj volne, preje,
lanu, 43 parov nogavic in rokavic itd. Za bo-
7ié¢ je dobila vojska 20 kg potic, 22 kg sadja
in 526 lir, a v ambulanti je bilo obdarovanih
75 vojaskih bolnikov, vsak s 70 lirami, obda-
rovana je bila tudi partizanska straza (Metli-
ka). Skupno s SPZZ in ZSM oskrbujejo pre-
hodne sirote iz bratske Hrvatske, ki se umi-
kajo pred usta$i na osvobojeno ozemlje (Cr-
nomelj, Metlika). V nasih okrepéevalnicah do-
be vsi ranjenci na prehodu okrepéila (Metli-
ka, Semi¢). V Crnomlju se je konéal samari-
tarnskl teéaj. Nadaljnji se zaradi pomanjkanja
prostora ne more vrsiti. Za revno Solsko mla-
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dino so zbrali 95 kosov obleke in perila. Rded
kriz Slovenije bo prevzel v popolno oskrbo
180 otrok-sirot iz sosednje Hrvatske do po-
vratka v domovino.

Notranjsko — Ribnica: ima 53 krajev-
nih enot, 2849 ¢lanov, 28.334 lir pla¢ane ¢la-
narine, 16.906 lir prostovoljnih prispevkov.
Sem pristejemo Se 600 kun, 6 RM in 5 dolar-
jev. Za ranjence so v Tednu Rdedega kriZa
nabrali 1957 kg suhe hrane, 619 jajc ter 3585
lir, 600 kun in 6 RM v gotovini. Ob okupator-
jevem vdoru je bila ubita tovarisica in pred-
sednica okrajnega odbora RK.

Novo mesto: ima 13 krajevnih enot,
864 clanov, 9043 lir pladane ¢lanarine in
12.929,20 lir prostovoljnih prispevkov. V Ted-
nu Rdeéega kriza so za ranjence nabrali 311
kg suhe hrane in 111 jajec. Organizirali so na-
biralno akcijo za pogorelce v Susicah, ki je
dobro uspela. Z mleéno akcijo podpirajo stal-
no nekaj najpotrebnejsih. BolniSnici v Kani-
Zarici so poklonili 8 odej. Zaradi neprilik so
odpovedali samaritanski te¢aj. Za bozi¢ so po-
klonili: Odsek za socialno skrbstvo pri Pred-
sedstvu SNOS 10.000 lir, Odsek za trgovino
pri okroznem odboru Nove mesto 10.000 lir,
podprli so nekaj najsiromasnejsih, s prepecen-
cem pa obdarovali pokretni bolnisnici XV. in
XVIII. divizije in vojasko bolniSnico v neki
vasi. Belogardisti so zaprli nabiralce ¢lanarine,
preganjajo tudi ¢lane Rdedega kriza.

Severno Primorsko: ima 85 kra-
jevnih enot, 3655 ¢lanov, ¢lanarine 12.504 lir
in 20.885 lir prostovoljnih prispevkov. Imajo
8 ambulant, kjer nudijo pomo¢ ranjencem in
ostalim. V osnutku imajo bolnisnico. Posluje
25 vaskih lekarn. Kondal se je samaritanski
te¢aj. Pripravljajo teaj za babice. Iz Idrije
dobavljajo za ranjence sladkor, kekse in sa-
nitetni material. Cepovanskim pogorelcem so
poklonili 19.000 lir, cerkljanskim 55.000 lir,
ostale podpore znaSajo 45.706 lir gotovine in
200 kosov perila.

Srednje Primorsko: ima 150 kra-
jevnih enot, 10.728 ¢lanov, 189.626 lir placane
¢lanarine in 96.299 lir prostovoljnim prispev-
kov. Pogorelcem iz Kobdila in Stanjela so na-
kazali podporo v znesku 54.600 lir. Ostalih
podpor so razdelili za 17.310 lir. Imajo eno
ambulanto s Stirimi posteljami. Za boZi¢nico
so siromakom makazali 2200 lir. Iz Gorice so
spravili domov 78 Rihemberzanov, ki so se
vrnili iz Neméije na svoje pozgane domove, jim
nakazali 25.000 lir prve pomod&i ter jih pod-
pirali s hrano in obleko. Dobavljajo tudi sa-
nitetni material za ranjence. Za boZi¢nico so
nabrali 218 kg hrane, 25 litrov vina in 800
lir za siromake; bolniSnici pa so poslali 10 kg
peciva in 3 litre zganja. Stalno prehranjujejo
in zdravijo ranjence. Dosedaj so jih oskrbeli

170. Pri njihovem delu je padlo 8 tovariev
in 1 tovariSica, a odvedenih je bilo 5 tova-
riSev in 1 tovariSica. Na Krasu so za ranjence
nabrali 300 paketov.

Zapadno Primorsko: ima 49 kra-
jevnih enot, 575 ¢lanov, ¢lanarine so nabrali
7254 lir in 6488 prostovoljnih prispevkov. V
Tednu Rdefega kriZza so dobili za 2272 lir
zdravil in sanitetnega materiala za ranjence,
103 kg suhe hrane, 80 litrov tekoéin, 262 jajc,
nekaj perila in copat.

Stajersko: Podatki se nanaSajo pred-
vsem na okrozje Kozje. Stajerska ima 14
krajevnih enot, 2235 ¢lanov, 8665 RM placane
¢lanarine in 10.700,75 RM prostovoljnih pri-
spevkov. Ustanovitev Rde¢ega kriza je bila
zdruzena z veliko proslavo. Za naSe ranjence
so nabrali 556 jajc, 172 kg peciva in prepe-
¢enca, 1277 kg suhe hrane, 85 litrovy Zganja,
43 pis¢ancev, razne druge hrane, papirja in
mnogo sanitetnega materiala.

Po dobljenih podatkih je bilo v vsej Slove-
niji organiziranih: 419 krajevnih enot, 24.773
¢lanov, za 263.143 lir in 8665 RM je bilo pla-
cane Clanarine in za 190.124,50 lir, 10.706,75
RM, 600 kun ter 5 dolarjev prostovoljnih pri-
spevkov.

Vsi sodelavei se jasno zavedajo potrebe te
organizacije, a tudi ljudstvo. Vsi odbori s po-
zrtvovalnostjo delajo in kazZejo veliko samo-
delnost pri organiziranju raznih nabiralnih
akecij. V poroédilih so podani lepi osnutki za
ambulante, bolnisnice, razne teéaje, razsiritev
organizacije, a z vdori je bilo prekinjeno tako
lepo zadeto delo, posebno na Stajerskem in
Primorskem. Pa naj okupator Se tako divja,
organizatorji miso obupli, nasprotno, s po-
dvojeno silo so zgrabili, organizirajo in po-
magajo povsod, da tudi Rded kriz doprinese
svoj deleZ nasi osvobodilni borbi, da ¢imprej
uresni¢imo na§ sen — svobodno Slovenijo v
Federativni demokratiéni Titovi Jugoslaviji.
Glavni odbor RKS.«

Iz navedenih citatov je mazvidno, da se je s
prodiranjem partizanskih brigad ideja Rdecega
kriza Sirila po vsej Sloveniji. Prvotnim odbo-
rom Rdecega kriZa ma osvobojenem ozemlju
so sledili odbori na Notranjskem, Sloven-
skem primorju in Stajerskem. Narodnoosvo-
bodilna borba je prinesla misel Rdecega kri-
za tudi na slovensko Korosko, Tako je bil
RKS kmalu povezan z vsemi pokrajinami slo-
venskega ozemlja. Kljub neviralnosti organi-
zacije Rdecega kriza in njenega osebja so na
Primorskem in Notranjskem padale Zrtve pri
ustanavljanju enot. Stevilni organizatorji so
bili zaprti. Toda mlade ¢lovekoljubne insti-
tucije ni mogla zavreti nobena sila. Ljudstvo
je z zaupanjem vstopalo v njene vrste, po-
sebno pa tisti, ki jim je okupator prizadejal
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najvet gorja. Rdedi kriz je postal vseljudska
organizacija, ki je imela 18. januarja 1945 na
slovenskem ozemlju 388 enot in 24.453 élanov
ter v aprilu 1945 25.273 ¢lanov; skupaj s Pod-
mladkom je bilo éez 30.000 ¢lanov RKS, kar
je velik in pomemben uspeh v tej kratki
dobi. Clanarina je znaSala letno 24 lir ali 10
RM. Ker je bil RKS ustanovljen sredi leta
1944, se je placala za to leto le polovica letne
¢lanarine. O enotah, ¢lanstvu, &lanarini in
prostovoljnih prispevkih v okrozjih RKS tik
pred koncem vojne (27. aprila 1945) naj spre-
govori naslednja razpredelnica:

Stevilo Clani Prostov.

Okrozje Cianarina

enot prispevki

Novo mesto 68 5.231 56.710 1ir 48.000 1ir
Notranjsko-Ribnica 52 2.849 28.334 lir 16.900 1ir
Sev. Primorska 85 3.655 12.504 lr 20.885 lir
Sred. Primorska 150  10.728 189.626 1ir 96.300 lir
Zah. Primorska 49 573 7.254 lir 6.500 lir
Stajerska-Kozje 14 2.235 8.665 RM  10.700 RM
Skupaj 418 25.273 294.428 lir  188.585 lir
8.665 RM  10.700 RM

V kratkem obdobju uspesnega delovanja je
RKS prirejal stalne nabiralne akcije za ra-
njence. Tem je bila posvedena najvecja skrb.
Poleg tega je organiziral RKS §e vrsto po-
sebnih akeij (npr. akcijo za sladkor, plenice,
mleko, akecijo »Vse za naso vojsko«), Za bol-
ne in slabotne dojencke je bilo v eni sami
akeiji zbranih 100 kg sladkorja, 400 kosov ple-
nic in 64 metrov tkanine za otrosko perilo.
Vse to je bilo razdeljeno na pet okrajev, kjer
so pomo¢ po nasvetih zdravnikov in civilnih
ambulant dobili najpotrebnejsi. S stalnimi
prostovoljnimi prispevki si je RKS zbral po-
trebno hrano in saniteine potrebséine, Tako
si je tudi pridobil mnogo Zganja za zdrav-
stvene namene, Ob podobnih priloZnostih se
je nabralo ve¢ tiso¢ kilogramov suhe hrane,
e vet¢ pa suhega sadja. Darovanih je bilo
mnogo jajec, ve¢ sto pakeiov, razlicnega peci-
va, prepefenca, potic, piS¢ancev in zelenjave.
Prebivalstvo je nudilo tudi obleko, obutev in
odeje. Prispevalo je poleg precej$nje wvsote
denarja $e sanitetni material. Za ranjence je
bilo na voljo celo nekaj cigaret.

Od 13. do 20. avgusta 1944 je bil »Teden
Rdetega kriZa«, ki so ga pocastili s Stevilnimi
predstavami. V ta namen so se pri vseh okra-
jih RKS formirali tri¢lanski pripravljalni od-
bori. Sodelovale so krajevne kulturne skupi-
ne, pevski zbori, mladina narodno gledalis¢e
in vojaska godba. Ze v zatetku avgusta je
Glavni odbor RKS sporo¢il vsem okroznim
pripravljalnim odborom naslednje: »Pri pri-
reditvah v Tednu Rdecega kriza bodo sode-
lovali: frontni teater in podoficirska $ola VIL
korpusa, propagandna skupina notranjskega
odreda, invalidski pevski zbor, vojaska godba,
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oficirska Sola, Slovensko narodno gledaliiéce,
pevski zbor meé¢anske $ole in mladi harmoni-
karji iz Crnomlja. Razen tega bodo sodelo-
vale vse kulturne propagandne skupine ope-
rativnih edinic tam, kjer se bodo v Tednu
Rdecega kriza nahajale. Na Primorskem, Go-
renjskem, Stajerskem in Koroskem bodo pri-
reditev Tedna Rdefega kriZza izvedli pokra-
jinski in okrozni pripravljalni odbori RKS
skladno s tamkajdnjimi razmerami. Pri iz-
vedbi programa naj sodelujejo tudi krajevne
kulturne in mladinske skupine.« V Tednu
Rdecega kriZa so priredili na osvobojenem in
delno kontroliranem ozemlju zbirko daril za
ranjence in bolnike civilnih bolninie. Na pri-
dobljenem ozemlju so Teden Rdecega kriza
organizirali takrat, ko so fto razmere dopu-
S¢ale. Poglavitni namen »Tedna« na tem pod-
ro¢ju je bil ustanavljanje novih enot Rde-
cega kriza. Kljub izrednemu uspehu Tedna
Rdedega kriza je Glavni odbor RKS v svoji
okroznici Stev. 5 z dne 23. VIIL. 1944 nazna-
nil, da se odslej ne bodo veé¢ organizirale na-
biralne akcije, ker je slovenski narod preveé
izérpan, razen v izjemnih primerih. Priporoéa
pa, da se v jesenskih mesecih prirejajo sa-
maritanski te¢aji in predavanja o prvi pomoéi
ranjencev in obolelih, o potrebi medsebojne
pomo¢i v nesre¢i, o zdravstvu in sanitetnih
razmerah pri nas in o sploSnih ciljih in nalo-
gah Rdecega kriZza. Tecaje naj vodijo zdrav-
niki ali strokovno izobraZeni ljudje.

Rdedi kriz je priskodil na pomoé pogorel-
cem v Cepovanu, Cerkljah, Kobdilu, Stanjelu,
Brkinih, Drmagatusu in SuSicah. Ko so vdrli
v metliSki okraj nemskij faSisti in njihovi po-
magaéi pod vodstvom domobranskih izdajal-
cev Vlage in Crnuglja ter izropali letino, po-
zgali gospodarska poslopja, odgnali #ivino in
odnesli vse, kar je imelo kakrsnokoli vred-
nost, je prizadetim prebivalcem Rde¢i kriz
dal pomo¢ iz lastnih sredstev. V ta namen je
tudi organiziral zbiralno akcijo v mneprizade-
tih okrajih belokranjskega okroZja. Zbirka je,
¢e upostevamo splodne razmere, odli¢no uspe-
la. V nekaj dneh je bilo zbranih 44.900 lir v
gotovini in mmnogo raznovrstnega materiala.

Mladi ustanovi Rdecega kriZa so pomagale
vse mnoziéne organizacije in ljudska oblast.
Iz dotacije v znesku 800.000 lir, ki jo je naka-
zalo Predsedstvio SNOS, je Izvrsni odbor RKS
podelil 450.000 lir okroZjem bivSe ljubljanske
pokrajine in 250.000 lir Slovenskemu primor-
ju. Okroznemu odboru Rdedega kriza Novo
mesto so darovali Odsek za socialno skrbstvo
pri Predsedstvu SNOS 10.000 lir, Komisija za
upravo narodne imovine 5000 lir in Odsek za
trgovino pri okroznem NOO Novo mesto 10
tisoé lir za podporo ranjencem in potrebnim.
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Organizacijski razvoj RKS bo vsekakor
osvetlilo tudi poro¢ilo Glavnega odbora RKS
Predsedstvu SNOS, ki je datirano s 5. apri-
lom 1945. Porodilo navaja, da je bila 25. mar-
ca v Crnomlju izredna skup$éina okroznih od-
borov RKS Novo mesto in Bela krajina zara-
di zdruzitve v okrozje Novo mesto. Omenja
tudi, da so bile 16. februarja 1945 na uditelj-
ski konferenci v Dragatusu v Beli krajini izo-
blikovane smernice o poslovanju RKS in Pod-
mladka. Povedati $e velja, da je bil 4. marca
zbor funkcionarjev najbliZjih krajevnih enot
Rdeéega kriZa, in sicer popoldne v Crnomlju
in Dragatu$u, dopoldne pa v Adlesi¢ih; 18.
marca je bil tak zbor v Starem trgu ob Kolpi,
19. marca zopet v Crnomlju in 2. aprila v
Toplicah. V poroé¢ilu so napovedani sestanki
Se v Metliki, Gradacu in Semi¢u. Namen teh
zborovanj je bil poZivitev dela kvajevnih
enot, spoznavanje razmer in tezenj ter kritika
navodil v okroZnicah. V omenjenem porodilu
je $e navedeno, da je Glavni odbor RKS do-
volil pokrajinskemu pripravljalnemu odboru
RKS za Primorsko, da si zaradi slabih post-
nih zvez ustanovi zacasno blagajno, kamor
odvajajo okrozja denar. Tu tudi zvemo, da je
bil v Adlesi¢ih zakljuéen samaritanski tecaj,
ki ga je obiskovalo 18 tecajnic.

Vzporedno z razvojem organizacije je de-
lovala tudi propaganda, ki je prikazovala tu-
jini tezave borbe, trpljenje naroda, ki se je
boril za svojo socialno in nacionalno svobodo.
Pri tem se je odsek za propagando posluzeval
fotografij in ¢lankov o ranjencih in zloéinih
okupatorja., Zbrano gradivo je posiljal preko
Glavnega odboma RKJ v inozemstvo za liste
in ¢asopise na$ih izseljencev. Zasluga za do-
bre stike z naSimi izseljenci v Ameriki gre
opolnomoc¢encu RKJ v Bariju dr. Neubauer-
ju. Nadvse zanimivo je tudi, da je propagand-
ni odsek pri SNOS pripravljal tiskovno in fo-
tografsko razstavo za inozemstvo. Gradivo z
zdravstvenega podroéja naj bi pripravil RKS.
Ali je bila ta razstava resniéno poslana v tu-
jino, v poroéilih nisem mogla zaslediti. Nava-
jam dva dokumenta — pismi Vide Tomsi¢
Glavnemu odboru RKS — z dne 9. in 18. sep-
tembra 1944 ki bolj obSirno porocéata o tej
razstavi. Prvo: »PosSiljam vam wves material,
ki smo ga dobili od zdravnikov. Nas propa-
gandni odsek sedaj sestavlja tiskovno in fo-
tografsko razstavo za inozemstvo iz vseh pa-
nog nasega zivljenja in dela. V to razstavo se
mora nujno vkljuéiti tudi oddelek, kjer bi se
prikazalo nase delo na zdravstvenem pod-
ro¢ju. Razstave morajo biti stiri enake za
Sovjetsko zvezo, Anglijo, Ameriko in Franci-
jo, opremljene s primernim tekstom. Sporo-
dite nam, ¢e boste za razstavo prevzeli v ce-
loti oddelek, ki zadeva bolnice in skrb za

ranjence. Razstavo pripravlja na$ odsek za
informacije in propagando. PriloZzene fotogra-
fije nismo mogli poslati prej, dokler ne do-
bimo Se kopij, za kar Se ¢akamo fotografski
material. Pozdrave!« in drugo: »Kot sem vam
Ze pisala, pripravljamo razstavo za inozem-
stvo. Nudi se mam moZnost, da jo sigurno
posljemo 20. t. m. in vas zato prosim, vklju-
¢ite va$ material o bolnicah in sploh o va-
Sem delu v skupno razstavo. Material zbira
odsek za informacije in propagando in poskr-
beli bomo tudi za prevod v ruséino, angle-
§¢ino oziroma v francos¢ino in poslali po
moznosti Stiri izvode razstave. Dobro je, ¢ée
posljete vsaj po en izvod posameznih foto-
grafij s primernim tekstom. Nekaj fotografij
o ranjencih imajo tudi Ze na propagandnem
oddelku Glavnega Staba in nam jih bodo po-
slali. Material bi moral biti na toc¢ki 20 19.
septembra opoldne, ker ga morajo Se urediti
in primerno opremiti. Sporoéite, ¢e ne morete
poslati materiala. V okviru nase razstave bo-
mo poslali tudi lepak Rdefega kriza za Teden
Rdecega kriza in na podlagi podatkov, ki ste
jih poslali, tudi kratko poroéilo.«

Uspehi propagande niso izostali. V éasu od
26. februarja do 24. aprila 1945 so prispele
stiri posiljke. Prva posiljka (17 zabojev), ki jo
je daroval kanadski Rdeéi kriz, je vsebovala
sanitetni material in posteljno perilo, Pomo-
toma je bila naslovljena na sanitetski odde-
lek pri Glavnem $tabu. Kasneje je bilo pis-
meno pojasnjeno, da je bila pomo¢ namenje-
na Rdeéemu krizu Slovenije. Zaradi tega je
sanitetni oddelek pri Glavnem $§tabu odstopil
precej materiala civilni bolnisnici v Kaniza-
rici pri Crnomlju, nekaj tega je porazdelil
med civilne ambulante, ostalo pa je porabil
za vojasSke bolniSnice in operativne enote.
Ameriski izseljenci so poslali 18 vre¢ cevljev
in 11 zabojev raznega materiala. Sivalna stro-
ja so odstopili ortopedski delavnici, zdravila
sanitetnemu oddelku pri Glavnem S&tabu in
garniture zdravniskih instrumentov brigad-
nim zdravnikom. Cevlje in prehrambene iz-
delke (kakao, sladkor, mleko in moko) so raz-
delili v soglasju z odsekom za socialno skrb-
stvo in delegatom notranjskega okrozja mno-
tranjsko-ribniskemu in novomeskemu okroz-
ju RKS. Veliko materiala (0,25 tone konden-
ziranega mleka, 8 ton ribjih konzerv, 1 tono
¢evljev, 25 ton civilne obleke, 2 dezinfektorja,
1156 kosov presitih odej in 9 zabojev Se raz-
nega drugega materiala), ki so ga amerigki
izseljenci namenili nasemu Rdedemu krizu,
je bilo deponiranega v Dalmaciji. V Bari so
sporodili, naj jim skupaj z obleko in obutvijo
z letalom posljejo nekaj sladkorja, riza, ma-
§éob, plenic in dud. V poroéilu Glavnega od-
bora RKS ‘Predsedstvu SNOS 5. aprila 1945
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je poudarjeno, kako nujno je, da odpotuje
v. d. predsednika Martin Slibar v Bari in
Dalmacijo z nalogo, da namesti primerne 1ju-
di pri Jadranski komisiji in v skladi$&h v
Splitu, Zadru in Biogradu. Pozabiti ne sme-
mo, da so nadi interniranci — Primorci na
Korziki — namenili RKS od svojih prihran-
kov 1,500.000 lir.

Vazno delo je opravljal tudi poizvedovalni
odsek RKS. Pomagal je iskati svojcem pogre-
Sance v narodnoosvobodilni vojski in tiste, ki
so bili raztepeni po vsem svetu. Prav tako so
prihajali na poizvedovalni odsek listi iz ino-
zemstva. Kartoteka, ki jo je vodil poizvedo-
valni odsek, je Ze v februarju 1945 stela 1601
poizvedovalnih primerov, od teh je bilo 245
refenih. Poizvedovanja so oteZevali nejasni
osnovni podatki in ilegalna partizanska ime-
na. V februarju 1945 so prispela iz inozem-
stva Stevilna pisma in nad tiso¢ poizvedoval-
nih listkov. Od teh se je veé ko polovica na-
nasala na okupirano ali strogo kontrolirano
ozemlje. Ostali so bili takoj razposlani. Nasa
ustanova se je povezala s slovenskimi Pri-
morci (ujetniki bivSe italijanske vojske), ki so
bili v taboris¢ih v Italiji in Afriki, ter uredila
dopisovanje med njimi in svojci v domovini.
Prispela sta dva seznama s pribliZzno 400 ime-
ni Primorcev iz taboris¢ v Philippevillu in
Baufariki (Alzr). Zaradi tega je odpotoval
Joze Jeras z Zeno v Beograd, da z navodili in
poverilnicami RKJ odpotujeta v Italijo. Po-
skusala sta tudi urediti dopisovanje ranjen-
cev v svobodni Dalmaciji s svojci v domovini.

Sanitetni odsek je imel eno sejo, na kateri
so bile razdeljene naloge. Ker je bil Rded
kriz v vojnem ¢asu sestavni del vojne sani-
tete, je RKS tesno sodeloval z vojasko sanite-
to in posvetil vso skrb ranjencem, sodeloval
je pri opremi civilnih in vojaskih bolnisnic,
zbiral sanitetni material, hrano in priboljske
za ranjence. Ustanavljal je ambulante, poseb-
no na Primorskem, in opremljal po vaseh
roéne lekarne. Za mimoidoce ranjence je imel
lastne okrepé¢evalnice. Ko je bila v Kanizarici
pri Crnomlju ustanovljena bolnignica vojnega
zaledja, je imel sanitetni odsek RKS velike
zasluge pri njeni opremi, mabavi potrebnih
zdravil ter instrumentov pa tudi pri name-
stitvi zdravstvenega osebja. Za izurjenje sa-
maritanov so priredili te¢aje, na Primorskem
celo teéaj za babice,

Mimo skrbi za revno Solsko mladino in si-
rote, ki so pred ustadi pribezale iz Hrvatske,
je Glavni odbor RKS izdelal poseben predlog
o sodelovanju RKS pri repatriaciji nasih iz-
gnancev, internirancev, ujetnikov, prisilnih
in prostovoljnih delavcev. Prva naloga jim je
bila, da pri RKJ zvedo, kako bodo zmavezniske
oblasti in mednarodni Rde& kriz postopali
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pri reSevanju taboriS¢nikov, njih preskrbe s
hrano, obleko in obutvijo in dolo¢iti zbiralne
baze v Neméiji pa tudi na Cetkem za inter-
nirance v Sleziji. Za hrano naj bi poskrbel
mednarodni Rdeéi kriZz. Internirance naj bi v
posameznih taboris¢ih prevzemale trojke, ve-
S¢e nems¢ine; tem se dolodijo Se po trije
spremljevalci za vodstvo transportov do zbir-
nih baz. Od zbirnih baz do karanten v nasi
drzavi bi bilo enajst vodij transportov, za
vsako karantensko postajo eden. Za sprem-
ljevalce transportov so nameravali prirediti
dvodnevni te¢aj. Clanom RKS, ki bodo so-
delovali pri repatriaciji v tujini, mora RKJ
priskrbeti potne liste, legitimacije in poobla-
stila, izdana od mednarodnega Rdedega kriza
zaradi neoviranega sodelovanja s predstavni-
ki drugih nacionalnih drustev Rdecéega kriZa,
ki se bodo z enakimi nalogami mudili v Nem-
¢iji, in z okupacijskimi oblastmi zavezniskih
drzav. V domovini, kjer se bodo organizirale
karantenske postaje, bodo pomagali samari-
tanski tefajniki. Krajem, ki bodo dolo¢eni
za zbirali$éa internirancev, je treba poskrbeti
Steviléno moéno ekipo, ki bo kos tezki nalogi.
Poskrbeli bodo za tofna navodila. Nujno je,
da so sodelavei pri repatriaciji ved& prve po-
mo¢i in opremljeni s primernim sanitetnim
priborom, Za tranzitne transporte preko Slo-
venije so dolod¢ili §tiri spremljevalce; za mi-
moidoc¢e bodo priskrbeli hrano.

Ko so bili z ustanovitvijo RKS postavljeni
temelji organizacije Rdefega kriza na vsem
takrat osvobojenem in delno po okupatorju
kontroliranem ozemlju, je Glavni odbor RKS
zacel tudi z organiziranjem Podmladka. Usta-
novna seja Podmladka RKS je bila sklicana
v Semi¢u v Beli krajini v pisarni Glavnega
odbora RKS dne 31. avgusta 1944. Te seje so
se udelezili na predlog odseka za prosveto pri
Predsedstvu SNOS Vendeslay Winkler, Drago
Vonéina in Martin Slibar. Glavni odbor RKS
je zastopala Milica Falatova, Zvezo slovenske
mladine pa Pavle Bojc. Poleg teh zastopnikov
so se seje udelezili e Vilma Baebler, Darinka
Lubej, Julka Mihel¢ié in Majda Randigaj. V
Podmladek so sklenili vkljucevati mladino do
osemnajstega leta. Na vsaki Soli maj bi bila
dva odbora Podmladka: prvi za Solsko, drugi
pa za izvensSolsko mladino. Oba odbora bi naj
vodil uéitelj na Soli in ju zastopal pri svojem
krajevnem odboru RKS. Obmodje Solskega
odbora Podmladka naj zajema podrodje Sole.
Za organizacijo Podmladka odgovarjajo na
prvi 3Solski konferenci izvoljeni wuditelji, v
okraju in okrozju pa referenti za narodno
vzgojo. Vodstvo odseka Podmladek RKS so
sestavljali: Martin Slibar, naéelnik odseka, ter
¢lani Venceslav Winkler, Drago Vondina, Vil-
ma Baebler, Darinka Lubej, Majda Randigaj
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in Julka Mihel&é. V oktobru 1944 so bila iz-
dana zadasna pravila Podmladka RKS. Te-
meljna naloga Podmladka je bila vzgoja mla-
dine v ljubezni do bliZnjega ter njena rast v
dobre in zavedne drZavljane. Razvoj Pod-
mladka so ovirali okupatorjevi vdori. Uéi-
teljstvo se je s polno vnemo zavzemalo za to
mlado ustanovo. Dan Podmladka RK, 15. av-
gusta 1944, so mladi Solarji pocastili z odr-
skimi prireditvami, kjer so nastopali sami, z
izleti in predavanji. Nabirali so zdravilna ze-
lis¢a, razlien material in pomagali pri nabi-
ralnih akcijah. Dopisovali so si z ranjenci,
podmladkarji in mladino zavezniSkih drzav.
Do 18. januarja 1945 je bilo v Podmladek
RKS vélanjenih 76 $ol z 559 podmladkarji.
Clanarina Podmladka je letno znaSala 6 lir
ali 2,50 RM. Iz akta, ki ga hrani arhiv pri
In$titutu za zgodovino delavskega gibanja v
Ljubljani (fasc. 500), zvemo za stanje Pod-
mladka RKS v februarju 1945. To stanje nam
nazorno kaZe naslednja razpredelnica:

OkroZje Stevilo Stevilo Clana Odvod 50%

50l ¢lanov rina ¢lanarine
Bela krajina 50 247 127 1.277
Notranjsko-Ribnica 6 528 431 431
Novo mesto 4 147 a0 80
Sev. Primorska 22 826 374 =
Sred. Primorska ? 3.152 13.657 —_
Zah. Primorska X 63 235 235
Stajerska (Kozje) 5 870 — —
T

Skupaj

8.003 16.064 2.033

V aprilu 1945 je imel Podmladek Ze 8583
clanov.

Slika o delovanju Rdecega kriZa Slovenije
na osvobojenem ozemlju seveda ni popolna.
Omejuje nas skromno arhivsko gradivo. Na-
vzlic temu pa je orisana podoba dovolj jasen
dokaz pretresljive humanitarne akecije RKS
v najtezjih trenutkih nafe zgodovine.

UPORABLJENI VIRI

Za Zensko pomoéno druitvo za Kranjsko od
njegove ustanovitve 1866 do zdruZitve z DeZel-
nim pomo¢nim dru$tvom za Kranjsko 1902 sem
uporablja gradive v fasciklih 859 in 961, Reg.
8t. I, ter v fasciklih 1078 in 1386, Reg. &t. II, ki
jih hrani Mestni arhiv v Ljubljani.

Za Dezelno pomoc¢no drustvo za Kranjsko od
njegove ustanovitve 1879 pa do zdruZitve z Zen-
skim pomoc¢nim druStvom za Kranjsko 1902 sem
¢rpala gradivo v fasciklih 859, 961, 1077 in 1387,
Reg. &t. I, ter v fasciklih 1078 in 1386, Reg. §t. II,
ki jih hrani Mestni arhiv v Ljubljani. Poleg tega
sem uporabljala Se »Rechenschafts-Bericht iiber
die Thitigkeit des patriotischen Landes-Hilfs-

vereines fiir Krain« za leto 1890, 1891 in 1892,
ki jih hrani knjiZnica Narodnega muzeja Vv
Ljubljani.

Za Dezelno in Zensko pomoc¢no drustve Rde-
¢ega kriza za Kranjsko od zdruzitve 1902 pa do
konca prve svetovne vojne 1918 sem uporabljala
gradivo v fasciklih 1391, 1685 in 1688, Reg. 8t. I,
ki jih hrani Mestni arhiv v Ljubljani. Mimo tega
sem dobila podatke 8e v naslednjih virih: »Po-
ro¢ilo pod pokroviteljstvom njene cesarske in
kraljeve visokosti presvetle gospe nadvojvodinje
Marije Kristine stojefega DeZelnega in gospej-
nega drustva Rdecega kriza za Kranjsko v letih
1909 do 1913« in broSurici »Kranjski Rdeéi kriZ
v vojnim letu 1914« (Od predsednika DeZelnega
pomoc¢nega in gospejnega drustva Gustava del
Cotta); oboje hrani knjiznica Narodnega muzeja
v Ljubljani. Navesti moramo $e »Sonderbericht
der unter dem Allerhichten Protektorate seiner
Majestdt des Kaisers und Ihrer Majestit des
Kaiserin stehenden oOsterreichischen Gesellschaft
vom Roten Kreuze fiir die Zeit vom 1. Méirz
1916 bis 28. Februar 1917«; to posebno poroéilo
je iz8lo na Dunaju 1917,

Za zgodovinski pregled Rdelega kriZa Slove-
nije med obema svetovnima vojnama sem pre-

2. Pravila drustva RdeCega kriza kraljevine
gledala naslednje vire:

1. Rde¢i kriz — ¢emu je — kako deluje.

Ob 10-letnici Ljubljanskega oblastnega odbora
Rdefega kriZa. Ljubljana 1930.

Jugoslavije in Zakon o druftvu Rdefega kriza
Jugoslavije. Ljubljana 1933.

3. Pravilnik Podmladka Rdefega KkriZa kralje-
vine Jugoslavije in Navodila za organizacijo in
delovanje Podmladka Rdeéega kriZa. Ljubljana
1934,

4. Poro¢ilo Dravskega banovinskega odbora
Drustva Rdecega kriza kraljevine Jugoslavije v
Ljubljani.

Za VI. (XIII.) redno skupiéino 12, marca 1939
v Ljubljani.

5. Poro¢ilo Dravskega banovinskega odbora
Drustva Rdefega kriza kraljevine Jugoslavije v
Ljubljani.

Za VII. (XIV.) redno skupst¢ino dne 16. marca
1941 v Ljubljani.

Vse navedene publikacije za to obdobje hrani
Narodna in univerzitetna knjiZnica v Ljubljani.

Gradivo za zgodovinski razvoj Rdefega kriZza
Slovenije na osvobojenem ozemlju sem dobila
v obseznem fasciklu st. 500, ki ga hrani Arhiv
pri Institutu za zgodovino delavskega gibanja v
Ljubljani, in v naslednjih publikacijah, ki jih
hrani knjiZnica Glavnega odbora Rdeéega KriZa
Slovenije:

1. Poroéilo o poslovanju Rdecega kriZza Slove-
nije za skupst¢ino Glavnega odbora v Ljubljani
dne 7. aprila 1946;

2. Vestnik Glavnega odbora Rdetega kriza Slo-
venije (ob 10-letnici RKS), letnik II, 3t. 3, 1954;

3. Teden Rdetega kriZza 1948.
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PAOLO VIDA
DUSAN LUDVIK

.Paolo Vida je znan samo intimnemu raz-
iskovalcu zgodovine laskih operistov XVIIIL
stoletja. Njegovo ime sretujemo sicer v se-
znamih nekaterih srednjeevropskih gledalige,
da pa je pel tudi pri nas v Ljubljani, smo
zvedeli Sele iz razprave Marijana Smolika
»Glasbeno Zivljene v baroéni Ljubljani«.!

V letih 1732 in 1733, pa¢ v predpustnem
dasu, so lagki operisti uprizorili v Ljubljani
operi »Tamerlan« skladatelja Bonoma, ki je
bil takrat v sluzbi kranjskega vicedoma, in
»Buristeo« slavnega Hasseja.? Paolo Vida je
v »Tamerlanu« pel ne preveé¢ zahtevno partijo
grikega kneza Andronika,® v »Euristeu« pa
generala Ormonta.* To je lahko zanimivo,
lahko pa tudi kaj malo pomembno — Paolo
Vida bi lahko bil eden tistih laskih operistov,
katerih imena nam ni¢ ne povejo, ¢e za ime-
nom ne bi ti¢alo $e nekaj...

Paola Vida sreéamo $e v dveh libretih, ki
jih hrani Semeniska knjiZznica v Ljubljani: na
jesen 1729 je v beneskem gledalis¢u »di San
Angelo« pel Silvija v »I tre defensori della
Patria«’ 1732 v Gasu semnja, verjetno poleti,
pa je v Trstu izvajal v operi »Nel perdono la
vendetta« glavno mosko partijo kneza Ro-
landa.® Libreto Tjubljanskega »Tamerlana« je
tiskan v Benetkah; zato lahko sklepamo, da
so operisti, ki so prisli v Ljubljano leta 1732
in 1733, bili iz Benetk. Paola Vida povezavo
med Benetkami in Ljubljano lepo potrjuje tu-
di trzas8ki libreto iz 1. 1732, tiskan v Benetkah,
pove, da je Paolo Vida iz Benetk, kjer so ga
imenovali »il Falsetbo Veneziano«. Te podatke
dopolnjujejo Se libreto iz Skofijske knjiZnice
v Krométizi na Moravskem: Paolo Vida je
leta 1733 v ¢asu semnja (fiera) pel v Trstu
naslovno vlogo Egesta v istoimenski operi; v
seznamu je naveden kot »virtuoz dozeve ka-
pele Svetega Marka« (virtuoso della Ducal
Capella di San Marco) v Benetkah.?

Paolo Vida je bil torej dobro Solan pevec,
dozev pevski virtuoz, falzetist, se pravi di-
skantni pevec; njegov glas se je potemtakem
moéno razlikoval od navadnega, saj je obsegal
pretezno visje lege, sopranske ali altovske
partije. Tako petje je zahtevalo dolgoleten
vztrajen $tudij, za katerega pa v XVIII. sto-
letju;- v ¢asu velikanske potrebe po visokih
glasovih, ki jo je narekovala neapeljsko-bene-
ska opera (»bel canto«), ni bilo ve¢ ¢asa. In
res se je doba falzetistov ali tenorinov oziro-
ma naravnih altistov raztezala v glavmem na
XV.—XVIL stoletje. Ze v XVIL stoletju fal-
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zetistov niso ve¢ vzgajali, paé¢ pa so jih zaceli
nadomescéati s pevci-skopljenci® Visoka moda
pevcev-kastratov se je uveljavila predvsem v
XVIIIL. stoletju, nerazdruZno je povezana z
rastjo in propadom baro¢ne opere »bel can-
ta«? Tudi brata Mingotti, ki sta v letih 1740,
1742 in 1763 prisla s svojimi operisti v Ljub-
ljano, sta v ansamblu kdaj pa kdaj imela pev-
ca-kastrata (npr. Giacoma Zaghinija). Prej-
kone je bil tudi Paolo Vida kastrat. S tem
smo vnesli malo ve¢ luéi v obe ljubljanski
predstavi, v katerih je pel dozev virtuoz, fal-
zetist Paolo Vida. Pevsko sta bili obe pred-
stavi pa¢ na dostojni visini.

Pevei in pevke, ki so nastopali s Paolom
Vido v Benetkah, Ljubljani in Trstu, so bili
prvotno in preteZzno ¢lani beneskih opernih
his. Pozneje so po danes neugotovljivem ¢&a-
sovnem in geografskem kljuéu nastopali z
bratoma Mingottijema v najrazli¢nejsih va-
riantah zdaj tu zdaj tam. Paolo Vida izgine
iz moje evidence po letu 1733. Zato pa mu
lahko sledimo od 1724 do 1726, ko poje v Pra-
gi pri beneskem impresariju Antoniju Den-
ziju: 1724 v »Orlando furioso« (Medor), v
predpustu 1725 v »Lucio Vero« (glavno vlogo)
in v »L’innocenza giustificata« (Asprandus),
1726 v »Arenione« (Aquilio) itd.1® V njegovi
druséini sta pevki Barbara Bianchi,!! ki pride
iz Genove preko Milana, Benetk, Prage in
spet Benetk umret v Ljubljano (31. januarja
1732), in Anna Caterina Negri iz Bologne,!*
pozneje Mingottijeva pevka v Ljubljani, ki ji
je tudi usojeno, da tukaj umre 29. februarja
prestopnega leta 1740.1

Med Denzijem v Pragi in Peruzzijem v
Vratislavi (Breslau) so ugotovljive rodbinske
zveze; Denzijeva, pozneje Mingottijeva pevka
Teresa Peruzzi je bila Zena Antonija Denzija.
Med Denzijem in Mingottijem in med Min-
gottijem in Peruzzijem so momale obstajati
poslovne in druge zveze (Denzijevi pevei pojo
tudi pod Mingottijem; dolgoletni Mingottijev
pevec, komponist Giuseppe Alberti, znan iz
Ljubljane v sose3¢ini Paola Vide, je 1728 pri
Peruzziju v Vratislavi itd.)."* S tem sem na-
kazal, da sta operni druZini v Ljubljani iz
let 1732 in 1733 bili delno sestavljeni iz ope-
ristov impresarija Denzija ali Peruzzija, mo-
gode pa ze Mingottija.

Tudi Denzijevi praski libreti potrjujejo, da
je Paolo Vida »virtuoso di San Marco in Ve-
nezia«. Ce ga libreti opredeljujejo z »Venetox,
»Veneziano«, je ta geografski pojem razumeti
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v SirSem smislu, dejali bi, da je bil Paolo Vi-
da »z Benefkega«. Praski libreti namre¢ Ci-
sto jasno povedo, da je bil koprski ro-
jak, saj ga oznadujejo takole: »Paolo Vida von
Capo d’Istria oder Justinopel, Virtuoser von
San Marco in Venedig«.!® Paolo Vida zasluzi
torej na%o pozornost tudi Se iz o%jih, lokalnih
vidikov. O njegovi narodnosti ne izvemo prav
ni¢, lahko da je bil Italijan, morda celo Slo-
venec, kar ne bi bilo ésto ni¢ posebnega, saj
najdemo med laskimi operisti tudi slovanska
imena (1700 Paolo Todorovich,'® 1733 Lucia
Panich, detta la Moscouital? ipd.).

Lokalni zgodovinarji bodo o Paolu Vidi ve-
deli nemara kaj ve¢ povedati. Tu sem hotel
nanj samo opozoriti in nakazati topografijo
njegove umetniske poti, ki je v okviru ohlap-
nih dogovorov s posameznimi impresariji ta-
kale: Koper (rojstni kraj) — Benetke (pred
1724) — Praga (1724—1726) — Benetke (1729)
— Ljubljana, Trst (1732) — Benetke — Ljub-
ljana, Trst (1733). Druge postaje njegovega
uspes$nega, a nemirnega pevskega Zivljenja pa
Se ctakajo osvetlitve.

OPOMBE

1. Kronika VIII (1960), 186. — 2. Smolik 1. c.
185 ss. — 3. Semeniska knjiZnica v Ljubljani
Z IV 1/3. — 4. Semeniska knjiZznica v Ljubljani
AE 45, priv, 5. — 5. Semeniska knjiZznica v Ljub-
ljani AE 51, priv. 2. — 6. Semeniska knjiZnica v
Ljubljani AE 48, priv. 8. — 7. Sehnal Jif{, Hu-
Gottwaldov 1960, st. 93. — 8. Meyers Konver-
sations-Lexikon 5. Aufl. s. Falsett. — 9. Meyers
Konversations-Lexikon 5. Aufl. s. Kastrat. — 10.
Teuber Oscar, Geschichte des Prager Theaters,
Prag 1883, Bd. I, 116—119, 136. — 11. Teuber l.c.
116, 118, 119, 136. — 12. Teuber 1. c. 117, —
13. Skerlj Stanko v Kroniki slovenskih mest I
(1934), 182, 183. — 14. V libretih, ki so v moji
evidenci, se Teresa Peruzzi imenuje tudi »la
Denzia«, kar je Zenska oblika za Denzi; impre-
sarij Denzi pa ima oblike Denzi, Denzio, Den-
zius. Kombinacije Denzijevih in Mingottijevih
operistov so lepo razvidne iz topografije teh
pevcev, ki jo bom kasneje objavil. K Peruzziju
in Albertiju prim. V. Paleckova, Hudba na ho-
leSovském zamku (Casopis Moravského muzea
34/1949, 238). — 15. Teuber 1. ¢. 117, 119. — 16.
SemeniSka knjiZnica v Ljubljani AE 44, priv. 5.
— 17. Sehnal 1. c. §t. 93.
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MIRNO IN SRECNO ZIVLJENJE JE IDEAL VSAKE DRUZINE

TODA STRAH PRED SMRTJO ALI NESRECO, 0 KATERIH SLISITE IN CITATE VSAK DAN, VZNEMIRJA TO SRECO.
VSAK TAK USODNI DOGODEK POVZROCI TUDI DENARNE SKRBI.
PRIMERNO ZIVLIENJSKO ZAVAROVANIE
UBLAZI MATERIALNO STISKO IN ZAGOTOVI DRUZINI MIRNO ZIVLIENJE.
ZAVARUJTE SE, DOKLER NI PREPOZNO!
DOPOLNILNO NEZGODNO ZAVAROVANIE POVECA ZAVAROVALNO ZASCITO OB NEZGODI.
ENA SAMA PLACANA PREMIJA
LAHKO ZAGOTOVI IZPLACILO CELE ZAVAROVALNE VSOTE.
ZAHTEVAJTE POJASNILA, KI JIH NUDIJO ZAVAROVALNICE:
CELJE, NOVA GORICA, KRANJ, KRSKO, LIUBLJANA-BEZIGRAD, MARIBOR, MURSKA SO3DTA, NOVO MESTO,
POSTOJNA, PIRAN, JESENICE, DOMZALE-KAMNIK V MENGSU,
TRBOVLIE IN LJUBLJANA
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Dvajset let tovarne farmaceviskih
in kemicnih izdelkov Lek

Farmaceviska industrija je sorazmerno mlada
veja naSega gospodarstva. Razvoj in pomen, ki ga
ima danes, je dosegla v glavnem Sele v povojnem
obdobju, medtem ko pred drugo svetovno vojno
razen manjsih obratov praktiéno te industrije
sploh 3e nismo imeli.

Druga svetovna vojna in okupacija sta zavrli
vsak, ¢eprav majhen razvoj farmaceviske proiz-
vodnje. Potrebe po tovrstnih izdelkih pa so bile
ogromne. V okviru Sstabov narodnoosvobodilne
vojske so delovali manjsi kemijsko-farmaceviski
laboratoriji, ki pa so krili le najnujnejSe potrebe
vojske in zaledja. Konec leta 1944 pa je bil pri
sanitetnem oddelku glavnega Staba NOV in POS
ustanovljen v Crnomlju kemijsko-farmacevtski
laboratorij.

Po osvoboditvi so bila vsa obstojeca podjetja
farmacevtske industrije nacionalizirana. Z zdru-
Zitvijo predvojnih kemijskih in farmacevtskih
tovarn, obratov in laboratorijev je bila v Slove-
niji leta 1946 ustanovljena tovarna zdravil Lek

V 20 letih obstoja je tovarna prehodila dolgo
pot od skromne, z vseh strani znesene proizvod-
nje, do mo¢nega podjetja s slovesom solidnega in
visokokvalitetnega proizvajalca. Z obseznim pro-
izvodnim programom pokriva danes veé kot 10/
celotne farmaceviske proizvodnje v drzavi. Celot-
ni dohodek podjetja je v 20 letih izredno hitro
narascal in je znasal:

leta 1946 16,464.000 S din
leta 1950 143,493.000 S din
leta 1955 980,006.000 S din
leta 1960 2.389,355.000 Sdin
leta 1965 7.073,919.000 Sdin

Prostori, v katerih je Lek deloval, nikakor
niso ustrezali. Zato je bilo treba Ze v zadetku
vloZiti precej sredstev za dozidavo in preureditve
prostorov za potrebe farmaceviske proizvodnje.
Na ta nad¢in je Lek lahko stalno veéal fiziéni
obseg proizvodnje, istocasno pa je razsirjal asorti-
ment izdelkov. Pri tem je dajal prednost tistim,
ki slonijo na domac¢i surovinski osnovi. Po od-
pravi administrativnega vodenja gospodarstva in
po uvedbi delavskega samoupravljanja se je za-
¢elo podjetje hitro razvijati. Vodstvo podjetja in
organi samoupravljanja so neprestano skrbeli za
popolnej$o tehni¢no opremljenost in mehaniza-
cijo proizvodnih obratov ter uvajali sodobnejso
tehnologijo. Posebno skrb so posvecéali proizvod-
nji farmacevtskih surovin, da bi tako bili ¢im
manj odvisni od uvoza. Istofasno pa so tudi
skrbeli za strokovno izpopolnjevanje kadrov.

Vse to se je pokazalo v kvaliteti izdelkov,
v stalnem vecanju obsega proizvodnje in spre-
menjenem asortimentu izdelkov.

V svojem dvajsetletnem delu so si delavcei
tovarne pridobili dovolj znanja in izkuSenj, da
bodo Se hitreje stopali proti svojemu cilju: Na-
5im delovnim ljudem pa tudi drugim izven na-
s5ih meja Zelijo dajati dovolj koristnih zdravil in
drugih izdelkov, izdelanih iz domacih surovin,
poceni in najboljSe kakovosti.

Pogled na obrat za proizvodnjo dufikovega oksidula,

v Kkaterem je proizvodnja popolnoma avtomatizirana.

Proizvodni postopek nadzoruje v vsaki izmeni le en
delavec




ELEKTRO LJUBLJANA

Stane JESIH, dipl. el. inZ. ELEKTRO LJUBLJANA

Naé¢in in potek elektrifikacije mesta Ljubljane od
leta 1898 do leta 1963 je bil ze priobéen v »Kroniki«
&t. 2, letnik XIIL. Iz tega prispevka vidimo, da je bil
za Ljubljano vaZen mejnik tehniskega napredka, ko
si je obé¢ina ljubljanska zgradila lastno kalori¢éno elek-
trarno, ki je 1. januarja 1898. leta =zafela oddajati
elektriéno energijo. S tem trenutkom se je Ljubljana
uvrstila med naprednejSa mesta v nasi domovini.

Tstoasno s Studijem elcktrififkacije mesta Ljublja-
ne je Republiski zavod za urbanizem izdelal Generalni
urbanistiéni naért Ljubljane, ki je ugotovil, da bo v
mestnih podroé¢jih, ki merijo ca. 177 km? leta 2000 pri-
bliZzno 320.000 prebivalcev na 46 km® zazidanih povrsin.
Na tem podro¢ju bo predvidoma do leta 2000 9 razde-
lilnih postaj (RTP): Center, Toplarna ali Moste, Polje,
Vi¢, Trnovo, SiSka, Sentvid, BeZigrad in Crnude.

Predvideva se, da bo vse RTP 110/10 kV povezovala
daljnovodna 110 kV zanka, ki bo dobivala elektriéno
energijo v RTP Klete in Se ne zgrajeni RTP Ljubljana
II (v blizini Sentjakoba ob Savi), kjer se bo energija
transformirala od 220 kV na 110 kV. Ta nafelna re8itev
dovoda elektriéne energije v Ljubljani se bo 3e spo-
polnjevala glede na nacin izvedbe odeepov posameznih
postaj od kroZnega 110 KV daljnovoda, zaSéite r:aprav
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Kakor kaZe diagram porabe elektriéne energije, je
bil porast te energije zelo velik po letu 1946, Ugodna
cena elektri¢ne energije, povefevanje industrijske de-
javnosti in wuvajanje elektrogospodinjskih naprav jJe
vplivalo, da je poralia elektriéne energije nadpovpreé-
na, saj se je povefala za 100 "s v Ljubljani Ze v petih
letih, medtem ko se v elektrificiranih deZelah poveéa
za 100% obiéajno v 10. letih. Studije o nadaljnjem
porastu v porabi elektriéne energije so pokazale, da
takratne prenosne naprave (daljnovodi, kablovodi in
RTP) ne bodo mogli ved prenasati niti glede na pre-
reze niti glede na napetosti elektridne moéi, ki se
predvideva v bliznjih letih. S tem sta nastopila dva
problema:

— dolo¢iti tehniko in najgospodarnejso reditev za
dobavo elektriéne energije in moé& mestu Ljubljani,

— zagotoviti potrebna finanéna sredstva.

Ko je bila sedanja PE Ljubljana-mesto e samo-
stojno podjetje, je reSevala problem najekonomi¢nej-
Sega napajanja mesta Ljubljane s pomod¢jo strokov-
njakov na biviem »Elesu«, Elektrofakultete in Elek-
troprojekta. Ko je bil izdelan najosnovnej$i projekt
napajanja Ljubljane z elektri¢no energijo, je SirSa stro-
kovna komisija 20. XI. 1962 dolo¢ila, da je dovod elek-
triéne energije mestu Ljubljane pravilen le z nepo-
sredno transformacijo, tj. 110.000/10.000 voltov z ustrez-
nim 3tevilom razdelilnih transformatorskih postaj
(RTP) 110/10KkV in ustrezne moéi (kKVA).

in naéina stikalnih wvezij transformatorskih postaj. Da-
nes pa je Zze ugotovljeno, da je izgradnja RTP v sre-
dis¢u mesta Ljubljane upravi¢ena in sicer z modéjo
20.000 kVA v prvi fazi in s transformacijo 110/10 kV ter
dovodnim bakrenim kablom 100 kV prereza 3 X 240 mm?®.

Ta tehniSka ugotovitev ni le nov mejnik v elektri-
fikaciji Ljubljane, temve¢ je vaZina ugotovitev tudi za
druge kraje s podobno ali §e veéjo ploskavno gostoto
obtezbe, kakor jo ima mestno podroé¢je Ljubljana. Ker
je omenjeni naéin elektrifikacije, ko se zgradi v sre-
dis®u vec¢jega konsuma RTP 110/10 kV in moéi 20.000
kVA, prvi v Jugoslaviji, ga lahko imamo za vaZen
dogodek za mesto Ljubljana.

Za izvedbo celotnega programa, tj. za kompletno
izvrSitev gradbenega dela celotne transformatorske po-
staje, dobavo in montaZo 10 in 110 kV opreme, dobavo
in montazo 110 kV kabla brez dobave Ze prej narote-
néega regulacijskega transformatorja  110/10 KV, moéi
20.000 kVA, je pa ponudilo podjetje Energoinvest, Sa-
rajevo, t. i. inZeniring, tj. kompletna dobava in mon-
taza s stavljanjem v pogon =»s kljuéem« pod pogojem,
da se sklene kasneje pogodbo s fiksno ceno, ko bo
izdelan glavni projekt. V primeru, da se vsa dela od-
dajo tvrdki Energoinvest, dobavi slednja tudi kabel
110 kV omenjenega prereza iz uvoza za dinarska sred-
stva. (Takrat niti danes se v nadi drZavi 3e ne izde-
lujejo 110 kV kabli.) Ta pogoj je bil v tistem ¢&asu za
Elektro Ljubljano in bivsi Elektroprenos, ki je takrat



prevzel skrb za izvedbo in financiranje vsega 110 kV
dela vStevdi s kablom, tako ugoden, da sta 20. VIIL
1964 Elektroprenos in Elektro Ljubljana sklenila pisme-
no preliminarno pogodbo z Energoinvestom; rok za iz-
gradnjo celotne naprave je bil dolo¢en na 15, X. 1965.
Zaradi raznih ovir finanéne narave, nerazéiSéenih de-
tajlov glede vrste kabla (plinski ali oljni), tehnoloskega
procesa pri izdelavi ploéevinastih celic za 10kV, sti-

transformacija, bo dobava energije kvalitetnej$a in 2z
manjsimi redukcijami. Padec napetosti od Crnu¢ do
RTP Ljubljana-Center je znaSal v 10 kV kablih pov-
preéno 12%, medtem ko bo v 110kV dalinovodu in
kablovodu minimalen (pod 1%). Poleg tega pa je v
RTP Ljubljana-Center montiran regulacijski transfor-
mator, ki bo z regulacijo odpravil nastopajo®i padec
napetosti.
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kaliS¢e in izdelavo 110 KV opreme, se je rok tako po-
daljsal, da bo RTP Ljubljana-Center dana v obrato-
vanje Sele meseca novembra t. L

Opis naprave: od dvosistemskega 110 kV daljnovo-
da prereza 2 X 3 X 240 mm?* Al-Fe, ki ga je montiral
RTP (Crnuée do Toplarne Ljubljana-Moste), je izdelan
odcep v blizini Zal. Od tod je zgrajen daljnovod do
obstojeée RTP Moste, kjer daljnoved prehaja v 110 kV
kabel. Od tod je oljni kabel Ze navedenega prereza
poloZen do bivSe termoelektrarne v Slom$kovi ulici.
Zaradi pomanjkanja prostega zemljiséa v neposredni
bliZini termoelektrarne, ki je potrebno za izgradnjo
110 kV stikali§¢a, so porusili jugovzhodni del opuséene
strojnice in zgradili novo zgradbo, v kateri bo monti-
ran kabelski dovod s 110 kV stikaliséem. Za montaZo
10 kV stikalis¢a, ki bo sluzilo v glavnem za razvod in
dispecerski center (daljinsko posluzevanje elektrona-
prav), pa se je zgradila nova stavba. V ta namen se
je moral porusiti hladilni vodni stolp, ki je bil potre-
ben, dokler je deloval v termoelektrarni turboagregat.
Vse Ze poloZene razvodne 10 kV kable, ki potekajo iz
stikaliSéa stare elektrarne, bodo prenesli v Ze omenjeno
10 kV stikalid¢e. Znadilno za 10 kV stikalidée je, da v
njem niso montirane klasi¢ne 10 kV celice, temve¢ so
montirane zaprte — izvlaéljive celice, imenovane nor-
mabloki tipa BS, izdelane od tvrdke Energoinvest po
licenci Delle, Francija. Ta naéin izdelave 10 kV celic
uporabljajo danes po vsem naprednejSem svetu in smo
se prav zaradi tega, ne zaradi hitre zamenjave defekt-
ne celice, odlogili za ta natin. Da bi pa prihranili na
montaznem &asu, se celice kompletno izdelajo v tovar-
ni in se postavijo v za to zgrajeni prostor stikaliSce,
pa tega nismo dosegli, ker se je izdelava teh celic
motno zavlekla ¢ez doloc¢eni rok. To je tudi eden iz-
med glavnih vzrokov, da se je pogodbeno dologeni
rok za stavljanje RTP Ljubljana-Center v obratovanje
teliko prekoradil.

RTP Ljubljana-Center bo prevzela dobavo elektrié-
ne energije za strogi center mesta Ljubljane z manj-
$im delom BezZigrada, Ker bo dovod do te postaje
110 kV in ker bo med RTP Klete in Ljubljano le ena

Sedaj pa poglejmo 35e gospodarsko plat izgradnje
obravnavane transformatorske postaje. To sliko nam
daje analiza izgube na prenosni moé¢i oziroma izgube
na elektriéni energiji sedanjega 10 kV sistema in nove-
ga 110 kV sistema. Iz izratunov ugotovimo, da znaSa
pri 10 kV prenosu izguba na moéi 8,5%, kar znaSa za
vse Stiri 10 kV kable ca. 1188 kW. Pri isti prenosni mod¢i
po 110 kV daljnovodu pa znasSa izguba na moéi komaj
0,22 kW, Ce upostevamo 3000 letnih obratovalnih wur,
znaSa izguba na energiji

— pri 10 kV kablih 3,560.000 kWh,
— pri 110 kV daljnovodu 660 kWh,
kar lahko zanemarimo.

Ce vzamemo povpreéno nabavno ceno za kWh z
upostevanjem 3Se cene za kKW, znaSa okroglo 11,50 S din
na kWh, prihranimo letno z uvedbo 110 kV napajal-
nega sistema okroglo 41 mil. S din. Glede na ta letni
prihranek se bo kompletna 110 kV naprava (daljnovod,
kablovod, RTP Ljubljana-Center, amortizirala Ze v 14
letih.

Ker se bodo napetostne razmere na oskrbovalnem
obmoé¢ju te RTP zboljSale, se bo odjem elektri¢ne
energije pri sedanjem prikljuéku porabnikov avtoma-
titno zvisal za priblizno 15 %,

S tem, da se je zgradil od RTP Crnuée do RTP
Ljubljana-Center 110 kV daljnovod s kablovodom, bo
obstojeta 10 kV kabelska povezava sluzila za rezervo,
tako da bo center mesta Ljubljane napajan lahko dvo-
stransko. Z izgradnjo obravnavane postaje pa se daje
moZnost, da nova transformacija more v I. fazi pre-
vzeti povecano obtezbo od sedanje moéi za ca. 65 %.
V drugi fazi, ki se predvideva leta 1968, pa bo ta po-
staja prevzela $e nadaljnjih 20 MVA obtezbe.

Kolektiv podjetja Elektro Ljubljane Zeli in hoée
zgraditi v bliznji bodoénosti predvidene RTP z direkt-
no transformacijo, s éimer se bo konsumentom elek-
triénega toka omogoé¢ila zadostna in kvalitetna ener-
gija. Stroski za kompletno 110 kV omrezje so predvi-
gen:‘i na ;::6059 mil. N din. Ta dela so predvidena v dobi

o leta .



Revolucionarna rast

SATURNUSA

Ni bil sluéaj, da se je pred 45 leti domadi
kapitalist odlo¢il za ustanovitev podjetja, v ka-
terem naj bi proizvajal plo¢evinasto embalaZo.
Razvoj Saturnusa je pokazal, da je bil njegov
program zelo dobro izbran, saj je kljub raznim
krizam, ki so se v petinstiridesetih letih dela
pojavljale, ta program obdrZal in ga $e izpopol-
njeval. Z ustanovitvijo podjetja se je v Saturnusu
razvijal tudi kolektiv, ki je v razvoju slovenskega
proletariata in zlasti v revolucionarnem obdobju
borbe jugoslovanskih narodov odigral vidno in
pomembno vlogo. KP je med élani kolektiva z
revolucionarnim delom tovariSa Franca Leskov-
Ska, Pepce Kardeljeve, Angele Ocepkove, Toneta
Dolinska in drugih ustvarila v tem podjetju zelo
moéno osnovo za priprave na odpor ne samo Vv
tovarni, ampak tudi na drugih toriséih borbe.
Obdobje NOB in naSe revolucije je pokazalo, da
je bil kapital, ki ga je KP vlozila v kadre v
Saturnusu, dobro nalozen, Zivljenje, ki so ga
Zrtvovali saturnovei za ideale in cilje, ki jih je
postavila KP, govorijo veé¢ kot vse drugo.

Po koncani vojni se je kolektiv takoj vkljuéil
v obnovo poruSene domovine in tradicija borbe-
nosti se je ponovno izrazila v Stevilnih udarnikih
in na prostovoljnem delu na raznih akcijah tudi
zunaj podjetja, kjer je Saturnus dajal zgled ne
samo v obéini ampak tudi v SirSem okviru. Za to
obdobje je zlasti znaédilno, da se je produktivnost
dela zelo moéno dvignila na racéun fizi¢nih sil
nasega delavca. Sredstva smo morali akumulirati

Tiskarna ki ustvarja litografsko visoke kvalitete

za kapitalno izgradnjo, ni pa bilo investicijskih
sredstev za modernizacijo. Revolucionarna zavest,
ki se je kazala v fiziénem delu zlasti pri tovari-
Sicah delavkah, je bila tako visoka, da so tuji
strokovnjaki pri obisku tovarne dejali: »Ce ne
bi tega videli s svojimi oémi, bi trdili, da je kaj
takega nemogocfe.« Nov rod, ki je prihajal v ko-
lektiv po osvobeditvi, si je ob starejiih tovarisi-
cah in tovarisih nabiral delovne izkudnje in tra-
dicijo, in se zacel vse bolj in bolj vkljucevati
v delo, ki je zahtevalo nove oblike napora pri
ustvarjanju dobrin in novega socialisti¢nega reda.

S prevzemom tfovarne v upravljanje delavcev
se je zacelo novo revolucionarno in bogato ob
dobje v zivljenju naSega kolektiva. V tem ob-
dobju smo zaznamovali zelo pomembne spre-
membe. Te so nastale z dopolnitvijo izkusenj
starejSih kadrov z delovnimi metodami mlajsih,
ki so prinesli v kolektiv metode novih tehno-
lo8kih dogajanj, ki pa se na svetu zelo hitro
spreminjajo.

Z vedéanjem materialnega prostora delavskih
svetov se je vecala stimulacija proizvajalcev, ki
je bila pogoj za to, da se je Saturnus s samo-
upravljanjem tako reko¢ prerodil in se pognal
v nezadrzZano rast.

Delavski sveti so dokazali, da lahko uspe$no,
¢eprav tudi v zelo tezkih gospodarskih in splodno
druzbenih pogojih, ne samo nadomestijo, temveé
tudi sprostijo iniciativo in postanejo gibalna sila,
ki jo predstavlja v kapitalisticnem sistemu za-
sebni kapitalist. Dokazali so, da so sposobnejsi
kot katerikoli drzavni administrativni organ tudi
pri reSevanju vprasanj, kot so asortiment, nje-
gova kvaliteta in trziS¢e. Pravice DS so se in se
Se vedno bolj Sirijo. Niso se omejevale le na
pla¢ilne sklade in na enostavno reprodukcijo,
temve¢ so se razsirile tudi na investicijske sklade,
oziroma na razdirjeno reprodukcijo. Bojazen, da
delavski sveti ne bodo znali skrbeti za bodoénost
tovarne, je izginila, saj se je izkazalo, da delav-
ski svet vedno zna poiskati mozZnosti in sredstva
za obnovo in razsiritev tovarne. Pokazalo se je,
da so bile prav investicije iz lastnih sredstev
bolje pretehtane in uéinkovitejSe, kot pa tiste,
ki so bile planirane in financirane nekje iz cen-
tra. IzkuSnje so pokazale, da moramo zmanjse-



vati odtujevanje preseznega dela proizvajalcev in
puscati samim upravljalcem vedno ve¢ material-
nega prostora.

Gibanje proizvodnje po koli¢ini in vrednosti
v zadnjih 14 letih pa je bilo naslednje:

Leto B s ¥ ot
1952 939 716,2
1953 2003 999.6
1954 2277 1,207,7
1955 2613 1,439,6
1956 2352 1,522,0
1957 3341 2,277,1
1958 3030 2,208.5
1959 3690 2.660,3
1960 3985 3,392,2
1961 4389 3,594,6
1962 6022 4,807,7
1963 7207 6,563,4
1964 8836 7,884,7
1965 9577 9,184,8

Za to obdobje je znaédilno, da smo zaceli in-
tenzivno vkljucevati na$o delovno inteligenco,
ki je imela pred seboj velike moZnosti za udej-
stvovanje. Do obdobja delavskega samoupravlja-
nja so bile delovne metode precej zaostale.
Kolektiv se je v te probleme poglobil precej po-
gumno in odloéno. Seveda vsako revelucionarno
dogajanje pogojuje tudi boleée akte, ki ne do-
puscéajo sentimentalnosti. Vendar lahko trdimo,
da smo v Saturnusu uspesSno opravili razliéne
kadrovske spremembe, ki sta jih zahtevali nova
tehnologija in poslovnost. To je tudi dokaz pra-
vilne politike organov upravljanja. S politiko iz-
obraZevanja v razvitejsih dezelah so omogo¢ili
nasi delovni inteligenci, da se je usmerila v in-
tenzivno gospodarjenje veé¢jo modernizacijo in
boljéo organizacijo dela. Take uspehe je vzpod-
budila razprava o gospodarjenju, predvsem pa
o delitvi ustvarjenih sredstev. Z zadovoljstvom
lahko ugotovimo, da smo vsa vlaganja v nove
proizvodne kapacitete dobro premislili in se o

njih dobro pogovorili. Kljub tezkim finanénim
pogojem pri najemanju raznih posecjil lahko ugo-
tovimo, da je najhuj$e obdobje Ze za nami. Ob
uspehih, ki smd jih dosegli, $e vedno ne moremao
biti popolnoma zadovoljni z delitvijo osebnih
dohodkov. Na$i organi upravljanja so v desetih
letih zelo veliko naredili. Morda — in praksa je
to tudi dokazala — ni bilo prav, da smo se kot
kolektiv pustili v mnogih primerih vplivati od
zunanjih ¢initeljev. Po izkufnjah lahko ugoto-
vimo, da pri tej problematiki ni receptov in da
je nujno, da specifi¢nost nekega kolektiva ni
specifiénost za kogarkoli. Sodimo, da bomo tej
problematiki morali dati ve¢ revolucionarnega
zanosa. Se bolj se mora uveljaviti nacelo: Vsa-
kemu po njegovem delu! Zlasti menimo, da ve-
lja to predvsem za nafo delovno inteligenco, od
katere najveé pricakujemo, na drugi strani pa jo
morda v konkretnih primerih preslabe nagradimo.

Za delo in aktivnost kolektiva v tem ob-
dobju je znacilno, da sta povezava in sodelovanje
presli v fazo zelo pestre kooperacijske dejavnosti
z drugimi industrijami, npr. z avtomobilsko in-
dustrijo, zivilsko industrijo, kemi¢no in drugimi.
Tudi na tem podro¢ju smo delali, saj je znano,
da razliéna delovna odkritja naSih razvojnih
sluzb uporabljajo po vsej drzavi. Te oblike so-
delovanja bodo v prihodnosti zahtevale moénejse
integracijske moznosti, samo tako se bomo lahko
moéneje in hitreje vkljuéevali v mednarodno
delitev dela, ki je pogoj za na$ obstoj in razvoj
v prihodnosti.

Tzdelava Zarometov na tekofem traku
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Elektroenergetski objekti v SRS in IBE

Naglo naraSc¢ajode potrebe po elektriéni energiji
nalagajo elektrogospodarskim kolektivom obveznost, da
skrbijo za pravofasno vkljuéevanje novih elektrarn v
elektroenergetski sistem in da prav tako stalno izpo-
polnjujejo svoje prenosno in transformacijsko omrez-
je. Zal v tem pogledu kljub sedaj Zze dolgoletnim iz-
kudnjam pri izgradnji elektrifikacije %e vedno ne ho-
dimo v korak s postavljenimi plani, Ugotavljamo, da
so pri Toplarni Ljubljana, HE Srednja Drava L in TE
Trbovlje II. Ze nastale tolik§ne ¢asovne zamude, da jih
ne gre podcenjevati. Posledice so jasne: planirano pa
ne proizvedeno energijo iz teh objektov bo treba na-
baviti od drugod, verjetno iz uvoza, ne glede na vse
druge finanéne obremenitve zaradi podalj$anih rokov.

InZenirski biro Elektroprojekt (IBE), ki mu je po-
verjena izdelava investicijske tehni¢ne dokumentacije
za vse tovrstne objekte v Sloveniji, kot projektant
spremlja potek izgradnje teh naprav. Pogosto se po-
stavlja vprasanje o vzrokih tolik8nih zakasnitev. Po
nasi oceni je Steti med poglavitne razloge okolnost,
da se na zahtevo Kreditorjev skoraj dosledno spreje-
majo terminski plani, ki so ve¢ ali manj idealizirani.
ker ne upostevajo v zadostni meri nasih realnih moz-
nosti, tako zlasti fizitne zmogljivosti nase gradbene in
sircjne industrije ter ostalih izvajalcev del, Velik de-
lez je pripisovati tudi nespoStovanju pogodbenih ob-
veznosti, Nestabilnost cen povzrota potrebo po dodat-
nih, nepredvidenih investicijskih sredstvih, kar ima,
zlasti v poslednjem obdobju, za posledico nereden do-
tok potrebnih finanénih sredstev.

So pa seveda e drugi vzroki, ki vplivajo na potek
izgradnje. Mnogi od teh so take narave, da bi se mogel
njihov vpliv vsaj zmanjsati, ¢e Ze ne odstraniti. Zahte-
vajo paé boljSo organizacijo dela vseh sodelujoéih
izvajalcev in samih investitorjev ter poglobljeno so-
delovanje enih in drugih.

V to vrsto sodi tudi projektiranje. Mnogokrat se
je Ze pisalo in na raznih mestih razpravljalo o tem,
da se projektiranju tako velikih naprav odmerja vse
premalo ¢asa posebno tam, kjer se preteini del opreme
narota iz uvoza. Splodno je znano in priznano dejstvo,
da je solidno in pravoéasno izdelan projektni elabo-
rat temeljni pogoj za uspeSno izvajanje investicij. Zal
se kljub temu na nasem podro¢ju dela Se ni¢ ni okre-
nilo na bolje. Z upravi¢eno skrbjo gledamo v bodoé-
nost, kajti v Sloveniji se ne dela noben nov projekt
kake elektrarne za bliZnjo prihodnost. Znano je, da je
sedaj za izgradnjo prva na vrsti TE Sodtanj III. Ni
Se odloéeno glede izvora njene opreme, ki bo vseka-
kor iz uvoza. Pogojev za pric¢etek intenzivnejSega dela
na projektu torej ne bo, dokler ne bo znan dobavi-
telj glavne opreme elektrarne. Zato pa je obiéajno
potreben dolgctrajen postopek.

Kaj pa bo sledilo za TE Softanj III? Kdo to ve?
Mnenja so zelo deljena. Nekateri se zavzemajo za
nadaljnjo izrabo vodnih sil, drugih zopet za termo-
energijo na bazi tekoé&ih goriv, tretji zopet za termo-
nuklearno elektrarno. Dejstvo pa je, da se na pro-
jektih hidrocentral Srednja Drava II, Srednja Sava,
Trnovo in é&rpalnih elektrarn ne dela nié ali zelc
malo. Razlog: ni denarja za projekte. Na teh projek-
tiizh pa bi se moglo delati, ker bo oprema domadega

vora.

KaZe, da danes ni enolnega in jasnega koncepta
glede perspektive elektrifikacije Slovenije. Ali bo
Poslovnemu zdruZenju energetike SRS uspelo resiti to
vprasanje tako, da se najdejo najekonomiénej$e in

naSim moZnostim najustrezneje resitve, pri ¢emer bi
bili zadovoljivo reSeni tudi ekonomski interesi proiz-
vodnih in proizvodno-prenosnih podjetij? Dela se je
treba pospeseno lotiti, kajti ¢as tede!

ZMAJ

Ljubljana

Ze triinstirideset let je minilo, od kar je bila
ustanovljena predhodnica danasnje baterijske
tovarne Zmaj pod imenom »Hydra«, katere last-
nik je bila v ve¢jem delu ZadruZna gospodarska
banka v Ljubljani in delno tvrdka »Hydra« z
Dunaja. Po petih letih Zivotarjenja je ta skoraj
obrtniska delavnica priSla v last ZadruZne ban-
ke v celoti in se preimenovala v Tovarno za
galvanske elemente in elektrotehniko »Zmaj«.
Ves ¢as obstoja je imela tovarna velike teZave s
tovarniskimi in poslovnimi prostori ter se je do-
konéno leta 1929 preselila na bivie Puntigamovo
posestvo na Smartinski cesti 28, kjer je e danes.

Do osvoboditve 1945, leta se proizvodnja ni
bistveno letno veéala tako, da je obéuten porast
cutiti Sele leta 1950, ko je tovarna razSirila svoj
asortiman ter tako povedala proizvodnjo od
3,500.000 kosov celic predvojno na ca. 6,000.000
kosov celic. Po letu 1953, ko je zadela tovarna
prodajati svoje izdelke v inozemstvo in zaclela
uvajati mehanizacijo, se je proizvodnja letno
moéno vecala, tako da znaSa danes ca. 25,000.000
kosov celic.

Istoc¢asno, ko je tovarna vefala proizvodnjo,
je intenzivno delala na vprasanju preskrbe s
surovinami jugoslovanskega porekla kot npr.
MnOs, ki ga je do predlanskega leta v celoti
uvazala. Raziskave na pridobivanju in oboga-
titvi domacega MnO: pa so odprle nove moz-
nosti za razdiritev proizvodnega programa to-
varne tako, da danes vetina potrodnikov bolj
¢istih vrst rjavega manganovca Ze uporablja v
tovarni Zmaj predelani MnOs,

Poleg proizvodnje baterij, Zepnih svetilk in
manganovega dioksida proizvaja tovarna Zmaj
tudi oglje za obloéno lué¢ v kinoprojektorjih s
surovinami, ki so 979 domacega izvora.

Program tovarne Zmaj v bliZnji bodoénosti
je modernizirati cobstoje¢o proizvodnjo, pri ce-
mer ima v vidu izboljSanje kvalitete in poceni-
tev proizvodnih strofkov, kar bi ji omogoéilo
vkljuéiti se v mednarodno trziice, kar v prvi
vrsti nalaga gospodarska reforma.



OBRTNIK

LIJUBLJANA, MASARYKOVA 34
Telefon 311 040

Izdeluje:

vsa mosKka in Zenska konfekcijska oblacila,
delovne zaSé¢itne obleke, vse vrste uniform
in ¢éepic ter zensko perilo

PosluZujte se na8ih trgovin v
LJUBLJANI, KRANJU, MARIBORU, CELJU,
NOVEM MESTU, BREZICAH, POSTOJNI IN
AJDOVSCINI

Cestitamo za praznik
DNEVA REPUBLIKE 29. november

ELEKTROMONTAZA

elektroinstalacije, strelovodi,
izdelava razvodnih omar itd.

LJUBLJANA, RoZna dolina, Cesta VI, §t. 36
telefon 23 411

Cestitamo vsem borcem in aktivistom
narodne osvobodilne vojske za
25-LETNICO LJUDSKE VSTAJE

NA SLOVENSKEM,

isto¢asno pa Zelimo vsem delovnim ljudem in
poslovnim prijateljem ter znancem

SRECNO NOVO LETO 1967

LIJUBLJANA, RESLJEVA 30

Trgovina s papirjem in grafi¢nimi potrebséinami

na veliko. Cestitamo za praznik
DNEVA REPUBLIKE 29. NOVEMBER

Elektroobnova sz o

opravlja vse vrste elektroinstalacije na novih
gradnjah in adaptacijah stanovanjskih in indu-
strijskih objektov ter elektro-servisno sluZbo.
Kolektiv se priporofa, isto¢asno pa cestita za
praznik DNEVA REPUBLIKE 29. november, svo-
jim poslovnim prijateljem pa Zeli

SRECNO NOVO LETO 1967!

KO TOVARNA
KOVINSKEGA OKOVJA

TACEN 38, LJUBLJANA-SENTVID

Telefon: 51 244, 51 146

izdeluje: okvire za damske torbice, razno-
vrstne kljuc¢avnice in okovje za kovéke, aktov-
ke, razne Sportne rekvizite, konservne nozke,
Sé¢itnike in Zebljicke za obutveno industrijo v
nikljani, rumeni in barvani izvedbi prvovrstne
kvalitete, ki jih konsumira poleg domade tudi
inozemsko trZisSce,
Vsem cenjenim odjemalcem se priporoéa in
garantira za kvalitetno blago in solidno po-
strezbo!
Cestitamo vsem borcem in aktivistom
narodne osvobodilne vojske
za 25-LETNICO LJUDSKE VSTAJE
NA SLOVENSKEM,
istotasno pa Zelimo vsem delovnim ljudem in
svojim poslovnim prijateljem ter znancem
SRECNO NOVO LETO 1967

Komunalno podjetje
RAST
LJUBLJANA, RIMSKA CESTA 24

c¢estita delovnim kolektivom in poslovnim
prijateljem za dan republike

[
gal IS LIJUBLJANA, VODNIKOVA 17

trgovsko podjetje z igratami in galanterijskimi
izdelki in otrofko konfekcijo na debelo
Telef.: direktor 311 308, komerciala 311 314
knjigovodstvo 311 315, skladiS¢e 311 306
Isto¢asno Cestita
za DAN REPUBLIKE 29. november

INDUSTRIJA

GOSTINSKE

OPREME
LJUBLJANA, TRNOVSKI PRISTAN 8§

telefon:
hisna centrala 20869
komercialni oddelek 21 747

Projektiramo, izdelujemo in montiramo sodobno
opremo za vse vrste kuhinj. samopostreZnih
restavracij, slaséicarn, gostinskih obratov,
ladij, klavnic, mesarij, delikatesnih in samo-
postreinih trgovin in druge izdelke kljucéav-
ni¢arske stroke.

Priporofamo se za narodéila!

Svojim poslovnim prijateljem in znancem Zelimo
SRECNO IN USPEHA POLNO NOVO LETO 1967
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Izdelujemo v sodobno opremljenih obratih:
Vse vrste mlevskih izdelkov
in prvovrstne testenine

Veckrat dnevno nudimo razne vrste
sveZzega kruha in peciva




Tovarna pletenin

ANGORA

LJUBLJANA, EMONSKA CESTA 2

destita
ZA DAN REPUBLIKE 29, NOVEMBER, obenem
pa Zeli svojim poslovnim prijateljem in znan-
cem SRECNO NOVO LETO 1967!

Gozdno
gospodarstvo

Maribor

z gozdimi obrati:

Rule, Lovrenc na Pohorju, Podvelka,
OZbalt, Maribor, Reka-Pohorje, Ptuj,
OrmozZ, Slovenska Bistrica in Oplotnica

OBRATOM ZA GRADNJE
OBRATOM ZA UREJANJE GOZDOV IN
OBRATOM ZA LOV IN RIBOLOV,

ureja, neguje, vzgaja in gospodari z gozdovi SLP
ter gozdovi v drZavljanskl lastnini, samostojno
gradi gozdne komunikacije in gozdarske stavbe,
goji divjad in pospeSuje lovski in ribolovni tu-
rizem

Tovarna otrodkih vozi¢kov in kovinske opreme

Tribuna

LJUBLJANA, KARLOVSKA 4

Telefon 21 734

Cestita vsem borcem in aktivistom za
25-LETNICO LJUDSKE VSTAJE
NA SLOVENSKEM,

svojim poslovnim prijateljem in znancem pa Zeli
SRECNO NOVO LETO 1967!

.

Tiskamo in veZfemo ¢asopise, revije, knijige,
broSure, obrazce in propagandne tiskovine
v eno- ali vefbarvnem tisku, kvalitetne iz-
delave in po solidnih cenah

knjigotisk
rototisk
knjigoveznica

-

Tiskarna Toneta Tomsica

LJUBLJANA, GREGORCICEVA 25 a
Telefon: 20 552, 22 9840, 22 990

Tovarna kleja

LIJIUBLJANA
SMARTINSKA 50

Proizvaja: kostni klej znamke »Maéek« v
biserih-perlah, vse vrste koZnih kle-
jev, tehni¢no, precis¢eno in foto Ze-
latino, tehniéne mas€obe, razklejano
in surovo kostno moko ter roZevino.

Prepri¢ajte se o odliéni kvaliteti vseh
nasih proizvodov

Zahtevajte prospekte in tehni¢a navodila

SLASCICARSKO PODJETJE

Honditow

LIUBLJANA, GRADISCE 17
telefon 21 154

vam nudi v svojih prodajalnah Ze vsem dobro
znane Krofe, torte, kekse, napolitanke, sladoled,
ekspres kavo in druge slaséice — Delovnim ko-
lektivom nudimo pri vedjih naroéilih izredne
popuste — Najbolj primerno darilo so naSe tor-
te, ki jih izdelamo po vasi Zelji — Konkurenéne
cene — Pridite in prepri¢ajte se! Na svidenje!

Istodasno pa Zelimo svojim poslovnim prijate-
ljem in znancem

SRECNO NOVO LETO!

ELEKTROSERVIGE - ANTON PEGNIKAR

dobavlja in montira elektriéno opre-
mo, instalacije jakega in Sibkega toka,
strelovodne naprave v stanovanjske,
poslovne in industrijske zgradbe. Iz-
deluje vse vrste stanovanjskih razde-
liicev, kabelskih vrat in oklopnih va-
rovalk, stikalne in komandne ploice
ter »U« omarice in baterije po naro-
¢ilu.

Cenjenim potro$nikom nudimo tudi
razne servisne storitve. Svojim poslov-
nim prijateljem in znancem pa Zeli-
mo sreéno novo leto 1967!

LJUBLJANA, Dolenjska cesta 74
Telefon 23 314




Industrija plutovinastih izdelkov

Plutal

LJUBLJANA
CELOVSKA CESTA ST. 32

telefoni: centrala 311 266 — komerciala 310 778 —
p. p. 78-II — telegram PLUTA Ljubljana

izdeluje:

1. zamadke iz plute, cilindriéne in konusne;
lista serijskih proizvodov obsega 68 razliénih
tipov zamaskov;

2. kocke, plavade ter druge izdelke iz plute;

3. vloZke iz stisnjene plute razliénih dimenzij.

1. kronske zaporke
— navadne bele, znotraj zlato lakirane,

— obojestransko zlato lakirane,

— litografirane v razliénih barvah po Zelji
kupeca,

— vlozki iz stisnjene plute so po Zelji pre-
vieteni z aluminijevo ali plastiéno folijo;

2. aluminijske navojne zaporke
— zlato lakirane,

— litografirane:

3. aluminijske zaporke z jeziéckom
— ¢ 26,5mm,

— @ 29,5mm plutove izolacije

Iz ekspandirane plute izdelujemno
— ploi¢e razlienih debelin za toplotno in

zvotno izolacijo,
— Zlebake in segmente po specifikaciji kupea,
— plutov zdrob.

Kuvaliteten izdelek in redna dobava
je nasa najboljsa reklama!

Svojim poslovnim prijateljem in znancem Zelimo
SRECNO NOVO LETO 1967!

OBVESTILO! vygem ecenjenim odjemalcem spo-
rotamo, da se je uprava podjetja

Cementar =V s peesetita

Podjetje proizvaja vse vrste agregatov, surovega
betona, betonskih polfabrikatov kakor tudi izdelke
iz umetnega kamna ter teracerska dela na stavbah.
Poslovnim prijateljem in vsem delovnim ljudem
¢estitamo za praznik DNEVA REPUBLIKE 29. no-
vember, istodasno pa Zelimo tudi

SRECNO NOVO LETO 1967!

KOMUNALNO PODJETJE

ZALE

LJUBLJANA

MED HMELJNIKI
Telefon h. c. 316 961 direktor 316 365

Uprava in oskrbnistvo
pokopalista

Lastna vrinarija
in cvetlicarna

Vse potrebno za pogreb in prevoz
doma in v tujini opravi nase podjetje

Cestitamo za praznik
DNEVA REPUBLIKE
29. november!

LIVARNA LJUBLJANA

Galjevica 266
LIGA -
23 541

odliva odlitke vseh barvastih kovin,
Isto¢asno pa ¢estita vsem svojim poslovnim pri-
jateljem in delovnim ljudem za praznik DNEVA
REPUBLIKE 29. novembra

TOTRA

LJUBLJANA, ZG. HRUSICA M

Telefon: h. c. 311 635
komerciala za tekstil 48 041
komerciala za plastiko 51 535
direktor 314775

vam nudi po konkurenénih cenah: vse vrste
vezalk in elastike, izdelke iz plastike, okiten
cevi in spojke za wvodovodne in druge na-
peljave, embalaZo in tehniéne artikle iz pla-
stike, in sicer PVC, iz polietilena, polipro-
pilena in drugih materialov, plastificirane
izdelke in trakove, perilne vrvi, S¢ipalke,
gospodinjske mreZice, pripenjade za avtomo-
bile in motorna kolesa, storitve orodjarne in
drugih delavnic

Cestitamo za praznfk DNEVA REPUBLI-

KE 29. november, istoéasno pa Zelimo svojini
poslovnim prijateljem in znancem tudi SREC -
NO NOVO LETO!

Mestna plinarna
Ljubljana

RESLJEVA CESTA 34

Telefoni:

Hisna centrala 316 555
Tehni®ni odd. 310 587
Komerciala 312 058

Proizvaja mestni plin, projektira,
izvaja in vzdrZuje instalacije

za tekoéi plin, dobavlja, montira in
popravlja plinske Stevce in aparate




TRGOVSKO PODJETJE

s ry

LJUBLJANA, RIMSKA CESTA 24

se priporo¢a s svojimi poslovalnicami:
MANON, PreSernov trg 3
MODA, Nazorjeva 5
OKRAS, Copova 42
OTROSKA MODA, Cankarjeva 7

TRGOVSKO PODJETJE

MEDEX

LJUBLJANA, Miklosi¢eva 13

ima stalno na zalogi naravne
vrste priznanih medov, kot so:
cvetliéni, ajdov, lipov, Zajbljev,
kostanjev in dr. — Potrosniki:
Zahtevajte med znamke ME-
DEX! — SE PRIPOROCAMO!

INDUSTRIJSKO
MONTAZNO
PODJETIE

LJUBLJANA, Titova 37
PROJEKTIRA, MONTIRA IN PROIZVAJA

— centralno ogrevanje, sanitarne naprave, plin-
ske instalacije in prezradevalne naprave

— elektriéne naprave jakega in Sibkega toka,
komandne in signalne naprave za industrijo
in komunalne zgradbe

— regulacije

— opravlja kaloriéne in elektricne meritve

131y

SGP

GROSUPLIJE

Splosno gradbeno
podjetje Grosuplje

nudi interesentom za nakup vse vrste stano-
vanjskih enot — od garsonjer, eno, enoinpol-
sobnih, dvo, dvoinpolsobnih, dvosobnih z dve-
ma kabinetoma, trosobnih ter troinpolsobnih
stanovanj — na podroéju obéin Ljubljana-Vié¢ in
Ljubljana-Bezigrad.

Stanovanja bodo postopoma vseljiva v prihod-
njem in naslednjih letih.

Gradimo hitro in solidno, dajemo ugodne po-
goje za nakup!

Izvrsujemo tudi vse vrste investicijskih objek-
tov, vsa popravila, dozidave, nadzidave in adap-
tacije.

Imamo lastne stranske obrate in projektivni
biro.

Za cenjena narofila se toplo pripo-o¢amo. Vsa
tozadevna pojasnila lahko dobe interesenti ustno
ali pismeno na upravi podjetja na Grosupljem.

poslovno zdruzenje

LIJUBLJANA, MIKLOSICEVA CESTA 38

zeli vsem svojim poslovnim prijateljem in znan-
cem SRECNO NOVO LETO 1967!

Hidrometeoroloski zavod
SRS

V LJUBLJANI, RESLJEVA CESTA 18

¢cestita

vsem borcem in aktivistom narodne osvobodilne
vojske za 25-LETNICO LJUDSKE VSTAJE NA
SLOVENSKEM!

Svojim poslovnim prijateljem in znancem pa
zelimo tudi SRECNO IN USPEHA POLNO NO-
VO LETO 1967!

Veletekstil

UPRAVA IN EN GROS
PRODAJNA SKLADISCA

LIJUBLJANA, MASARYKOVA 17

tekstilno blago vseh vrst / kemi¢no

obdelane tkanine / linolej / trikotaza

in pletenine / tekstilna in druga ga-

lanterija / mosko, Zensko in otrosko

perilo / splosna konfekcija
Poslovalnice nadrobne trgovine:

SVILA — Kresija 1,

Adamié-Lundrovo nabrezje

SVILA — Kresija 2,
Adamié¢-Lundrovo nabrezje

CVETA — Stritarjeva 6

PERLON — Copova 12
AJDOVSCINA — Gosposvetska 1
CVETA — Miklosi¢eva 22

MOSKA IN ZENSKA MODA
Trubarjeva 27

VELETEKSTIL — Crnomelj

MODNA KONFEKCIJA —
Tavéarjeva 1

VELETEKSTIL — Celovska 99
VELETEKSTIL — Zalog




HREDITNA BANHA IN' HRANILNIGA
LIIBLIANA

opravlja za obdane vse ban&ne posle, predvsem
pa vas opozarja:

'LUBLIANA

@ na vardevanje z odpovednim rokom nad
eno leto, ko dobite lahko poleg visokih obresti
Se lepe nagrade pri nagradnem Zrebanju;

8 na novo uvedeno dajanje posojil kmeto-
valcem za nakup, gradnjo ali obnovo gospodar-
skih objektov, za nakup strojev in strojnih na-
prav ter plemenske Zivine. Visina posojila je
od 50 do 2009, na privaréevana sredstva;

LIUBLIANA

8 na posebno namensko stanovanjsko varde-
vanje, pri ¢emer vam dajemo posojilo za nakup,
gradnjo, dograditev ali obnovo stanovanj, komu-
nalnih naprav, garaZ in pod¢itniSkih hisic. Posojilo
lahko dobijo vsi obéani v delovnem razmerju,
kmetovalei, samostojni obrtniki in ob&ani s svo-
bodnimi in drugimi poklici. Visina posojila znaSa
80 do 5009/ na privaréevano vsoto.

Vezane hranilne vloge in vloge kmetijskih :
in stanovanjskih varéevalcev sprejemajo vse

poslovne enote Kreditne banke in hranilnice
Ljubljana. UUHLIA"A

Zahtevajte prospekte in pojasnila!

SLY G LALES

LJUBLJANA, Beethovnova ulica 11
Telefon 23931 in 23940

ZAGREB, BEOGRAD, SKOPJE,
MARIBOR, CELJE, NOVI SAD

Prodajamo vse vrste pohistva:
stanovanjsko, pisarnisko, Solsko
in hotelsko pohistvo

Opremljamo objekte s serijskim
pohistvom ali po individualnem narocilu
Projektiramo opreme po Zeljah kupeca
za vse vrste objektov
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